
Quick Guide
MiniTT1™/FlexTT5™ for Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

2	 FlexTT5™

CONFIGURATION:
Your new PocketWizard radio runs on very
sophisticated software we call ControlTL 
which can be configured to your specific 
needs using the PocketWizard Utility.
You can download this utility at
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRATION:
ControlTL software is designed to be “Future 
Proof” and will be upgraded from time-to-
time. Please register your product online to
be notified when updates are available.

All equipment should be turned OFF when 
making connections. Unwanted triggering may 
occur. 

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

No flash on Camera
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Repeat for each remote Speedlite.
	 All remote E-TTL flashes will be treated as one zone of light.

3.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

This mode is like using Canon ST-E2 (non-ratio mode) or 580EX (I or II, master mode, 
main flash off, non-ratio) in camera shoe.

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash on Camera 
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide Canon 580EX Speedlite onto MiniTT1 radio. Set Speedlite for MASTER = ON.  

3.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Repeat for each remote Speedlite.  
	 All remote E-TTL flashes will be treated as one zone of light.

4.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

IMPORTANT: Be sure to select your camera model on the Misc Tab in the PocketWizard 
Utility, especially if you are using the Canon 5D Mark II.

Ratio Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash on Camera
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide Canon 580EX Speedlite onto MiniTT1 radio. Set Speedlite for MASTER = ON.
	 Enable slave groups/zones per flash instructions. Canon Speedlite Transmitter ST-E2
	 may also be used.

3.	Set remote FlexTT5 radio to desired Canon ratio slave group/zone (A, B, C) using
	 FlexTT5 zone switch.

4.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Set Speedlite for regular E-TTL mode
	 (not SLAVE or MASTER). Repeat for each remote Speedlite. All remote E-TTL flashes on 	
	 same FlexTT5 slave group/zone will be treated as one zone of light.

5.	Adjust ratios using MASTER Speedlite flash controls.

6.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

Setting Canon E-TTL to normal flash (MASTER = OFF) when in shoe of MiniTT1 will
disable all remote flash. This operation mirrors Canon functionality.

IMPORTANT: Canon flashes set to SLAVE = ON and connected to FlexTT5 radios will have
slave mode automatically turned off, but will still function as slaves correctly. Set desired 
Canon slave group/zone via remote FlexTT5 zone switch. PocketWizard channel is used 
instead of Canon channel.

ISO, aperture, flash exposure compensation (FEC), and other settings will track exposure
normally via the PocketWizard ControlTL system.
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READ ME FIRST:
IMPORTANT: US FCC/Canada frequency radios are NOT compatible with
CE frequency radios or Japan frequency radios and vice versa. For more 
information on frequency, please go to:
www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Please read this Quick Guide thoroughly before operating.
Visit www.PocketWizard.com/support to download the full 
Owner’s Manual and PocketWizard Utility.

First exposure after making initial
connections/powering on may not be properly 
exposed. First shot is a camera calibration 
shot. Always test twice.

Review product manuals for your camera/
flash system. For most basic functions when 
using Canon’s system or PocketWizard’s, 
operation is identical.

You may use a FlexTT5 as a transmitter 
instead of a MiniTT1 in all scenarios. 

Make sure all PocketWizard radios are 
set to same PocketWizard channel. 
PocketWizard channel is used instead 
of Canon channel. See LEARN Mode 
section.
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This MiniTT1/FlexTT5 is compatible with the following Canon products:
DSLR Cameras:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Flash Units:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX on FlexTT5 as remote flash*
*requires firmware version 4.010 or higher. Other flashes will work in “simple trigger mode” without TTL.

Warranty
This PocketWizard product is covered under a two-year limited manufacturer’s warranty. For 
warranty details, and to register your product, please go to www.PocketWizard.com/support 
or contact your local PocketWizard Distributor. Distributor contact information can also be 
found at www.PocketWizard.com. To receive a copy of the two-year limited manufacturer’s 
warranty on this PocketWizard product, e-mail us at warranty@lpadesign.com or write to 
us at LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, United States of America, 
Attn: Warranty.
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Guide rapide
MiniTT1™/FlexTT5™ pour Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Les fréquences radio US FCC/Canada NE SONT PAS compatibles avec les 
fréquences radio CE ou du Japon, et vice versa. Pour plus d’informations sur 
les fréquences, visitez www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Merci de lire attentivement ce Guide Rapide avant 
utilisation. Visitez www.PocketWizard.com/support afin 
de télécharger le Manuel de l’Utilisateur et le Service 
PocketWizard.
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CONFIGURATION:
Votre nouveau PocketWizard fonctionne
grâce à un logiciel très sophistiqué appelé 
ControlTL et qui peut être configuré en 
fonction de vos besoins en utilisant le
Service PocketWizard Utility. Vous pouvez 
télécharger ce service sur
www.PocketWizard.com/support/downloads.

ENREGISTREMENT :
Le logiciel ControlTL a été conçu pour être 
“Future Proof” et il sera donc mis à jour régu-
lièrement. Merci d’enregistrer votre produit 
online afin d’être averti dès qu’une mise à 
jour est disponible.

Tous les appareils doivent être ETEINTS
avant de les connecter. Un déclenchement 
involontaire pourrait se produire. 

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Appareil sans flash
1.	Insérez le Transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le Flash Speedlite dans l’émetteur-récepteur FlexTT5. Répétez pour chaque 		
	 Speedlite. Tous les flashs E-TTL externes seront traités comme une zone de lumière.

3.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Ce mode correspond à l’utilisation d’un Canon ST-E2 (mode non-ratio) ou 580EX (I ou II, 
master mode, flash principal éteint, non-ratio) dans la griffe de l’appareil.

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Appareil avec Flash 
1.	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le flash Canon 580EX Speedlite dans la radio MiniTT1. Configurez le Speedlite
	 sur MASTER = ON.

3.	Insérez le Speedlite dans l’émetteur-récepteur FlexTT5. Répétez l’opération pour chaque 	
	 Speedlite. Tous les flashs E-TTL seront traités comme une zone de lumière.

4.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement

IMPORTANT: Assurez-vous de sélectionner le modèle de votre appareil dans l’onglet Misc du 
service PocketWizard Utility, tout particulièrement si vous utilisez le modèle Canon 5D Mark II.

Ratio Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Appareil avec flash
1.	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le flash Canon 580EX Speedlite dans la radio MiniTT1. Mettez le flash Speedlite 	
	 sur MASTER = ON. Autorisez les groupes ou zones secondaires pour chaque instruction 	
	 de flash. Le transmetteur Canon Speedlite ST-E2 peut également être utilisé.

3.	Branchez la radio externe FlexTT5 sur la zone ou le groupe secondaire du ratio
	 Canon désiré (A, B, C) en utilisant le commutateur du FlexTT5.

4.	Insérez le flash Speedlite dans l’émetteur-récepteur du FlexTT5. Mettez le flash Speedlite 	
	 sur le mode régulier E-TTL (et non pas SLAVE ou MASTER). Répétez l’opération pour 		
	 chaque flash Speedlite externe. Tous les flashs E-TTL branchés au même groupe ou à la 	
	 même zone secondaire seront traités comme une zone de lumière.

5.	Ajustez les ratios en utilisant les commandes MASTER du flash Speedlite.

6.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Brancher le Canon E-TTL au flash normal (MASTER = OFF) lorsqu’il est dans la griffe
du MiniTT1 bloquera tous les autres flashs.

IMPORTANT: Les flashs Canon branchés sur SLAVE = ON et connectés aux radios FlexTT5 
voient le mode secondaire automatiquement désactivé, mais ils continuent à fonctionner 
correctement comme secondaires. Configurez le groupe ou la zone secondaire Canon 
désiré(e) avec le commutateur du FlexTT5. Le canal PocketWizard remplace le canal Canon.

L’ISO, l’ouverture, la compensation de l’exposition du flash (FEC), et les autres 
configurations permettront une bonne recherche d’exposition à travers le système ControlTL 
de PocketWizard.
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LIRE ATTENTIVEMENT :
La première exposition après initialisation 
des connexions ou de la mise en marche 
pourrait ne pas être correcte. La première 
prise est toujours une prise de calibrage. 
Faites toujours deux essais.

Vérifiez le manuel d’utilisation de votre
appareil photo ou de votre flash. Le mode de 
fonctionnement est identique pour la plupart 
des fonctions de base dans les systèmes 

Canon ou PocketWizard.

Vous pouvez utiliser un FlexTT5 comme 
transmetteur à la place d’un MiniTT1 dans 
tous les cas. 

Assurez-vous que toutes les radios
PocketWizard sont branchées au même 
canal PocketWizard. Le canal PocketWizard 
remplace le canal Canon. Consulter la section 
Mode APPRENTISSAGE (LEARN Mode).
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Ce MiniTT1/FlexTT5 est compatible avec les produits Canon suivants :
Appareils photos DSLR :
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unités de Flash :
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX sur FlexTT5 comme flash externe*
*nécessite une version 4.010 ou supérieure. D’autres flashs pourraient marcher en “mode de déclenchement simple” sans TTL.

Garantie
Ce produit PocketWizard est garanti pour une durée limitée de deux ans par le fabricant. 
Pour tout détail sur la garantie ou pour enregistrer votre produit, merci de vous rendre sur 
www.PocketWizard.com/support ou de contacter votre distributeur PocketWizard local.  
Les coordonnées du distributeur peuvent également être trouvées sur la page PocketWizard.
com. Afin de recevoir une copie de la garantie de deux ans par le fabricant pour ce produit 
PocketWizard, envoyez-nous un courriel à warranty@lpadesign.com ou bien écrivez à 
LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, United States of America, 
Attn: Warranty.
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Guía Rápida
MiniTT1™/FlexTT5™ para Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE
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Las radios de frecuencia de Canadá/EE.UU FCC, NO son compatibles con las 
radios de frecuencia de la Comunidad Europea, o las radios de frecuencia de 
Japón, y vice versa. Para más información sobre frecuencias, por favor visite
la página www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Por favor lea completamente esta Guía Rápida antes de 
operar el producto. Visite www.PocketWizard.com/support 
para descargar el Manual del Propietario completo y el 
programa utilitario de PocketWizard.
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CONFIGURACIÓN:
Su nuevo PocketWizard funciona mediante
un software muy sofisticado que llamamos 
ControlTL, que puede ser configurado de
acuerdo a sus necesidades utilizando el 
programa  de utilidades PocketWizard. Puede 
descargar este programa de utilidades en
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRO:
El software ControlTL está diseñado para ser 
a “Prueba de Futuro”, y será actualizado de 
tiempo en tiempo. Por favor registre su producto 
en línea para ser notificado acerca de las 
actualizaciones disponibles.

Todo el equipo debe ser APAGADO (off) al realizar 
una conexión. Pueden ocurrir disparos no 
deseados. 

E-TTL inalámbrico básico: MiniTT1 OO FlexTT5

Sin flash en la cámara
1.	Deslice el Transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Repita para cada
	 Speedlite remoto. Todos los flashes remotos E-TTL serán tratados como una zona de luz.

3.	Asegúrese de que todos los radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen 		
	 normalmente.

Esta modalidad es como usar Canon ST-E2 (modo no-ratio) o 580EX (I o II, modo maestro, 
flash principal apagado, no-ratio) en la zapata de la cámara.

E-TTL inalámbrico básico: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash en la cámara 
1.	Deslice el Transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite Canon 580EX en el radio MiniTT1. Configure el Speedlite en
	 MAESTRO = ENCENDIDO.  

3.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Repita para cada
	 Speedlite remoto. Todos los flashes remotos E-TTL serán tratados como una zona de luz.

4.	Asegúrese de que todos los radios PocketWizard están en el mismo canal y disparan 		
	 normalmente.

IMPORTANT: Asegúrese de seleccionar su modelo de cámara en la solapa Misc en el 
software utilitario de PocketWizard, especialmente si está utilizando la Canon 5D Mark II.

E-TTL inalámbrico de Ratio: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash en la cámara
1.	Deslice el transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite Canon 580EX en la radio MiniTT1. Configure el Speedlite en 
	 MAESTRO = ENCENDIDO. Active grupos/zonas esclavos de acuerdo a las instrucciones
	 de flash. Se puede utilizar también el Transmisor ST-E2 Speedlite de Canon.

3.	Configure el radio remoto FlexTT5 al grupo/zona esclavo del ratio de Canon deseado
	 (A, B, C) usando el interruptor de zona FlexTT5.

4.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Configure el Speedlite
	 en modo E-TTL regular (no ESCLAVO o MAESTRO). Repita para cada Speedlite remoto. 	
	 Todos los flashes remotos E-TTL en la misma zona/grupo esclavo serán tratados como 	
	 una zona de luz.

5.	Ajuste ratios utilizando los controles de flash Speedlite MAESTROS.

6.	Asegúrese que todos los radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen
	 normalmente.

Al configurar el E-TTL de Canon como flash normal (MAESTRO = APAGADO) cuando se encuentra 
en la zapata del MiniTT1, desactivará todo flash remoto. 
IMPORTANTE: Los flashes de Canon configurados en ESCLAVO = ENCENDIDO y conectados
a radios FlexTT5, tendrán automáticamente el modo esclavo desactivado, aunque aún 
funcionarán como esclavos correctamente. Configure la zona/grupo esclavo de Canon a través 
del interruptor de zona FlexTT5 remoto. Se utiliza el canal de PocketWizard en lugar del canal de 
Canon.

ISO, apertura, compensación de exposición de flash (DEC), y otras configuraciones rastrearán la 
exposición normalmente a través del sistema ControlTL de PocketWizard.
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LÉAME ANTES:
La primera toma luego de las conexiones/
encendido iniciales puede no estar cor-
rectamente expuesta. El primer disparo es un 
disparo de calibración de la máquina. Siempre 
pruebe dos veces.

Revise los manuales del producto para conocer 
el sistema de su cámara/flash. En las funciones 
más básicas al utilizar el sistema de Canon o de 
PocketWizard, el funcionamiento es idéntico.

Puede utilizar un FlexTT5 como transmisor en 
lugar de un MiniTT1, en todos los casos. 

Asegúrese de que todos los radios 
PocketWizard estén configurados en el 
mismo canal de PocketWizard. El canal 
de PocketWizard es utilizado en lugar del 
canal de Canon. Consulte la sección Modo 
APRENDER.
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© 2009 LPA Design, Inc. Todos los derechos reservados. Las características y especificaciones de producto están sujetas a cambios sin aviso. 
PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II y MultiMAX son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de 
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Este MiniTT1/FlexTT5 es compatible con los siguientes productos de Canon:
Cámaras DSLR:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unidades de flash:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX  en FlexTT5 como flash remoto*
*requiere firmware versión 4.010 o superior. Otros flashes funcionarán en “modo disparador simple” sin TTL.

Garantía
Este producto PocketWizard está cubierto por una garantía de fabricante limitada, de dos 
años. Para conocer detalles de la garantía, y para registrar su producto, por favor visite la 
página www.PocketWizard.com/support, o entre en contacto con su distribuidor local de 
PocketWizard. La información de contacto del distribuidor también puede ser encontrada en 
PocketWizard.com. Para recibir una copia de la garantía limitada de dos años del fabricante 
sobre este producto PocketWizard, envíenos un correo electrónico a warranty@lpadesign.
com, o un correo postal a LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, 
Estados Unidos, Atención: Garantía.
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Kurzanleitung
MiniTT1™/FlexTT5™ für Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE
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US-FCC und kanadische Frequenzen sind NICHT mit den Frequenzen der 
Europäischen Union oder den japanischen Frequenzen kompatibel und 
umgekehrt. Weitere Informationen zu den Frequenzen erhalten Sie unter
www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency.  

Lesen Sie bitte diese Kurzanleitung vor der Inbetrieb-
nahme sorgfältig durch. Die Betriebsanleitung und das 
Dienstprogramm von PocketWizard stehen unter
www.PocketWizard.com/support zum Download bereit.
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KONFIGURATION:
Ihr neuer PocketWizard läuft mit hochentwick-
elter Software, die wir ControlITL nennen, und 
die gemäß Ihren spezifischen Wünschen unter 
Verwendung der PocketWizard Utility konfiguriert 
werden kann. Sie können dieses Dienstprogramm 
unter www.PocketWizard.com/support/down-
loads herunterladen. 

REGISTRIERUNG:
Die ControlTL Software wurde als „zukunftssi-
cher“ entwickelt und wird von Zeit zu Zeit 
aktualisiert. Bitte registrieren Sie Ihr Produkt 
online, damit Sie benachrichtigt werden, wenn 
neue Updates verfügbar sind. 

Alle Geräte sollten auf AUS geschaltet sein, wenn 
sie verbunden werden. Ungewünschte Auslösun-
gen können vorkommen. 

Basis Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Kein Blitz auf der Kamera
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Wiederholen Sie 	
	 das für jedes ferngesteuerter Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze werden als ein 	
	 Lichtbereich behandelt.

3.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Funkgeräte auf denselben Kanal gestellt 	
	 sind und normal auslösen.

Dieser Modus ist genauso wie die Verwendung von Canon ST-E2 (non-ratio Modus) oder 
580EX (I oder II, Mastermodus, Hauptblitz aus, non-ratio) im Blitzschuh.

Basis Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Blitz auf der Kamera 
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.
2.	Schieben Sie das Canon 580EX Speedlite auf das MiniTT1 Funkgerät. Stellen Sie das 		
	 Speedlite auf MASTER = ON.  
3.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Wiederholen Sie 	
	 das für jedes ferngesteuerte Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze werden als ein 	
	 Lichtbereich behandelt.
4.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Geräte auf denselben Kanal gestellt sind 	
	 und normal auslösen.

WICHTIG: Stellen Sie unbedingt Ihr Kameramodell auf dem Misc Tab in der PocketWizard 
Utility ein, vor allem, wenn Sie die Canon 5D Mark II verwenden.

Ratio Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Blitz auf der Kamera
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2.	Schieben Sie das Canon 580EX Speedlite auf das MiniTT1 Funkgerät. Stellen Sie das Speedlite 	
	 auf MASTER = ON. Aktivieren Sie die Slave-Gruppen/Bereiche gemäß den Blitz-Anweisungen. 	
	 Es kann auch ein Canon Speedlite Transmitter ST-E2 verwendet werden.

3.	Stellen Sie das ferngesteuerte FlexTT5 Funkgerät auf den gewünschte Canon Ratio
	 Slave Gruppe/Bereich (A,B,C) unter Verwendung des FlexTT5 Bereichsschalters ein.

4.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Stellen Sie das Speedlite
	 auf den regulären E-TTL Modus (nicht SLAVE oder MASTER). Wiederholen Sie das für jeden 		
	 Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze mit derselben FlexTT5 Slave Gruppe/Bereich werden 	
	 als ein Lichtbereich behandelt.

5.	Stellen Sie die Ratios unter Verwendung der MASTER Speedlite Blitzsteuerungen ein.

6.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Geräte auf denselben Kanal gestellt sind 		
und normal auslösen.

Die Einstellung des Canon E-TTL auf normalen Blitz (MASTER = OFF) deaktiviert alle 
ferngesteuerten Blitze, wenn er sich im Blitzschuh des MiniTT1 befindet. Dieser Betrieb spiegelt 
die Canon Funktionalität wieder. 

WICHTIG: Canon Blitze, die auf  SLAVE = ON gestellt sind und mit FlexTT5 Funkgeräten verbunden 
sind, schalten den Slave Modus automatisch ab, funktionieren aber immer noch korrekt als Slaves.   
Stellen Sie den gewünschten Canon Slave Gruppe/Bereich über den ferngesteuerten FlexTT5 
Bereichsschalter ein. Es wird der PocketWizard Kanal anstelle des Canon Kanals verwendet. .

ISO, Blende, Blitzbelichtungskorrektur (FEC) und andere Einstellungen verfolgen die Belichtung 
normalerweise über das PocketWizard ControlITL System. 

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

ZUERST LESEN:
Die erste Aufnahme nach der ersten Verbindung-
sherstellung/Inbetriebnahme wird möglicher-
weise falsch belichtet. Die erste Aufnahme dient 
zur Kalibrierung der Kamera. Bitte immer zwei 
Mal testen.

Lesen Sie die Produktbeschreibungen Ihres 
Kamera/Blitz Systems. Für die meisten Grund-
funktionen ist die Bedienung bei Verwendung der 
Systeme von Canon oder PocketWizard gleich.

Sie können bei allen Szenarien einen FlexTT5 
anstatt eines MiniTT1 als Transmitter verwenden.  

Stellen Sie sicher, dass alle PocketWizard 
Funkgeräte auf denselben PocketWizard Kanal 
eingestellt sind. Der PocketWizard Kanal wird 
statt des Canon Kanals verwendet. Siehe den 
Abschnitt LERN Modus.

Verriegelungsrad

Verriegelungsrad

Status LED

Konfiguration/Kanal 1
Konfiguration/Kanal 2
Strom Aus

Interne Antenne

TEST/LERN Knopf

Batteriefach
(unten)

USB Anschluss

Blitzschuh von Canon

Konfiguration/Kanal 1
Konfiguration/Kanal 2
Strom Aus

Batterien
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LERN Knopf

Einstellbare Antenne

Bereichswahlschalter

SchlaufeUSB Anschluss (hinter der Antenne)

1/4-20 Befestigung
(unten)

Status LED

Port für Blitzfernauslösung

Buchse für Kamerafernauslösung

Blitzschuh von Canon

© 2009 LPA Design, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Produktmerkmale und Spezifikationen unterliegen Änderungen ohne vorherige Bekanntgabe. 
PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II und MultiMAX sind entweder Markenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der LPA Design, Inc. Alle anderen hier enthaltenen Warenzeichen sind das Eigentum der jeweiligen Inhaber. 

Besuchen Sie für weitere Informationen über dieses Produkt, einschließlich detaillierter Merkmale,
Spezifikationen und Bedienungsanleitungen unsere Website www.PocketWizard.com.

US-Patent: 5.359.375; 7.437.063 & US sowie weitere 
anhängige Patente

Juli 2009 – LPF380 v1.0

MiniTT1/FlexTT5 sind kompatibel mit den folgenden Canon Produkten:
DSLR Kameras:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Blitzgeräte:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX auf FlexTT5 als ferngesteuerter Blitz* 
*erfordert die Firmware Version 4.010 oder höher. Andere Blitze funktionieren im „einfachen Auslöse-Modus“ ohne TTL.

Garantieerklärung
Dieses Produkt von PocketWizard unterliegt einer zweijährigen eingeschränkten Hersteller-
garantie. Für Einzelheiten zur Garantie und um Ihr Produkt zu registrieren, besuchen Sie bitte 
die Internetseite www.PocketWizard.com/support oder setzen Sie sich mit Ihrem örtlichen 
PocketWizard-Händler in Verbindung. Wenn Sie eine Kopie der zweijährigen eingeschränkten 
Herstellergarantie zu diesem PocketWizard-Produkt erhalten möchten, senden Sie uns bitte 
unter folgender Adresse eine E-Mail: warranty@lpadesign.com oder schreiben Sie an: LPA 
Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, USA, Attn: Warranty.
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Guida rapida
MiniTT1™/FlexTT5™ per Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Le radiofrequenze FCC degli Stati Uniti e del Canada NON sono compatibili
con le radiofrequenze EC o del Giappone e viceversa. Per ulteriori informazioni
 sulle frequenze, visitare www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Leggere questa Guida rapida con attenzione prima di
azionare il dispositivo. Visitare www.PocketWizard.com/
support per scaricare il Manuale dell’operatore e l’utilità 
PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURAZIONE:
Il nuovo PocketWizard si avvale di un software 
molto sofisticato denominato ControlTL, che può 
essere configurato per adattarsi alle specifiche 
necessità d’impiego mediante il programma di 
utilità PocketWizard.
Scaricare il programma di utilità all’indirizzo
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRAZIONE:
Il software ControlTL è stato progettato per
“durare nel tempo” e sarà aggiornato rego-
larmente. Registrare il prodotto on-line per 
ricevere gli ultimi aggiornamenti.

Tutta l’apparecchiatura deve essere SPENTA 
nel momento in cui ci si connette, per evitare 
un’innesco indesiderato.

Wireless E-TTL di base: MiniTT1 OO FlexTT5

Fotocamera senza flash
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Ripetere l’operazione per
	 ogni Speedlite remoto. Tutti i flash E-TTL remoti saranno trattati come un’unica zona 		
	 luminosa.

3.	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

Questa modalità è paragonabile all’uso di Canon ST-E2 (modalità non-ratio) o il 580EX
(I o II, modalità master, flash principale spento, non-ratio) sul contatto caldo della fotocamera.

Wireless E-TTL di base: MiniTT1 OO FlexTT5
Fotocamera con flash 
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite Canon 580EX sul radiocomando MiniTT1. Impostare lo Speedlite
	 su MASTER = ACCESO.

3.	Inserire lo Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Ripetere l’operazione per ogni 	
	 Speedlite remoto. Tutti i flash E-TTL remoti saranno trattati come un’unica zona luminosa.

4.	Verificare che tutte le radio PocketWizard siano sintonizzate sullo stesso canale e si
	 attivino normalmente.

IMPORTANTE: selezionare il modello della fotocamera nella scheda Misc dell’utilità
PocketWizard, sopratutto se si usa il modello Canon 5D Mark II.

Wireless E-TTL ratio: MiniTT1 OO FlexTT5
Fotocamera con flash
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite Canon 580EX sulla radio MiniTT1. Impostare lo Speedlite su
	 MASTER = ACCESO. Abilitare i gruppi/le zone slave (A,B,C) secondo quanto riportato nelle 	
	 istruzioni per il flash. È possibile utilizzare anche il trasmettitore Canon Speedlite ST-E2.

3.	Impostare la radio remota FlexTT5 secondo il gruppo/la zona slave (A,B,C) con controllo 	
	 del rapporto di illuminazione, utilizzando l’interruttore di zona FlexTT5.

4.	Inserire uno Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Impostare lo Speedlite in 		
	 modalità E-TTL regolare (non SLAVE o MASTER). Ripetere per ogni Speedlite remoto. 
	 Tutti i flash E-TTL remoti sullo stesso gruppo/zona slave FlexTT5 saranno trattati come 	
	 una zona di luce.

5.	Regolare i rapporti utilizzando i comandi flash Speedlite MASTER.

6.	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

L’impostazione di Canon E-TTL su flash normale (MASTER=SPENTO) quando innestato nel 
contatto caldo del MiniTT1, disabiliterà tutti i flash remoti. Questa operazione è identica alla 
funzionalità Canon.

IMPORTANTE: nei flash Canon impostati su SLAVE = ON e connessi ai radiocomandi FlexTT5 
la modalità slave viene spenta automaticamente e tuttavia continueranno a funzionare 
correttamente come slave. Impostare il gruppo/zona slave Canon mediante l’interruttore di zona 
remoto FlexTT5. Invece del canale Canon, si utilizza il canale PocketWizard.

Di norma, impostazioni quali ISO, apertura, compensazione esposizione flash (FEC), ecc., 
controllano l’esposizione tramite il sistema PocketWizard ControlTL.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

PRIMA LEGGIMI:
La prima esposizione dopo la connessione/
accensione iniziale potrebbe non essere corretta.
La prima fotografia è per la calibratura della 
fotocamera. Fare sempre due prove.

Leggere i manuali del prodotto per il sistema 
fotocamera/flash. La maggior parte delle
funzionalità del sistema Canon e PocketWizard 
opera in maniera identica.

In tutte le circostanze, è possibile usare un 
trasmettitore FlexTT5 invece di un MiniTT1. 

Verificare che tutti i radiocomandi
PocketWizard siano sintonizzati sullo stesso 
canale PocketWizard. Invece del canale
Canon, si utilizza il canale PocketWizard. 
Vedere la sezione Modalità MEMORIZZAZIONE.

Anello di bloccaggio

Anello di bloccaggio

Status LED

Configurazione/Canale 1
Configurazione/Canale 2
Spegnimento

Antenna interna
Vano batterie

(sul fondo)

Connettore USB

Configurazione/Canale 1
Configurazione/Canale 2
Spegnimento

Batterie 
2 AA [IEC:LR6]

Antenna regolabile

Selettore zona

Anello del cordinoConnettore USB (dietro all’antenna)

Montaggio 1/4-20 
(sul fondo)

Stato del LED

Attivazione flash remoto
Porta

© 2009 LPA Design, Inc. Tutti i diritti riservati. Le funzioni e le specifiche dei prodotti sono soggette a modifica senza preavviso. PocketWizard, 
ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II e MultiMAX sono marchi commerciali o marchi registrati di LPA Design, Inc. 
Tutti gli altri marchi commerciali contenuti in questo opuscolo sono proprietà dei rispettivi titolari.

Per ulteriori informazioni su questo prodotto, incluse le funzionalità e le specifiche qui riportate, nonché i manuali dell’utente, visitare 
www.PocketWizard.com.

Brevetti negli Stati Unti: 5,359,375; 7,437,063 e brevetti 
in corso di concessione negli Stati Uniti e altrove
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Questo MiniTT1/FlexTT5 è compatibile con i seguenti prodotti Canon:
Fotocamere DSLR:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unità flash:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX su FlexTT5 come flash remoto*
*richiede una versione firmware 4.010 o superiore. Altri flash funzioneranno in “modalità di attivazione semplice” senza TTL.

Garanzia
Il presente dispositivo PocketWizard è coperto da una garanzia limitata del produttore 
della durata di due anni. Per informazioni sulla garanzia e per registrare il prodotto, recarsi 
all’indirizzo www.PocketWizard.com/support oppure contattare il proprio distributore 
PocketWizard di zona. Le informazioni per contattare il distributore sono disponibili sul sito 
PocketWizard.com. Per ricevere una copia della garanzia limitata del produttore di due 
anni concernente il presente prodotto PocketWizard, inviare un’e-mail all’indirizzo 
warranty@lpadesign.com oppure scrivere a LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South 
Burlington, VT 05403, United States of America, Attn: Warranty.
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Pulsante
TEST/MEMORIZZAZIONE

Contatto caldo per flash 
tipo Canon

Pulsante
TEST/MEMORIZZAZIONE

Contatto caldo per flash 
tipo Canon

Porta di attivazione remota
della fotocamera
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快速指南
Canon 照相机专用的
MiniTT1™/FlexTT5™

340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

美国 FCC/加拿大频率的无线电与 CE 或日本频率的无线电不兼容，反之亦然。
有关更多频率信息，请前往 www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency。 

在使用本产品之前，请先阅读本“快速指南”。详细
的《用户手册》和 PocketWizard Utility“实用程序”软件可
前往下列网址下载 www.PocketWizard.com/support 。

2	 FlexTT5™

配置：
本 PocketWizard“普威”新产品是运作在
我们称之为 “ControlTL” 非常先进的软件
之上，它可以使用 PocketWizard Utility“普
威实用程序”软件进行配置，达到您的
特定需求。您可以从
www.PocketWizard.com/support/downloads
下载此实用程序软件。

注册：
“ControlTL” 软件是一个有前詹性的设计，
将会不时更新。请在线注册您的产品, 当
有可用的更新时您会接到通知。

进行连接时, 要将所有设备 OFF（关闭。
可能会发生无意的触发。

基本无线 E-TTL：MiniTT1 OOFlexTT5

照相机上不带闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。对每一个遥控 Speedlite 重复以上操		
	 作。所有遥控 E-TTL 闪光灯将作为同一组別光源处理。

3.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

此模式就像在 Canon 的照相机热靴上使用 ST-E2（非闪光光比模式）或 580EX 闪光灯 ( I 
或 II 型、主控单元、主闪光灯关闭、非闪光光比）。

基本无线 E-TTL：MiniTT1 OOFlexTT5
照相机有闪光灯  
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将 Canon 580EX Speedlite 插入 MiniTT1 无线电设备。将 Speedlite 设定为主控单		
	 元 MASTER (主控) = ON（开启)。  

3.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。对每一个遥控 Speedlite 重复以上操		
	 作。所有遥控 E-TTL 闪光灯将作为同一组别光源來处理。

4.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

重要事项：务必在 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件上的 Misc Tab 中选择照相机

型号，尤其是在使用 Canon 5D Mark II 照相机时。

无线 E-TTL 的闪光光比：MiniTT1 OOFlexTT5
照相机有闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将将 Canon 580EX Speedlite 插入 MiniTT1 无线电设备。将 Speedlite 设定为主控单		
	 元 MASTER (主控) = ON（开启)。依照闪光灯使用说明书启用为 从屬单元并选择组
	 别/频道。Canon Speedlite 的 ST-E2 闪光灯传输器也是可以使用的。

3.	 使用 FlexTT5 上的组別选择 (A, B, C) 去设定 Canon 闪光光比所需的从属组别。

4.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。将 Speedlite 设定为常规 E-TTL 模式（非从屬或
	 主控单元模式）。对于每一个遥控 Speedlite 重复以上操作。在同一个 FlexTT5 从屬组	
	 别/频道内的所有遥控 E-TTL 闪光灯都将作为同一组别光源來进行处理。

5.	 在主控单元 Speedlite 闪光灯上选择闪光光比。

6.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

当 Canon E-TTL 在 MiniTT1 的热靴内时，若将其设定为常规闪光灯模式 (MASTER = OFF)(不
是主控单元)，MiniTT1 将禁用所有遥控闪光灯。 

重要事项：将 Canon 闪光灯设定在 SLAVE = ON，并与 FlexTT5 无线电设备连接后表面上
自动关闭了从属模式，其实仍在正确地运行从属的设定。通过遥控 FlexTT5 组别选择器
去设定 Canon 所需的组别。会使用 PocketWizard“普威”的无线频道取代 Canon 的无线
频道。

PocketWizard“普威”“ControlTL”系统对感光度、光圈、闪光曝光补偿 (FEC)，以及其他设
置等都可以正确追随其曝光设定。

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

使用前必读：
初始连接/供电后可能不能正确进行首次
曝光。首次拍摄为校正照相机的拍摄。
保持有两次试拍。

查看照相机/闪光灯系统的产品手册。使
用 Canon 或者 PocketWizard“普威”的系
统时，大多数基本操作功能是相同的。

在任何连接方案下，您均可以使用 
FlexTT5 代替 MiniTT1 作为发射器。

确保所有 PocketWizard“普威”无线电设
备设置在相同的 PocketWizard“普威”频
道。会使用 PocketWizard“普威”的无线
频道取代 Canon 的无线频道。请参阅“学
习模式”部分。

锁紧环

锁紧环

状态灯

配置/频道 1
配置/频道 2
关闭电源

内置天线

TEST/LEARN
(测试/学习）按钮

电池仓
（位于底部)

USB 接口

Canon 专用热靴

配置/频道 1
配置/频道 2
关闭电源

电池
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LEARN
(测试/学习）按钮

可调天线

组别选择器

吊绳环USB 接口（位于天线后）

1/4-20 螺孔
(位于底部)

状态灯

遥控闪光灯触发接口

遥控照相机触发接口

Canon 专用热靴

© 2009 LPA Design, Inc. 保留所有权利。产品功能和技术规格如有变更，恕不另行通知。PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, 
FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II 和 MultiMAX 都是 LPA Design, Inc. 的商标或设计商标。此处包含的所有其他商标都是各自
拥有者的财产。

欲了解本产品更多的信息，包括详细功能、技术规格和用户手册，
请访问 www.PocketWizard.com。

美国专利：5,359,375 7,437,063 & US 以及其他正在申请
中的专利
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本 MiniTT1/FlexTT5 适用於下列 Canon 的产品：
数码单反照相机:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
闪光灯部件：
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX 在 FlexTT5上可作为遥控闪光灯 *
*要求固件为 4.010 版或更高版本。其他闪光灯将不带 TTL ，会在“简单触发模式”下工作。

保修声明
制本 PocketWizard 产品提供两年有限的保修服务，欲了解保修详情和登记
您的产品，可前往下列网让 www.PocketWizard.com/support 或与您当地的 
PocketWizard 经销商联系。您也可以在 PocketWizard.com 上找到不同经销商的
联系信息。如欲索取本产品保修协议的副本，可发送电子邮件到 
warranty@lpadesign.com 或寄函到下列地址：LPA Design, Inc., 41 IDX Drive,
South Burlington, VT 05403, United States of America, Attn: Warranty.

MAKE IT POSSIBLE™
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Quick Guide
MiniTT1™/FlexTT5™ for Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

2	 FlexTT5™

CONFIGURATION:
Your new PocketWizard radio runs on very
sophisticated software we call ControlTL 
which can be configured to your specific 
needs using the PocketWizard Utility.
You can download this utility at
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRATION:
ControlTL software is designed to be “Future 
Proof” and will be upgraded from time-to-
time. Please register your product online to
be notified when updates are available.

All equipment should be turned OFF when 
making connections. Unwanted triggering may 
occur. 

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

No flash on Camera
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Repeat for each remote Speedlite.
	 All remote E-TTL flashes will be treated as one zone of light.

3.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

This mode is like using Canon ST-E2 (non-ratio mode) or 580EX (I or II, master mode, 
main flash off, non-ratio) in camera shoe.

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash on Camera 
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide Canon 580EX Speedlite onto MiniTT1 radio. Set Speedlite for MASTER = ON.  

3.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Repeat for each remote Speedlite.  
	 All remote E-TTL flashes will be treated as one zone of light.

4.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

IMPORTANT: Be sure to select your camera model on the Misc Tab in the PocketWizard 
Utility, especially if you are using the Canon 5D Mark II.

Ratio Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash on Camera
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide Canon 580EX Speedlite onto MiniTT1 radio. Set Speedlite for MASTER = ON.
	 Enable slave groups/zones per flash instructions. Canon Speedlite Transmitter ST-E2
	 may also be used.

3.	Set remote FlexTT5 radio to desired Canon ratio slave group/zone (A, B, C) using
	 FlexTT5 zone switch.

4.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Set Speedlite for regular E-TTL mode
	 (not SLAVE or MASTER). Repeat for each remote Speedlite. All remote E-TTL flashes on 	
	 same FlexTT5 slave group/zone will be treated as one zone of light.

5.	Adjust ratios using MASTER Speedlite flash controls.

6.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

Setting Canon E-TTL to normal flash (MASTER = OFF) when in shoe of MiniTT1 will
disable all remote flash. This operation mirrors Canon functionality.

IMPORTANT: Canon flashes set to SLAVE = ON and connected to FlexTT5 radios will have
slave mode automatically turned off, but will still function as slaves correctly. Set desired 
Canon slave group/zone via remote FlexTT5 zone switch. PocketWizard channel is used 
instead of Canon channel.

ISO, aperture, flash exposure compensation (FEC), and other settings will track exposure
normally via the PocketWizard ControlTL system.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL 4	
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READ ME FIRST:
IMPORTANT: US FCC/Canada frequency radios are NOT compatible with
CE frequency radios or Japan frequency radios and vice versa. For more 
information on frequency, please go to:
www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Please read this Quick Guide thoroughly before operating.
Visit www.PocketWizard.com/support to download the full 
Owner’s Manual and PocketWizard Utility.

First exposure after making initial
connections/powering on may not be properly 
exposed. First shot is a camera calibration 
shot. Always test twice.

Review product manuals for your camera/
flash system. For most basic functions when 
using Canon’s system or PocketWizard’s, 
operation is identical.

You may use a FlexTT5 as a transmitter 
instead of a MiniTT1 in all scenarios. 

Make sure all PocketWizard radios are 
set to same PocketWizard channel. 
PocketWizard channel is used instead 
of Canon channel. See LEARN Mode 
section.

Locking Ring

Locking Ring

Status LED

Configuration/Channel 1
Configuration/Channel 2
Power Off

Internal Antenna

TEST/LEARN Button

Battery Compartment 
(on bottom)

USB Connector

Canon-style Hot Shoe

Configuration/Channel 1
Configuration/Channel 2
Power Off

Batteries 
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LEARN Button

Adjustable Antenna

Zone Selector

Lanyard LoopUSB Connector (behind antenna)

1/4-20 mount
(on bottom)

Status LED

Remote Flash Triggering
Port

Remote Camera Triggering Port

Canon-style Hot Shoe
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This MiniTT1/FlexTT5 is compatible with the following Canon products:
DSLR Cameras:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Flash Units:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX on FlexTT5 as remote flash*
*requires firmware version 4.010 or higher. Other flashes will work in “simple trigger mode” without TTL.

Warranty
This PocketWizard product is covered under a two-year limited manufacturer’s warranty. For 
warranty details, and to register your product, please go to www.PocketWizard.com/support 
or contact your local PocketWizard Distributor. Distributor contact information can also be 
found at www.PocketWizard.com. To receive a copy of the two-year limited manufacturer’s 
warranty on this PocketWizard product, e-mail us at warranty@lpadesign.com or write to 
us at LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, United States of America, 
Attn: Warranty.
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Guide rapide
MiniTT1™/FlexTT5™ pour Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Les fréquences radio US FCC/Canada NE SONT PAS compatibles avec les 
fréquences radio CE ou du Japon, et vice versa. Pour plus d’informations sur 
les fréquences, visitez www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Merci de lire attentivement ce Guide Rapide avant 
utilisation. Visitez www.PocketWizard.com/support afin 
de télécharger le Manuel de l’Utilisateur et le Service 
PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURATION:
Votre nouveau PocketWizard fonctionne
grâce à un logiciel très sophistiqué appelé 
ControlTL et qui peut être configuré en 
fonction de vos besoins en utilisant le
Service PocketWizard Utility. Vous pouvez 
télécharger ce service sur
www.PocketWizard.com/support/downloads.

ENREGISTREMENT :
Le logiciel ControlTL a été conçu pour être 
“Future Proof” et il sera donc mis à jour régu-
lièrement. Merci d’enregistrer votre produit 
online afin d’être averti dès qu’une mise à 
jour est disponible.

Tous les appareils doivent être ETEINTS
avant de les connecter. Un déclenchement 
involontaire pourrait se produire. 

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Appareil sans flash
1.	Insérez le Transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le Flash Speedlite dans l’émetteur-récepteur FlexTT5. Répétez pour chaque 		
	 Speedlite. Tous les flashs E-TTL externes seront traités comme une zone de lumière.

3.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Ce mode correspond à l’utilisation d’un Canon ST-E2 (mode non-ratio) ou 580EX (I ou II, 
master mode, flash principal éteint, non-ratio) dans la griffe de l’appareil.

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Appareil avec Flash 
1.	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le flash Canon 580EX Speedlite dans la radio MiniTT1. Configurez le Speedlite
	 sur MASTER = ON.

3.	Insérez le Speedlite dans l’émetteur-récepteur FlexTT5. Répétez l’opération pour chaque 	
	 Speedlite. Tous les flashs E-TTL seront traités comme une zone de lumière.

4.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement

IMPORTANT: Assurez-vous de sélectionner le modèle de votre appareil dans l’onglet Misc du 
service PocketWizard Utility, tout particulièrement si vous utilisez le modèle Canon 5D Mark II.

Ratio Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Appareil avec flash
1.	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le flash Canon 580EX Speedlite dans la radio MiniTT1. Mettez le flash Speedlite 	
	 sur MASTER = ON. Autorisez les groupes ou zones secondaires pour chaque instruction 	
	 de flash. Le transmetteur Canon Speedlite ST-E2 peut également être utilisé.

3.	Branchez la radio externe FlexTT5 sur la zone ou le groupe secondaire du ratio
	 Canon désiré (A, B, C) en utilisant le commutateur du FlexTT5.

4.	Insérez le flash Speedlite dans l’émetteur-récepteur du FlexTT5. Mettez le flash Speedlite 	
	 sur le mode régulier E-TTL (et non pas SLAVE ou MASTER). Répétez l’opération pour 		
	 chaque flash Speedlite externe. Tous les flashs E-TTL branchés au même groupe ou à la 	
	 même zone secondaire seront traités comme une zone de lumière.

5.	Ajustez les ratios en utilisant les commandes MASTER du flash Speedlite.

6.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Brancher le Canon E-TTL au flash normal (MASTER = OFF) lorsqu’il est dans la griffe
du MiniTT1 bloquera tous les autres flashs.

IMPORTANT: Les flashs Canon branchés sur SLAVE = ON et connectés aux radios FlexTT5 
voient le mode secondaire automatiquement désactivé, mais ils continuent à fonctionner 
correctement comme secondaires. Configurez le groupe ou la zone secondaire Canon 
désiré(e) avec le commutateur du FlexTT5. Le canal PocketWizard remplace le canal Canon.

L’ISO, l’ouverture, la compensation de l’exposition du flash (FEC), et les autres 
configurations permettront une bonne recherche d’exposition à travers le système ControlTL 
de PocketWizard.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

LIRE ATTENTIVEMENT :
La première exposition après initialisation 
des connexions ou de la mise en marche 
pourrait ne pas être correcte. La première 
prise est toujours une prise de calibrage. 
Faites toujours deux essais.

Vérifiez le manuel d’utilisation de votre
appareil photo ou de votre flash. Le mode de 
fonctionnement est identique pour la plupart 
des fonctions de base dans les systèmes 

Canon ou PocketWizard.

Vous pouvez utiliser un FlexTT5 comme 
transmetteur à la place d’un MiniTT1 dans 
tous les cas. 

Assurez-vous que toutes les radios
PocketWizard sont branchées au même 
canal PocketWizard. Le canal PocketWizard 
remplace le canal Canon. Consulter la section 
Mode APPRENTISSAGE (LEARN Mode).

Anneau de verrouillage

Anneau de verrouillage

Statut LED

Configuration/Canal 1
Configuration/Canal 2
Bouton d’arrêt

Antenne interne

Bouton TEST/LEARN 

Compartiment pile
(à l’arrière)

Prise USB

Griffe Canon-style

Configuration/Canal 1
Configuration/Canal 2
Bouton d’arrêt

Piles
2 AA [IEC:LR6]

Bouton TEST/LEARN

Antenne Ajustable

Sélecteur de zones

Boucle pour cordon LanyardPrise USB (derrière l’antenne)

Monture 1/4-20
(à l’arrière)

Statut LED

Prise de connexion Flash 
externe

Prise de connexion appareil
photo externe

Griffe Canon-style
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Ce MiniTT1/FlexTT5 est compatible avec les produits Canon suivants :
Appareils photos DSLR :
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unités de Flash :
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX sur FlexTT5 comme flash externe*
*nécessite une version 4.010 ou supérieure. D’autres flashs pourraient marcher en “mode de déclenchement simple” sans TTL.

Garantie
Ce produit PocketWizard est garanti pour une durée limitée de deux ans par le fabricant. 
Pour tout détail sur la garantie ou pour enregistrer votre produit, merci de vous rendre sur 
www.PocketWizard.com/support ou de contacter votre distributeur PocketWizard local.  
Les coordonnées du distributeur peuvent également être trouvées sur la page PocketWizard.
com. Afin de recevoir une copie de la garantie de deux ans par le fabricant pour ce produit 
PocketWizard, envoyez-nous un courriel à warranty@lpadesign.com ou bien écrivez à 
LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, United States of America, 
Attn: Warranty.
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Guía Rápida
MiniTT1™/FlexTT5™ para Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE
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Las radios de frecuencia de Canadá/EE.UU FCC, NO son compatibles con las 
radios de frecuencia de la Comunidad Europea, o las radios de frecuencia de 
Japón, y vice versa. Para más información sobre frecuencias, por favor visite
la página www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Por favor lea completamente esta Guía Rápida antes de 
operar el producto. Visite www.PocketWizard.com/support 
para descargar el Manual del Propietario completo y el 
programa utilitario de PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURACIÓN:
Su nuevo PocketWizard funciona mediante
un software muy sofisticado que llamamos 
ControlTL, que puede ser configurado de
acuerdo a sus necesidades utilizando el 
programa  de utilidades PocketWizard. Puede 
descargar este programa de utilidades en
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRO:
El software ControlTL está diseñado para ser 
a “Prueba de Futuro”, y será actualizado de 
tiempo en tiempo. Por favor registre su producto 
en línea para ser notificado acerca de las 
actualizaciones disponibles.

Todo el equipo debe ser APAGADO (off) al realizar 
una conexión. Pueden ocurrir disparos no 
deseados. 

E-TTL inalámbrico básico: MiniTT1 OO FlexTT5

Sin flash en la cámara
1.	Deslice el Transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Repita para cada
	 Speedlite remoto. Todos los flashes remotos E-TTL serán tratados como una zona de luz.

3.	Asegúrese de que todos los radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen 		
	 normalmente.

Esta modalidad es como usar Canon ST-E2 (modo no-ratio) o 580EX (I o II, modo maestro, 
flash principal apagado, no-ratio) en la zapata de la cámara.

E-TTL inalámbrico básico: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash en la cámara 
1.	Deslice el Transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite Canon 580EX en el radio MiniTT1. Configure el Speedlite en
	 MAESTRO = ENCENDIDO.  

3.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Repita para cada
	 Speedlite remoto. Todos los flashes remotos E-TTL serán tratados como una zona de luz.

4.	Asegúrese de que todos los radios PocketWizard están en el mismo canal y disparan 		
	 normalmente.

IMPORTANT: Asegúrese de seleccionar su modelo de cámara en la solapa Misc en el 
software utilitario de PocketWizard, especialmente si está utilizando la Canon 5D Mark II.

E-TTL inalámbrico de Ratio: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash en la cámara
1.	Deslice el transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite Canon 580EX en la radio MiniTT1. Configure el Speedlite en 
	 MAESTRO = ENCENDIDO. Active grupos/zonas esclavos de acuerdo a las instrucciones
	 de flash. Se puede utilizar también el Transmisor ST-E2 Speedlite de Canon.

3.	Configure el radio remoto FlexTT5 al grupo/zona esclavo del ratio de Canon deseado
	 (A, B, C) usando el interruptor de zona FlexTT5.

4.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Configure el Speedlite
	 en modo E-TTL regular (no ESCLAVO o MAESTRO). Repita para cada Speedlite remoto. 	
	 Todos los flashes remotos E-TTL en la misma zona/grupo esclavo serán tratados como 	
	 una zona de luz.

5.	Ajuste ratios utilizando los controles de flash Speedlite MAESTROS.

6.	Asegúrese que todos los radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen
	 normalmente.

Al configurar el E-TTL de Canon como flash normal (MAESTRO = APAGADO) cuando se encuentra 
en la zapata del MiniTT1, desactivará todo flash remoto. 
IMPORTANTE: Los flashes de Canon configurados en ESCLAVO = ENCENDIDO y conectados
a radios FlexTT5, tendrán automáticamente el modo esclavo desactivado, aunque aún 
funcionarán como esclavos correctamente. Configure la zona/grupo esclavo de Canon a través 
del interruptor de zona FlexTT5 remoto. Se utiliza el canal de PocketWizard en lugar del canal de 
Canon.

ISO, apertura, compensación de exposición de flash (DEC), y otras configuraciones rastrearán la 
exposición normalmente a través del sistema ControlTL de PocketWizard.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

LÉAME ANTES:
La primera toma luego de las conexiones/
encendido iniciales puede no estar cor-
rectamente expuesta. El primer disparo es un 
disparo de calibración de la máquina. Siempre 
pruebe dos veces.

Revise los manuales del producto para conocer 
el sistema de su cámara/flash. En las funciones 
más básicas al utilizar el sistema de Canon o de 
PocketWizard, el funcionamiento es idéntico.

Puede utilizar un FlexTT5 como transmisor en 
lugar de un MiniTT1, en todos los casos. 

Asegúrese de que todos los radios 
PocketWizard estén configurados en el 
mismo canal de PocketWizard. El canal 
de PocketWizard es utilizado en lugar del 
canal de Canon. Consulte la sección Modo 
APRENDER.

Anillo de cierre

Anillo de cierre

Indicador LED de Estado

Configuración/Canal 1
Configuración/Canal 2
Apagar

Antena Interna

Botón APRENDER/PROBAR

Compartimiento de batería
(en la parte inferior)

Conector USB

Zapata de contacto
estilo Canon

Configuración/Canal 1
Configuración/Canal 2
Apagar

Baterías
2 AA [IEC:LR6]

Botón APRENDER/PROBAR

Antena ajustable

Selector de zona

Cordón de amarreConector USB (detrás de la antena)

soporte 1/4-20
(en la parte inferior)

Indicador LED de Estado

Disparo remoto del flash
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© 2009 LPA Design, Inc. Todos los derechos reservados. Las características y especificaciones de producto están sujetas a cambios sin aviso. 
PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II y MultiMAX son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de 
LPA Design, Inc. Cualquier otra marca comercial contenida en este documento, es de propiedad de sus respectivos dueños.
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visite www.PocketWizard.com.
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Este MiniTT1/FlexTT5 es compatible con los siguientes productos de Canon:
Cámaras DSLR:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unidades de flash:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX  en FlexTT5 como flash remoto*
*requiere firmware versión 4.010 o superior. Otros flashes funcionarán en “modo disparador simple” sin TTL.

Garantía
Este producto PocketWizard está cubierto por una garantía de fabricante limitada, de dos 
años. Para conocer detalles de la garantía, y para registrar su producto, por favor visite la 
página www.PocketWizard.com/support, o entre en contacto con su distribuidor local de 
PocketWizard. La información de contacto del distribuidor también puede ser encontrada en 
PocketWizard.com. Para recibir una copia de la garantía limitada de dos años del fabricante 
sobre este producto PocketWizard, envíenos un correo electrónico a warranty@lpadesign.
com, o un correo postal a LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, 
Estados Unidos, Atención: Garantía.
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Puerto de disparo remoto de 
la cámara

Zapata de contacto
estilo Canon
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Kurzanleitung
MiniTT1™/FlexTT5™ für Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE
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US-FCC und kanadische Frequenzen sind NICHT mit den Frequenzen der 
Europäischen Union oder den japanischen Frequenzen kompatibel und 
umgekehrt. Weitere Informationen zu den Frequenzen erhalten Sie unter
www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency.  

Lesen Sie bitte diese Kurzanleitung vor der Inbetrieb-
nahme sorgfältig durch. Die Betriebsanleitung und das 
Dienstprogramm von PocketWizard stehen unter
www.PocketWizard.com/support zum Download bereit.

2	 FlexTT5™

KONFIGURATION:
Ihr neuer PocketWizard läuft mit hochentwick-
elter Software, die wir ControlITL nennen, und 
die gemäß Ihren spezifischen Wünschen unter 
Verwendung der PocketWizard Utility konfiguriert 
werden kann. Sie können dieses Dienstprogramm 
unter www.PocketWizard.com/support/down-
loads herunterladen. 

REGISTRIERUNG:
Die ControlTL Software wurde als „zukunftssi-
cher“ entwickelt und wird von Zeit zu Zeit 
aktualisiert. Bitte registrieren Sie Ihr Produkt 
online, damit Sie benachrichtigt werden, wenn 
neue Updates verfügbar sind. 

Alle Geräte sollten auf AUS geschaltet sein, wenn 
sie verbunden werden. Ungewünschte Auslösun-
gen können vorkommen. 

Basis Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Kein Blitz auf der Kamera
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Wiederholen Sie 	
	 das für jedes ferngesteuerter Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze werden als ein 	
	 Lichtbereich behandelt.

3.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Funkgeräte auf denselben Kanal gestellt 	
	 sind und normal auslösen.

Dieser Modus ist genauso wie die Verwendung von Canon ST-E2 (non-ratio Modus) oder 
580EX (I oder II, Mastermodus, Hauptblitz aus, non-ratio) im Blitzschuh.

Basis Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Blitz auf der Kamera 
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.
2.	Schieben Sie das Canon 580EX Speedlite auf das MiniTT1 Funkgerät. Stellen Sie das 		
	 Speedlite auf MASTER = ON.  
3.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Wiederholen Sie 	
	 das für jedes ferngesteuerte Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze werden als ein 	
	 Lichtbereich behandelt.
4.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Geräte auf denselben Kanal gestellt sind 	
	 und normal auslösen.

WICHTIG: Stellen Sie unbedingt Ihr Kameramodell auf dem Misc Tab in der PocketWizard 
Utility ein, vor allem, wenn Sie die Canon 5D Mark II verwenden.

Ratio Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Blitz auf der Kamera
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2.	Schieben Sie das Canon 580EX Speedlite auf das MiniTT1 Funkgerät. Stellen Sie das Speedlite 	
	 auf MASTER = ON. Aktivieren Sie die Slave-Gruppen/Bereiche gemäß den Blitz-Anweisungen. 	
	 Es kann auch ein Canon Speedlite Transmitter ST-E2 verwendet werden.

3.	Stellen Sie das ferngesteuerte FlexTT5 Funkgerät auf den gewünschte Canon Ratio
	 Slave Gruppe/Bereich (A,B,C) unter Verwendung des FlexTT5 Bereichsschalters ein.

4.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Stellen Sie das Speedlite
	 auf den regulären E-TTL Modus (nicht SLAVE oder MASTER). Wiederholen Sie das für jeden 		
	 Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze mit derselben FlexTT5 Slave Gruppe/Bereich werden 	
	 als ein Lichtbereich behandelt.

5.	Stellen Sie die Ratios unter Verwendung der MASTER Speedlite Blitzsteuerungen ein.

6.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Geräte auf denselben Kanal gestellt sind 		
und normal auslösen.

Die Einstellung des Canon E-TTL auf normalen Blitz (MASTER = OFF) deaktiviert alle 
ferngesteuerten Blitze, wenn er sich im Blitzschuh des MiniTT1 befindet. Dieser Betrieb spiegelt 
die Canon Funktionalität wieder. 

WICHTIG: Canon Blitze, die auf  SLAVE = ON gestellt sind und mit FlexTT5 Funkgeräten verbunden 
sind, schalten den Slave Modus automatisch ab, funktionieren aber immer noch korrekt als Slaves.   
Stellen Sie den gewünschten Canon Slave Gruppe/Bereich über den ferngesteuerten FlexTT5 
Bereichsschalter ein. Es wird der PocketWizard Kanal anstelle des Canon Kanals verwendet. .

ISO, Blende, Blitzbelichtungskorrektur (FEC) und andere Einstellungen verfolgen die Belichtung 
normalerweise über das PocketWizard ControlITL System. 
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ZUERST LESEN:
Die erste Aufnahme nach der ersten Verbindung-
sherstellung/Inbetriebnahme wird möglicher-
weise falsch belichtet. Die erste Aufnahme dient 
zur Kalibrierung der Kamera. Bitte immer zwei 
Mal testen.

Lesen Sie die Produktbeschreibungen Ihres 
Kamera/Blitz Systems. Für die meisten Grund-
funktionen ist die Bedienung bei Verwendung der 
Systeme von Canon oder PocketWizard gleich.

Sie können bei allen Szenarien einen FlexTT5 
anstatt eines MiniTT1 als Transmitter verwenden.  

Stellen Sie sicher, dass alle PocketWizard 
Funkgeräte auf denselben PocketWizard Kanal 
eingestellt sind. Der PocketWizard Kanal wird 
statt des Canon Kanals verwendet. Siehe den 
Abschnitt LERN Modus.

Verriegelungsrad

Verriegelungsrad

Status LED

Konfiguration/Kanal 1
Konfiguration/Kanal 2
Strom Aus

Interne Antenne

TEST/LERN Knopf

Batteriefach
(unten)

USB Anschluss

Blitzschuh von Canon

Konfiguration/Kanal 1
Konfiguration/Kanal 2
Strom Aus

Batterien
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LERN Knopf

Einstellbare Antenne

Bereichswahlschalter

SchlaufeUSB Anschluss (hinter der Antenne)

1/4-20 Befestigung
(unten)

Status LED

Port für Blitzfernauslösung

Buchse für Kamerafernauslösung

Blitzschuh von Canon

© 2009 LPA Design, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Produktmerkmale und Spezifikationen unterliegen Änderungen ohne vorherige Bekanntgabe. 
PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II und MultiMAX sind entweder Markenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der LPA Design, Inc. Alle anderen hier enthaltenen Warenzeichen sind das Eigentum der jeweiligen Inhaber. 

Besuchen Sie für weitere Informationen über dieses Produkt, einschließlich detaillierter Merkmale,
Spezifikationen und Bedienungsanleitungen unsere Website www.PocketWizard.com.

US-Patent: 5.359.375; 7.437.063 & US sowie weitere 
anhängige Patente
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MiniTT1/FlexTT5 sind kompatibel mit den folgenden Canon Produkten:
DSLR Kameras:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Blitzgeräte:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX auf FlexTT5 als ferngesteuerter Blitz* 
*erfordert die Firmware Version 4.010 oder höher. Andere Blitze funktionieren im „einfachen Auslöse-Modus“ ohne TTL.

Garantieerklärung
Dieses Produkt von PocketWizard unterliegt einer zweijährigen eingeschränkten Hersteller-
garantie. Für Einzelheiten zur Garantie und um Ihr Produkt zu registrieren, besuchen Sie bitte 
die Internetseite www.PocketWizard.com/support oder setzen Sie sich mit Ihrem örtlichen 
PocketWizard-Händler in Verbindung. Wenn Sie eine Kopie der zweijährigen eingeschränkten 
Herstellergarantie zu diesem PocketWizard-Produkt erhalten möchten, senden Sie uns bitte 
unter folgender Adresse eine E-Mail: warranty@lpadesign.com oder schreiben Sie an: LPA 
Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, USA, Attn: Warranty.
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Guida rapida
MiniTT1™/FlexTT5™ per Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Le radiofrequenze FCC degli Stati Uniti e del Canada NON sono compatibili
con le radiofrequenze EC o del Giappone e viceversa. Per ulteriori informazioni
 sulle frequenze, visitare www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Leggere questa Guida rapida con attenzione prima di
azionare il dispositivo. Visitare www.PocketWizard.com/
support per scaricare il Manuale dell’operatore e l’utilità 
PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURAZIONE:
Il nuovo PocketWizard si avvale di un software 
molto sofisticato denominato ControlTL, che può 
essere configurato per adattarsi alle specifiche 
necessità d’impiego mediante il programma di 
utilità PocketWizard.
Scaricare il programma di utilità all’indirizzo
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRAZIONE:
Il software ControlTL è stato progettato per
“durare nel tempo” e sarà aggiornato rego-
larmente. Registrare il prodotto on-line per 
ricevere gli ultimi aggiornamenti.

Tutta l’apparecchiatura deve essere SPENTA 
nel momento in cui ci si connette, per evitare 
un’innesco indesiderato.

Wireless E-TTL di base: MiniTT1 OO FlexTT5

Fotocamera senza flash
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Ripetere l’operazione per
	 ogni Speedlite remoto. Tutti i flash E-TTL remoti saranno trattati come un’unica zona 		
	 luminosa.

3.	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

Questa modalità è paragonabile all’uso di Canon ST-E2 (modalità non-ratio) o il 580EX
(I o II, modalità master, flash principale spento, non-ratio) sul contatto caldo della fotocamera.

Wireless E-TTL di base: MiniTT1 OO FlexTT5
Fotocamera con flash 
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite Canon 580EX sul radiocomando MiniTT1. Impostare lo Speedlite
	 su MASTER = ACCESO.

3.	Inserire lo Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Ripetere l’operazione per ogni 	
	 Speedlite remoto. Tutti i flash E-TTL remoti saranno trattati come un’unica zona luminosa.

4.	Verificare che tutte le radio PocketWizard siano sintonizzate sullo stesso canale e si
	 attivino normalmente.

IMPORTANTE: selezionare il modello della fotocamera nella scheda Misc dell’utilità
PocketWizard, sopratutto se si usa il modello Canon 5D Mark II.

Wireless E-TTL ratio: MiniTT1 OO FlexTT5
Fotocamera con flash
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite Canon 580EX sulla radio MiniTT1. Impostare lo Speedlite su
	 MASTER = ACCESO. Abilitare i gruppi/le zone slave (A,B,C) secondo quanto riportato nelle 	
	 istruzioni per il flash. È possibile utilizzare anche il trasmettitore Canon Speedlite ST-E2.

3.	Impostare la radio remota FlexTT5 secondo il gruppo/la zona slave (A,B,C) con controllo 	
	 del rapporto di illuminazione, utilizzando l’interruttore di zona FlexTT5.

4.	Inserire uno Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Impostare lo Speedlite in 		
	 modalità E-TTL regolare (non SLAVE o MASTER). Ripetere per ogni Speedlite remoto. 
	 Tutti i flash E-TTL remoti sullo stesso gruppo/zona slave FlexTT5 saranno trattati come 	
	 una zona di luce.

5.	Regolare i rapporti utilizzando i comandi flash Speedlite MASTER.

6.	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

L’impostazione di Canon E-TTL su flash normale (MASTER=SPENTO) quando innestato nel 
contatto caldo del MiniTT1, disabiliterà tutti i flash remoti. Questa operazione è identica alla 
funzionalità Canon.

IMPORTANTE: nei flash Canon impostati su SLAVE = ON e connessi ai radiocomandi FlexTT5 
la modalità slave viene spenta automaticamente e tuttavia continueranno a funzionare 
correttamente come slave. Impostare il gruppo/zona slave Canon mediante l’interruttore di zona 
remoto FlexTT5. Invece del canale Canon, si utilizza il canale PocketWizard.

Di norma, impostazioni quali ISO, apertura, compensazione esposizione flash (FEC), ecc., 
controllano l’esposizione tramite il sistema PocketWizard ControlTL.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

PRIMA LEGGIMI:
La prima esposizione dopo la connessione/
accensione iniziale potrebbe non essere corretta.
La prima fotografia è per la calibratura della 
fotocamera. Fare sempre due prove.

Leggere i manuali del prodotto per il sistema 
fotocamera/flash. La maggior parte delle
funzionalità del sistema Canon e PocketWizard 
opera in maniera identica.

In tutte le circostanze, è possibile usare un 
trasmettitore FlexTT5 invece di un MiniTT1. 

Verificare che tutti i radiocomandi
PocketWizard siano sintonizzati sullo stesso 
canale PocketWizard. Invece del canale
Canon, si utilizza il canale PocketWizard. 
Vedere la sezione Modalità MEMORIZZAZIONE.

Anello di bloccaggio

Anello di bloccaggio

Status LED

Configurazione/Canale 1
Configurazione/Canale 2
Spegnimento

Antenna interna
Vano batterie

(sul fondo)

Connettore USB

Configurazione/Canale 1
Configurazione/Canale 2
Spegnimento

Batterie 
2 AA [IEC:LR6]

Antenna regolabile

Selettore zona

Anello del cordinoConnettore USB (dietro all’antenna)

Montaggio 1/4-20 
(sul fondo)

Stato del LED

Attivazione flash remoto
Porta

© 2009 LPA Design, Inc. Tutti i diritti riservati. Le funzioni e le specifiche dei prodotti sono soggette a modifica senza preavviso. PocketWizard, 
ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II e MultiMAX sono marchi commerciali o marchi registrati di LPA Design, Inc. 
Tutti gli altri marchi commerciali contenuti in questo opuscolo sono proprietà dei rispettivi titolari.

Per ulteriori informazioni su questo prodotto, incluse le funzionalità e le specifiche qui riportate, nonché i manuali dell’utente, visitare 
www.PocketWizard.com.

Brevetti negli Stati Unti: 5,359,375; 7,437,063 e brevetti 
in corso di concessione negli Stati Uniti e altrove
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Questo MiniTT1/FlexTT5 è compatibile con i seguenti prodotti Canon:
Fotocamere DSLR:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unità flash:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX su FlexTT5 come flash remoto*
*richiede una versione firmware 4.010 o superiore. Altri flash funzioneranno in “modalità di attivazione semplice” senza TTL.

Garanzia
Il presente dispositivo PocketWizard è coperto da una garanzia limitata del produttore 
della durata di due anni. Per informazioni sulla garanzia e per registrare il prodotto, recarsi 
all’indirizzo www.PocketWizard.com/support oppure contattare il proprio distributore 
PocketWizard di zona. Le informazioni per contattare il distributore sono disponibili sul sito 
PocketWizard.com. Per ricevere una copia della garanzia limitata del produttore di due 
anni concernente il presente prodotto PocketWizard, inviare un’e-mail all’indirizzo 
warranty@lpadesign.com oppure scrivere a LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South 
Burlington, VT 05403, United States of America, Attn: Warranty.
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Pulsante
TEST/MEMORIZZAZIONE

Contatto caldo per flash 
tipo Canon

Pulsante
TEST/MEMORIZZAZIONE

Contatto caldo per flash 
tipo Canon

Porta di attivazione remota
della fotocamera
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快速指南
Canon 照相机专用的
MiniTT1™/FlexTT5™

340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

美国 FCC/加拿大频率的无线电与 CE 或日本频率的无线电不兼容，反之亦然。
有关更多频率信息，请前往 www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency。 

在使用本产品之前，请先阅读本“快速指南”。详细
的《用户手册》和 PocketWizard Utility“实用程序”软件可
前往下列网址下载 www.PocketWizard.com/support 。

2	 FlexTT5™

配置：
本 PocketWizard“普威”新产品是运作在
我们称之为 “ControlTL” 非常先进的软件
之上，它可以使用 PocketWizard Utility“普
威实用程序”软件进行配置，达到您的
特定需求。您可以从
www.PocketWizard.com/support/downloads
下载此实用程序软件。

注册：
“ControlTL” 软件是一个有前詹性的设计，
将会不时更新。请在线注册您的产品, 当
有可用的更新时您会接到通知。

进行连接时, 要将所有设备 OFF（关闭。
可能会发生无意的触发。

基本无线 E-TTL：MiniTT1 OOFlexTT5

照相机上不带闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。对每一个遥控 Speedlite 重复以上操		
	 作。所有遥控 E-TTL 闪光灯将作为同一组別光源处理。

3.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

此模式就像在 Canon 的照相机热靴上使用 ST-E2（非闪光光比模式）或 580EX 闪光灯 ( I 
或 II 型、主控单元、主闪光灯关闭、非闪光光比）。

基本无线 E-TTL：MiniTT1 OOFlexTT5
照相机有闪光灯  
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将 Canon 580EX Speedlite 插入 MiniTT1 无线电设备。将 Speedlite 设定为主控单		
	 元 MASTER (主控) = ON（开启)。  

3.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。对每一个遥控 Speedlite 重复以上操		
	 作。所有遥控 E-TTL 闪光灯将作为同一组别光源來处理。

4.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

重要事项：务必在 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件上的 Misc Tab 中选择照相机

型号，尤其是在使用 Canon 5D Mark II 照相机时。

无线 E-TTL 的闪光光比：MiniTT1 OOFlexTT5
照相机有闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将将 Canon 580EX Speedlite 插入 MiniTT1 无线电设备。将 Speedlite 设定为主控单		
	 元 MASTER (主控) = ON（开启)。依照闪光灯使用说明书启用为 从屬单元并选择组
	 别/频道。Canon Speedlite 的 ST-E2 闪光灯传输器也是可以使用的。

3.	 使用 FlexTT5 上的组別选择 (A, B, C) 去设定 Canon 闪光光比所需的从属组别。

4.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。将 Speedlite 设定为常规 E-TTL 模式（非从屬或
	 主控单元模式）。对于每一个遥控 Speedlite 重复以上操作。在同一个 FlexTT5 从屬组	
	 别/频道内的所有遥控 E-TTL 闪光灯都将作为同一组别光源來进行处理。

5.	 在主控单元 Speedlite 闪光灯上选择闪光光比。

6.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

当 Canon E-TTL 在 MiniTT1 的热靴内时，若将其设定为常规闪光灯模式 (MASTER = OFF)(不
是主控单元)，MiniTT1 将禁用所有遥控闪光灯。 

重要事项：将 Canon 闪光灯设定在 SLAVE = ON，并与 FlexTT5 无线电设备连接后表面上
自动关闭了从属模式，其实仍在正确地运行从属的设定。通过遥控 FlexTT5 组别选择器
去设定 Canon 所需的组别。会使用 PocketWizard“普威”的无线频道取代 Canon 的无线
频道。

PocketWizard“普威”“ControlTL”系统对感光度、光圈、闪光曝光补偿 (FEC)，以及其他设
置等都可以正确追随其曝光设定。

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

使用前必读：
初始连接/供电后可能不能正确进行首次
曝光。首次拍摄为校正照相机的拍摄。
保持有两次试拍。

查看照相机/闪光灯系统的产品手册。使
用 Canon 或者 PocketWizard“普威”的系
统时，大多数基本操作功能是相同的。

在任何连接方案下，您均可以使用 
FlexTT5 代替 MiniTT1 作为发射器。

确保所有 PocketWizard“普威”无线电设
备设置在相同的 PocketWizard“普威”频
道。会使用 PocketWizard“普威”的无线
频道取代 Canon 的无线频道。请参阅“学
习模式”部分。

锁紧环

锁紧环

状态灯

配置/频道 1
配置/频道 2
关闭电源

内置天线

TEST/LEARN
(测试/学习）按钮

电池仓
（位于底部)

USB 接口

Canon 专用热靴

配置/频道 1
配置/频道 2
关闭电源

电池
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LEARN
(测试/学习）按钮

可调天线

组别选择器

吊绳环USB 接口（位于天线后）

1/4-20 螺孔
(位于底部)

状态灯

遥控闪光灯触发接口

遥控照相机触发接口

Canon 专用热靴

© 2009 LPA Design, Inc. 保留所有权利。产品功能和技术规格如有变更，恕不另行通知。PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, 
FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II 和 MultiMAX 都是 LPA Design, Inc. 的商标或设计商标。此处包含的所有其他商标都是各自
拥有者的财产。

欲了解本产品更多的信息，包括详细功能、技术规格和用户手册，
请访问 www.PocketWizard.com。

美国专利：5,359,375 7,437,063 & US 以及其他正在申请
中的专利
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本 MiniTT1/FlexTT5 适用於下列 Canon 的产品：
数码单反照相机:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
闪光灯部件：
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX 在 FlexTT5上可作为遥控闪光灯 *
*要求固件为 4.010 版或更高版本。其他闪光灯将不带 TTL ，会在“简单触发模式”下工作。

保修声明
制本 PocketWizard 产品提供两年有限的保修服务，欲了解保修详情和登记
您的产品，可前往下列网让 www.PocketWizard.com/support 或与您当地的 
PocketWizard 经销商联系。您也可以在 PocketWizard.com 上找到不同经销商的
联系信息。如欲索取本产品保修协议的副本，可发送电子邮件到 
warranty@lpadesign.com 或寄函到下列地址：LPA Design, Inc., 41 IDX Drive,
South Burlington, VT 05403, United States of America, Attn: Warranty.

MAKE IT POSSIBLE™
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Quick Guide
MiniTT1™/FlexTT5™ for Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

2	 FlexTT5™

CONFIGURATION:
Your new PocketWizard radio runs on very
sophisticated software we call ControlTL 
which can be configured to your specific 
needs using the PocketWizard Utility.
You can download this utility at
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRATION:
ControlTL software is designed to be “Future 
Proof” and will be upgraded from time-to-
time. Please register your product online to
be notified when updates are available.

All equipment should be turned OFF when 
making connections. Unwanted triggering may 
occur. 

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

No flash on Camera
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Repeat for each remote Speedlite.
	 All remote E-TTL flashes will be treated as one zone of light.

3.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

This mode is like using Canon ST-E2 (non-ratio mode) or 580EX (I or II, master mode, 
main flash off, non-ratio) in camera shoe.

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash on Camera 
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide Canon 580EX Speedlite onto MiniTT1 radio. Set Speedlite for MASTER = ON.  

3.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Repeat for each remote Speedlite.  
	 All remote E-TTL flashes will be treated as one zone of light.

4.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

IMPORTANT: Be sure to select your camera model on the Misc Tab in the PocketWizard 
Utility, especially if you are using the Canon 5D Mark II.

Ratio Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash on Camera
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide Canon 580EX Speedlite onto MiniTT1 radio. Set Speedlite for MASTER = ON.
	 Enable slave groups/zones per flash instructions. Canon Speedlite Transmitter ST-E2
	 may also be used.

3.	Set remote FlexTT5 radio to desired Canon ratio slave group/zone (A, B, C) using
	 FlexTT5 zone switch.

4.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Set Speedlite for regular E-TTL mode
	 (not SLAVE or MASTER). Repeat for each remote Speedlite. All remote E-TTL flashes on 	
	 same FlexTT5 slave group/zone will be treated as one zone of light.

5.	Adjust ratios using MASTER Speedlite flash controls.

6.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

Setting Canon E-TTL to normal flash (MASTER = OFF) when in shoe of MiniTT1 will
disable all remote flash. This operation mirrors Canon functionality.

IMPORTANT: Canon flashes set to SLAVE = ON and connected to FlexTT5 radios will have
slave mode automatically turned off, but will still function as slaves correctly. Set desired 
Canon slave group/zone via remote FlexTT5 zone switch. PocketWizard channel is used 
instead of Canon channel.

ISO, aperture, flash exposure compensation (FEC), and other settings will track exposure
normally via the PocketWizard ControlTL system.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL 4	
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READ ME FIRST:
IMPORTANT: US FCC/Canada frequency radios are NOT compatible with
CE frequency radios or Japan frequency radios and vice versa. For more 
information on frequency, please go to:
www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Please read this Quick Guide thoroughly before operating.
Visit www.PocketWizard.com/support to download the full 
Owner’s Manual and PocketWizard Utility.

First exposure after making initial
connections/powering on may not be properly 
exposed. First shot is a camera calibration 
shot. Always test twice.

Review product manuals for your camera/
flash system. For most basic functions when 
using Canon’s system or PocketWizard’s, 
operation is identical.

You may use a FlexTT5 as a transmitter 
instead of a MiniTT1 in all scenarios. 

Make sure all PocketWizard radios are 
set to same PocketWizard channel. 
PocketWizard channel is used instead 
of Canon channel. See LEARN Mode 
section.

Locking Ring

Locking Ring

Status LED

Configuration/Channel 1
Configuration/Channel 2
Power Off

Internal Antenna

TEST/LEARN Button

Battery Compartment 
(on bottom)

USB Connector

Canon-style Hot Shoe

Configuration/Channel 1
Configuration/Channel 2
Power Off

Batteries 
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LEARN Button

Adjustable Antenna

Zone Selector

Lanyard LoopUSB Connector (behind antenna)

1/4-20 mount
(on bottom)

Status LED

Remote Flash Triggering
Port

Remote Camera Triggering Port

Canon-style Hot Shoe
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MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II and MultiMAX are either trademarks or registered trademarks of LPA Design, Inc. 
All other trademarks contained herein are the property of their respective owners.
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This MiniTT1/FlexTT5 is compatible with the following Canon products:
DSLR Cameras:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Flash Units:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX on FlexTT5 as remote flash*
*requires firmware version 4.010 or higher. Other flashes will work in “simple trigger mode” without TTL.

Warranty
This PocketWizard product is covered under a two-year limited manufacturer’s warranty. For 
warranty details, and to register your product, please go to www.PocketWizard.com/support 
or contact your local PocketWizard Distributor. Distributor contact information can also be 
found at www.PocketWizard.com. To receive a copy of the two-year limited manufacturer’s 
warranty on this PocketWizard product, e-mail us at warranty@lpadesign.com or write to 
us at LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, United States of America, 
Attn: Warranty.
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Guide rapide
MiniTT1™/FlexTT5™ pour Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Les fréquences radio US FCC/Canada NE SONT PAS compatibles avec les 
fréquences radio CE ou du Japon, et vice versa. Pour plus d’informations sur 
les fréquences, visitez www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Merci de lire attentivement ce Guide Rapide avant 
utilisation. Visitez www.PocketWizard.com/support afin 
de télécharger le Manuel de l’Utilisateur et le Service 
PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURATION:
Votre nouveau PocketWizard fonctionne
grâce à un logiciel très sophistiqué appelé 
ControlTL et qui peut être configuré en 
fonction de vos besoins en utilisant le
Service PocketWizard Utility. Vous pouvez 
télécharger ce service sur
www.PocketWizard.com/support/downloads.

ENREGISTREMENT :
Le logiciel ControlTL a été conçu pour être 
“Future Proof” et il sera donc mis à jour régu-
lièrement. Merci d’enregistrer votre produit 
online afin d’être averti dès qu’une mise à 
jour est disponible.

Tous les appareils doivent être ETEINTS
avant de les connecter. Un déclenchement 
involontaire pourrait se produire. 

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Appareil sans flash
1.	Insérez le Transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le Flash Speedlite dans l’émetteur-récepteur FlexTT5. Répétez pour chaque 		
	 Speedlite. Tous les flashs E-TTL externes seront traités comme une zone de lumière.

3.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Ce mode correspond à l’utilisation d’un Canon ST-E2 (mode non-ratio) ou 580EX (I ou II, 
master mode, flash principal éteint, non-ratio) dans la griffe de l’appareil.

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Appareil avec Flash 
1.	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le flash Canon 580EX Speedlite dans la radio MiniTT1. Configurez le Speedlite
	 sur MASTER = ON.

3.	Insérez le Speedlite dans l’émetteur-récepteur FlexTT5. Répétez l’opération pour chaque 	
	 Speedlite. Tous les flashs E-TTL seront traités comme une zone de lumière.

4.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement

IMPORTANT: Assurez-vous de sélectionner le modèle de votre appareil dans l’onglet Misc du 
service PocketWizard Utility, tout particulièrement si vous utilisez le modèle Canon 5D Mark II.

Ratio Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Appareil avec flash
1.	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le flash Canon 580EX Speedlite dans la radio MiniTT1. Mettez le flash Speedlite 	
	 sur MASTER = ON. Autorisez les groupes ou zones secondaires pour chaque instruction 	
	 de flash. Le transmetteur Canon Speedlite ST-E2 peut également être utilisé.

3.	Branchez la radio externe FlexTT5 sur la zone ou le groupe secondaire du ratio
	 Canon désiré (A, B, C) en utilisant le commutateur du FlexTT5.

4.	Insérez le flash Speedlite dans l’émetteur-récepteur du FlexTT5. Mettez le flash Speedlite 	
	 sur le mode régulier E-TTL (et non pas SLAVE ou MASTER). Répétez l’opération pour 		
	 chaque flash Speedlite externe. Tous les flashs E-TTL branchés au même groupe ou à la 	
	 même zone secondaire seront traités comme une zone de lumière.

5.	Ajustez les ratios en utilisant les commandes MASTER du flash Speedlite.

6.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Brancher le Canon E-TTL au flash normal (MASTER = OFF) lorsqu’il est dans la griffe
du MiniTT1 bloquera tous les autres flashs.

IMPORTANT: Les flashs Canon branchés sur SLAVE = ON et connectés aux radios FlexTT5 
voient le mode secondaire automatiquement désactivé, mais ils continuent à fonctionner 
correctement comme secondaires. Configurez le groupe ou la zone secondaire Canon 
désiré(e) avec le commutateur du FlexTT5. Le canal PocketWizard remplace le canal Canon.

L’ISO, l’ouverture, la compensation de l’exposition du flash (FEC), et les autres 
configurations permettront une bonne recherche d’exposition à travers le système ControlTL 
de PocketWizard.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

LIRE ATTENTIVEMENT :
La première exposition après initialisation 
des connexions ou de la mise en marche 
pourrait ne pas être correcte. La première 
prise est toujours une prise de calibrage. 
Faites toujours deux essais.

Vérifiez le manuel d’utilisation de votre
appareil photo ou de votre flash. Le mode de 
fonctionnement est identique pour la plupart 
des fonctions de base dans les systèmes 

Canon ou PocketWizard.

Vous pouvez utiliser un FlexTT5 comme 
transmetteur à la place d’un MiniTT1 dans 
tous les cas. 

Assurez-vous que toutes les radios
PocketWizard sont branchées au même 
canal PocketWizard. Le canal PocketWizard 
remplace le canal Canon. Consulter la section 
Mode APPRENTISSAGE (LEARN Mode).

Anneau de verrouillage

Anneau de verrouillage

Statut LED

Configuration/Canal 1
Configuration/Canal 2
Bouton d’arrêt

Antenne interne

Bouton TEST/LEARN 

Compartiment pile
(à l’arrière)

Prise USB

Griffe Canon-style

Configuration/Canal 1
Configuration/Canal 2
Bouton d’arrêt

Piles
2 AA [IEC:LR6]

Bouton TEST/LEARN

Antenne Ajustable

Sélecteur de zones

Boucle pour cordon LanyardPrise USB (derrière l’antenne)

Monture 1/4-20
(à l’arrière)

Statut LED

Prise de connexion Flash 
externe

Prise de connexion appareil
photo externe

Griffe Canon-style

© 2009 LPA Design, Inc. Tous droits réservés. Les caractéristiques du produit et les spécifications sont susceptibles de changer sans avertissement 
préalable. PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II et MultiMAX sont soit des marques ou des marques déposées de 
LPA Design, Inc. Toutes les autres marques contenues dans le présent document sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Pour plus d’information sur ce produit, incluant le détail des caractéristiques, spécifications et manuel d’utilisateur, 
rendez-vous sur le www.PocketWizard.com.

Brevet US : 5,359,375; 7,437,063 & US et autres brevets
en attente
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Ce MiniTT1/FlexTT5 est compatible avec les produits Canon suivants :
Appareils photos DSLR :
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unités de Flash :
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX sur FlexTT5 comme flash externe*
*nécessite une version 4.010 ou supérieure. D’autres flashs pourraient marcher en “mode de déclenchement simple” sans TTL.

Garantie
Ce produit PocketWizard est garanti pour une durée limitée de deux ans par le fabricant. 
Pour tout détail sur la garantie ou pour enregistrer votre produit, merci de vous rendre sur 
www.PocketWizard.com/support ou de contacter votre distributeur PocketWizard local.  
Les coordonnées du distributeur peuvent également être trouvées sur la page PocketWizard.
com. Afin de recevoir une copie de la garantie de deux ans par le fabricant pour ce produit 
PocketWizard, envoyez-nous un courriel à warranty@lpadesign.com ou bien écrivez à 
LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, United States of America, 
Attn: Warranty.
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Guía Rápida
MiniTT1™/FlexTT5™ para Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Las radios de frecuencia de Canadá/EE.UU FCC, NO son compatibles con las 
radios de frecuencia de la Comunidad Europea, o las radios de frecuencia de 
Japón, y vice versa. Para más información sobre frecuencias, por favor visite
la página www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Por favor lea completamente esta Guía Rápida antes de 
operar el producto. Visite www.PocketWizard.com/support 
para descargar el Manual del Propietario completo y el 
programa utilitario de PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURACIÓN:
Su nuevo PocketWizard funciona mediante
un software muy sofisticado que llamamos 
ControlTL, que puede ser configurado de
acuerdo a sus necesidades utilizando el 
programa  de utilidades PocketWizard. Puede 
descargar este programa de utilidades en
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRO:
El software ControlTL está diseñado para ser 
a “Prueba de Futuro”, y será actualizado de 
tiempo en tiempo. Por favor registre su producto 
en línea para ser notificado acerca de las 
actualizaciones disponibles.

Todo el equipo debe ser APAGADO (off) al realizar 
una conexión. Pueden ocurrir disparos no 
deseados. 

E-TTL inalámbrico básico: MiniTT1 OO FlexTT5

Sin flash en la cámara
1.	Deslice el Transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Repita para cada
	 Speedlite remoto. Todos los flashes remotos E-TTL serán tratados como una zona de luz.

3.	Asegúrese de que todos los radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen 		
	 normalmente.

Esta modalidad es como usar Canon ST-E2 (modo no-ratio) o 580EX (I o II, modo maestro, 
flash principal apagado, no-ratio) en la zapata de la cámara.

E-TTL inalámbrico básico: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash en la cámara 
1.	Deslice el Transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite Canon 580EX en el radio MiniTT1. Configure el Speedlite en
	 MAESTRO = ENCENDIDO.  

3.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Repita para cada
	 Speedlite remoto. Todos los flashes remotos E-TTL serán tratados como una zona de luz.

4.	Asegúrese de que todos los radios PocketWizard están en el mismo canal y disparan 		
	 normalmente.

IMPORTANT: Asegúrese de seleccionar su modelo de cámara en la solapa Misc en el 
software utilitario de PocketWizard, especialmente si está utilizando la Canon 5D Mark II.

E-TTL inalámbrico de Ratio: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash en la cámara
1.	Deslice el transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite Canon 580EX en la radio MiniTT1. Configure el Speedlite en 
	 MAESTRO = ENCENDIDO. Active grupos/zonas esclavos de acuerdo a las instrucciones
	 de flash. Se puede utilizar también el Transmisor ST-E2 Speedlite de Canon.

3.	Configure el radio remoto FlexTT5 al grupo/zona esclavo del ratio de Canon deseado
	 (A, B, C) usando el interruptor de zona FlexTT5.

4.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Configure el Speedlite
	 en modo E-TTL regular (no ESCLAVO o MAESTRO). Repita para cada Speedlite remoto. 	
	 Todos los flashes remotos E-TTL en la misma zona/grupo esclavo serán tratados como 	
	 una zona de luz.

5.	Ajuste ratios utilizando los controles de flash Speedlite MAESTROS.

6.	Asegúrese que todos los radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen
	 normalmente.

Al configurar el E-TTL de Canon como flash normal (MAESTRO = APAGADO) cuando se encuentra 
en la zapata del MiniTT1, desactivará todo flash remoto. 
IMPORTANTE: Los flashes de Canon configurados en ESCLAVO = ENCENDIDO y conectados
a radios FlexTT5, tendrán automáticamente el modo esclavo desactivado, aunque aún 
funcionarán como esclavos correctamente. Configure la zona/grupo esclavo de Canon a través 
del interruptor de zona FlexTT5 remoto. Se utiliza el canal de PocketWizard en lugar del canal de 
Canon.

ISO, apertura, compensación de exposición de flash (DEC), y otras configuraciones rastrearán la 
exposición normalmente a través del sistema ControlTL de PocketWizard.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

LÉAME ANTES:
La primera toma luego de las conexiones/
encendido iniciales puede no estar cor-
rectamente expuesta. El primer disparo es un 
disparo de calibración de la máquina. Siempre 
pruebe dos veces.

Revise los manuales del producto para conocer 
el sistema de su cámara/flash. En las funciones 
más básicas al utilizar el sistema de Canon o de 
PocketWizard, el funcionamiento es idéntico.

Puede utilizar un FlexTT5 como transmisor en 
lugar de un MiniTT1, en todos los casos. 

Asegúrese de que todos los radios 
PocketWizard estén configurados en el 
mismo canal de PocketWizard. El canal 
de PocketWizard es utilizado en lugar del 
canal de Canon. Consulte la sección Modo 
APRENDER.

Anillo de cierre

Anillo de cierre

Indicador LED de Estado

Configuración/Canal 1
Configuración/Canal 2
Apagar

Antena Interna

Botón APRENDER/PROBAR

Compartimiento de batería
(en la parte inferior)

Conector USB

Zapata de contacto
estilo Canon

Configuración/Canal 1
Configuración/Canal 2
Apagar

Baterías
2 AA [IEC:LR6]

Botón APRENDER/PROBAR

Antena ajustable

Selector de zona

Cordón de amarreConector USB (detrás de la antena)

soporte 1/4-20
(en la parte inferior)

Indicador LED de Estado

Disparo remoto del flash
Puerto

© 2009 LPA Design, Inc. Todos los derechos reservados. Las características y especificaciones de producto están sujetas a cambios sin aviso. 
PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II y MultiMAX son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de 
LPA Design, Inc. Cualquier otra marca comercial contenida en este documento, es de propiedad de sus respectivos dueños.

Para más información sobre este producto, incluyendo características detalladas, especificaciones y manuales de propietario,
visite www.PocketWizard.com.

Patente de Estados Unidos: 5,359,375; 7,437,063 & US y otras 
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Este MiniTT1/FlexTT5 es compatible con los siguientes productos de Canon:
Cámaras DSLR:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unidades de flash:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX  en FlexTT5 como flash remoto*
*requiere firmware versión 4.010 o superior. Otros flashes funcionarán en “modo disparador simple” sin TTL.

Garantía
Este producto PocketWizard está cubierto por una garantía de fabricante limitada, de dos 
años. Para conocer detalles de la garantía, y para registrar su producto, por favor visite la 
página www.PocketWizard.com/support, o entre en contacto con su distribuidor local de 
PocketWizard. La información de contacto del distribuidor también puede ser encontrada en 
PocketWizard.com. Para recibir una copia de la garantía limitada de dos años del fabricante 
sobre este producto PocketWizard, envíenos un correo electrónico a warranty@lpadesign.
com, o un correo postal a LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, 
Estados Unidos, Atención: Garantía.
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Puerto de disparo remoto de 
la cámara

Zapata de contacto
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Kurzanleitung
MiniTT1™/FlexTT5™ für Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

US-FCC und kanadische Frequenzen sind NICHT mit den Frequenzen der 
Europäischen Union oder den japanischen Frequenzen kompatibel und 
umgekehrt. Weitere Informationen zu den Frequenzen erhalten Sie unter
www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency.  

Lesen Sie bitte diese Kurzanleitung vor der Inbetrieb-
nahme sorgfältig durch. Die Betriebsanleitung und das 
Dienstprogramm von PocketWizard stehen unter
www.PocketWizard.com/support zum Download bereit.

2	 FlexTT5™

KONFIGURATION:
Ihr neuer PocketWizard läuft mit hochentwick-
elter Software, die wir ControlITL nennen, und 
die gemäß Ihren spezifischen Wünschen unter 
Verwendung der PocketWizard Utility konfiguriert 
werden kann. Sie können dieses Dienstprogramm 
unter www.PocketWizard.com/support/down-
loads herunterladen. 

REGISTRIERUNG:
Die ControlTL Software wurde als „zukunftssi-
cher“ entwickelt und wird von Zeit zu Zeit 
aktualisiert. Bitte registrieren Sie Ihr Produkt 
online, damit Sie benachrichtigt werden, wenn 
neue Updates verfügbar sind. 

Alle Geräte sollten auf AUS geschaltet sein, wenn 
sie verbunden werden. Ungewünschte Auslösun-
gen können vorkommen. 

Basis Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Kein Blitz auf der Kamera
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Wiederholen Sie 	
	 das für jedes ferngesteuerter Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze werden als ein 	
	 Lichtbereich behandelt.

3.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Funkgeräte auf denselben Kanal gestellt 	
	 sind und normal auslösen.

Dieser Modus ist genauso wie die Verwendung von Canon ST-E2 (non-ratio Modus) oder 
580EX (I oder II, Mastermodus, Hauptblitz aus, non-ratio) im Blitzschuh.

Basis Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Blitz auf der Kamera 
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.
2.	Schieben Sie das Canon 580EX Speedlite auf das MiniTT1 Funkgerät. Stellen Sie das 		
	 Speedlite auf MASTER = ON.  
3.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Wiederholen Sie 	
	 das für jedes ferngesteuerte Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze werden als ein 	
	 Lichtbereich behandelt.
4.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Geräte auf denselben Kanal gestellt sind 	
	 und normal auslösen.

WICHTIG: Stellen Sie unbedingt Ihr Kameramodell auf dem Misc Tab in der PocketWizard 
Utility ein, vor allem, wenn Sie die Canon 5D Mark II verwenden.

Ratio Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Blitz auf der Kamera
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2.	Schieben Sie das Canon 580EX Speedlite auf das MiniTT1 Funkgerät. Stellen Sie das Speedlite 	
	 auf MASTER = ON. Aktivieren Sie die Slave-Gruppen/Bereiche gemäß den Blitz-Anweisungen. 	
	 Es kann auch ein Canon Speedlite Transmitter ST-E2 verwendet werden.

3.	Stellen Sie das ferngesteuerte FlexTT5 Funkgerät auf den gewünschte Canon Ratio
	 Slave Gruppe/Bereich (A,B,C) unter Verwendung des FlexTT5 Bereichsschalters ein.

4.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Stellen Sie das Speedlite
	 auf den regulären E-TTL Modus (nicht SLAVE oder MASTER). Wiederholen Sie das für jeden 		
	 Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze mit derselben FlexTT5 Slave Gruppe/Bereich werden 	
	 als ein Lichtbereich behandelt.

5.	Stellen Sie die Ratios unter Verwendung der MASTER Speedlite Blitzsteuerungen ein.

6.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Geräte auf denselben Kanal gestellt sind 		
und normal auslösen.

Die Einstellung des Canon E-TTL auf normalen Blitz (MASTER = OFF) deaktiviert alle 
ferngesteuerten Blitze, wenn er sich im Blitzschuh des MiniTT1 befindet. Dieser Betrieb spiegelt 
die Canon Funktionalität wieder. 

WICHTIG: Canon Blitze, die auf  SLAVE = ON gestellt sind und mit FlexTT5 Funkgeräten verbunden 
sind, schalten den Slave Modus automatisch ab, funktionieren aber immer noch korrekt als Slaves.   
Stellen Sie den gewünschten Canon Slave Gruppe/Bereich über den ferngesteuerten FlexTT5 
Bereichsschalter ein. Es wird der PocketWizard Kanal anstelle des Canon Kanals verwendet. .

ISO, Blende, Blitzbelichtungskorrektur (FEC) und andere Einstellungen verfolgen die Belichtung 
normalerweise über das PocketWizard ControlITL System. 

1	 MiniTT1™
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ZUERST LESEN:
Die erste Aufnahme nach der ersten Verbindung-
sherstellung/Inbetriebnahme wird möglicher-
weise falsch belichtet. Die erste Aufnahme dient 
zur Kalibrierung der Kamera. Bitte immer zwei 
Mal testen.

Lesen Sie die Produktbeschreibungen Ihres 
Kamera/Blitz Systems. Für die meisten Grund-
funktionen ist die Bedienung bei Verwendung der 
Systeme von Canon oder PocketWizard gleich.

Sie können bei allen Szenarien einen FlexTT5 
anstatt eines MiniTT1 als Transmitter verwenden.  

Stellen Sie sicher, dass alle PocketWizard 
Funkgeräte auf denselben PocketWizard Kanal 
eingestellt sind. Der PocketWizard Kanal wird 
statt des Canon Kanals verwendet. Siehe den 
Abschnitt LERN Modus.

Verriegelungsrad

Verriegelungsrad

Status LED

Konfiguration/Kanal 1
Konfiguration/Kanal 2
Strom Aus

Interne Antenne

TEST/LERN Knopf

Batteriefach
(unten)

USB Anschluss

Blitzschuh von Canon

Konfiguration/Kanal 1
Konfiguration/Kanal 2
Strom Aus

Batterien
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LERN Knopf

Einstellbare Antenne

Bereichswahlschalter

SchlaufeUSB Anschluss (hinter der Antenne)

1/4-20 Befestigung
(unten)

Status LED

Port für Blitzfernauslösung

Buchse für Kamerafernauslösung

Blitzschuh von Canon

© 2009 LPA Design, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Produktmerkmale und Spezifikationen unterliegen Änderungen ohne vorherige Bekanntgabe. 
PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II und MultiMAX sind entweder Markenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der LPA Design, Inc. Alle anderen hier enthaltenen Warenzeichen sind das Eigentum der jeweiligen Inhaber. 
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anhängige Patente

Juli 2009 – LPF380 v1.0

MiniTT1/FlexTT5 sind kompatibel mit den folgenden Canon Produkten:
DSLR Kameras:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Blitzgeräte:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX auf FlexTT5 als ferngesteuerter Blitz* 
*erfordert die Firmware Version 4.010 oder höher. Andere Blitze funktionieren im „einfachen Auslöse-Modus“ ohne TTL.

Garantieerklärung
Dieses Produkt von PocketWizard unterliegt einer zweijährigen eingeschränkten Hersteller-
garantie. Für Einzelheiten zur Garantie und um Ihr Produkt zu registrieren, besuchen Sie bitte 
die Internetseite www.PocketWizard.com/support oder setzen Sie sich mit Ihrem örtlichen 
PocketWizard-Händler in Verbindung. Wenn Sie eine Kopie der zweijährigen eingeschränkten 
Herstellergarantie zu diesem PocketWizard-Produkt erhalten möchten, senden Sie uns bitte 
unter folgender Adresse eine E-Mail: warranty@lpadesign.com oder schreiben Sie an: LPA 
Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, USA, Attn: Warranty.
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Guida rapida
MiniTT1™/FlexTT5™ per Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Le radiofrequenze FCC degli Stati Uniti e del Canada NON sono compatibili
con le radiofrequenze EC o del Giappone e viceversa. Per ulteriori informazioni
 sulle frequenze, visitare www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Leggere questa Guida rapida con attenzione prima di
azionare il dispositivo. Visitare www.PocketWizard.com/
support per scaricare il Manuale dell’operatore e l’utilità 
PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURAZIONE:
Il nuovo PocketWizard si avvale di un software 
molto sofisticato denominato ControlTL, che può 
essere configurato per adattarsi alle specifiche 
necessità d’impiego mediante il programma di 
utilità PocketWizard.
Scaricare il programma di utilità all’indirizzo
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRAZIONE:
Il software ControlTL è stato progettato per
“durare nel tempo” e sarà aggiornato rego-
larmente. Registrare il prodotto on-line per 
ricevere gli ultimi aggiornamenti.

Tutta l’apparecchiatura deve essere SPENTA 
nel momento in cui ci si connette, per evitare 
un’innesco indesiderato.

Wireless E-TTL di base: MiniTT1 OO FlexTT5

Fotocamera senza flash
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Ripetere l’operazione per
	 ogni Speedlite remoto. Tutti i flash E-TTL remoti saranno trattati come un’unica zona 		
	 luminosa.

3.	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

Questa modalità è paragonabile all’uso di Canon ST-E2 (modalità non-ratio) o il 580EX
(I o II, modalità master, flash principale spento, non-ratio) sul contatto caldo della fotocamera.

Wireless E-TTL di base: MiniTT1 OO FlexTT5
Fotocamera con flash 
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite Canon 580EX sul radiocomando MiniTT1. Impostare lo Speedlite
	 su MASTER = ACCESO.

3.	Inserire lo Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Ripetere l’operazione per ogni 	
	 Speedlite remoto. Tutti i flash E-TTL remoti saranno trattati come un’unica zona luminosa.

4.	Verificare che tutte le radio PocketWizard siano sintonizzate sullo stesso canale e si
	 attivino normalmente.

IMPORTANTE: selezionare il modello della fotocamera nella scheda Misc dell’utilità
PocketWizard, sopratutto se si usa il modello Canon 5D Mark II.

Wireless E-TTL ratio: MiniTT1 OO FlexTT5
Fotocamera con flash
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite Canon 580EX sulla radio MiniTT1. Impostare lo Speedlite su
	 MASTER = ACCESO. Abilitare i gruppi/le zone slave (A,B,C) secondo quanto riportato nelle 	
	 istruzioni per il flash. È possibile utilizzare anche il trasmettitore Canon Speedlite ST-E2.

3.	Impostare la radio remota FlexTT5 secondo il gruppo/la zona slave (A,B,C) con controllo 	
	 del rapporto di illuminazione, utilizzando l’interruttore di zona FlexTT5.

4.	Inserire uno Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Impostare lo Speedlite in 		
	 modalità E-TTL regolare (non SLAVE o MASTER). Ripetere per ogni Speedlite remoto. 
	 Tutti i flash E-TTL remoti sullo stesso gruppo/zona slave FlexTT5 saranno trattati come 	
	 una zona di luce.

5.	Regolare i rapporti utilizzando i comandi flash Speedlite MASTER.

6.	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

L’impostazione di Canon E-TTL su flash normale (MASTER=SPENTO) quando innestato nel 
contatto caldo del MiniTT1, disabiliterà tutti i flash remoti. Questa operazione è identica alla 
funzionalità Canon.

IMPORTANTE: nei flash Canon impostati su SLAVE = ON e connessi ai radiocomandi FlexTT5 
la modalità slave viene spenta automaticamente e tuttavia continueranno a funzionare 
correttamente come slave. Impostare il gruppo/zona slave Canon mediante l’interruttore di zona 
remoto FlexTT5. Invece del canale Canon, si utilizza il canale PocketWizard.

Di norma, impostazioni quali ISO, apertura, compensazione esposizione flash (FEC), ecc., 
controllano l’esposizione tramite il sistema PocketWizard ControlTL.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

PRIMA LEGGIMI:
La prima esposizione dopo la connessione/
accensione iniziale potrebbe non essere corretta.
La prima fotografia è per la calibratura della 
fotocamera. Fare sempre due prove.

Leggere i manuali del prodotto per il sistema 
fotocamera/flash. La maggior parte delle
funzionalità del sistema Canon e PocketWizard 
opera in maniera identica.

In tutte le circostanze, è possibile usare un 
trasmettitore FlexTT5 invece di un MiniTT1. 

Verificare che tutti i radiocomandi
PocketWizard siano sintonizzati sullo stesso 
canale PocketWizard. Invece del canale
Canon, si utilizza il canale PocketWizard. 
Vedere la sezione Modalità MEMORIZZAZIONE.

Anello di bloccaggio

Anello di bloccaggio

Status LED

Configurazione/Canale 1
Configurazione/Canale 2
Spegnimento

Antenna interna
Vano batterie

(sul fondo)

Connettore USB

Configurazione/Canale 1
Configurazione/Canale 2
Spegnimento

Batterie 
2 AA [IEC:LR6]

Antenna regolabile

Selettore zona

Anello del cordinoConnettore USB (dietro all’antenna)

Montaggio 1/4-20 
(sul fondo)

Stato del LED

Attivazione flash remoto
Porta

© 2009 LPA Design, Inc. Tutti i diritti riservati. Le funzioni e le specifiche dei prodotti sono soggette a modifica senza preavviso. PocketWizard, 
ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II e MultiMAX sono marchi commerciali o marchi registrati di LPA Design, Inc. 
Tutti gli altri marchi commerciali contenuti in questo opuscolo sono proprietà dei rispettivi titolari.

Per ulteriori informazioni su questo prodotto, incluse le funzionalità e le specifiche qui riportate, nonché i manuali dell’utente, visitare 
www.PocketWizard.com.

Brevetti negli Stati Unti: 5,359,375; 7,437,063 e brevetti 
in corso di concessione negli Stati Uniti e altrove

Luglio 2009 – LPF380 v1.0

Questo MiniTT1/FlexTT5 è compatibile con i seguenti prodotti Canon:
Fotocamere DSLR:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unità flash:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX su FlexTT5 come flash remoto*
*richiede una versione firmware 4.010 o superiore. Altri flash funzioneranno in “modalità di attivazione semplice” senza TTL.

Garanzia
Il presente dispositivo PocketWizard è coperto da una garanzia limitata del produttore 
della durata di due anni. Per informazioni sulla garanzia e per registrare il prodotto, recarsi 
all’indirizzo www.PocketWizard.com/support oppure contattare il proprio distributore 
PocketWizard di zona. Le informazioni per contattare il distributore sono disponibili sul sito 
PocketWizard.com. Per ricevere una copia della garanzia limitata del produttore di due 
anni concernente il presente prodotto PocketWizard, inviare un’e-mail all’indirizzo 
warranty@lpadesign.com oppure scrivere a LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South 
Burlington, VT 05403, United States of America, Attn: Warranty.
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Pulsante
TEST/MEMORIZZAZIONE

Contatto caldo per flash 
tipo Canon

Pulsante
TEST/MEMORIZZAZIONE

Contatto caldo per flash 
tipo Canon

Porta di attivazione remota
della fotocamera
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快速指南
Canon 照相机专用的
MiniTT1™/FlexTT5™

340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

美国 FCC/加拿大频率的无线电与 CE 或日本频率的无线电不兼容，反之亦然。
有关更多频率信息，请前往 www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency。 

在使用本产品之前，请先阅读本“快速指南”。详细
的《用户手册》和 PocketWizard Utility“实用程序”软件可
前往下列网址下载 www.PocketWizard.com/support 。

2	 FlexTT5™

配置：
本 PocketWizard“普威”新产品是运作在
我们称之为 “ControlTL” 非常先进的软件
之上，它可以使用 PocketWizard Utility“普
威实用程序”软件进行配置，达到您的
特定需求。您可以从
www.PocketWizard.com/support/downloads
下载此实用程序软件。

注册：
“ControlTL” 软件是一个有前詹性的设计，
将会不时更新。请在线注册您的产品, 当
有可用的更新时您会接到通知。

进行连接时, 要将所有设备 OFF（关闭。
可能会发生无意的触发。

基本无线 E-TTL：MiniTT1 OOFlexTT5

照相机上不带闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。对每一个遥控 Speedlite 重复以上操		
	 作。所有遥控 E-TTL 闪光灯将作为同一组別光源处理。

3.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

此模式就像在 Canon 的照相机热靴上使用 ST-E2（非闪光光比模式）或 580EX 闪光灯 ( I 
或 II 型、主控单元、主闪光灯关闭、非闪光光比）。

基本无线 E-TTL：MiniTT1 OOFlexTT5
照相机有闪光灯  
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将 Canon 580EX Speedlite 插入 MiniTT1 无线电设备。将 Speedlite 设定为主控单		
	 元 MASTER (主控) = ON（开启)。  

3.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。对每一个遥控 Speedlite 重复以上操		
	 作。所有遥控 E-TTL 闪光灯将作为同一组别光源來处理。

4.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

重要事项：务必在 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件上的 Misc Tab 中选择照相机

型号，尤其是在使用 Canon 5D Mark II 照相机时。

无线 E-TTL 的闪光光比：MiniTT1 OOFlexTT5
照相机有闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将将 Canon 580EX Speedlite 插入 MiniTT1 无线电设备。将 Speedlite 设定为主控单		
	 元 MASTER (主控) = ON（开启)。依照闪光灯使用说明书启用为 从屬单元并选择组
	 别/频道。Canon Speedlite 的 ST-E2 闪光灯传输器也是可以使用的。

3.	 使用 FlexTT5 上的组別选择 (A, B, C) 去设定 Canon 闪光光比所需的从属组别。

4.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。将 Speedlite 设定为常规 E-TTL 模式（非从屬或
	 主控单元模式）。对于每一个遥控 Speedlite 重复以上操作。在同一个 FlexTT5 从屬组	
	 别/频道内的所有遥控 E-TTL 闪光灯都将作为同一组别光源來进行处理。

5.	 在主控单元 Speedlite 闪光灯上选择闪光光比。

6.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

当 Canon E-TTL 在 MiniTT1 的热靴内时，若将其设定为常规闪光灯模式 (MASTER = OFF)(不
是主控单元)，MiniTT1 将禁用所有遥控闪光灯。 

重要事项：将 Canon 闪光灯设定在 SLAVE = ON，并与 FlexTT5 无线电设备连接后表面上
自动关闭了从属模式，其实仍在正确地运行从属的设定。通过遥控 FlexTT5 组别选择器
去设定 Canon 所需的组别。会使用 PocketWizard“普威”的无线频道取代 Canon 的无线
频道。

PocketWizard“普威”“ControlTL”系统对感光度、光圈、闪光曝光补偿 (FEC)，以及其他设
置等都可以正确追随其曝光设定。

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

使用前必读：
初始连接/供电后可能不能正确进行首次
曝光。首次拍摄为校正照相机的拍摄。
保持有两次试拍。

查看照相机/闪光灯系统的产品手册。使
用 Canon 或者 PocketWizard“普威”的系
统时，大多数基本操作功能是相同的。

在任何连接方案下，您均可以使用 
FlexTT5 代替 MiniTT1 作为发射器。

确保所有 PocketWizard“普威”无线电设
备设置在相同的 PocketWizard“普威”频
道。会使用 PocketWizard“普威”的无线
频道取代 Canon 的无线频道。请参阅“学
习模式”部分。

锁紧环

锁紧环

状态灯

配置/频道 1
配置/频道 2
关闭电源

内置天线

TEST/LEARN
(测试/学习）按钮

电池仓
（位于底部)

USB 接口

Canon 专用热靴

配置/频道 1
配置/频道 2
关闭电源

电池
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LEARN
(测试/学习）按钮

可调天线

组别选择器

吊绳环USB 接口（位于天线后）

1/4-20 螺孔
(位于底部)

状态灯

遥控闪光灯触发接口

遥控照相机触发接口

Canon 专用热靴

© 2009 LPA Design, Inc. 保留所有权利。产品功能和技术规格如有变更，恕不另行通知。PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, 
FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II 和 MultiMAX 都是 LPA Design, Inc. 的商标或设计商标。此处包含的所有其他商标都是各自
拥有者的财产。

欲了解本产品更多的信息，包括详细功能、技术规格和用户手册，
请访问 www.PocketWizard.com。

美国专利：5,359,375 7,437,063 & US 以及其他正在申请
中的专利

2009 年 7 月 - LPF380 v1.0

本 MiniTT1/FlexTT5 适用於下列 Canon 的产品：
数码单反照相机:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
闪光灯部件：
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX 在 FlexTT5上可作为遥控闪光灯 *
*要求固件为 4.010 版或更高版本。其他闪光灯将不带 TTL ，会在“简单触发模式”下工作。

保修声明
制本 PocketWizard 产品提供两年有限的保修服务，欲了解保修详情和登记
您的产品，可前往下列网让 www.PocketWizard.com/support 或与您当地的 
PocketWizard 经销商联系。您也可以在 PocketWizard.com 上找到不同经销商的
联系信息。如欲索取本产品保修协议的副本，可发送电子邮件到 
warranty@lpadesign.com 或寄函到下列地址：LPA Design, Inc., 41 IDX Drive,
South Burlington, VT 05403, United States of America, Attn: Warranty.
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Quick Guide
MiniTT1™/FlexTT5™ for Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

2	 FlexTT5™

CONFIGURATION:
Your new PocketWizard radio runs on very
sophisticated software we call ControlTL 
which can be configured to your specific 
needs using the PocketWizard Utility.
You can download this utility at
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRATION:
ControlTL software is designed to be “Future 
Proof” and will be upgraded from time-to-
time. Please register your product online to
be notified when updates are available.

All equipment should be turned OFF when 
making connections. Unwanted triggering may 
occur. 

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

No flash on Camera
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Repeat for each remote Speedlite.
	 All remote E-TTL flashes will be treated as one zone of light.

3.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

This mode is like using Canon ST-E2 (non-ratio mode) or 580EX (I or II, master mode, 
main flash off, non-ratio) in camera shoe.

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash on Camera 
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide Canon 580EX Speedlite onto MiniTT1 radio. Set Speedlite for MASTER = ON.  

3.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Repeat for each remote Speedlite.  
	 All remote E-TTL flashes will be treated as one zone of light.

4.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

IMPORTANT: Be sure to select your camera model on the Misc Tab in the PocketWizard 
Utility, especially if you are using the Canon 5D Mark II.

Ratio Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash on Camera
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide Canon 580EX Speedlite onto MiniTT1 radio. Set Speedlite for MASTER = ON.
	 Enable slave groups/zones per flash instructions. Canon Speedlite Transmitter ST-E2
	 may also be used.

3.	Set remote FlexTT5 radio to desired Canon ratio slave group/zone (A, B, C) using
	 FlexTT5 zone switch.

4.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Set Speedlite for regular E-TTL mode
	 (not SLAVE or MASTER). Repeat for each remote Speedlite. All remote E-TTL flashes on 	
	 same FlexTT5 slave group/zone will be treated as one zone of light.

5.	Adjust ratios using MASTER Speedlite flash controls.

6.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

Setting Canon E-TTL to normal flash (MASTER = OFF) when in shoe of MiniTT1 will
disable all remote flash. This operation mirrors Canon functionality.

IMPORTANT: Canon flashes set to SLAVE = ON and connected to FlexTT5 radios will have
slave mode automatically turned off, but will still function as slaves correctly. Set desired 
Canon slave group/zone via remote FlexTT5 zone switch. PocketWizard channel is used 
instead of Canon channel.

ISO, aperture, flash exposure compensation (FEC), and other settings will track exposure
normally via the PocketWizard ControlTL system.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL 4	
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READ ME FIRST:
IMPORTANT: US FCC/Canada frequency radios are NOT compatible with
CE frequency radios or Japan frequency radios and vice versa. For more 
information on frequency, please go to:
www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Please read this Quick Guide thoroughly before operating.
Visit www.PocketWizard.com/support to download the full 
Owner’s Manual and PocketWizard Utility.

First exposure after making initial
connections/powering on may not be properly 
exposed. First shot is a camera calibration 
shot. Always test twice.

Review product manuals for your camera/
flash system. For most basic functions when 
using Canon’s system or PocketWizard’s, 
operation is identical.

You may use a FlexTT5 as a transmitter 
instead of a MiniTT1 in all scenarios. 

Make sure all PocketWizard radios are 
set to same PocketWizard channel. 
PocketWizard channel is used instead 
of Canon channel. See LEARN Mode 
section.

Locking Ring

Locking Ring

Status LED

Configuration/Channel 1
Configuration/Channel 2
Power Off

Internal Antenna

TEST/LEARN Button

Battery Compartment 
(on bottom)

USB Connector

Canon-style Hot Shoe

Configuration/Channel 1
Configuration/Channel 2
Power Off

Batteries 
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LEARN Button

Adjustable Antenna

Zone Selector

Lanyard LoopUSB Connector (behind antenna)

1/4-20 mount
(on bottom)

Status LED

Remote Flash Triggering
Port

Remote Camera Triggering Port

Canon-style Hot Shoe

© 2009 LPA Design, Inc. All rights reserved. Product features and specifications are subject to change without notice. PocketWizard, ControlTL, 
MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II and MultiMAX are either trademarks or registered trademarks of LPA Design, Inc. 
All other trademarks contained herein are the property of their respective owners.

For more information on this product, including detailed features, specifications
and the owner’s manuals, go to www.PocketWizard.com.

US Patent: 5,359,375; 7,437,063 & US and other patents pending

July 2009 - LPF380 v1.0

This MiniTT1/FlexTT5 is compatible with the following Canon products:
DSLR Cameras:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Flash Units:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX on FlexTT5 as remote flash*
*requires firmware version 4.010 or higher. Other flashes will work in “simple trigger mode” without TTL.

Warranty
This PocketWizard product is covered under a two-year limited manufacturer’s warranty. For 
warranty details, and to register your product, please go to www.PocketWizard.com/support 
or contact your local PocketWizard Distributor. Distributor contact information can also be 
found at www.PocketWizard.com. To receive a copy of the two-year limited manufacturer’s 
warranty on this PocketWizard product, e-mail us at warranty@lpadesign.com or write to 
us at LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, United States of America, 
Attn: Warranty.
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Guide rapide
MiniTT1™/FlexTT5™ pour Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Les fréquences radio US FCC/Canada NE SONT PAS compatibles avec les 
fréquences radio CE ou du Japon, et vice versa. Pour plus d’informations sur 
les fréquences, visitez www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Merci de lire attentivement ce Guide Rapide avant 
utilisation. Visitez www.PocketWizard.com/support afin 
de télécharger le Manuel de l’Utilisateur et le Service 
PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURATION:
Votre nouveau PocketWizard fonctionne
grâce à un logiciel très sophistiqué appelé 
ControlTL et qui peut être configuré en 
fonction de vos besoins en utilisant le
Service PocketWizard Utility. Vous pouvez 
télécharger ce service sur
www.PocketWizard.com/support/downloads.

ENREGISTREMENT :
Le logiciel ControlTL a été conçu pour être 
“Future Proof” et il sera donc mis à jour régu-
lièrement. Merci d’enregistrer votre produit 
online afin d’être averti dès qu’une mise à 
jour est disponible.

Tous les appareils doivent être ETEINTS
avant de les connecter. Un déclenchement 
involontaire pourrait se produire. 

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Appareil sans flash
1.	Insérez le Transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le Flash Speedlite dans l’émetteur-récepteur FlexTT5. Répétez pour chaque 		
	 Speedlite. Tous les flashs E-TTL externes seront traités comme une zone de lumière.

3.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Ce mode correspond à l’utilisation d’un Canon ST-E2 (mode non-ratio) ou 580EX (I ou II, 
master mode, flash principal éteint, non-ratio) dans la griffe de l’appareil.

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Appareil avec Flash 
1.	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le flash Canon 580EX Speedlite dans la radio MiniTT1. Configurez le Speedlite
	 sur MASTER = ON.

3.	Insérez le Speedlite dans l’émetteur-récepteur FlexTT5. Répétez l’opération pour chaque 	
	 Speedlite. Tous les flashs E-TTL seront traités comme une zone de lumière.

4.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement

IMPORTANT: Assurez-vous de sélectionner le modèle de votre appareil dans l’onglet Misc du 
service PocketWizard Utility, tout particulièrement si vous utilisez le modèle Canon 5D Mark II.

Ratio Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Appareil avec flash
1.	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le flash Canon 580EX Speedlite dans la radio MiniTT1. Mettez le flash Speedlite 	
	 sur MASTER = ON. Autorisez les groupes ou zones secondaires pour chaque instruction 	
	 de flash. Le transmetteur Canon Speedlite ST-E2 peut également être utilisé.

3.	Branchez la radio externe FlexTT5 sur la zone ou le groupe secondaire du ratio
	 Canon désiré (A, B, C) en utilisant le commutateur du FlexTT5.

4.	Insérez le flash Speedlite dans l’émetteur-récepteur du FlexTT5. Mettez le flash Speedlite 	
	 sur le mode régulier E-TTL (et non pas SLAVE ou MASTER). Répétez l’opération pour 		
	 chaque flash Speedlite externe. Tous les flashs E-TTL branchés au même groupe ou à la 	
	 même zone secondaire seront traités comme une zone de lumière.

5.	Ajustez les ratios en utilisant les commandes MASTER du flash Speedlite.

6.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Brancher le Canon E-TTL au flash normal (MASTER = OFF) lorsqu’il est dans la griffe
du MiniTT1 bloquera tous les autres flashs.

IMPORTANT: Les flashs Canon branchés sur SLAVE = ON et connectés aux radios FlexTT5 
voient le mode secondaire automatiquement désactivé, mais ils continuent à fonctionner 
correctement comme secondaires. Configurez le groupe ou la zone secondaire Canon 
désiré(e) avec le commutateur du FlexTT5. Le canal PocketWizard remplace le canal Canon.

L’ISO, l’ouverture, la compensation de l’exposition du flash (FEC), et les autres 
configurations permettront une bonne recherche d’exposition à travers le système ControlTL 
de PocketWizard.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

LIRE ATTENTIVEMENT :
La première exposition après initialisation 
des connexions ou de la mise en marche 
pourrait ne pas être correcte. La première 
prise est toujours une prise de calibrage. 
Faites toujours deux essais.

Vérifiez le manuel d’utilisation de votre
appareil photo ou de votre flash. Le mode de 
fonctionnement est identique pour la plupart 
des fonctions de base dans les systèmes 

Canon ou PocketWizard.

Vous pouvez utiliser un FlexTT5 comme 
transmetteur à la place d’un MiniTT1 dans 
tous les cas. 

Assurez-vous que toutes les radios
PocketWizard sont branchées au même 
canal PocketWizard. Le canal PocketWizard 
remplace le canal Canon. Consulter la section 
Mode APPRENTISSAGE (LEARN Mode).

Anneau de verrouillage

Anneau de verrouillage

Statut LED

Configuration/Canal 1
Configuration/Canal 2
Bouton d’arrêt

Antenne interne

Bouton TEST/LEARN 

Compartiment pile
(à l’arrière)

Prise USB

Griffe Canon-style

Configuration/Canal 1
Configuration/Canal 2
Bouton d’arrêt

Piles
2 AA [IEC:LR6]

Bouton TEST/LEARN

Antenne Ajustable

Sélecteur de zones

Boucle pour cordon LanyardPrise USB (derrière l’antenne)

Monture 1/4-20
(à l’arrière)

Statut LED

Prise de connexion Flash 
externe

Prise de connexion appareil
photo externe

Griffe Canon-style

© 2009 LPA Design, Inc. Tous droits réservés. Les caractéristiques du produit et les spécifications sont susceptibles de changer sans avertissement 
préalable. PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II et MultiMAX sont soit des marques ou des marques déposées de 
LPA Design, Inc. Toutes les autres marques contenues dans le présent document sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Pour plus d’information sur ce produit, incluant le détail des caractéristiques, spécifications et manuel d’utilisateur, 
rendez-vous sur le www.PocketWizard.com.

Brevet US : 5,359,375; 7,437,063 & US et autres brevets
en attente
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Ce MiniTT1/FlexTT5 est compatible avec les produits Canon suivants :
Appareils photos DSLR :
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unités de Flash :
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX sur FlexTT5 comme flash externe*
*nécessite une version 4.010 ou supérieure. D’autres flashs pourraient marcher en “mode de déclenchement simple” sans TTL.

Garantie
Ce produit PocketWizard est garanti pour une durée limitée de deux ans par le fabricant. 
Pour tout détail sur la garantie ou pour enregistrer votre produit, merci de vous rendre sur 
www.PocketWizard.com/support ou de contacter votre distributeur PocketWizard local.  
Les coordonnées du distributeur peuvent également être trouvées sur la page PocketWizard.
com. Afin de recevoir une copie de la garantie de deux ans par le fabricant pour ce produit 
PocketWizard, envoyez-nous un courriel à warranty@lpadesign.com ou bien écrivez à 
LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, United States of America, 
Attn: Warranty.
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Guía Rápida
MiniTT1™/FlexTT5™ para Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Las radios de frecuencia de Canadá/EE.UU FCC, NO son compatibles con las 
radios de frecuencia de la Comunidad Europea, o las radios de frecuencia de 
Japón, y vice versa. Para más información sobre frecuencias, por favor visite
la página www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Por favor lea completamente esta Guía Rápida antes de 
operar el producto. Visite www.PocketWizard.com/support 
para descargar el Manual del Propietario completo y el 
programa utilitario de PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURACIÓN:
Su nuevo PocketWizard funciona mediante
un software muy sofisticado que llamamos 
ControlTL, que puede ser configurado de
acuerdo a sus necesidades utilizando el 
programa  de utilidades PocketWizard. Puede 
descargar este programa de utilidades en
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRO:
El software ControlTL está diseñado para ser 
a “Prueba de Futuro”, y será actualizado de 
tiempo en tiempo. Por favor registre su producto 
en línea para ser notificado acerca de las 
actualizaciones disponibles.

Todo el equipo debe ser APAGADO (off) al realizar 
una conexión. Pueden ocurrir disparos no 
deseados. 

E-TTL inalámbrico básico: MiniTT1 OO FlexTT5

Sin flash en la cámara
1.	Deslice el Transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Repita para cada
	 Speedlite remoto. Todos los flashes remotos E-TTL serán tratados como una zona de luz.

3.	Asegúrese de que todos los radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen 		
	 normalmente.

Esta modalidad es como usar Canon ST-E2 (modo no-ratio) o 580EX (I o II, modo maestro, 
flash principal apagado, no-ratio) en la zapata de la cámara.

E-TTL inalámbrico básico: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash en la cámara 
1.	Deslice el Transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite Canon 580EX en el radio MiniTT1. Configure el Speedlite en
	 MAESTRO = ENCENDIDO.  

3.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Repita para cada
	 Speedlite remoto. Todos los flashes remotos E-TTL serán tratados como una zona de luz.

4.	Asegúrese de que todos los radios PocketWizard están en el mismo canal y disparan 		
	 normalmente.

IMPORTANT: Asegúrese de seleccionar su modelo de cámara en la solapa Misc en el 
software utilitario de PocketWizard, especialmente si está utilizando la Canon 5D Mark II.

E-TTL inalámbrico de Ratio: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash en la cámara
1.	Deslice el transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite Canon 580EX en la radio MiniTT1. Configure el Speedlite en 
	 MAESTRO = ENCENDIDO. Active grupos/zonas esclavos de acuerdo a las instrucciones
	 de flash. Se puede utilizar también el Transmisor ST-E2 Speedlite de Canon.

3.	Configure el radio remoto FlexTT5 al grupo/zona esclavo del ratio de Canon deseado
	 (A, B, C) usando el interruptor de zona FlexTT5.

4.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Configure el Speedlite
	 en modo E-TTL regular (no ESCLAVO o MAESTRO). Repita para cada Speedlite remoto. 	
	 Todos los flashes remotos E-TTL en la misma zona/grupo esclavo serán tratados como 	
	 una zona de luz.

5.	Ajuste ratios utilizando los controles de flash Speedlite MAESTROS.

6.	Asegúrese que todos los radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen
	 normalmente.

Al configurar el E-TTL de Canon como flash normal (MAESTRO = APAGADO) cuando se encuentra 
en la zapata del MiniTT1, desactivará todo flash remoto. 
IMPORTANTE: Los flashes de Canon configurados en ESCLAVO = ENCENDIDO y conectados
a radios FlexTT5, tendrán automáticamente el modo esclavo desactivado, aunque aún 
funcionarán como esclavos correctamente. Configure la zona/grupo esclavo de Canon a través 
del interruptor de zona FlexTT5 remoto. Se utiliza el canal de PocketWizard en lugar del canal de 
Canon.

ISO, apertura, compensación de exposición de flash (DEC), y otras configuraciones rastrearán la 
exposición normalmente a través del sistema ControlTL de PocketWizard.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

LÉAME ANTES:
La primera toma luego de las conexiones/
encendido iniciales puede no estar cor-
rectamente expuesta. El primer disparo es un 
disparo de calibración de la máquina. Siempre 
pruebe dos veces.

Revise los manuales del producto para conocer 
el sistema de su cámara/flash. En las funciones 
más básicas al utilizar el sistema de Canon o de 
PocketWizard, el funcionamiento es idéntico.

Puede utilizar un FlexTT5 como transmisor en 
lugar de un MiniTT1, en todos los casos. 

Asegúrese de que todos los radios 
PocketWizard estén configurados en el 
mismo canal de PocketWizard. El canal 
de PocketWizard es utilizado en lugar del 
canal de Canon. Consulte la sección Modo 
APRENDER.

Anillo de cierre

Anillo de cierre

Indicador LED de Estado

Configuración/Canal 1
Configuración/Canal 2
Apagar

Antena Interna

Botón APRENDER/PROBAR

Compartimiento de batería
(en la parte inferior)

Conector USB

Zapata de contacto
estilo Canon

Configuración/Canal 1
Configuración/Canal 2
Apagar

Baterías
2 AA [IEC:LR6]

Botón APRENDER/PROBAR

Antena ajustable

Selector de zona

Cordón de amarreConector USB (detrás de la antena)

soporte 1/4-20
(en la parte inferior)

Indicador LED de Estado

Disparo remoto del flash
Puerto

© 2009 LPA Design, Inc. Todos los derechos reservados. Las características y especificaciones de producto están sujetas a cambios sin aviso. 
PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II y MultiMAX son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de 
LPA Design, Inc. Cualquier otra marca comercial contenida en este documento, es de propiedad de sus respectivos dueños.

Para más información sobre este producto, incluyendo características detalladas, especificaciones y manuales de propietario,
visite www.PocketWizard.com.

Patente de Estados Unidos: 5,359,375; 7,437,063 & US y otras 
patentes pendientes
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Este MiniTT1/FlexTT5 es compatible con los siguientes productos de Canon:
Cámaras DSLR:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unidades de flash:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX  en FlexTT5 como flash remoto*
*requiere firmware versión 4.010 o superior. Otros flashes funcionarán en “modo disparador simple” sin TTL.

Garantía
Este producto PocketWizard está cubierto por una garantía de fabricante limitada, de dos 
años. Para conocer detalles de la garantía, y para registrar su producto, por favor visite la 
página www.PocketWizard.com/support, o entre en contacto con su distribuidor local de 
PocketWizard. La información de contacto del distribuidor también puede ser encontrada en 
PocketWizard.com. Para recibir una copia de la garantía limitada de dos años del fabricante 
sobre este producto PocketWizard, envíenos un correo electrónico a warranty@lpadesign.
com, o un correo postal a LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, 
Estados Unidos, Atención: Garantía.
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Kurzanleitung
MiniTT1™/FlexTT5™ für Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

US-FCC und kanadische Frequenzen sind NICHT mit den Frequenzen der 
Europäischen Union oder den japanischen Frequenzen kompatibel und 
umgekehrt. Weitere Informationen zu den Frequenzen erhalten Sie unter
www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency.  

Lesen Sie bitte diese Kurzanleitung vor der Inbetrieb-
nahme sorgfältig durch. Die Betriebsanleitung und das 
Dienstprogramm von PocketWizard stehen unter
www.PocketWizard.com/support zum Download bereit.

2	 FlexTT5™

KONFIGURATION:
Ihr neuer PocketWizard läuft mit hochentwick-
elter Software, die wir ControlITL nennen, und 
die gemäß Ihren spezifischen Wünschen unter 
Verwendung der PocketWizard Utility konfiguriert 
werden kann. Sie können dieses Dienstprogramm 
unter www.PocketWizard.com/support/down-
loads herunterladen. 

REGISTRIERUNG:
Die ControlTL Software wurde als „zukunftssi-
cher“ entwickelt und wird von Zeit zu Zeit 
aktualisiert. Bitte registrieren Sie Ihr Produkt 
online, damit Sie benachrichtigt werden, wenn 
neue Updates verfügbar sind. 

Alle Geräte sollten auf AUS geschaltet sein, wenn 
sie verbunden werden. Ungewünschte Auslösun-
gen können vorkommen. 

Basis Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Kein Blitz auf der Kamera
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Wiederholen Sie 	
	 das für jedes ferngesteuerter Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze werden als ein 	
	 Lichtbereich behandelt.

3.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Funkgeräte auf denselben Kanal gestellt 	
	 sind und normal auslösen.

Dieser Modus ist genauso wie die Verwendung von Canon ST-E2 (non-ratio Modus) oder 
580EX (I oder II, Mastermodus, Hauptblitz aus, non-ratio) im Blitzschuh.

Basis Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Blitz auf der Kamera 
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.
2.	Schieben Sie das Canon 580EX Speedlite auf das MiniTT1 Funkgerät. Stellen Sie das 		
	 Speedlite auf MASTER = ON.  
3.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Wiederholen Sie 	
	 das für jedes ferngesteuerte Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze werden als ein 	
	 Lichtbereich behandelt.
4.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Geräte auf denselben Kanal gestellt sind 	
	 und normal auslösen.

WICHTIG: Stellen Sie unbedingt Ihr Kameramodell auf dem Misc Tab in der PocketWizard 
Utility ein, vor allem, wenn Sie die Canon 5D Mark II verwenden.

Ratio Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Blitz auf der Kamera
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2.	Schieben Sie das Canon 580EX Speedlite auf das MiniTT1 Funkgerät. Stellen Sie das Speedlite 	
	 auf MASTER = ON. Aktivieren Sie die Slave-Gruppen/Bereiche gemäß den Blitz-Anweisungen. 	
	 Es kann auch ein Canon Speedlite Transmitter ST-E2 verwendet werden.

3.	Stellen Sie das ferngesteuerte FlexTT5 Funkgerät auf den gewünschte Canon Ratio
	 Slave Gruppe/Bereich (A,B,C) unter Verwendung des FlexTT5 Bereichsschalters ein.

4.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Stellen Sie das Speedlite
	 auf den regulären E-TTL Modus (nicht SLAVE oder MASTER). Wiederholen Sie das für jeden 		
	 Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze mit derselben FlexTT5 Slave Gruppe/Bereich werden 	
	 als ein Lichtbereich behandelt.

5.	Stellen Sie die Ratios unter Verwendung der MASTER Speedlite Blitzsteuerungen ein.

6.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Geräte auf denselben Kanal gestellt sind 		
und normal auslösen.

Die Einstellung des Canon E-TTL auf normalen Blitz (MASTER = OFF) deaktiviert alle 
ferngesteuerten Blitze, wenn er sich im Blitzschuh des MiniTT1 befindet. Dieser Betrieb spiegelt 
die Canon Funktionalität wieder. 

WICHTIG: Canon Blitze, die auf  SLAVE = ON gestellt sind und mit FlexTT5 Funkgeräten verbunden 
sind, schalten den Slave Modus automatisch ab, funktionieren aber immer noch korrekt als Slaves.   
Stellen Sie den gewünschten Canon Slave Gruppe/Bereich über den ferngesteuerten FlexTT5 
Bereichsschalter ein. Es wird der PocketWizard Kanal anstelle des Canon Kanals verwendet. .

ISO, Blende, Blitzbelichtungskorrektur (FEC) und andere Einstellungen verfolgen die Belichtung 
normalerweise über das PocketWizard ControlITL System. 

1	 MiniTT1™
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ZUERST LESEN:
Die erste Aufnahme nach der ersten Verbindung-
sherstellung/Inbetriebnahme wird möglicher-
weise falsch belichtet. Die erste Aufnahme dient 
zur Kalibrierung der Kamera. Bitte immer zwei 
Mal testen.

Lesen Sie die Produktbeschreibungen Ihres 
Kamera/Blitz Systems. Für die meisten Grund-
funktionen ist die Bedienung bei Verwendung der 
Systeme von Canon oder PocketWizard gleich.

Sie können bei allen Szenarien einen FlexTT5 
anstatt eines MiniTT1 als Transmitter verwenden.  

Stellen Sie sicher, dass alle PocketWizard 
Funkgeräte auf denselben PocketWizard Kanal 
eingestellt sind. Der PocketWizard Kanal wird 
statt des Canon Kanals verwendet. Siehe den 
Abschnitt LERN Modus.

Verriegelungsrad

Verriegelungsrad

Status LED

Konfiguration/Kanal 1
Konfiguration/Kanal 2
Strom Aus

Interne Antenne

TEST/LERN Knopf

Batteriefach
(unten)

USB Anschluss

Blitzschuh von Canon

Konfiguration/Kanal 1
Konfiguration/Kanal 2
Strom Aus

Batterien
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LERN Knopf

Einstellbare Antenne

Bereichswahlschalter

SchlaufeUSB Anschluss (hinter der Antenne)

1/4-20 Befestigung
(unten)

Status LED

Port für Blitzfernauslösung

Buchse für Kamerafernauslösung

Blitzschuh von Canon

© 2009 LPA Design, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Produktmerkmale und Spezifikationen unterliegen Änderungen ohne vorherige Bekanntgabe. 
PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II und MultiMAX sind entweder Markenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der LPA Design, Inc. Alle anderen hier enthaltenen Warenzeichen sind das Eigentum der jeweiligen Inhaber. 

Besuchen Sie für weitere Informationen über dieses Produkt, einschließlich detaillierter Merkmale,
Spezifikationen und Bedienungsanleitungen unsere Website www.PocketWizard.com.

US-Patent: 5.359.375; 7.437.063 & US sowie weitere 
anhängige Patente
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MiniTT1/FlexTT5 sind kompatibel mit den folgenden Canon Produkten:
DSLR Kameras:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Blitzgeräte:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX auf FlexTT5 als ferngesteuerter Blitz* 
*erfordert die Firmware Version 4.010 oder höher. Andere Blitze funktionieren im „einfachen Auslöse-Modus“ ohne TTL.

Garantieerklärung
Dieses Produkt von PocketWizard unterliegt einer zweijährigen eingeschränkten Hersteller-
garantie. Für Einzelheiten zur Garantie und um Ihr Produkt zu registrieren, besuchen Sie bitte 
die Internetseite www.PocketWizard.com/support oder setzen Sie sich mit Ihrem örtlichen 
PocketWizard-Händler in Verbindung. Wenn Sie eine Kopie der zweijährigen eingeschränkten 
Herstellergarantie zu diesem PocketWizard-Produkt erhalten möchten, senden Sie uns bitte 
unter folgender Adresse eine E-Mail: warranty@lpadesign.com oder schreiben Sie an: LPA 
Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, USA, Attn: Warranty.

MAKE IT POSSIBLE™
 

www.PocketWizard.com4	

Guida rapida
MiniTT1™/FlexTT5™ per Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Le radiofrequenze FCC degli Stati Uniti e del Canada NON sono compatibili
con le radiofrequenze EC o del Giappone e viceversa. Per ulteriori informazioni
 sulle frequenze, visitare www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Leggere questa Guida rapida con attenzione prima di
azionare il dispositivo. Visitare www.PocketWizard.com/
support per scaricare il Manuale dell’operatore e l’utilità 
PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURAZIONE:
Il nuovo PocketWizard si avvale di un software 
molto sofisticato denominato ControlTL, che può 
essere configurato per adattarsi alle specifiche 
necessità d’impiego mediante il programma di 
utilità PocketWizard.
Scaricare il programma di utilità all’indirizzo
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRAZIONE:
Il software ControlTL è stato progettato per
“durare nel tempo” e sarà aggiornato rego-
larmente. Registrare il prodotto on-line per 
ricevere gli ultimi aggiornamenti.

Tutta l’apparecchiatura deve essere SPENTA 
nel momento in cui ci si connette, per evitare 
un’innesco indesiderato.

Wireless E-TTL di base: MiniTT1 OO FlexTT5

Fotocamera senza flash
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Ripetere l’operazione per
	 ogni Speedlite remoto. Tutti i flash E-TTL remoti saranno trattati come un’unica zona 		
	 luminosa.

3.	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

Questa modalità è paragonabile all’uso di Canon ST-E2 (modalità non-ratio) o il 580EX
(I o II, modalità master, flash principale spento, non-ratio) sul contatto caldo della fotocamera.

Wireless E-TTL di base: MiniTT1 OO FlexTT5
Fotocamera con flash 
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite Canon 580EX sul radiocomando MiniTT1. Impostare lo Speedlite
	 su MASTER = ACCESO.

3.	Inserire lo Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Ripetere l’operazione per ogni 	
	 Speedlite remoto. Tutti i flash E-TTL remoti saranno trattati come un’unica zona luminosa.

4.	Verificare che tutte le radio PocketWizard siano sintonizzate sullo stesso canale e si
	 attivino normalmente.

IMPORTANTE: selezionare il modello della fotocamera nella scheda Misc dell’utilità
PocketWizard, sopratutto se si usa il modello Canon 5D Mark II.

Wireless E-TTL ratio: MiniTT1 OO FlexTT5
Fotocamera con flash
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite Canon 580EX sulla radio MiniTT1. Impostare lo Speedlite su
	 MASTER = ACCESO. Abilitare i gruppi/le zone slave (A,B,C) secondo quanto riportato nelle 	
	 istruzioni per il flash. È possibile utilizzare anche il trasmettitore Canon Speedlite ST-E2.

3.	Impostare la radio remota FlexTT5 secondo il gruppo/la zona slave (A,B,C) con controllo 	
	 del rapporto di illuminazione, utilizzando l’interruttore di zona FlexTT5.

4.	Inserire uno Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Impostare lo Speedlite in 		
	 modalità E-TTL regolare (non SLAVE o MASTER). Ripetere per ogni Speedlite remoto. 
	 Tutti i flash E-TTL remoti sullo stesso gruppo/zona slave FlexTT5 saranno trattati come 	
	 una zona di luce.

5.	Regolare i rapporti utilizzando i comandi flash Speedlite MASTER.

6.	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

L’impostazione di Canon E-TTL su flash normale (MASTER=SPENTO) quando innestato nel 
contatto caldo del MiniTT1, disabiliterà tutti i flash remoti. Questa operazione è identica alla 
funzionalità Canon.

IMPORTANTE: nei flash Canon impostati su SLAVE = ON e connessi ai radiocomandi FlexTT5 
la modalità slave viene spenta automaticamente e tuttavia continueranno a funzionare 
correttamente come slave. Impostare il gruppo/zona slave Canon mediante l’interruttore di zona 
remoto FlexTT5. Invece del canale Canon, si utilizza il canale PocketWizard.

Di norma, impostazioni quali ISO, apertura, compensazione esposizione flash (FEC), ecc., 
controllano l’esposizione tramite il sistema PocketWizard ControlTL.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

PRIMA LEGGIMI:
La prima esposizione dopo la connessione/
accensione iniziale potrebbe non essere corretta.
La prima fotografia è per la calibratura della 
fotocamera. Fare sempre due prove.

Leggere i manuali del prodotto per il sistema 
fotocamera/flash. La maggior parte delle
funzionalità del sistema Canon e PocketWizard 
opera in maniera identica.

In tutte le circostanze, è possibile usare un 
trasmettitore FlexTT5 invece di un MiniTT1. 

Verificare che tutti i radiocomandi
PocketWizard siano sintonizzati sullo stesso 
canale PocketWizard. Invece del canale
Canon, si utilizza il canale PocketWizard. 
Vedere la sezione Modalità MEMORIZZAZIONE.

Anello di bloccaggio

Anello di bloccaggio

Status LED

Configurazione/Canale 1
Configurazione/Canale 2
Spegnimento

Antenna interna
Vano batterie

(sul fondo)

Connettore USB

Configurazione/Canale 1
Configurazione/Canale 2
Spegnimento

Batterie 
2 AA [IEC:LR6]

Antenna regolabile

Selettore zona

Anello del cordinoConnettore USB (dietro all’antenna)

Montaggio 1/4-20 
(sul fondo)

Stato del LED

Attivazione flash remoto
Porta

© 2009 LPA Design, Inc. Tutti i diritti riservati. Le funzioni e le specifiche dei prodotti sono soggette a modifica senza preavviso. PocketWizard, 
ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II e MultiMAX sono marchi commerciali o marchi registrati di LPA Design, Inc. 
Tutti gli altri marchi commerciali contenuti in questo opuscolo sono proprietà dei rispettivi titolari.

Per ulteriori informazioni su questo prodotto, incluse le funzionalità e le specifiche qui riportate, nonché i manuali dell’utente, visitare 
www.PocketWizard.com.

Brevetti negli Stati Unti: 5,359,375; 7,437,063 e brevetti 
in corso di concessione negli Stati Uniti e altrove

Luglio 2009 – LPF380 v1.0

Questo MiniTT1/FlexTT5 è compatibile con i seguenti prodotti Canon:
Fotocamere DSLR:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unità flash:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX su FlexTT5 come flash remoto*
*richiede una versione firmware 4.010 o superiore. Altri flash funzioneranno in “modalità di attivazione semplice” senza TTL.

Garanzia
Il presente dispositivo PocketWizard è coperto da una garanzia limitata del produttore 
della durata di due anni. Per informazioni sulla garanzia e per registrare il prodotto, recarsi 
all’indirizzo www.PocketWizard.com/support oppure contattare il proprio distributore 
PocketWizard di zona. Le informazioni per contattare il distributore sono disponibili sul sito 
PocketWizard.com. Per ricevere una copia della garanzia limitata del produttore di due 
anni concernente il presente prodotto PocketWizard, inviare un’e-mail all’indirizzo 
warranty@lpadesign.com oppure scrivere a LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South 
Burlington, VT 05403, United States of America, Attn: Warranty.
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Pulsante
TEST/MEMORIZZAZIONE

Contatto caldo per flash 
tipo Canon

Pulsante
TEST/MEMORIZZAZIONE

Contatto caldo per flash 
tipo Canon

Porta di attivazione remota
della fotocamera
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快速指南
Canon 照相机专用的
MiniTT1™/FlexTT5™

340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

美国 FCC/加拿大频率的无线电与 CE 或日本频率的无线电不兼容，反之亦然。
有关更多频率信息，请前往 www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency。 

在使用本产品之前，请先阅读本“快速指南”。详细
的《用户手册》和 PocketWizard Utility“实用程序”软件可
前往下列网址下载 www.PocketWizard.com/support 。

2	 FlexTT5™

配置：
本 PocketWizard“普威”新产品是运作在
我们称之为 “ControlTL” 非常先进的软件
之上，它可以使用 PocketWizard Utility“普
威实用程序”软件进行配置，达到您的
特定需求。您可以从
www.PocketWizard.com/support/downloads
下载此实用程序软件。

注册：
“ControlTL” 软件是一个有前詹性的设计，
将会不时更新。请在线注册您的产品, 当
有可用的更新时您会接到通知。

进行连接时, 要将所有设备 OFF（关闭。
可能会发生无意的触发。

基本无线 E-TTL：MiniTT1 OOFlexTT5

照相机上不带闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。对每一个遥控 Speedlite 重复以上操		
	 作。所有遥控 E-TTL 闪光灯将作为同一组別光源处理。

3.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

此模式就像在 Canon 的照相机热靴上使用 ST-E2（非闪光光比模式）或 580EX 闪光灯 ( I 
或 II 型、主控单元、主闪光灯关闭、非闪光光比）。

基本无线 E-TTL：MiniTT1 OOFlexTT5
照相机有闪光灯  
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将 Canon 580EX Speedlite 插入 MiniTT1 无线电设备。将 Speedlite 设定为主控单		
	 元 MASTER (主控) = ON（开启)。  

3.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。对每一个遥控 Speedlite 重复以上操		
	 作。所有遥控 E-TTL 闪光灯将作为同一组别光源來处理。

4.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

重要事项：务必在 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件上的 Misc Tab 中选择照相机

型号，尤其是在使用 Canon 5D Mark II 照相机时。

无线 E-TTL 的闪光光比：MiniTT1 OOFlexTT5
照相机有闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将将 Canon 580EX Speedlite 插入 MiniTT1 无线电设备。将 Speedlite 设定为主控单		
	 元 MASTER (主控) = ON（开启)。依照闪光灯使用说明书启用为 从屬单元并选择组
	 别/频道。Canon Speedlite 的 ST-E2 闪光灯传输器也是可以使用的。

3.	 使用 FlexTT5 上的组別选择 (A, B, C) 去设定 Canon 闪光光比所需的从属组别。

4.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。将 Speedlite 设定为常规 E-TTL 模式（非从屬或
	 主控单元模式）。对于每一个遥控 Speedlite 重复以上操作。在同一个 FlexTT5 从屬组	
	 别/频道内的所有遥控 E-TTL 闪光灯都将作为同一组别光源來进行处理。

5.	 在主控单元 Speedlite 闪光灯上选择闪光光比。

6.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

当 Canon E-TTL 在 MiniTT1 的热靴内时，若将其设定为常规闪光灯模式 (MASTER = OFF)(不
是主控单元)，MiniTT1 将禁用所有遥控闪光灯。 

重要事项：将 Canon 闪光灯设定在 SLAVE = ON，并与 FlexTT5 无线电设备连接后表面上
自动关闭了从属模式，其实仍在正确地运行从属的设定。通过遥控 FlexTT5 组别选择器
去设定 Canon 所需的组别。会使用 PocketWizard“普威”的无线频道取代 Canon 的无线
频道。

PocketWizard“普威”“ControlTL”系统对感光度、光圈、闪光曝光补偿 (FEC)，以及其他设
置等都可以正确追随其曝光设定。

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

使用前必读：
初始连接/供电后可能不能正确进行首次
曝光。首次拍摄为校正照相机的拍摄。
保持有两次试拍。

查看照相机/闪光灯系统的产品手册。使
用 Canon 或者 PocketWizard“普威”的系
统时，大多数基本操作功能是相同的。

在任何连接方案下，您均可以使用 
FlexTT5 代替 MiniTT1 作为发射器。

确保所有 PocketWizard“普威”无线电设
备设置在相同的 PocketWizard“普威”频
道。会使用 PocketWizard“普威”的无线
频道取代 Canon 的无线频道。请参阅“学
习模式”部分。

锁紧环

锁紧环

状态灯

配置/频道 1
配置/频道 2
关闭电源

内置天线

TEST/LEARN
(测试/学习）按钮

电池仓
（位于底部)

USB 接口

Canon 专用热靴

配置/频道 1
配置/频道 2
关闭电源

电池
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LEARN
(测试/学习）按钮

可调天线

组别选择器

吊绳环USB 接口（位于天线后）

1/4-20 螺孔
(位于底部)

状态灯

遥控闪光灯触发接口

遥控照相机触发接口

Canon 专用热靴

© 2009 LPA Design, Inc. 保留所有权利。产品功能和技术规格如有变更，恕不另行通知。PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, 
FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II 和 MultiMAX 都是 LPA Design, Inc. 的商标或设计商标。此处包含的所有其他商标都是各自
拥有者的财产。

欲了解本产品更多的信息，包括详细功能、技术规格和用户手册，
请访问 www.PocketWizard.com。

美国专利：5,359,375 7,437,063 & US 以及其他正在申请
中的专利
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本 MiniTT1/FlexTT5 适用於下列 Canon 的产品：
数码单反照相机:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
闪光灯部件：
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX 在 FlexTT5上可作为遥控闪光灯 *
*要求固件为 4.010 版或更高版本。其他闪光灯将不带 TTL ，会在“简单触发模式”下工作。

保修声明
制本 PocketWizard 产品提供两年有限的保修服务，欲了解保修详情和登记
您的产品，可前往下列网让 www.PocketWizard.com/support 或与您当地的 
PocketWizard 经销商联系。您也可以在 PocketWizard.com 上找到不同经销商的
联系信息。如欲索取本产品保修协议的副本，可发送电子邮件到 
warranty@lpadesign.com 或寄函到下列地址：LPA Design, Inc., 41 IDX Drive,
South Burlington, VT 05403, United States of America, Attn: Warranty.
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Quick Guide
MiniTT1™/FlexTT5™ for Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

2	 FlexTT5™

CONFIGURATION:
Your new PocketWizard radio runs on very
sophisticated software we call ControlTL 
which can be configured to your specific 
needs using the PocketWizard Utility.
You can download this utility at
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRATION:
ControlTL software is designed to be “Future 
Proof” and will be upgraded from time-to-
time. Please register your product online to
be notified when updates are available.

All equipment should be turned OFF when 
making connections. Unwanted triggering may 
occur. 

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

No flash on Camera
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Repeat for each remote Speedlite.
	 All remote E-TTL flashes will be treated as one zone of light.

3.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

This mode is like using Canon ST-E2 (non-ratio mode) or 580EX (I or II, master mode, 
main flash off, non-ratio) in camera shoe.

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash on Camera 
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide Canon 580EX Speedlite onto MiniTT1 radio. Set Speedlite for MASTER = ON.  

3.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Repeat for each remote Speedlite.  
	 All remote E-TTL flashes will be treated as one zone of light.

4.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

IMPORTANT: Be sure to select your camera model on the Misc Tab in the PocketWizard 
Utility, especially if you are using the Canon 5D Mark II.

Ratio Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash on Camera
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide Canon 580EX Speedlite onto MiniTT1 radio. Set Speedlite for MASTER = ON.
	 Enable slave groups/zones per flash instructions. Canon Speedlite Transmitter ST-E2
	 may also be used.

3.	Set remote FlexTT5 radio to desired Canon ratio slave group/zone (A, B, C) using
	 FlexTT5 zone switch.

4.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Set Speedlite for regular E-TTL mode
	 (not SLAVE or MASTER). Repeat for each remote Speedlite. All remote E-TTL flashes on 	
	 same FlexTT5 slave group/zone will be treated as one zone of light.

5.	Adjust ratios using MASTER Speedlite flash controls.

6.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

Setting Canon E-TTL to normal flash (MASTER = OFF) when in shoe of MiniTT1 will
disable all remote flash. This operation mirrors Canon functionality.

IMPORTANT: Canon flashes set to SLAVE = ON and connected to FlexTT5 radios will have
slave mode automatically turned off, but will still function as slaves correctly. Set desired 
Canon slave group/zone via remote FlexTT5 zone switch. PocketWizard channel is used 
instead of Canon channel.

ISO, aperture, flash exposure compensation (FEC), and other settings will track exposure
normally via the PocketWizard ControlTL system.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL 4	
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READ ME FIRST:
IMPORTANT: US FCC/Canada frequency radios are NOT compatible with
CE frequency radios or Japan frequency radios and vice versa. For more 
information on frequency, please go to:
www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Please read this Quick Guide thoroughly before operating.
Visit www.PocketWizard.com/support to download the full 
Owner’s Manual and PocketWizard Utility.

First exposure after making initial
connections/powering on may not be properly 
exposed. First shot is a camera calibration 
shot. Always test twice.

Review product manuals for your camera/
flash system. For most basic functions when 
using Canon’s system or PocketWizard’s, 
operation is identical.

You may use a FlexTT5 as a transmitter 
instead of a MiniTT1 in all scenarios. 

Make sure all PocketWizard radios are 
set to same PocketWizard channel. 
PocketWizard channel is used instead 
of Canon channel. See LEARN Mode 
section.

Locking Ring

Locking Ring

Status LED

Configuration/Channel 1
Configuration/Channel 2
Power Off

Internal Antenna

TEST/LEARN Button

Battery Compartment 
(on bottom)

USB Connector

Canon-style Hot Shoe

Configuration/Channel 1
Configuration/Channel 2
Power Off

Batteries 
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LEARN Button

Adjustable Antenna

Zone Selector

Lanyard LoopUSB Connector (behind antenna)

1/4-20 mount
(on bottom)

Status LED

Remote Flash Triggering
Port

Remote Camera Triggering Port

Canon-style Hot Shoe

© 2009 LPA Design, Inc. All rights reserved. Product features and specifications are subject to change without notice. PocketWizard, ControlTL, 
MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II and MultiMAX are either trademarks or registered trademarks of LPA Design, Inc. 
All other trademarks contained herein are the property of their respective owners.

For more information on this product, including detailed features, specifications
and the owner’s manuals, go to www.PocketWizard.com.

US Patent: 5,359,375; 7,437,063 & US and other patents pending

July 2009 - LPF380 v1.0

This MiniTT1/FlexTT5 is compatible with the following Canon products:
DSLR Cameras:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Flash Units:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX on FlexTT5 as remote flash*
*requires firmware version 4.010 or higher. Other flashes will work in “simple trigger mode” without TTL.

Warranty
This PocketWizard product is covered under a two-year limited manufacturer’s warranty. For 
warranty details, and to register your product, please go to www.PocketWizard.com/support 
or contact your local PocketWizard Distributor. Distributor contact information can also be 
found at www.PocketWizard.com. To receive a copy of the two-year limited manufacturer’s 
warranty on this PocketWizard product, e-mail us at warranty@lpadesign.com or write to 
us at LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, United States of America, 
Attn: Warranty.
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Guide rapide
MiniTT1™/FlexTT5™ pour Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE
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Les fréquences radio US FCC/Canada NE SONT PAS compatibles avec les 
fréquences radio CE ou du Japon, et vice versa. Pour plus d’informations sur 
les fréquences, visitez www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Merci de lire attentivement ce Guide Rapide avant 
utilisation. Visitez www.PocketWizard.com/support afin 
de télécharger le Manuel de l’Utilisateur et le Service 
PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURATION:
Votre nouveau PocketWizard fonctionne
grâce à un logiciel très sophistiqué appelé 
ControlTL et qui peut être configuré en 
fonction de vos besoins en utilisant le
Service PocketWizard Utility. Vous pouvez 
télécharger ce service sur
www.PocketWizard.com/support/downloads.

ENREGISTREMENT :
Le logiciel ControlTL a été conçu pour être 
“Future Proof” et il sera donc mis à jour régu-
lièrement. Merci d’enregistrer votre produit 
online afin d’être averti dès qu’une mise à 
jour est disponible.

Tous les appareils doivent être ETEINTS
avant de les connecter. Un déclenchement 
involontaire pourrait se produire. 

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Appareil sans flash
1.	Insérez le Transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le Flash Speedlite dans l’émetteur-récepteur FlexTT5. Répétez pour chaque 		
	 Speedlite. Tous les flashs E-TTL externes seront traités comme une zone de lumière.

3.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Ce mode correspond à l’utilisation d’un Canon ST-E2 (mode non-ratio) ou 580EX (I ou II, 
master mode, flash principal éteint, non-ratio) dans la griffe de l’appareil.

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Appareil avec Flash 
1.	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le flash Canon 580EX Speedlite dans la radio MiniTT1. Configurez le Speedlite
	 sur MASTER = ON.

3.	Insérez le Speedlite dans l’émetteur-récepteur FlexTT5. Répétez l’opération pour chaque 	
	 Speedlite. Tous les flashs E-TTL seront traités comme une zone de lumière.

4.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement

IMPORTANT: Assurez-vous de sélectionner le modèle de votre appareil dans l’onglet Misc du 
service PocketWizard Utility, tout particulièrement si vous utilisez le modèle Canon 5D Mark II.

Ratio Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Appareil avec flash
1.	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le flash Canon 580EX Speedlite dans la radio MiniTT1. Mettez le flash Speedlite 	
	 sur MASTER = ON. Autorisez les groupes ou zones secondaires pour chaque instruction 	
	 de flash. Le transmetteur Canon Speedlite ST-E2 peut également être utilisé.

3.	Branchez la radio externe FlexTT5 sur la zone ou le groupe secondaire du ratio
	 Canon désiré (A, B, C) en utilisant le commutateur du FlexTT5.

4.	Insérez le flash Speedlite dans l’émetteur-récepteur du FlexTT5. Mettez le flash Speedlite 	
	 sur le mode régulier E-TTL (et non pas SLAVE ou MASTER). Répétez l’opération pour 		
	 chaque flash Speedlite externe. Tous les flashs E-TTL branchés au même groupe ou à la 	
	 même zone secondaire seront traités comme une zone de lumière.

5.	Ajustez les ratios en utilisant les commandes MASTER du flash Speedlite.

6.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Brancher le Canon E-TTL au flash normal (MASTER = OFF) lorsqu’il est dans la griffe
du MiniTT1 bloquera tous les autres flashs.

IMPORTANT: Les flashs Canon branchés sur SLAVE = ON et connectés aux radios FlexTT5 
voient le mode secondaire automatiquement désactivé, mais ils continuent à fonctionner 
correctement comme secondaires. Configurez le groupe ou la zone secondaire Canon 
désiré(e) avec le commutateur du FlexTT5. Le canal PocketWizard remplace le canal Canon.

L’ISO, l’ouverture, la compensation de l’exposition du flash (FEC), et les autres 
configurations permettront une bonne recherche d’exposition à travers le système ControlTL 
de PocketWizard.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

LIRE ATTENTIVEMENT :
La première exposition après initialisation 
des connexions ou de la mise en marche 
pourrait ne pas être correcte. La première 
prise est toujours une prise de calibrage. 
Faites toujours deux essais.

Vérifiez le manuel d’utilisation de votre
appareil photo ou de votre flash. Le mode de 
fonctionnement est identique pour la plupart 
des fonctions de base dans les systèmes 

Canon ou PocketWizard.

Vous pouvez utiliser un FlexTT5 comme 
transmetteur à la place d’un MiniTT1 dans 
tous les cas. 

Assurez-vous que toutes les radios
PocketWizard sont branchées au même 
canal PocketWizard. Le canal PocketWizard 
remplace le canal Canon. Consulter la section 
Mode APPRENTISSAGE (LEARN Mode).

Anneau de verrouillage

Anneau de verrouillage

Statut LED

Configuration/Canal 1
Configuration/Canal 2
Bouton d’arrêt

Antenne interne

Bouton TEST/LEARN 

Compartiment pile
(à l’arrière)

Prise USB

Griffe Canon-style

Configuration/Canal 1
Configuration/Canal 2
Bouton d’arrêt

Piles
2 AA [IEC:LR6]

Bouton TEST/LEARN

Antenne Ajustable

Sélecteur de zones

Boucle pour cordon LanyardPrise USB (derrière l’antenne)

Monture 1/4-20
(à l’arrière)

Statut LED

Prise de connexion Flash 
externe

Prise de connexion appareil
photo externe

Griffe Canon-style

© 2009 LPA Design, Inc. Tous droits réservés. Les caractéristiques du produit et les spécifications sont susceptibles de changer sans avertissement 
préalable. PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II et MultiMAX sont soit des marques ou des marques déposées de 
LPA Design, Inc. Toutes les autres marques contenues dans le présent document sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Pour plus d’information sur ce produit, incluant le détail des caractéristiques, spécifications et manuel d’utilisateur, 
rendez-vous sur le www.PocketWizard.com.

Brevet US : 5,359,375; 7,437,063 & US et autres brevets
en attente
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Ce MiniTT1/FlexTT5 est compatible avec les produits Canon suivants :
Appareils photos DSLR :
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unités de Flash :
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX sur FlexTT5 comme flash externe*
*nécessite une version 4.010 ou supérieure. D’autres flashs pourraient marcher en “mode de déclenchement simple” sans TTL.

Garantie
Ce produit PocketWizard est garanti pour une durée limitée de deux ans par le fabricant. 
Pour tout détail sur la garantie ou pour enregistrer votre produit, merci de vous rendre sur 
www.PocketWizard.com/support ou de contacter votre distributeur PocketWizard local.  
Les coordonnées du distributeur peuvent également être trouvées sur la page PocketWizard.
com. Afin de recevoir une copie de la garantie de deux ans par le fabricant pour ce produit 
PocketWizard, envoyez-nous un courriel à warranty@lpadesign.com ou bien écrivez à 
LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, United States of America, 
Attn: Warranty.
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Guía Rápida
MiniTT1™/FlexTT5™ para Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Las radios de frecuencia de Canadá/EE.UU FCC, NO son compatibles con las 
radios de frecuencia de la Comunidad Europea, o las radios de frecuencia de 
Japón, y vice versa. Para más información sobre frecuencias, por favor visite
la página www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Por favor lea completamente esta Guía Rápida antes de 
operar el producto. Visite www.PocketWizard.com/support 
para descargar el Manual del Propietario completo y el 
programa utilitario de PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURACIÓN:
Su nuevo PocketWizard funciona mediante
un software muy sofisticado que llamamos 
ControlTL, que puede ser configurado de
acuerdo a sus necesidades utilizando el 
programa  de utilidades PocketWizard. Puede 
descargar este programa de utilidades en
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRO:
El software ControlTL está diseñado para ser 
a “Prueba de Futuro”, y será actualizado de 
tiempo en tiempo. Por favor registre su producto 
en línea para ser notificado acerca de las 
actualizaciones disponibles.

Todo el equipo debe ser APAGADO (off) al realizar 
una conexión. Pueden ocurrir disparos no 
deseados. 

E-TTL inalámbrico básico: MiniTT1 OO FlexTT5

Sin flash en la cámara
1.	Deslice el Transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Repita para cada
	 Speedlite remoto. Todos los flashes remotos E-TTL serán tratados como una zona de luz.

3.	Asegúrese de que todos los radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen 		
	 normalmente.

Esta modalidad es como usar Canon ST-E2 (modo no-ratio) o 580EX (I o II, modo maestro, 
flash principal apagado, no-ratio) en la zapata de la cámara.

E-TTL inalámbrico básico: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash en la cámara 
1.	Deslice el Transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite Canon 580EX en el radio MiniTT1. Configure el Speedlite en
	 MAESTRO = ENCENDIDO.  

3.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Repita para cada
	 Speedlite remoto. Todos los flashes remotos E-TTL serán tratados como una zona de luz.

4.	Asegúrese de que todos los radios PocketWizard están en el mismo canal y disparan 		
	 normalmente.

IMPORTANT: Asegúrese de seleccionar su modelo de cámara en la solapa Misc en el 
software utilitario de PocketWizard, especialmente si está utilizando la Canon 5D Mark II.

E-TTL inalámbrico de Ratio: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash en la cámara
1.	Deslice el transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite Canon 580EX en la radio MiniTT1. Configure el Speedlite en 
	 MAESTRO = ENCENDIDO. Active grupos/zonas esclavos de acuerdo a las instrucciones
	 de flash. Se puede utilizar también el Transmisor ST-E2 Speedlite de Canon.

3.	Configure el radio remoto FlexTT5 al grupo/zona esclavo del ratio de Canon deseado
	 (A, B, C) usando el interruptor de zona FlexTT5.

4.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Configure el Speedlite
	 en modo E-TTL regular (no ESCLAVO o MAESTRO). Repita para cada Speedlite remoto. 	
	 Todos los flashes remotos E-TTL en la misma zona/grupo esclavo serán tratados como 	
	 una zona de luz.

5.	Ajuste ratios utilizando los controles de flash Speedlite MAESTROS.

6.	Asegúrese que todos los radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen
	 normalmente.

Al configurar el E-TTL de Canon como flash normal (MAESTRO = APAGADO) cuando se encuentra 
en la zapata del MiniTT1, desactivará todo flash remoto. 
IMPORTANTE: Los flashes de Canon configurados en ESCLAVO = ENCENDIDO y conectados
a radios FlexTT5, tendrán automáticamente el modo esclavo desactivado, aunque aún 
funcionarán como esclavos correctamente. Configure la zona/grupo esclavo de Canon a través 
del interruptor de zona FlexTT5 remoto. Se utiliza el canal de PocketWizard en lugar del canal de 
Canon.

ISO, apertura, compensación de exposición de flash (DEC), y otras configuraciones rastrearán la 
exposición normalmente a través del sistema ControlTL de PocketWizard.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

LÉAME ANTES:
La primera toma luego de las conexiones/
encendido iniciales puede no estar cor-
rectamente expuesta. El primer disparo es un 
disparo de calibración de la máquina. Siempre 
pruebe dos veces.

Revise los manuales del producto para conocer 
el sistema de su cámara/flash. En las funciones 
más básicas al utilizar el sistema de Canon o de 
PocketWizard, el funcionamiento es idéntico.

Puede utilizar un FlexTT5 como transmisor en 
lugar de un MiniTT1, en todos los casos. 

Asegúrese de que todos los radios 
PocketWizard estén configurados en el 
mismo canal de PocketWizard. El canal 
de PocketWizard es utilizado en lugar del 
canal de Canon. Consulte la sección Modo 
APRENDER.

Anillo de cierre

Anillo de cierre

Indicador LED de Estado

Configuración/Canal 1
Configuración/Canal 2
Apagar

Antena Interna

Botón APRENDER/PROBAR

Compartimiento de batería
(en la parte inferior)

Conector USB

Zapata de contacto
estilo Canon

Configuración/Canal 1
Configuración/Canal 2
Apagar

Baterías
2 AA [IEC:LR6]

Botón APRENDER/PROBAR

Antena ajustable

Selector de zona

Cordón de amarreConector USB (detrás de la antena)

soporte 1/4-20
(en la parte inferior)

Indicador LED de Estado

Disparo remoto del flash
Puerto

© 2009 LPA Design, Inc. Todos los derechos reservados. Las características y especificaciones de producto están sujetas a cambios sin aviso. 
PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II y MultiMAX son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de 
LPA Design, Inc. Cualquier otra marca comercial contenida en este documento, es de propiedad de sus respectivos dueños.

Para más información sobre este producto, incluyendo características detalladas, especificaciones y manuales de propietario,
visite www.PocketWizard.com.

Patente de Estados Unidos: 5,359,375; 7,437,063 & US y otras 
patentes pendientes
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Este MiniTT1/FlexTT5 es compatible con los siguientes productos de Canon:
Cámaras DSLR:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unidades de flash:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX  en FlexTT5 como flash remoto*
*requiere firmware versión 4.010 o superior. Otros flashes funcionarán en “modo disparador simple” sin TTL.

Garantía
Este producto PocketWizard está cubierto por una garantía de fabricante limitada, de dos 
años. Para conocer detalles de la garantía, y para registrar su producto, por favor visite la 
página www.PocketWizard.com/support, o entre en contacto con su distribuidor local de 
PocketWizard. La información de contacto del distribuidor también puede ser encontrada en 
PocketWizard.com. Para recibir una copia de la garantía limitada de dos años del fabricante 
sobre este producto PocketWizard, envíenos un correo electrónico a warranty@lpadesign.
com, o un correo postal a LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, 
Estados Unidos, Atención: Garantía.
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la cámara

Zapata de contacto
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Kurzanleitung
MiniTT1™/FlexTT5™ für Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

US-FCC und kanadische Frequenzen sind NICHT mit den Frequenzen der 
Europäischen Union oder den japanischen Frequenzen kompatibel und 
umgekehrt. Weitere Informationen zu den Frequenzen erhalten Sie unter
www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency.  

Lesen Sie bitte diese Kurzanleitung vor der Inbetrieb-
nahme sorgfältig durch. Die Betriebsanleitung und das 
Dienstprogramm von PocketWizard stehen unter
www.PocketWizard.com/support zum Download bereit.

2	 FlexTT5™

KONFIGURATION:
Ihr neuer PocketWizard läuft mit hochentwick-
elter Software, die wir ControlITL nennen, und 
die gemäß Ihren spezifischen Wünschen unter 
Verwendung der PocketWizard Utility konfiguriert 
werden kann. Sie können dieses Dienstprogramm 
unter www.PocketWizard.com/support/down-
loads herunterladen. 

REGISTRIERUNG:
Die ControlTL Software wurde als „zukunftssi-
cher“ entwickelt und wird von Zeit zu Zeit 
aktualisiert. Bitte registrieren Sie Ihr Produkt 
online, damit Sie benachrichtigt werden, wenn 
neue Updates verfügbar sind. 

Alle Geräte sollten auf AUS geschaltet sein, wenn 
sie verbunden werden. Ungewünschte Auslösun-
gen können vorkommen. 

Basis Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Kein Blitz auf der Kamera
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Wiederholen Sie 	
	 das für jedes ferngesteuerter Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze werden als ein 	
	 Lichtbereich behandelt.

3.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Funkgeräte auf denselben Kanal gestellt 	
	 sind und normal auslösen.

Dieser Modus ist genauso wie die Verwendung von Canon ST-E2 (non-ratio Modus) oder 
580EX (I oder II, Mastermodus, Hauptblitz aus, non-ratio) im Blitzschuh.

Basis Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Blitz auf der Kamera 
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.
2.	Schieben Sie das Canon 580EX Speedlite auf das MiniTT1 Funkgerät. Stellen Sie das 		
	 Speedlite auf MASTER = ON.  
3.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Wiederholen Sie 	
	 das für jedes ferngesteuerte Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze werden als ein 	
	 Lichtbereich behandelt.
4.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Geräte auf denselben Kanal gestellt sind 	
	 und normal auslösen.

WICHTIG: Stellen Sie unbedingt Ihr Kameramodell auf dem Misc Tab in der PocketWizard 
Utility ein, vor allem, wenn Sie die Canon 5D Mark II verwenden.

Ratio Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Blitz auf der Kamera
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2.	Schieben Sie das Canon 580EX Speedlite auf das MiniTT1 Funkgerät. Stellen Sie das Speedlite 	
	 auf MASTER = ON. Aktivieren Sie die Slave-Gruppen/Bereiche gemäß den Blitz-Anweisungen. 	
	 Es kann auch ein Canon Speedlite Transmitter ST-E2 verwendet werden.

3.	Stellen Sie das ferngesteuerte FlexTT5 Funkgerät auf den gewünschte Canon Ratio
	 Slave Gruppe/Bereich (A,B,C) unter Verwendung des FlexTT5 Bereichsschalters ein.

4.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Stellen Sie das Speedlite
	 auf den regulären E-TTL Modus (nicht SLAVE oder MASTER). Wiederholen Sie das für jeden 		
	 Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze mit derselben FlexTT5 Slave Gruppe/Bereich werden 	
	 als ein Lichtbereich behandelt.

5.	Stellen Sie die Ratios unter Verwendung der MASTER Speedlite Blitzsteuerungen ein.

6.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Geräte auf denselben Kanal gestellt sind 		
und normal auslösen.

Die Einstellung des Canon E-TTL auf normalen Blitz (MASTER = OFF) deaktiviert alle 
ferngesteuerten Blitze, wenn er sich im Blitzschuh des MiniTT1 befindet. Dieser Betrieb spiegelt 
die Canon Funktionalität wieder. 

WICHTIG: Canon Blitze, die auf  SLAVE = ON gestellt sind und mit FlexTT5 Funkgeräten verbunden 
sind, schalten den Slave Modus automatisch ab, funktionieren aber immer noch korrekt als Slaves.   
Stellen Sie den gewünschten Canon Slave Gruppe/Bereich über den ferngesteuerten FlexTT5 
Bereichsschalter ein. Es wird der PocketWizard Kanal anstelle des Canon Kanals verwendet. .

ISO, Blende, Blitzbelichtungskorrektur (FEC) und andere Einstellungen verfolgen die Belichtung 
normalerweise über das PocketWizard ControlITL System. 

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

ZUERST LESEN:
Die erste Aufnahme nach der ersten Verbindung-
sherstellung/Inbetriebnahme wird möglicher-
weise falsch belichtet. Die erste Aufnahme dient 
zur Kalibrierung der Kamera. Bitte immer zwei 
Mal testen.

Lesen Sie die Produktbeschreibungen Ihres 
Kamera/Blitz Systems. Für die meisten Grund-
funktionen ist die Bedienung bei Verwendung der 
Systeme von Canon oder PocketWizard gleich.

Sie können bei allen Szenarien einen FlexTT5 
anstatt eines MiniTT1 als Transmitter verwenden.  

Stellen Sie sicher, dass alle PocketWizard 
Funkgeräte auf denselben PocketWizard Kanal 
eingestellt sind. Der PocketWizard Kanal wird 
statt des Canon Kanals verwendet. Siehe den 
Abschnitt LERN Modus.

Verriegelungsrad

Verriegelungsrad

Status LED

Konfiguration/Kanal 1
Konfiguration/Kanal 2
Strom Aus

Interne Antenne

TEST/LERN Knopf

Batteriefach
(unten)

USB Anschluss

Blitzschuh von Canon

Konfiguration/Kanal 1
Konfiguration/Kanal 2
Strom Aus

Batterien
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LERN Knopf

Einstellbare Antenne

Bereichswahlschalter

SchlaufeUSB Anschluss (hinter der Antenne)

1/4-20 Befestigung
(unten)

Status LED

Port für Blitzfernauslösung

Buchse für Kamerafernauslösung

Blitzschuh von Canon

© 2009 LPA Design, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Produktmerkmale und Spezifikationen unterliegen Änderungen ohne vorherige Bekanntgabe. 
PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II und MultiMAX sind entweder Markenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der LPA Design, Inc. Alle anderen hier enthaltenen Warenzeichen sind das Eigentum der jeweiligen Inhaber. 

Besuchen Sie für weitere Informationen über dieses Produkt, einschließlich detaillierter Merkmale,
Spezifikationen und Bedienungsanleitungen unsere Website www.PocketWizard.com.

US-Patent: 5.359.375; 7.437.063 & US sowie weitere 
anhängige Patente
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MiniTT1/FlexTT5 sind kompatibel mit den folgenden Canon Produkten:
DSLR Kameras:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Blitzgeräte:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX auf FlexTT5 als ferngesteuerter Blitz* 
*erfordert die Firmware Version 4.010 oder höher. Andere Blitze funktionieren im „einfachen Auslöse-Modus“ ohne TTL.

Garantieerklärung
Dieses Produkt von PocketWizard unterliegt einer zweijährigen eingeschränkten Hersteller-
garantie. Für Einzelheiten zur Garantie und um Ihr Produkt zu registrieren, besuchen Sie bitte 
die Internetseite www.PocketWizard.com/support oder setzen Sie sich mit Ihrem örtlichen 
PocketWizard-Händler in Verbindung. Wenn Sie eine Kopie der zweijährigen eingeschränkten 
Herstellergarantie zu diesem PocketWizard-Produkt erhalten möchten, senden Sie uns bitte 
unter folgender Adresse eine E-Mail: warranty@lpadesign.com oder schreiben Sie an: LPA 
Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, USA, Attn: Warranty.
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Guida rapida
MiniTT1™/FlexTT5™ per Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Le radiofrequenze FCC degli Stati Uniti e del Canada NON sono compatibili
con le radiofrequenze EC o del Giappone e viceversa. Per ulteriori informazioni
 sulle frequenze, visitare www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Leggere questa Guida rapida con attenzione prima di
azionare il dispositivo. Visitare www.PocketWizard.com/
support per scaricare il Manuale dell’operatore e l’utilità 
PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURAZIONE:
Il nuovo PocketWizard si avvale di un software 
molto sofisticato denominato ControlTL, che può 
essere configurato per adattarsi alle specifiche 
necessità d’impiego mediante il programma di 
utilità PocketWizard.
Scaricare il programma di utilità all’indirizzo
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRAZIONE:
Il software ControlTL è stato progettato per
“durare nel tempo” e sarà aggiornato rego-
larmente. Registrare il prodotto on-line per 
ricevere gli ultimi aggiornamenti.

Tutta l’apparecchiatura deve essere SPENTA 
nel momento in cui ci si connette, per evitare 
un’innesco indesiderato.

Wireless E-TTL di base: MiniTT1 OO FlexTT5

Fotocamera senza flash
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Ripetere l’operazione per
	 ogni Speedlite remoto. Tutti i flash E-TTL remoti saranno trattati come un’unica zona 		
	 luminosa.

3.	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

Questa modalità è paragonabile all’uso di Canon ST-E2 (modalità non-ratio) o il 580EX
(I o II, modalità master, flash principale spento, non-ratio) sul contatto caldo della fotocamera.

Wireless E-TTL di base: MiniTT1 OO FlexTT5
Fotocamera con flash 
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite Canon 580EX sul radiocomando MiniTT1. Impostare lo Speedlite
	 su MASTER = ACCESO.

3.	Inserire lo Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Ripetere l’operazione per ogni 	
	 Speedlite remoto. Tutti i flash E-TTL remoti saranno trattati come un’unica zona luminosa.

4.	Verificare che tutte le radio PocketWizard siano sintonizzate sullo stesso canale e si
	 attivino normalmente.

IMPORTANTE: selezionare il modello della fotocamera nella scheda Misc dell’utilità
PocketWizard, sopratutto se si usa il modello Canon 5D Mark II.

Wireless E-TTL ratio: MiniTT1 OO FlexTT5
Fotocamera con flash
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite Canon 580EX sulla radio MiniTT1. Impostare lo Speedlite su
	 MASTER = ACCESO. Abilitare i gruppi/le zone slave (A,B,C) secondo quanto riportato nelle 	
	 istruzioni per il flash. È possibile utilizzare anche il trasmettitore Canon Speedlite ST-E2.

3.	Impostare la radio remota FlexTT5 secondo il gruppo/la zona slave (A,B,C) con controllo 	
	 del rapporto di illuminazione, utilizzando l’interruttore di zona FlexTT5.

4.	Inserire uno Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Impostare lo Speedlite in 		
	 modalità E-TTL regolare (non SLAVE o MASTER). Ripetere per ogni Speedlite remoto. 
	 Tutti i flash E-TTL remoti sullo stesso gruppo/zona slave FlexTT5 saranno trattati come 	
	 una zona di luce.

5.	Regolare i rapporti utilizzando i comandi flash Speedlite MASTER.

6.	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

L’impostazione di Canon E-TTL su flash normale (MASTER=SPENTO) quando innestato nel 
contatto caldo del MiniTT1, disabiliterà tutti i flash remoti. Questa operazione è identica alla 
funzionalità Canon.

IMPORTANTE: nei flash Canon impostati su SLAVE = ON e connessi ai radiocomandi FlexTT5 
la modalità slave viene spenta automaticamente e tuttavia continueranno a funzionare 
correttamente come slave. Impostare il gruppo/zona slave Canon mediante l’interruttore di zona 
remoto FlexTT5. Invece del canale Canon, si utilizza il canale PocketWizard.

Di norma, impostazioni quali ISO, apertura, compensazione esposizione flash (FEC), ecc., 
controllano l’esposizione tramite il sistema PocketWizard ControlTL.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

PRIMA LEGGIMI:
La prima esposizione dopo la connessione/
accensione iniziale potrebbe non essere corretta.
La prima fotografia è per la calibratura della 
fotocamera. Fare sempre due prove.

Leggere i manuali del prodotto per il sistema 
fotocamera/flash. La maggior parte delle
funzionalità del sistema Canon e PocketWizard 
opera in maniera identica.

In tutte le circostanze, è possibile usare un 
trasmettitore FlexTT5 invece di un MiniTT1. 

Verificare che tutti i radiocomandi
PocketWizard siano sintonizzati sullo stesso 
canale PocketWizard. Invece del canale
Canon, si utilizza il canale PocketWizard. 
Vedere la sezione Modalità MEMORIZZAZIONE.

Anello di bloccaggio

Anello di bloccaggio

Status LED

Configurazione/Canale 1
Configurazione/Canale 2
Spegnimento

Antenna interna
Vano batterie

(sul fondo)

Connettore USB

Configurazione/Canale 1
Configurazione/Canale 2
Spegnimento

Batterie 
2 AA [IEC:LR6]

Antenna regolabile

Selettore zona

Anello del cordinoConnettore USB (dietro all’antenna)

Montaggio 1/4-20 
(sul fondo)

Stato del LED

Attivazione flash remoto
Porta

© 2009 LPA Design, Inc. Tutti i diritti riservati. Le funzioni e le specifiche dei prodotti sono soggette a modifica senza preavviso. PocketWizard, 
ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II e MultiMAX sono marchi commerciali o marchi registrati di LPA Design, Inc. 
Tutti gli altri marchi commerciali contenuti in questo opuscolo sono proprietà dei rispettivi titolari.

Per ulteriori informazioni su questo prodotto, incluse le funzionalità e le specifiche qui riportate, nonché i manuali dell’utente, visitare 
www.PocketWizard.com.

Brevetti negli Stati Unti: 5,359,375; 7,437,063 e brevetti 
in corso di concessione negli Stati Uniti e altrove
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Questo MiniTT1/FlexTT5 è compatibile con i seguenti prodotti Canon:
Fotocamere DSLR:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unità flash:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX su FlexTT5 come flash remoto*
*richiede una versione firmware 4.010 o superiore. Altri flash funzioneranno in “modalità di attivazione semplice” senza TTL.

Garanzia
Il presente dispositivo PocketWizard è coperto da una garanzia limitata del produttore 
della durata di due anni. Per informazioni sulla garanzia e per registrare il prodotto, recarsi 
all’indirizzo www.PocketWizard.com/support oppure contattare il proprio distributore 
PocketWizard di zona. Le informazioni per contattare il distributore sono disponibili sul sito 
PocketWizard.com. Per ricevere una copia della garanzia limitata del produttore di due 
anni concernente il presente prodotto PocketWizard, inviare un’e-mail all’indirizzo 
warranty@lpadesign.com oppure scrivere a LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South 
Burlington, VT 05403, United States of America, Attn: Warranty.
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Pulsante
TEST/MEMORIZZAZIONE

Contatto caldo per flash 
tipo Canon

Pulsante
TEST/MEMORIZZAZIONE

Contatto caldo per flash 
tipo Canon

Porta di attivazione remota
della fotocamera

4	

快速指南
Canon 照相机专用的
MiniTT1™/FlexTT5™

340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

美国 FCC/加拿大频率的无线电与 CE 或日本频率的无线电不兼容，反之亦然。
有关更多频率信息，请前往 www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency。 

在使用本产品之前，请先阅读本“快速指南”。详细
的《用户手册》和 PocketWizard Utility“实用程序”软件可
前往下列网址下载 www.PocketWizard.com/support 。

2	 FlexTT5™

配置：
本 PocketWizard“普威”新产品是运作在
我们称之为 “ControlTL” 非常先进的软件
之上，它可以使用 PocketWizard Utility“普
威实用程序”软件进行配置，达到您的
特定需求。您可以从
www.PocketWizard.com/support/downloads
下载此实用程序软件。

注册：
“ControlTL” 软件是一个有前詹性的设计，
将会不时更新。请在线注册您的产品, 当
有可用的更新时您会接到通知。

进行连接时, 要将所有设备 OFF（关闭。
可能会发生无意的触发。

基本无线 E-TTL：MiniTT1 OOFlexTT5

照相机上不带闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。对每一个遥控 Speedlite 重复以上操		
	 作。所有遥控 E-TTL 闪光灯将作为同一组別光源处理。

3.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

此模式就像在 Canon 的照相机热靴上使用 ST-E2（非闪光光比模式）或 580EX 闪光灯 ( I 
或 II 型、主控单元、主闪光灯关闭、非闪光光比）。

基本无线 E-TTL：MiniTT1 OOFlexTT5
照相机有闪光灯  
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将 Canon 580EX Speedlite 插入 MiniTT1 无线电设备。将 Speedlite 设定为主控单		
	 元 MASTER (主控) = ON（开启)。  

3.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。对每一个遥控 Speedlite 重复以上操		
	 作。所有遥控 E-TTL 闪光灯将作为同一组别光源來处理。

4.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

重要事项：务必在 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件上的 Misc Tab 中选择照相机

型号，尤其是在使用 Canon 5D Mark II 照相机时。

无线 E-TTL 的闪光光比：MiniTT1 OOFlexTT5
照相机有闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将将 Canon 580EX Speedlite 插入 MiniTT1 无线电设备。将 Speedlite 设定为主控单		
	 元 MASTER (主控) = ON（开启)。依照闪光灯使用说明书启用为 从屬单元并选择组
	 别/频道。Canon Speedlite 的 ST-E2 闪光灯传输器也是可以使用的。

3.	 使用 FlexTT5 上的组別选择 (A, B, C) 去设定 Canon 闪光光比所需的从属组别。

4.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。将 Speedlite 设定为常规 E-TTL 模式（非从屬或
	 主控单元模式）。对于每一个遥控 Speedlite 重复以上操作。在同一个 FlexTT5 从屬组	
	 别/频道内的所有遥控 E-TTL 闪光灯都将作为同一组别光源來进行处理。

5.	 在主控单元 Speedlite 闪光灯上选择闪光光比。

6.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

当 Canon E-TTL 在 MiniTT1 的热靴内时，若将其设定为常规闪光灯模式 (MASTER = OFF)(不
是主控单元)，MiniTT1 将禁用所有遥控闪光灯。 

重要事项：将 Canon 闪光灯设定在 SLAVE = ON，并与 FlexTT5 无线电设备连接后表面上
自动关闭了从属模式，其实仍在正确地运行从属的设定。通过遥控 FlexTT5 组别选择器
去设定 Canon 所需的组别。会使用 PocketWizard“普威”的无线频道取代 Canon 的无线
频道。

PocketWizard“普威”“ControlTL”系统对感光度、光圈、闪光曝光补偿 (FEC)，以及其他设
置等都可以正确追随其曝光设定。

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

使用前必读：
初始连接/供电后可能不能正确进行首次
曝光。首次拍摄为校正照相机的拍摄。
保持有两次试拍。

查看照相机/闪光灯系统的产品手册。使
用 Canon 或者 PocketWizard“普威”的系
统时，大多数基本操作功能是相同的。

在任何连接方案下，您均可以使用 
FlexTT5 代替 MiniTT1 作为发射器。

确保所有 PocketWizard“普威”无线电设
备设置在相同的 PocketWizard“普威”频
道。会使用 PocketWizard“普威”的无线
频道取代 Canon 的无线频道。请参阅“学
习模式”部分。

锁紧环

锁紧环

状态灯

配置/频道 1
配置/频道 2
关闭电源

内置天线

TEST/LEARN
(测试/学习）按钮

电池仓
（位于底部)

USB 接口

Canon 专用热靴

配置/频道 1
配置/频道 2
关闭电源

电池
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LEARN
(测试/学习）按钮

可调天线

组别选择器

吊绳环USB 接口（位于天线后）

1/4-20 螺孔
(位于底部)

状态灯

遥控闪光灯触发接口

遥控照相机触发接口

Canon 专用热靴

© 2009 LPA Design, Inc. 保留所有权利。产品功能和技术规格如有变更，恕不另行通知。PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, 
FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II 和 MultiMAX 都是 LPA Design, Inc. 的商标或设计商标。此处包含的所有其他商标都是各自
拥有者的财产。

欲了解本产品更多的信息，包括详细功能、技术规格和用户手册，
请访问 www.PocketWizard.com。

美国专利：5,359,375 7,437,063 & US 以及其他正在申请
中的专利
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本 MiniTT1/FlexTT5 适用於下列 Canon 的产品：
数码单反照相机:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
闪光灯部件：
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX 在 FlexTT5上可作为遥控闪光灯 *
*要求固件为 4.010 版或更高版本。其他闪光灯将不带 TTL ，会在“简单触发模式”下工作。

保修声明
制本 PocketWizard 产品提供两年有限的保修服务，欲了解保修详情和登记
您的产品，可前往下列网让 www.PocketWizard.com/support 或与您当地的 
PocketWizard 经销商联系。您也可以在 PocketWizard.com 上找到不同经销商的
联系信息。如欲索取本产品保修协议的副本，可发送电子邮件到 
warranty@lpadesign.com 或寄函到下列地址：LPA Design, Inc., 41 IDX Drive,
South Burlington, VT 05403, United States of America, Attn: Warranty.
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX, Integrated, or FlexTT5
connected to manual flash

Remote flash with or without E-TTL flash on camera
1. 	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2. 	If desired, slide Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) onto MiniTT1 radio.

3. 	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

Note: Manual remote flashes are not calculated as part of the E-TTL exposure. 
Be sure to set on-camera FEC if remote flash is illuminating same subject as
your E-TTL flash.

ZeroSync™ occurs automatically. Trigger “as fast as a wire” with all PocketWizard radios.

Use PocketWizard Utility to engage HyperSync™ and explore faster than X-sync shutter
speeds. Visit www.PocketWizard.com for more information.

“Wireless Manual” via E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Remote “Wireless Manual” flash using 580EX II
Canon’s “Setting the Flash Output for Each Slave” or “Wireless Manual” system allows setting 
a remote flash to a desired manual level from the MASTER flash. You must use a 580EX II on 
the MiniTT1 or FlexTT5 as transmitter. The original 580EX or earlier flashes cannot perform 
this function via ControlTL radios. “Wireless Manual” uses controls similar to ratio mode.  
Review your flash instructions for entering “Wireless Manual” mode. Follow the steps in the 
ratio section for setting up your ControlTL radios to work with this mode.

Channels can be taught via PocketWizard Utility (recommended) 
or from any PocketWizard transmitter:

IMPORTANT: Hold radios at least 2 feet apart when teaching/learning. 
1.	Turn MiniTT1 or FlexTT5 radio ON and select channel to be taught: C.1 or C.2.

2.	Press and hold TEST for several seconds until LED blinks amber, then release TEST.

3.	Quickly press and hold TEST on teaching transmitting radio (MiniTT1, FlexTT5, Plus II
	 or MultiMAX). When LED blinks green, channel is learned. Connected flash may
	 trigger during LEARN.

	 1 green blink = Low Standard channel learned (1 through 16, including Plus 1 through 4)

	 2 green blinks = High Standard channel learned (MultiMAX 17 through 32)

	 3 green blinks = ControlTL channel learned

	 For remote E-TTL systems, teach MiniTT1 radio to be used as primary transmitter first,
	 then use it to teach all FlexTT5 units.

	 MiniTT1 and FlexTT5 radios send out both ControlTL and Standard triggers every time
	 they are triggered. For remote E-TTL to function, ControlTL channel must be learned.
	 If you see only 1 or 2 green blinks, and you desire E-TTL, teach again with MiniTT1
	 or FlexTT5 radio. Look for 3 green blinks to verify ControlTL is learned.

	 To teach all radios Standard channels, use Standard transmitter as teaching radio for all
	 learning radios, including MiniTT1 radio to be used as primary transmitter.

	 To avoid inadvertent flashing from remote radios that have already been taught or
	 have already had channel set, turn them OFF.

Auto-Relay Mode
A FlexTT5 radio in camera’s shoe and connected with motor drive cord to P1 can receive
a radio trigger, trigger the camera’s motor drive, which in turn triggers a remote flash.
The channel used for relay transmit is 1 higher than taught channel, unless set via
PocketWizard Utility. 

Example: If you taught FlexTT5 radio Standard channel 2, then relay transmit occurs on 
Standard channel 3. Press TEST on hand-held trigger radio to begin relay sequence.

Status LED 

Normal “waiting for trigger” operation = short blink every 2 seconds.

	 Normal short blink color indicates Battery Level:
		  Green	 Good battery
		  Amber	 Warning – battery low
		  Red		  Very low battery – change immediately

Steady red LED in sync with TEST indicates normal transmission.
(Hold for 10 seconds to teach – see LEARN mode)

Short red blink in sync with trigger indicates normal reception.

Rapid red blinking when not triggering or half-pressing camera indicates error condition.
Power off the unit, reseat all connections, and power back on.

7	 LEARN Mode 8		Other Functions 9	
RESET
RESET A: 	To reset learned channels to channels last set in Utility, hold TEST on power up. 	
		  LED blinks green twice to indicate reset. Release TEST. Advanced features set via 	
		  Utility are retained.

RESET B:	To reset all advanced features and channels to FACTORY DEFAULTS, hold TEST on 	
		  power up for longer than 10 seconds. When LED blinks green 4 times, release.

B:	Default Advanced Features

	 C.1 = ControlTL channel 1, Standard channel 1

	 C.2 = ControlTL channel 2, Standard channel 2

	 HyperSync Offset = -170 microseconds

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Disable Mode = not enabled

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Begins At = 1/400

	 Remote TTL Flash Sleep Mode = disabled

	 Basic Trigger Mode = disabled

	 Camera Model = Auto

	 Force TTL Master Mode = disabled

		  FlexTT5 Only:

		  Use ControlTL for Rx Channel  = enabled

		  Flash Idle Time Out Mode = disabled

		  Transmitter Only Mode = disabled

		  Bottom Shoe Disable Mode = not enabled

	 All settings may be configured using the PocketWizard Utility available from www.PocketWizard.com

6	Manual Flash5	 Manual Flash
Specifications
Trigger Delay = 0 seconds – “fast as a wire” when using compatible Canon cameras,
	 ~900 microseconds in Basic Trigger Mode

Batteries:	 MiniTT1 = CR2450 or CR2354 (100s of hours)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 hours)

Maximum FPS: Up to 12 (varies with camera, E-TTL usage reduces FPS)

E-TTL &  E-TTL II (DSLR only, not for film TTL)

Operating Temperature: Above -15 C (5 F) and below 50 C (120 F)

Storage Temperature (without battery): Above -30 C (-22 F) and below 85 C (185 F)

10	www.PocketWizard.com

MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX, Integrated, ou FlexTT5
connecté à un flash manuel

Flash externe avec ou sans flash E-TTL sur l’appareil photo
1. 	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil photo.

2. Si vous le souhaitez, insérez le flash Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) dans
	 la radio MiniTT1.

3. 	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Note: Les flashs manuels externes ne sont pas pris en compte pour l’exposition par le 
E-TTL. Assurez-vous de mettre le FEC sur l’appareil si le flash illumine le même sujet que 
votre flash E-TTL.

ZeroSync™ se produit automatiquement. Déclencher “as fast as a wire” avec toutes les 
radios PocketWizard.

Consultez le Service PocketWizard Utility afin d’utiliser HyperSync™ et d’explorer des 
vitesses plus rapides que la X-sync. Visitez le www.PocketWizard.com pour plus 
d’information.

“Manuel sans fil” via E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash externe “Manuel sans fil” avec transmetteur 580EX II
Les systèmes Canon “Configurer la sortie Flash pour chaque secondaire” ou “Manuel sans 
fil” permettent de configurer un flash externe selon le degré manuel souhaité à partir du 
MASTER flash. Les 580EX originaux ou des flashs plus anciens ne sont pas en mesure de 
réaliser cette fonction à travers les radios ControlTL. Vérifiez les instructions de votre flash 
avant de choisir le mode “Manuel sans fil”. Suivez les étapes de la section ratio afin de 
configurer vos radios ControlTL pour qu’elles fonctionnent avec ce mode.

Les canaux peuvent être appris à travers le Service PocketWizard Utility 
(recommandé) ou depuis n’importe quel transmetteur PocketWizard :

IMPORTANT: Maintenir les radios à une distance minimale de 60 cm pendant la phase 
d’apprentissage. 

1.	Allumez la radio MiniTT1 ou FlexTT5 et sélectionnez le canal d’apprentissage : C.1 ou C.2.

2.	Gardez le bouton TEST appuyé pendant quelques secondes jusqu’à ce que le voyant 
	 LED clignote de couleur ambre, puis relâchez le bouton TEST.

3.	Gardez le bouton TEST appuyé brièvement sur la radio transmettant l’information 		
	 (MiniTT1, FlexTT5, Plus II ou MultiMAX). Lorsque le voyant LED clignote en vert, le canal 	
	 est appris. Le flash connecté peut se déclencher pendant l’APPRENTISSAGE. 

	 1 clignotement vert = Canal Low Standard appris (de 1 à 16, incluant de Plus 1 à 4)

	 2 clignotements vert = Canal High Standard appris (de MultiMAX 17 à 32)

	 3 clignotements vert = Canal ControlTL appris

	 Pour les systèmes externes E-TTL, apprenez d’abord à la radio MiniTT1 à être utilisée 		
	 comme transmetteur principal, puis utilisez-la pour former toutes les unités FlexTT5.

	 Les radios MiniTT1 et FlexTT5 déclenchent le ControlTL et les déclencheurs Standard 		
	 chaque fois qu’elles sont activées. Pour que le E-TTL fonctionne, le canal ControlTL doit 	
	 être appris. Si vous ne voyez qu’1 ou 2 clignotements vert et que vous souhaitez le E-TTL, 	
	 recommencez avec la radio MiniTT1 ou FlexTT5. Attendez 3 clignotements vert afin de 	
	 vous assurer que le canal ControlTL est appris.

	 Pour apprendre tous les canaux Standard des radios, utilisez un transmetteur Standard 	
	 comme radio principale pour l’apprentissage des autres radios, avec la radio MiniTT1 		
	 comme transmetteur principal.

	 Afin d’éviter un déclenchement inattendu des flashs par les radios externes qui ont déjà 	
	 appris ou mis des canaux en place, éteignez-les.

Mode Auto-Relay 
Une radio FlexTT5 branchée à la griffe de l’appareil et connectée avec un cordon 
d’entraînement par moteur à P1 peut recevoir un déclenchement radio, déclencher 
l’entraînement par moteur de l’appareil qui, à son tour, déclenche un flash externe.
Le canal utilisé comme relais de transmission est de 1 au-dessus du canal appris,
sauf dans le cas d’une mise en place via le service PocketWizard Utility. 

Exemple : Si vous apprenez le canal radio Standard de FlexTT5 n°3, la transmission
de relais a lieu sur le canal Standard n°4. 

Statut LED 

Opération “Attente du déclencheur” normale  = clignotement court toutes les 2 secondes.

	 La couleur du clignotement court normal indique le niveau de la batterie :
		  Vert		  Batterie en bon état
		  Ambre	 Attention – batterie faible
		  Rouge	 Batterie très faible – changer immédiatement

Un voyant LED rouge constant avec TEST indique une transmission normale.
(Maintenir appuyé 10 secondes pour démarrer l’apprentissage – voir le mode
APPRENTISSAGE)

Un court clignotement rouge en même temps que le déclencheur indique une réception 
normale.

Un rapide clignotement rouge en dehors des phases de déclenchement ou en cas de 
demi-pression indique une erreur. Eteignez l’appareil, réinitialisez toutes les connexions et 
rallumez.

7	Mode APPRENTISSAGE (LEARN Mode) 8		 Autres Fonctions
REDEMARRAGE
REDEMARRAGE A: Pour basculer les canaux appris sur les canaux mis en place dans Utility, 
gardez le bouton TEST appuyé lorsque vous allumez. Si le voyant LED clignote vert deux 
fois, il faut réinitialiser. Relâchez le bouton TEST. Les paramètres avancés mis en place via le 
Service Utility sont enregistrés.

REDEMARRAGE B: Pour remplacer tous les paramètres avancés ou canaux par les 
paramètres PAR DEFAUT, gardez le bouton TEST appuyé lorsque vous allumez l’appareil 
pendant au moins 10 secondes. Lorsque le voyant LED clignote vert 4 fois, relâchez.

B:	Paramètres avancés par défaut

	 C.1 = ControlTL canal 1, Standard canal 1

	 C.2 = ControlTL canal 2, Standard canal 2

	 Désactivation de l’HyperSync  = -170 microsecondes

	 Mode de désactivation de High Speed Sync (FP Flash Sync) = non autorisé

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) commence à = 1/400

	 Mode veille du Flash externe TTL = désactivé

	 Mode de déclenchement basique = désactivé

	 Modèle d’appareil = Automatique

	 Mode Force TTL Master = désactivé

6	 Flash Manuel5	 Flash Manuel
B:	Paramètres avancés par défaut (continu)

		  FlexTT5 Uniquement :

		  Utilisation de ControlTL pour le canal Rx = activé

		  Mode Flash Idle Time Out = désactivé

		  Mode Transmetteur Seul = désactivé

		  Mode Bottom Shoe Désactivé = non autorisé

	 Toutes les configurations peuvent être obtenues en utilisant le service PocketWizard Utility
	 disponible sur www.PocketWizard.com

Specifications
Délai de déclenchement = 0 seconde – “fast as a wire” sur les appareils Canon compatibles,
		  ~900 microsecondes en Mode de Déclenchement Basique

Batteries : MiniTT1 = CR2450 ou CR2354 (une centaine d’heures)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 heures)

Maximum FPS : Jusqu’à 12 (varie selon les appareils, l’utilisation de E-TTL réduit la FPS)

E-TTL & E-TTL II (DSLR uniquement, pas pour pellicule TTL)

Température de fonctionnement : Au-dessus de -15°C (5°F) et en-dessous de 50°C (120°F)

Température de conservation (sans pile) : Au-dessus de -30°C (-22°F)
			   et en-dessous de 85°C (185°F)
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  integrado, o FlexTT5 conectado
al flash manual

Flash remoto con o sin flash E-TTL en la cámara
1. 	Deslice el transmisor MiniTT1 en la cámara.

2. 	Si lo desea, deslice el Speedlite de E-TTL de Canon (MAESTRO = ENCENDIDO) en
	 el radio MiniTT1.

3. 	Asegúrese de que todos sus radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen 		
	 normalmente.

Aviso: Los flashes remotos manuales no están calculados como parte de la exposición 
de E-TTL. Asegúrese de configurar FEC en-cámara si el flash remoto está iluminando el 
mismo objeto que su flash E-TTL.

ZeroSync™ ocurre automáticamente. Dispare “tan rápido como un cable” con todos los 
radios PocketWizard.

Use el software utilitario de PocketWizard para incluir HyperSync™ y explore más rápido 
que las velocidades de obturador X-sync. Visite www.PocketWizard.com para obtener 
más información.

“Manual inalámbrico” a través de E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash remoto “Manual inalámbrico” usando 580EX II
El sistema “Configurar la salida de flash para cada esclavo” o “Manual inalámbrico” permite 
configurar un flash remoto, a un nivel manual deseado desde el flash MAESTRO. Debe 
utilizar un 580EX II en el MiniTT1 o FlexTT5, como transmisor. El 580EX original o flashes 
anteriores no puede realizar esta función a través de radios ControlTL. “Manual inalámbrico” 
utiliza controles similares al modo ratio. Revise las instrucciones del flash para entrar en 
modo “Manual inalámbrico”. Siga los pasos en la sección ratio para configurar sus radios 
ControlTL para trabajar con este modo.

Se pueden enseñar los canales  a través del software utilitario de
PocketWizard (recomendado) o de cualquier transmisor PocketWizard:

IMPORTANTE: Mantenga los radios a por lo menos 2 pies de distancia en el momento
de enseñar/aprender. 

1.	Encienda el radio MiniTT1 o FlexTT5 (ON) y seleccione el canal a ser enseñado: C.1 o C.2.

2.	Presione y sostenga PRUEBA, durante algunos segundos hasta que el indicador LED 		
	 parpadea en ámbar, luego libere PRUEBA.

3.	Presione y sostenga rápidamente PRUEBA, en el radio de transmisión de enseñanza 		
	 (MiniTT1, FlexTT5, Plus II o MultiMAX). Cuando el indicador LED parpadee en verde,
	 el canal ha sido aprendido. El flash conectado puede disparar durante APRENDER.

	 1 intermitencia verde = canal Estándar Bajo aprendido (1 a 16, incluyendo Plus 1 hasta 4)

	 2 intermitencias verdes = canal Estándar Alto aprendido (MultiMAX 17 hasta 32)

	 3 intermitencias verdes = canal ControlTL aprendido

	 Para sistemas remotos E-TTL, enseñe radio MiniTT1 a ser usado como transmisor principal 	
	 primero, luego utilícelo para enseñar a todas las unidades FlexTT5.

	 Los radios MiniTT1 y FlexTT5 envían ambas señales de disparo ControlTL y Estándar cada
	 vez que son accionados. Para funcionar el E-TTL remoto, el canal ControlTL debe ser aprendido.
	 Si usted observa solamente 1 o 2 intermitencias verdes, y desea E-TTL, enseñe nuevamente 	
	 con el radio MiniTT1 o FlexTT5. Procure 3 intermitencias verdes, para verificar que el ControlTL 	
	 fue aprendido.

	 Para enseñar todos los canales Estándar de radio, use el transmisor Estándar como radio de 	
	 enseñanza para todos los canales de aprendizaje, incluyendo el radio MiniTT1 a ser usado como 	
	 transmisor principal.	

	 Para evitar flashes accidentales de radios remotos que ya han sido enseñados o que su canal
	 ya había sido configurado, apáguelos (OFF).

Modo de relé automático
Un radio FlexTT5 en la zapata de la cámara y conectado con la correa del motor a P1, 
puede recibir un disparo de radio, disparar el motor de la cámara, que a su vez dispara un 
flash remoto. El canal utilizado como transmisor-relé es 1 más alto que el canal enseñado, a 
menos que sea configurado a través del software utilitario de PocketWizard.

Ejemplo: Si usted enseñó el canal 3 Estándar de radio de FlexTT5, entonces la 
transmisión-relé ocurre en el canal 4 Estándar. Presione PRUEBA en el radio de disparo 
manual para comenzar la secuencia de relé.

Indicador LED de estado 

Normal “esperando disparo” operación = intermitencia corta cada 2 segundos.

	 El color normal de intermitencia corta indica el Nivel de Batería:
		  Verde	 Buena batería
		  Ámbar	 Advertencia – batería baja
		  Rojo		 Batería muy baja – cambiar inmediatamente

El indicador LED firme en rojo en sincronía con PRUEBA indica una transmisión normal.
(Sostenga por 10 segundos para enseñar – consulte el modo APRENDER)

Una intermitencia en rojo, corta, en sincronía con el disparador indica recepción normal.

Una intermitencia rápida en rojo, mientras no dispara o presionar cámara por la mitad, 
indica condición de error. Apague la unidad, restablezca todas las conexiones, y encienda 
nuevamente.

7	Modo APRENDER 8	 Otras funciones
REESTABLECER
REESTABLECER A: Para reestablecer canales aprendidos a los canales configurados por 
última vez con el software utilitario, mantenga presionado PRUEBA al encender.
El indicador LED parpadea en verde dos veces para indicar el reinicio. Libere PRUEBA. 
Se retienen las características avanzadas establecidas a través del software utilitario.

REESTABLECER B: Para restablecer todas las características avanzadas y canales a los 
valores PREDETERMINADOS DE FÁBRICA, mantenga presionado PRUEBA al encender, por 
más de 10 segundos. Cuando el indicador LED parpadea en verde 4 veces, libere.

B:	Características avanzadas predeterminadas

	 C.1 = ControlTL canal 1, canal Estándar 1

	 C.2 = ControlTL canal 2, canal Estándar 2

	 Desplazamiento HyperSync = -170 micro segundos

	 Sincronismo de alta velocidad (Sincronismo de Flash FP) Modo desactivar = no activado

	 Sincronismo de alta velocidad (Sincronismo de Flash FP) comienza en = 1/400

	 Modo Dormir del flash remoto TTL = desactivado

	 Modo disparador básico = desactivado

	 Modelo de cámara = Automático

	 Modo forzar maestro TTL = desactivado

		

6	 Flash manual 5	 Flash manual 

Especificaciones
Demora de disparador = 0 segundos – “rápido como cable”
		  cuando es usado con cámaras compatibles con Canon.,
		  ~900 micro segundos en Modo Disparador Básico

Baterías:	 MiniTT1 = CR2450 o CR2354 (cientos de horas)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 horas)

Máximo FPS: Hasta 12 (varía con la cámara, el uso de E-TTL reduce FPS)

E-TTL & E-TTL II (DSLR solamente, no para película TTL)

Temperatura operativa: Por encima de -15 C (5 F) y debajo de 50 C (120 F)

Temperatura de almacenamiento (sin batería):	Por encima de -30 C (-22 F)
			   y debajo de 85 C (185 F)

B:	Características avanzadas predeterminadas (continuado)

		  FlexTT5 solamente:

		  Usar ControlTL para canal Rx = activado

		  Modo de expiración - flash ocioso = desactivado

		  Modo solamente transmisor = desactivado

		  Modo desactivar zapata inferior = no activado

	 Todos los ajustes deben ser configurados utilizando el software utilitario de PocketWizard disponible en 
	 www.PocketWizard.com
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  Integriert, oder FlexTT5 verbunden 
mit einem manuellen Blitz

Ferngesteuerter Blitz mit oder ohne E-TTL Blitz auf der Kamera
1. 	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2. Wenn gewünscht, schieben Sie das Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) auf
	 das MiniTT1 Funkgerät.

3. 	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Funkgeräte auf denselben Kanal gestellt 	
	 sind und normal auslösen

Achtung: Manuell ferngesteuerte Blitze werden nicht als Teil der E-TTL Belichtung
eingerechnet. Vergewissern Sie sich, das FEC der Kamera anzustellen, wenn der 
ferngesteuerte Blitz dasselbe Objekt beleuchtet wie Ihr E-TTL Blitz. 

ZeroSync™ erscheint automatisch. Auslösung „so schnell wie per Kabel“ bei allen 
PocketWizard Funkgeräten. 

Nutzen Sie die PocketWizard Utility, um das HyperSync™ anzuschalten und versuchen
Sie Belichtungszeiten schneller als X-sync. Besuchen Sie www.PocketWizard.com für 
weitere Informationen.

“Drahtlos Manuell” über E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Ferngesteuerter “Drahtlos Manuell” Blitz unter Verwendung des 580EX II

Das System von Canon „Einstellung der Blitzausgabe für jeden Slave“ oder „Drahtlos 
Manuell“ ermöglicht die Einstellung eines ferngesteuerten Blitzes auf einen gewünschten 
manuellen Level vom MASTER Blitz. Sie müssen einen 580EX auf dem MiniTT1 oder FlexTT5 
als Transmitter verwenden. Der ursprünglichen 580EX oder frühere Blitze können diese
Funktion über ControlTL Funkgeräte nicht ausführen. “Drahtlos Manuell” verwendet 
Steuerungen, die ähnlich wie beim Ratio Modus sind. Lesen Sie Ihre Blitz-Anweisungen für 
die Eingabe des „Drahtlos Manuell“ Modus durch. Folgen Sie den Schritten im Abschnitt 
Ratio für die Einstellung Ihrer ControlIT Funkgeräte, damit sie mit diesem Modus 
funktionieren. 

Kanäle können über die PocketWizard Utility (empfohlen) oder von jedem 
PocketWizard Transmitter gelernt werden:

WICHTIG: Halten Sie die Funkgeräte beim Lernvorgang mindestens einen Meter auseinander. 

1.	Schalten Sie das MiniTT1 oder FlexTT5 Gerät auf ON und wählen den zu lernenden
	 Kanal: C.1 oder C.2.

2.	Drücken und halten Sie TEST für einige Sekunden, bis das LED gelb blinkt, dann lassen
	 Sie TEST los.

3.	Drücken und halten Sie die Taste TEST auf dem lehrenden Übertragungsgerät (MiniTT1, FlexTT5, 	
	 Plus II oder MultiMAX) Wenn die LED grün blinkt, wird der Kanal erlernt. Ein angeschlossener 	
	 Blitz kann während LERNEN eventuell auslösen.

	 1 Mal grünes Blinken = Niedriger Standardkanal wird erlernt (1 bis 16, einschließlich Plus1 bis 4)

	 2 Mal grünes Blinken = Hoher Standardkanal wird erlernt  (MultiMAX 17bis 32)

	 3 Mal grünes Blinken =  ControlTL Kanal wird erlernt

	 Bei ferngesteuerten E-TTL Systemen programmieren Sie das MiniTT1 Funkgerät zuerst, so
	 dass es als Haupttransmitter verwendet wird, und nutzen es dann, um alle FlexTT5 Geräte zu 	
	 programmieren.  

	 MiniTT1 und FlexTT5 Funkgeräte senden jedesmal ControlTL und Standard Auslösimpulse, 		
	 wenn sie ausgelöst werden. Damit ferngesteuertes E-TTL funktioniert, muss der ControlTL 		
	 Kanal programmiert werden. Wenn Sie nur 1 oder 2 Mal grünes Blinken sehen und Sie E-TTL 	
	 wünschen, dann wiederholen Sie erneut den Lernvorgang mit dem MiniTT1 oder dem FlexTT5
	 Gerät. Schauen Sie, ob es 3 Mal grün blinkt, um zu überprüfen, dass ControlTL übertragen
	 und erlernt wird.

	 Um allen Geräten die Standard Kanäle zu vermitteln, müssen Sie den Standard Transmitter 		
	 als das lernende Gerät für alle lernenden Geräte verwenden, einschließlich dem MiniTT1, der als 	
	 Haupttransmitter verwendet wird. 

	 Um das Blitzen der ferngesteuerten Funkgeräte zu vermeiden, die bereits programmiert wurden 	
	 oder deren Kanal schon eingestellt ist, schaltet Sie sie diese auf OFF.

Auto-Relay Modus
Ein FlexTT5 Funkgerät, das sich im Blitzschuh der Kamera befindet und mit einem Kabel
zur Fernauslösebuchse auf P1 verbunden ist, kann ein Auslösesignal per Funk erhalten und 
die Kamera auslösen, welche wiederum einen ferngesteuerten Blitz auslöst. Der Kanal, der 
für die Relais-Übertragung verwendet wird, ist 1 höher als der programmierte Kanal, außer 
er wurde über die PocketWizard Utility eingestellt.  

Beispiel: Wenn Sie das FlexTT5 Gerät auf den Standardkanal 3 programmiert haben, dann 
geschieht die Relais-Übertragung auf Standardkanal 4.

Status LED 

Normaler Betrieb „Warten auf Auslöser“ = kurzes Blinken alle 2 Sekunden.

	 Normales kurzes farbiges Blinken zeigt den Ladezustand der Batterie an:
		  Grün		 Batterie voll
		  Gelb		 Warnung – Batterie niedrige Kapazität
		  Rot		  Batterie leer – sofort wechseln

Konstant rote LED in Synch. mit TEST zeigt normale Übertragung an.
(Halten Sie sie 10 Sekunden lang, um zu lernen – siehe den LERN Modus)

Kurzes rotes Blinken in Synch. mit dem Auslöser zeigt normalen Empfang an.

Schnelles rotes Blinken ohne Auslösung oder beim leichten Drücken der Kamera zeigt
einen Fehler an. Schalten Sie das Gerät aus, stellen Sie alle Verbindungen neu her und 
schalten Sie es wieder an.

7	LERN Modus 8		 Andere Funktionen
RESET
RESET A: 	Um programmierte/erlernte Kanäle auf Kanäle zurückzustellen, die zuletzt in der 
Utility eingestellt wurden, müssen Sie beim Einschalten TEST gedrückt halten. Die LED blinkt 
zwei Mal grün und zeigt den Reset an. Lassen Sie danach TEST los. Erweiterte Merkmale, 
die über Utility eingestellt wurden, werden beibehalten.

RESET B:	Um alle erweiterten Merkmale und Kanäle auf WERKSEINSTELLUNG
zurückzustellen, halten Sie TEST beim Einschalten länger als 10 Sekunden gedrück. Lassen 
Sie los, wenn die LED viermal grün blinkt.

B: Voreingestellte Erweiterte Merkmale

	 C.1 = ControlTL Kanal 1, Standardkanal1

	 C.2 = ControlTL Kanal 2, Standardkanal 2

	 HyperSync Offset = -170 Mikrosekunden

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Deaktivierung Modus = nicht aktiviert

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) beginnt bei = 1/400s

	 Ferngesteuerter TTL Blitz Schlaf Modus = deaktiviert

	 Grundauslösemodus = deaktiviert

	 Kameramodell = Auto

	 Force TTL Master Modus = deaktiviert

6	 Manueller Blitz5	 Manueller Blitz
B: Voreingestellte Erweiterte Merkmale (fortgefahren)

		  Nur bei FlexTT5:

		  Nutzung des ControlTL für Rx Kanal = aktiviert

		  Blitz Ruhe Time Out Mode = deaktiviert

		  Nur Transmitter Modus = deaktiviert

		  Unterer Blitzschuh Deaktivierung Modus = nicht eingeschaltet

	 Alle Einstellungen können unter Verwendung der PocketWizard Utility-Software, die unter www.PocketWizard.com 	
	 verfügbar ist, konfiguriert werden.

Spezifikationen
Auslöseverzögerung = 	 0 Sekunden - „schnell wie ein Kabel“
		  bei Verwendung kompatibler Kameras von Canon,
		  ~900 Mikrosekunden im Grundauslöser Modus

Batterien:	 MiniTT1 = CR2450 oder CR2354 (mehrere hundert Stunden Kapazität)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 Stunden Kapazität)

Maximale Bildfrequenz:	 Bis zu 12 (hängt von der Kamera ab, die Nutzung von E-TTL
		  reduziert die Frequenz)

E-TTL & E-TTL II (nur DSLR, nicht für Film TTL)

Betriebstemperatur: Über -15°C und unter 50°C 

Aufbewahrungstemperatur (ohne Batterie): Über -30°C und unter 85°C
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  Integrated o FlexTT5 connessi
al flash manuale

Flash remoto con o senza flash E-TTL sulla fotocamera
1. 	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2. 	Se lo si desidera, inserire uno Speedlite Canon E-TTL (MASTER = ACCESO) sulla
	 radio MiniTT1.

3. 	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

Nota: i flash manuali remoti non rientrano nel calcolo dell’esposizione E-TTL.

ZeroSync™ si verifica automaticamente. Attivare “as fast as a wire” (modalità wireless) su 
tutte i radiocomandi PocketWizard.

Servirsi dell’utilità PocketWizard per attivare HyperSync™ ed esplorare a velocità superiore 
dell’otturatore X-sync. Per ulteriori informazioni visitare www.PocketWizard.com.

“Wireless manual” tramite E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash “Wireless manual” remoto utilizzando 580EX II
L’impostazione dell’uscita flash di ogni slave o il sistema “wireless manual” di Canon, 
consente di impostare dal flash MASTER un flash remoto sul livello di attivazione manuale 
desiderato. È necessario utilizzare un trasmettitore 580EX II MiniTT1 o FlexTT5. Il 580EX 
originale o i flash precedenti non possono eseguire questa funzione tramite i radiocomandi 
ControlTL. “Wireless Manual” utilizza comandi simili alla modalità di controllo del rapporto di 
illuminazione. Leggere le istruzioni per il flash per accedere alla modalità “Wireless Manual”. 
Seguire i passi della sezione relativa al controllo del rapporto di illuminazione per impostare il 
supporto di questa modalità nel radiocomando ControlTL.

I canali possono essere programmati dall’utilità PocketWizard 
(consigliata) o da qualsiasi trasmettitore PocketWizard:

IMPORTANTE: in fase di programmazione/memorizzazione, frapporre una distanza di almeno 
60 cm tra i radiocomandi. 

1.	Accendere il radiocomando MiniTT1 o FlexTT5 e selezionare il canale da memorizzare: C.1 o C.2.

2.	Premere senza rilasciare il tasto TEST per diversi secondi finché il LED lampeggia ambra, quindi 	
	 rilasciare il tasto.

3.	 Velocemente premere senza rilasciare il tasto TEST sul radiocomando trasmittente (MiniTT1, 	
	 FlexTT5, Plus II o MultiMAX). Quando il LED lampeggia verde il canale è stato memorizzato.
	 I flash connessi possono attivarsi durante la fase di MEMORIZZAZIONE.

	 1 intermittenza verde = memorizzato canale Standard basso (da 1 a 16, inclusi da Più 1 a 4)

	 2 intermittenze verdi = memorizzato canale Standard alto (MultiMAX 17 fino a 32)

	 3 intermittenze verdi = memorizzato canale ControlTL

	 Per sistemi E-TTL remoti, è necessario innanzitutto programmare il radio MiniTT1 in modo che 	
	 possa essere utilizzato come trasmitore primario. Questo radiocomando sarà quindi utilizzato per 	
	 programmare tutte le unità FlexTT5.

	 All’attivazione, i radiocomandi MiniTT1 e FlexTT5 inviano entrambi i segnali di attivazione: 		
	 ControlTL e Standard. Per operare in modalità E-TTL remota, è necessario memorizzare il canale 	
	 ControlTL. Se sono presenti solo 1 o 2 intermittenze verdi e si desidera la modalità E-TTL, è 	
	 necessario ripetere la procedura di memorizzazione utilizzando il radiocomando MiniTT1 o 		
	 FlexTT5. ControlTL è stato memorizzato solo se sono visibili 3 intermittenze verdi.

	 Per memorizzare tutti i canali radio Standard, utilizzare un trasmettitore Standard come
	 radiocomando programmatore per tutti i radiocomandi, incluso il MiniTT1 da utilizzare come 	
	 trasmettitore primario.

	 Spegnere i radiocomandi remoti che hanno già completato la procedura di memorizzazione
	 o di programmazione canali, per evitarne il lampeggiamento involontario.

Modalità auto-relè
Un radiocomando FlexTT5 innestato nel contatto caldo della fotocamera e connesso a P1 
mediante il cavo del motore, è in grado di ricevere un segnale radio di attivazione, attivare 
il motore della fotocamera che a sua volta attiva il flash remoto. Il canale utilizzato per la 
trasmissione del relè corrisponde ad un canale in più di quello memorizzato, salvo che non 
sia stato impostato con il programma di utilità PocketWizard.

Esempio: se il canale memorizzato sul radiocomando FlexTT5 è Standard 3, allora la 
trasmissione del relè avviene sul canale Standard 4.Tenendo il radiocomando in mano, 
premere TEST per avviare la sequenza del relè.

Stato del LED 

Operazione normale “in attesa di attivazione” = intermittenza breve ogni 2 secondi.

	 Breve intermittenza segnala il livello di batteria:
		  Verde	 Batteria integra
		  Ambra	 Attenzione – batteria in via di esaurimento
		  Rosso 	 Batteria quasi esaurita – sostituire immediatamente

Un LED rosso fisso insieme a TEST segnala una trasmissione normale.
(Per memorizzare tenere premuto per 10 secondi - vedere modalità MEMORIZZAZIONE)

Una breve intermittenza rosso insieme al trigger segnala una ricezione normale.

Un’intermittenza rosso rapida quando non si sta attivando la fotocamera o il tasto non è 
semi-premuto segnala una condizione d’errore. Spegnere l’unità, controllare tutte le
connessioni e riaccendere.

7	Modalità MEMORIZZAZIONE 8		 Altre funzioni
REIMPOSTAZIONE
REIMPOSTAZIONE A: per reimpostare i canali memorizzati sugli ultimi canali impostati 
nell’utilità, all’accensione tenere premuto TEST. Il LED lampeggia due volte verde per 
indicare l’avvenuta reimpostazione. Rilasciare TEST. Le funzioni avanzate impostate tramite 
l’utilità sono memorizzate.

REIMPOSTAZIONE B: per reimpostare tutte le funzioni e i canali avanzati sulle IMPOSTAZIO-
NI DI FABBRICA, all’accensione tenere premuto TEST per non meno di 10 secondi. Quando il 
LED lampeggia verde per 4 volte, rilasciare.

B:	Caratteristiche predefinite avanzate

	 C.1 = Canale ControlTL 1, Canale Standard 1

	 C.2 = Canale ControlTL 2, Canale Standard 2

	 Offset HyperSync = -170 millisecondi

	 Modalità di disattivazione della sincronizzazione ad alta velocità (FP Flash Sync) = non attivato

	 Sincronizzazione ad alta velocità (FP Flash Sync) comincia a = 1/400

	 Modalità di sospensione Flash TTL remoto = disattivato

	 Modalità di attivazione di base = disattivata

	 Modello fotocamera = Automatica

	 Modalità master Force TTL = disattivata

6	 Flash manuale5	 Flash manuale
B:	Caratteristiche predefinite avanzate (continuato)

		  Solo FlexTT5:

		  Uso di ControlTL come Canale Rx = attivato

		  Modalità tempo di inattività del flash = disattivato

		  Modalità solo trasmittente = disattivata

		  Modalità disattivazione contatto caldo inferiore = non attivato

	 Tutte le impostazioni possono essere configurate utilizzando il programma di utilità PocketWizard disponibile
	 su www.PocketWizard.com

Specifiche
Ritardo attivazione =	0 secondi - “fast as a wire”
		  se utilizzato con fotocamere compatibili con Canon,
		  ~900 millesecondi in modalità di attivazione di base

Batterie:	 MiniTT1 = CR2450 o CR2354 (centinaia di ore)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 ore)

FPS massimo: fino a 12 (in funzione della fotocamera, l’uso di E-TTL riduce l’FPS)

E-TTL e E-TTL II (solo DSLR, non per pellicola TTL)

Temperature di esercizio: superiore a -15 C (5 F) e inferiore a 50 C (120 F)

Temperature di stoccaggio (senza batteria): superiore -30 C (-22 F) e inferiore 85 C (185 F)

10	www.PocketWizard.com9	

MiniTT1 OOPlus II, MultiMAX, 内置了PocketWizard 部件 和 FlexTT5
与手动闪光灯的连接

带/不带 E-TTL 闪光的照相机上的遥控闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 如果有需要，将 Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) 插入 MiniTT1 无线电设备。

3.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

备注：手动遥控闪光灯不能作为 E-TTL 曝光计算的一部分。如果遥控闪光灯与
E-TTL 闪光灯照亮相同的物体時，请确保设定好相机的 FEC (闪光曝光补偿) 。

所有 PocketWizard“普威”无线设备都会自动发动 ZeroSync™ “零同步延误”无线摇控触
发，严如接线般的速度。

使用 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件启用 HyperSync™“超级同步”时可获得比 X
同步更快的闪光同步快门速度。欲了解更多信息，请访问 www.PocketWizard.com。

通过 E-TTL 进行“无线手动闪光”: MiniTT1 OOFlexTT5

使用 580EX II 进行遥控“无线手动”闪光
Canon 的摇控”无线手动闪光” 或 “各个从屬单元闪光输出量”都可以在主控单元闪
光灯上完成对搖控闪光灯输出量的设定。 务必把 580EX II 插入 MiniTT1 或 FlexTT5 上作为
发射器。 原来的 580EX 或者早期的闪光灯不能通过 “ControlTL” 无线电设备实现本功能。 
“无线手动闪光”使用类似闪光光比的设定方法。请查看闪光灯使用说明书中关于进
入“无线手动闪光”模式的说明。 按照闪光光比章节中的步骤去设定 “ControlTL” 无线系
统去运行这模式。

更改频道的设定可通过 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件
(推荐) 或 从任何 PocketWizard“普威”发送器 “教导” 后而改变：
重要事项：在教导/学习頻道时，无线电设备间距至少保持 2 英尺。

1.	 打开需要 “学习” 的 MiniTT1 或 FlexTT5 无线电设备，并选择要 “学习” 的
	 频道：C.1 或 C.2.

2.	 按住 TEST（测试）几秒，直到琥珀色指示灯闪动，然后松开 TEST（测试）。

3.	 迅速按住作为“教导”的发射无线电设备上的 TEST（测试）按鈕（MiniTT1, FlexTT5, 	
	 Plus II 或 MultiMax)。绿色指示灯闪动时，表示频道已被“学习”。在学习的过程中
	 可能会触发连接的闪光灯。

	 绿色指示灯闪动 1 次 = 已将低标准频道（1 到 16，包括 Plus 1 到 4）学习了

	 绿色指示灯闪动 2 次 = 已将高标准频道（MulitMax 17 到 32）学习了

	 绿色指示灯闪动 3 次 = 已将 “ControlTL” 频道设学习了

	 对于设定遥控 E-TTL 系统的频道时，首先将 MiniTT1 无线电设备频道设定好成为“教	
	 导”用的发射器，然后用它来“教导”所有 FlexTT5 部件的频道。

	 MiniTT1 和 FlexTT5 无线电设备每次触发时都会同时发出 “ControlTL” 和 标准频道的讯	
	 号。必须把 “ControlTL” 频道学习成为相同的频道，才会实现遥控 E-TTL 功能。如果	
	 只看到 1 或 2 次的绿色指示灯闪动，而您需要使用的是 E-TTL 系统，请再次把 		
	 MiniTT1 或 FlexTT5 无线电设备频道重新教导/学习过。要验证有 3 次的绿色指示灯闪	
	 动才代表 “ControlTL” 频道已经学习成功。	

	 要“教导”标准频道给其它无线电设备，可使用只有标准频道的无线电设备作為	
	 主“教导”的发射器，MiniTT1 无线也包括在內可作为主发射器的设备。

	 为避免已被“教导”或已进行了频道设置的遥控无线电设备的无意义闪光，可将
	 其关闭。

自动分程触发模式
在照相机和热靴上的 FlexTT5 无线电设备的 P1 接口连接了遥控相机快门绳接线時，
当收到触发讯号時会先触发照相机快门，然后依次触发遥控闪光灯。用于分程触发
的频道比“教导”的频道高 1 个档次的频道，除非通过普威实用程序软件设置。 

示例：如果你将 FlexTT5 无线电标准频道“教导”为 3 时，则分程触发的频道会是 4。
按手持触发用的无线电设备上的 TEST（测试）按鈕进入分程触发序列。

状态显示灯 

标准 “待机触发”状态 = 每 2 秒短闪一次。

	 正常短闪的颜色是指示电池电量：
		  绿色		 电池电量较高
		  琥珀色	 警报 - 电池电量不足
		  红色		 电池电量很低 - 请立即更换

稳定的 红色 指示灯代表 TEST（测试）发送是正常同步触发。
(按住 10 秒后进入频道“教导”狀态 - 请参阅学习模式）

短闪的 红色 指示灯代表接收是正常同步触发。

当未触发或半按照相机快门时出现快闪的 红色 指示灯则代表有错误状态。
关闭部件电源，复位所有连接，然后重新开启电源。

7	学习模式 8	 其他功能
重置
重置 A: 为了将“学习”回來的频道重新返回上次的设置，持续按住 TEST 按鈕打开电
源。绿色 指示灯闪动两次代表已重置。可松开 TEST按鈕。 保留了通过实用程序设置
的高级功能。

重置 B: 为了将所有高级功能和频道重新恢复到“出厂默认的设置”，持续按住 TEST
按鈕打开电源并保持 10 秒以上。绿色指示灯闪动 4 次时松开。

B:默认高级功能

	 C.1 =  “ControlTL” 频道 1，标准频道 1

	 C.2 =  “ControlTL” 频道 2，标准频道 2

	 超级同步补偿 = -170 微秒

	 高速同步（FP 闪灯同步）禁用模式 = 未启用

	 高速同步（FP 闪灯同步）始於 = 1/1400

	 遥控 TTL 闪灯休眠模式 = 禁用

	 基本触发模式 = 禁用

	 照相机型号 = 自动

	 强制 TTL 主控模式 = 禁用

	 仅供 FlexTT5 使用：

		  使用 “ControlTL” 给 Rx 频道 = 启用

		  闪灯闲置超时模式 = 禁用

		  仅使用发射器模式 = 禁用

		  底部热靴禁用模式 = 未启用

	 可使用在 www.PocketWizard.com 提供的 PocketWizrd Utility“普威实用程序”软件对所有设置进行配置。

6	 手动闪光 5	 手动闪光 
技术规格
触发延迟 =	0 秒 - 当使用适用的 Canon 照相机时可“快如接线”，
		  在基本触发模式下约为 900 微秒

电池：	 MiniTT1 = CR2450 或 CR2354（1 小时中的 100 秒）

	 FlexTT5 = 2 x AA ( IEC:LR6 ) 60 小时）

最大每秒帧数:达到 12（根据照相机的不同，E-TTL 的使用降低了每秒帧数）

E-TTL 与 E-TTL II（仅供数码单反相机使用，不能用于胶卷 TTL）

操作温度：-15 C (5 F) 以上，50 C (120 F) 以下

存放温度（不带电池）：-30 C (-22 F) 以上，85 C (185 F) 以下
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX, Integrated, or FlexTT5
connected to manual flash

Remote flash with or without E-TTL flash on camera
1. 	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2. 	If desired, slide Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) onto MiniTT1 radio.

3. 	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

Note: Manual remote flashes are not calculated as part of the E-TTL exposure. 
Be sure to set on-camera FEC if remote flash is illuminating same subject as
your E-TTL flash.

ZeroSync™ occurs automatically. Trigger “as fast as a wire” with all PocketWizard radios.

Use PocketWizard Utility to engage HyperSync™ and explore faster than X-sync shutter
speeds. Visit www.PocketWizard.com for more information.

“Wireless Manual” via E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Remote “Wireless Manual” flash using 580EX II
Canon’s “Setting the Flash Output for Each Slave” or “Wireless Manual” system allows setting 
a remote flash to a desired manual level from the MASTER flash. You must use a 580EX II on 
the MiniTT1 or FlexTT5 as transmitter. The original 580EX or earlier flashes cannot perform 
this function via ControlTL radios. “Wireless Manual” uses controls similar to ratio mode.  
Review your flash instructions for entering “Wireless Manual” mode. Follow the steps in the 
ratio section for setting up your ControlTL radios to work with this mode.

Channels can be taught via PocketWizard Utility (recommended) 
or from any PocketWizard transmitter:

IMPORTANT: Hold radios at least 2 feet apart when teaching/learning. 
1.	Turn MiniTT1 or FlexTT5 radio ON and select channel to be taught: C.1 or C.2.

2.	Press and hold TEST for several seconds until LED blinks amber, then release TEST.

3.	Quickly press and hold TEST on teaching transmitting radio (MiniTT1, FlexTT5, Plus II
	 or MultiMAX). When LED blinks green, channel is learned. Connected flash may
	 trigger during LEARN.

	 1 green blink = Low Standard channel learned (1 through 16, including Plus 1 through 4)

	 2 green blinks = High Standard channel learned (MultiMAX 17 through 32)

	 3 green blinks = ControlTL channel learned

	 For remote E-TTL systems, teach MiniTT1 radio to be used as primary transmitter first,
	 then use it to teach all FlexTT5 units.

	 MiniTT1 and FlexTT5 radios send out both ControlTL and Standard triggers every time
	 they are triggered. For remote E-TTL to function, ControlTL channel must be learned.
	 If you see only 1 or 2 green blinks, and you desire E-TTL, teach again with MiniTT1
	 or FlexTT5 radio. Look for 3 green blinks to verify ControlTL is learned.

	 To teach all radios Standard channels, use Standard transmitter as teaching radio for all
	 learning radios, including MiniTT1 radio to be used as primary transmitter.

	 To avoid inadvertent flashing from remote radios that have already been taught or
	 have already had channel set, turn them OFF.

Auto-Relay Mode
A FlexTT5 radio in camera’s shoe and connected with motor drive cord to P1 can receive
a radio trigger, trigger the camera’s motor drive, which in turn triggers a remote flash.
The channel used for relay transmit is 1 higher than taught channel, unless set via
PocketWizard Utility. 

Example: If you taught FlexTT5 radio Standard channel 2, then relay transmit occurs on 
Standard channel 3. Press TEST on hand-held trigger radio to begin relay sequence.

Status LED 

Normal “waiting for trigger” operation = short blink every 2 seconds.

	 Normal short blink color indicates Battery Level:
		  Green	 Good battery
		  Amber	 Warning – battery low
		  Red		  Very low battery – change immediately

Steady red LED in sync with TEST indicates normal transmission.
(Hold for 10 seconds to teach – see LEARN mode)

Short red blink in sync with trigger indicates normal reception.

Rapid red blinking when not triggering or half-pressing camera indicates error condition.
Power off the unit, reseat all connections, and power back on.

7	 LEARN Mode 8		Other Functions 9	
RESET
RESET A: 	To reset learned channels to channels last set in Utility, hold TEST on power up. 	
		  LED blinks green twice to indicate reset. Release TEST. Advanced features set via 	
		  Utility are retained.

RESET B:	To reset all advanced features and channels to FACTORY DEFAULTS, hold TEST on 	
		  power up for longer than 10 seconds. When LED blinks green 4 times, release.

B:	Default Advanced Features

	 C.1 = ControlTL channel 1, Standard channel 1

	 C.2 = ControlTL channel 2, Standard channel 2

	 HyperSync Offset = -170 microseconds

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Disable Mode = not enabled

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Begins At = 1/400

	 Remote TTL Flash Sleep Mode = disabled

	 Basic Trigger Mode = disabled

	 Camera Model = Auto

	 Force TTL Master Mode = disabled

		  FlexTT5 Only:

		  Use ControlTL for Rx Channel  = enabled

		  Flash Idle Time Out Mode = disabled

		  Transmitter Only Mode = disabled

		  Bottom Shoe Disable Mode = not enabled

	 All settings may be configured using the PocketWizard Utility available from www.PocketWizard.com

6	Manual Flash5	 Manual Flash
Specifications
Trigger Delay = 0 seconds – “fast as a wire” when using compatible Canon cameras,
	 ~900 microseconds in Basic Trigger Mode

Batteries:	 MiniTT1 = CR2450 or CR2354 (100s of hours)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 hours)

Maximum FPS: Up to 12 (varies with camera, E-TTL usage reduces FPS)

E-TTL &  E-TTL II (DSLR only, not for film TTL)

Operating Temperature: Above -15 C (5 F) and below 50 C (120 F)

Storage Temperature (without battery): Above -30 C (-22 F) and below 85 C (185 F)
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX, Integrated, ou FlexTT5
connecté à un flash manuel

Flash externe avec ou sans flash E-TTL sur l’appareil photo
1. 	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil photo.

2. Si vous le souhaitez, insérez le flash Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) dans
	 la radio MiniTT1.

3. 	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Note: Les flashs manuels externes ne sont pas pris en compte pour l’exposition par le 
E-TTL. Assurez-vous de mettre le FEC sur l’appareil si le flash illumine le même sujet que 
votre flash E-TTL.

ZeroSync™ se produit automatiquement. Déclencher “as fast as a wire” avec toutes les 
radios PocketWizard.

Consultez le Service PocketWizard Utility afin d’utiliser HyperSync™ et d’explorer des 
vitesses plus rapides que la X-sync. Visitez le www.PocketWizard.com pour plus 
d’information.

“Manuel sans fil” via E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash externe “Manuel sans fil” avec transmetteur 580EX II
Les systèmes Canon “Configurer la sortie Flash pour chaque secondaire” ou “Manuel sans 
fil” permettent de configurer un flash externe selon le degré manuel souhaité à partir du 
MASTER flash. Les 580EX originaux ou des flashs plus anciens ne sont pas en mesure de 
réaliser cette fonction à travers les radios ControlTL. Vérifiez les instructions de votre flash 
avant de choisir le mode “Manuel sans fil”. Suivez les étapes de la section ratio afin de 
configurer vos radios ControlTL pour qu’elles fonctionnent avec ce mode.

Les canaux peuvent être appris à travers le Service PocketWizard Utility 
(recommandé) ou depuis n’importe quel transmetteur PocketWizard :

IMPORTANT: Maintenir les radios à une distance minimale de 60 cm pendant la phase 
d’apprentissage. 

1.	Allumez la radio MiniTT1 ou FlexTT5 et sélectionnez le canal d’apprentissage : C.1 ou C.2.

2.	Gardez le bouton TEST appuyé pendant quelques secondes jusqu’à ce que le voyant 
	 LED clignote de couleur ambre, puis relâchez le bouton TEST.

3.	Gardez le bouton TEST appuyé brièvement sur la radio transmettant l’information 		
	 (MiniTT1, FlexTT5, Plus II ou MultiMAX). Lorsque le voyant LED clignote en vert, le canal 	
	 est appris. Le flash connecté peut se déclencher pendant l’APPRENTISSAGE. 

	 1 clignotement vert = Canal Low Standard appris (de 1 à 16, incluant de Plus 1 à 4)

	 2 clignotements vert = Canal High Standard appris (de MultiMAX 17 à 32)

	 3 clignotements vert = Canal ControlTL appris

	 Pour les systèmes externes E-TTL, apprenez d’abord à la radio MiniTT1 à être utilisée 		
	 comme transmetteur principal, puis utilisez-la pour former toutes les unités FlexTT5.

	 Les radios MiniTT1 et FlexTT5 déclenchent le ControlTL et les déclencheurs Standard 		
	 chaque fois qu’elles sont activées. Pour que le E-TTL fonctionne, le canal ControlTL doit 	
	 être appris. Si vous ne voyez qu’1 ou 2 clignotements vert et que vous souhaitez le E-TTL, 	
	 recommencez avec la radio MiniTT1 ou FlexTT5. Attendez 3 clignotements vert afin de 	
	 vous assurer que le canal ControlTL est appris.

	 Pour apprendre tous les canaux Standard des radios, utilisez un transmetteur Standard 	
	 comme radio principale pour l’apprentissage des autres radios, avec la radio MiniTT1 		
	 comme transmetteur principal.

	 Afin d’éviter un déclenchement inattendu des flashs par les radios externes qui ont déjà 	
	 appris ou mis des canaux en place, éteignez-les.

Mode Auto-Relay 
Une radio FlexTT5 branchée à la griffe de l’appareil et connectée avec un cordon 
d’entraînement par moteur à P1 peut recevoir un déclenchement radio, déclencher 
l’entraînement par moteur de l’appareil qui, à son tour, déclenche un flash externe.
Le canal utilisé comme relais de transmission est de 1 au-dessus du canal appris,
sauf dans le cas d’une mise en place via le service PocketWizard Utility. 

Exemple : Si vous apprenez le canal radio Standard de FlexTT5 n°3, la transmission
de relais a lieu sur le canal Standard n°4. 

Statut LED 

Opération “Attente du déclencheur” normale  = clignotement court toutes les 2 secondes.

	 La couleur du clignotement court normal indique le niveau de la batterie :
		  Vert		  Batterie en bon état
		  Ambre	 Attention – batterie faible
		  Rouge	 Batterie très faible – changer immédiatement

Un voyant LED rouge constant avec TEST indique une transmission normale.
(Maintenir appuyé 10 secondes pour démarrer l’apprentissage – voir le mode
APPRENTISSAGE)

Un court clignotement rouge en même temps que le déclencheur indique une réception 
normale.

Un rapide clignotement rouge en dehors des phases de déclenchement ou en cas de 
demi-pression indique une erreur. Eteignez l’appareil, réinitialisez toutes les connexions et 
rallumez.

7	Mode APPRENTISSAGE (LEARN Mode) 8		 Autres Fonctions
REDEMARRAGE
REDEMARRAGE A: Pour basculer les canaux appris sur les canaux mis en place dans Utility, 
gardez le bouton TEST appuyé lorsque vous allumez. Si le voyant LED clignote vert deux 
fois, il faut réinitialiser. Relâchez le bouton TEST. Les paramètres avancés mis en place via le 
Service Utility sont enregistrés.

REDEMARRAGE B: Pour remplacer tous les paramètres avancés ou canaux par les 
paramètres PAR DEFAUT, gardez le bouton TEST appuyé lorsque vous allumez l’appareil 
pendant au moins 10 secondes. Lorsque le voyant LED clignote vert 4 fois, relâchez.

B:	Paramètres avancés par défaut

	 C.1 = ControlTL canal 1, Standard canal 1

	 C.2 = ControlTL canal 2, Standard canal 2

	 Désactivation de l’HyperSync  = -170 microsecondes

	 Mode de désactivation de High Speed Sync (FP Flash Sync) = non autorisé

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) commence à = 1/400

	 Mode veille du Flash externe TTL = désactivé

	 Mode de déclenchement basique = désactivé

	 Modèle d’appareil = Automatique

	 Mode Force TTL Master = désactivé

6	 Flash Manuel5	 Flash Manuel
B:	Paramètres avancés par défaut (continu)

		  FlexTT5 Uniquement :

		  Utilisation de ControlTL pour le canal Rx = activé

		  Mode Flash Idle Time Out = désactivé

		  Mode Transmetteur Seul = désactivé

		  Mode Bottom Shoe Désactivé = non autorisé

	 Toutes les configurations peuvent être obtenues en utilisant le service PocketWizard Utility
	 disponible sur www.PocketWizard.com

Specifications
Délai de déclenchement = 0 seconde – “fast as a wire” sur les appareils Canon compatibles,
		  ~900 microsecondes en Mode de Déclenchement Basique

Batteries : MiniTT1 = CR2450 ou CR2354 (une centaine d’heures)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 heures)

Maximum FPS : Jusqu’à 12 (varie selon les appareils, l’utilisation de E-TTL réduit la FPS)

E-TTL & E-TTL II (DSLR uniquement, pas pour pellicule TTL)

Température de fonctionnement : Au-dessus de -15°C (5°F) et en-dessous de 50°C (120°F)

Température de conservation (sans pile) : Au-dessus de -30°C (-22°F)
			   et en-dessous de 85°C (185°F)
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  integrado, o FlexTT5 conectado
al flash manual

Flash remoto con o sin flash E-TTL en la cámara
1. 	Deslice el transmisor MiniTT1 en la cámara.

2. 	Si lo desea, deslice el Speedlite de E-TTL de Canon (MAESTRO = ENCENDIDO) en
	 el radio MiniTT1.

3. 	Asegúrese de que todos sus radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen 		
	 normalmente.

Aviso: Los flashes remotos manuales no están calculados como parte de la exposición 
de E-TTL. Asegúrese de configurar FEC en-cámara si el flash remoto está iluminando el 
mismo objeto que su flash E-TTL.

ZeroSync™ ocurre automáticamente. Dispare “tan rápido como un cable” con todos los 
radios PocketWizard.

Use el software utilitario de PocketWizard para incluir HyperSync™ y explore más rápido 
que las velocidades de obturador X-sync. Visite www.PocketWizard.com para obtener 
más información.

“Manual inalámbrico” a través de E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash remoto “Manual inalámbrico” usando 580EX II
El sistema “Configurar la salida de flash para cada esclavo” o “Manual inalámbrico” permite 
configurar un flash remoto, a un nivel manual deseado desde el flash MAESTRO. Debe 
utilizar un 580EX II en el MiniTT1 o FlexTT5, como transmisor. El 580EX original o flashes 
anteriores no puede realizar esta función a través de radios ControlTL. “Manual inalámbrico” 
utiliza controles similares al modo ratio. Revise las instrucciones del flash para entrar en 
modo “Manual inalámbrico”. Siga los pasos en la sección ratio para configurar sus radios 
ControlTL para trabajar con este modo.

Se pueden enseñar los canales  a través del software utilitario de
PocketWizard (recomendado) o de cualquier transmisor PocketWizard:

IMPORTANTE: Mantenga los radios a por lo menos 2 pies de distancia en el momento
de enseñar/aprender. 

1.	Encienda el radio MiniTT1 o FlexTT5 (ON) y seleccione el canal a ser enseñado: C.1 o C.2.

2.	Presione y sostenga PRUEBA, durante algunos segundos hasta que el indicador LED 		
	 parpadea en ámbar, luego libere PRUEBA.

3.	Presione y sostenga rápidamente PRUEBA, en el radio de transmisión de enseñanza 		
	 (MiniTT1, FlexTT5, Plus II o MultiMAX). Cuando el indicador LED parpadee en verde,
	 el canal ha sido aprendido. El flash conectado puede disparar durante APRENDER.

	 1 intermitencia verde = canal Estándar Bajo aprendido (1 a 16, incluyendo Plus 1 hasta 4)

	 2 intermitencias verdes = canal Estándar Alto aprendido (MultiMAX 17 hasta 32)

	 3 intermitencias verdes = canal ControlTL aprendido

	 Para sistemas remotos E-TTL, enseñe radio MiniTT1 a ser usado como transmisor principal 	
	 primero, luego utilícelo para enseñar a todas las unidades FlexTT5.

	 Los radios MiniTT1 y FlexTT5 envían ambas señales de disparo ControlTL y Estándar cada
	 vez que son accionados. Para funcionar el E-TTL remoto, el canal ControlTL debe ser aprendido.
	 Si usted observa solamente 1 o 2 intermitencias verdes, y desea E-TTL, enseñe nuevamente 	
	 con el radio MiniTT1 o FlexTT5. Procure 3 intermitencias verdes, para verificar que el ControlTL 	
	 fue aprendido.

	 Para enseñar todos los canales Estándar de radio, use el transmisor Estándar como radio de 	
	 enseñanza para todos los canales de aprendizaje, incluyendo el radio MiniTT1 a ser usado como 	
	 transmisor principal.	

	 Para evitar flashes accidentales de radios remotos que ya han sido enseñados o que su canal
	 ya había sido configurado, apáguelos (OFF).

Modo de relé automático
Un radio FlexTT5 en la zapata de la cámara y conectado con la correa del motor a P1, 
puede recibir un disparo de radio, disparar el motor de la cámara, que a su vez dispara un 
flash remoto. El canal utilizado como transmisor-relé es 1 más alto que el canal enseñado, a 
menos que sea configurado a través del software utilitario de PocketWizard.

Ejemplo: Si usted enseñó el canal 3 Estándar de radio de FlexTT5, entonces la 
transmisión-relé ocurre en el canal 4 Estándar. Presione PRUEBA en el radio de disparo 
manual para comenzar la secuencia de relé.

Indicador LED de estado 

Normal “esperando disparo” operación = intermitencia corta cada 2 segundos.

	 El color normal de intermitencia corta indica el Nivel de Batería:
		  Verde	 Buena batería
		  Ámbar	 Advertencia – batería baja
		  Rojo		 Batería muy baja – cambiar inmediatamente

El indicador LED firme en rojo en sincronía con PRUEBA indica una transmisión normal.
(Sostenga por 10 segundos para enseñar – consulte el modo APRENDER)

Una intermitencia en rojo, corta, en sincronía con el disparador indica recepción normal.

Una intermitencia rápida en rojo, mientras no dispara o presionar cámara por la mitad, 
indica condición de error. Apague la unidad, restablezca todas las conexiones, y encienda 
nuevamente.

7	Modo APRENDER 8	 Otras funciones
REESTABLECER
REESTABLECER A: Para reestablecer canales aprendidos a los canales configurados por 
última vez con el software utilitario, mantenga presionado PRUEBA al encender.
El indicador LED parpadea en verde dos veces para indicar el reinicio. Libere PRUEBA. 
Se retienen las características avanzadas establecidas a través del software utilitario.

REESTABLECER B: Para restablecer todas las características avanzadas y canales a los 
valores PREDETERMINADOS DE FÁBRICA, mantenga presionado PRUEBA al encender, por 
más de 10 segundos. Cuando el indicador LED parpadea en verde 4 veces, libere.

B:	Características avanzadas predeterminadas

	 C.1 = ControlTL canal 1, canal Estándar 1

	 C.2 = ControlTL canal 2, canal Estándar 2

	 Desplazamiento HyperSync = -170 micro segundos

	 Sincronismo de alta velocidad (Sincronismo de Flash FP) Modo desactivar = no activado

	 Sincronismo de alta velocidad (Sincronismo de Flash FP) comienza en = 1/400

	 Modo Dormir del flash remoto TTL = desactivado

	 Modo disparador básico = desactivado

	 Modelo de cámara = Automático

	 Modo forzar maestro TTL = desactivado

		

6	 Flash manual 5	 Flash manual 

Especificaciones
Demora de disparador = 0 segundos – “rápido como cable”
		  cuando es usado con cámaras compatibles con Canon.,
		  ~900 micro segundos en Modo Disparador Básico

Baterías:	 MiniTT1 = CR2450 o CR2354 (cientos de horas)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 horas)

Máximo FPS: Hasta 12 (varía con la cámara, el uso de E-TTL reduce FPS)

E-TTL & E-TTL II (DSLR solamente, no para película TTL)

Temperatura operativa: Por encima de -15 C (5 F) y debajo de 50 C (120 F)

Temperatura de almacenamiento (sin batería):	Por encima de -30 C (-22 F)
			   y debajo de 85 C (185 F)

B:	Características avanzadas predeterminadas (continuado)

		  FlexTT5 solamente:

		  Usar ControlTL para canal Rx = activado

		  Modo de expiración - flash ocioso = desactivado

		  Modo solamente transmisor = desactivado

		  Modo desactivar zapata inferior = no activado

	 Todos los ajustes deben ser configurados utilizando el software utilitario de PocketWizard disponible en 
	 www.PocketWizard.com
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  Integriert, oder FlexTT5 verbunden 
mit einem manuellen Blitz

Ferngesteuerter Blitz mit oder ohne E-TTL Blitz auf der Kamera
1. 	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2. Wenn gewünscht, schieben Sie das Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) auf
	 das MiniTT1 Funkgerät.

3. 	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Funkgeräte auf denselben Kanal gestellt 	
	 sind und normal auslösen

Achtung: Manuell ferngesteuerte Blitze werden nicht als Teil der E-TTL Belichtung
eingerechnet. Vergewissern Sie sich, das FEC der Kamera anzustellen, wenn der 
ferngesteuerte Blitz dasselbe Objekt beleuchtet wie Ihr E-TTL Blitz. 

ZeroSync™ erscheint automatisch. Auslösung „so schnell wie per Kabel“ bei allen 
PocketWizard Funkgeräten. 

Nutzen Sie die PocketWizard Utility, um das HyperSync™ anzuschalten und versuchen
Sie Belichtungszeiten schneller als X-sync. Besuchen Sie www.PocketWizard.com für 
weitere Informationen.

“Drahtlos Manuell” über E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Ferngesteuerter “Drahtlos Manuell” Blitz unter Verwendung des 580EX II

Das System von Canon „Einstellung der Blitzausgabe für jeden Slave“ oder „Drahtlos 
Manuell“ ermöglicht die Einstellung eines ferngesteuerten Blitzes auf einen gewünschten 
manuellen Level vom MASTER Blitz. Sie müssen einen 580EX auf dem MiniTT1 oder FlexTT5 
als Transmitter verwenden. Der ursprünglichen 580EX oder frühere Blitze können diese
Funktion über ControlTL Funkgeräte nicht ausführen. “Drahtlos Manuell” verwendet 
Steuerungen, die ähnlich wie beim Ratio Modus sind. Lesen Sie Ihre Blitz-Anweisungen für 
die Eingabe des „Drahtlos Manuell“ Modus durch. Folgen Sie den Schritten im Abschnitt 
Ratio für die Einstellung Ihrer ControlIT Funkgeräte, damit sie mit diesem Modus 
funktionieren. 

Kanäle können über die PocketWizard Utility (empfohlen) oder von jedem 
PocketWizard Transmitter gelernt werden:

WICHTIG: Halten Sie die Funkgeräte beim Lernvorgang mindestens einen Meter auseinander. 

1.	Schalten Sie das MiniTT1 oder FlexTT5 Gerät auf ON und wählen den zu lernenden
	 Kanal: C.1 oder C.2.

2.	Drücken und halten Sie TEST für einige Sekunden, bis das LED gelb blinkt, dann lassen
	 Sie TEST los.

3.	Drücken und halten Sie die Taste TEST auf dem lehrenden Übertragungsgerät (MiniTT1, FlexTT5, 	
	 Plus II oder MultiMAX) Wenn die LED grün blinkt, wird der Kanal erlernt. Ein angeschlossener 	
	 Blitz kann während LERNEN eventuell auslösen.

	 1 Mal grünes Blinken = Niedriger Standardkanal wird erlernt (1 bis 16, einschließlich Plus1 bis 4)

	 2 Mal grünes Blinken = Hoher Standardkanal wird erlernt  (MultiMAX 17bis 32)

	 3 Mal grünes Blinken =  ControlTL Kanal wird erlernt

	 Bei ferngesteuerten E-TTL Systemen programmieren Sie das MiniTT1 Funkgerät zuerst, so
	 dass es als Haupttransmitter verwendet wird, und nutzen es dann, um alle FlexTT5 Geräte zu 	
	 programmieren.  

	 MiniTT1 und FlexTT5 Funkgeräte senden jedesmal ControlTL und Standard Auslösimpulse, 		
	 wenn sie ausgelöst werden. Damit ferngesteuertes E-TTL funktioniert, muss der ControlTL 		
	 Kanal programmiert werden. Wenn Sie nur 1 oder 2 Mal grünes Blinken sehen und Sie E-TTL 	
	 wünschen, dann wiederholen Sie erneut den Lernvorgang mit dem MiniTT1 oder dem FlexTT5
	 Gerät. Schauen Sie, ob es 3 Mal grün blinkt, um zu überprüfen, dass ControlTL übertragen
	 und erlernt wird.

	 Um allen Geräten die Standard Kanäle zu vermitteln, müssen Sie den Standard Transmitter 		
	 als das lernende Gerät für alle lernenden Geräte verwenden, einschließlich dem MiniTT1, der als 	
	 Haupttransmitter verwendet wird. 

	 Um das Blitzen der ferngesteuerten Funkgeräte zu vermeiden, die bereits programmiert wurden 	
	 oder deren Kanal schon eingestellt ist, schaltet Sie sie diese auf OFF.

Auto-Relay Modus
Ein FlexTT5 Funkgerät, das sich im Blitzschuh der Kamera befindet und mit einem Kabel
zur Fernauslösebuchse auf P1 verbunden ist, kann ein Auslösesignal per Funk erhalten und 
die Kamera auslösen, welche wiederum einen ferngesteuerten Blitz auslöst. Der Kanal, der 
für die Relais-Übertragung verwendet wird, ist 1 höher als der programmierte Kanal, außer 
er wurde über die PocketWizard Utility eingestellt.  

Beispiel: Wenn Sie das FlexTT5 Gerät auf den Standardkanal 3 programmiert haben, dann 
geschieht die Relais-Übertragung auf Standardkanal 4.

Status LED 

Normaler Betrieb „Warten auf Auslöser“ = kurzes Blinken alle 2 Sekunden.

	 Normales kurzes farbiges Blinken zeigt den Ladezustand der Batterie an:
		  Grün		 Batterie voll
		  Gelb		 Warnung – Batterie niedrige Kapazität
		  Rot		  Batterie leer – sofort wechseln

Konstant rote LED in Synch. mit TEST zeigt normale Übertragung an.
(Halten Sie sie 10 Sekunden lang, um zu lernen – siehe den LERN Modus)

Kurzes rotes Blinken in Synch. mit dem Auslöser zeigt normalen Empfang an.

Schnelles rotes Blinken ohne Auslösung oder beim leichten Drücken der Kamera zeigt
einen Fehler an. Schalten Sie das Gerät aus, stellen Sie alle Verbindungen neu her und 
schalten Sie es wieder an.

7	LERN Modus 8		 Andere Funktionen
RESET
RESET A: 	Um programmierte/erlernte Kanäle auf Kanäle zurückzustellen, die zuletzt in der 
Utility eingestellt wurden, müssen Sie beim Einschalten TEST gedrückt halten. Die LED blinkt 
zwei Mal grün und zeigt den Reset an. Lassen Sie danach TEST los. Erweiterte Merkmale, 
die über Utility eingestellt wurden, werden beibehalten.

RESET B:	Um alle erweiterten Merkmale und Kanäle auf WERKSEINSTELLUNG
zurückzustellen, halten Sie TEST beim Einschalten länger als 10 Sekunden gedrück. Lassen 
Sie los, wenn die LED viermal grün blinkt.

B: Voreingestellte Erweiterte Merkmale

	 C.1 = ControlTL Kanal 1, Standardkanal1

	 C.2 = ControlTL Kanal 2, Standardkanal 2

	 HyperSync Offset = -170 Mikrosekunden

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Deaktivierung Modus = nicht aktiviert

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) beginnt bei = 1/400s

	 Ferngesteuerter TTL Blitz Schlaf Modus = deaktiviert

	 Grundauslösemodus = deaktiviert

	 Kameramodell = Auto

	 Force TTL Master Modus = deaktiviert

6	 Manueller Blitz5	 Manueller Blitz
B: Voreingestellte Erweiterte Merkmale (fortgefahren)

		  Nur bei FlexTT5:

		  Nutzung des ControlTL für Rx Kanal = aktiviert

		  Blitz Ruhe Time Out Mode = deaktiviert

		  Nur Transmitter Modus = deaktiviert

		  Unterer Blitzschuh Deaktivierung Modus = nicht eingeschaltet

	 Alle Einstellungen können unter Verwendung der PocketWizard Utility-Software, die unter www.PocketWizard.com 	
	 verfügbar ist, konfiguriert werden.

Spezifikationen
Auslöseverzögerung = 	 0 Sekunden - „schnell wie ein Kabel“
		  bei Verwendung kompatibler Kameras von Canon,
		  ~900 Mikrosekunden im Grundauslöser Modus

Batterien:	 MiniTT1 = CR2450 oder CR2354 (mehrere hundert Stunden Kapazität)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 Stunden Kapazität)

Maximale Bildfrequenz:	 Bis zu 12 (hängt von der Kamera ab, die Nutzung von E-TTL
		  reduziert die Frequenz)

E-TTL & E-TTL II (nur DSLR, nicht für Film TTL)

Betriebstemperatur: Über -15°C und unter 50°C 

Aufbewahrungstemperatur (ohne Batterie): Über -30°C und unter 85°C
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  Integrated o FlexTT5 connessi
al flash manuale

Flash remoto con o senza flash E-TTL sulla fotocamera
1. 	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2. 	Se lo si desidera, inserire uno Speedlite Canon E-TTL (MASTER = ACCESO) sulla
	 radio MiniTT1.

3. 	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

Nota: i flash manuali remoti non rientrano nel calcolo dell’esposizione E-TTL.

ZeroSync™ si verifica automaticamente. Attivare “as fast as a wire” (modalità wireless) su 
tutte i radiocomandi PocketWizard.

Servirsi dell’utilità PocketWizard per attivare HyperSync™ ed esplorare a velocità superiore 
dell’otturatore X-sync. Per ulteriori informazioni visitare www.PocketWizard.com.

“Wireless manual” tramite E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash “Wireless manual” remoto utilizzando 580EX II
L’impostazione dell’uscita flash di ogni slave o il sistema “wireless manual” di Canon, 
consente di impostare dal flash MASTER un flash remoto sul livello di attivazione manuale 
desiderato. È necessario utilizzare un trasmettitore 580EX II MiniTT1 o FlexTT5. Il 580EX 
originale o i flash precedenti non possono eseguire questa funzione tramite i radiocomandi 
ControlTL. “Wireless Manual” utilizza comandi simili alla modalità di controllo del rapporto di 
illuminazione. Leggere le istruzioni per il flash per accedere alla modalità “Wireless Manual”. 
Seguire i passi della sezione relativa al controllo del rapporto di illuminazione per impostare il 
supporto di questa modalità nel radiocomando ControlTL.

I canali possono essere programmati dall’utilità PocketWizard 
(consigliata) o da qualsiasi trasmettitore PocketWizard:

IMPORTANTE: in fase di programmazione/memorizzazione, frapporre una distanza di almeno 
60 cm tra i radiocomandi. 

1.	Accendere il radiocomando MiniTT1 o FlexTT5 e selezionare il canale da memorizzare: C.1 o C.2.

2.	Premere senza rilasciare il tasto TEST per diversi secondi finché il LED lampeggia ambra, quindi 	
	 rilasciare il tasto.

3.	 Velocemente premere senza rilasciare il tasto TEST sul radiocomando trasmittente (MiniTT1, 	
	 FlexTT5, Plus II o MultiMAX). Quando il LED lampeggia verde il canale è stato memorizzato.
	 I flash connessi possono attivarsi durante la fase di MEMORIZZAZIONE.

	 1 intermittenza verde = memorizzato canale Standard basso (da 1 a 16, inclusi da Più 1 a 4)

	 2 intermittenze verdi = memorizzato canale Standard alto (MultiMAX 17 fino a 32)

	 3 intermittenze verdi = memorizzato canale ControlTL

	 Per sistemi E-TTL remoti, è necessario innanzitutto programmare il radio MiniTT1 in modo che 	
	 possa essere utilizzato come trasmitore primario. Questo radiocomando sarà quindi utilizzato per 	
	 programmare tutte le unità FlexTT5.

	 All’attivazione, i radiocomandi MiniTT1 e FlexTT5 inviano entrambi i segnali di attivazione: 		
	 ControlTL e Standard. Per operare in modalità E-TTL remota, è necessario memorizzare il canale 	
	 ControlTL. Se sono presenti solo 1 o 2 intermittenze verdi e si desidera la modalità E-TTL, è 	
	 necessario ripetere la procedura di memorizzazione utilizzando il radiocomando MiniTT1 o 		
	 FlexTT5. ControlTL è stato memorizzato solo se sono visibili 3 intermittenze verdi.

	 Per memorizzare tutti i canali radio Standard, utilizzare un trasmettitore Standard come
	 radiocomando programmatore per tutti i radiocomandi, incluso il MiniTT1 da utilizzare come 	
	 trasmettitore primario.

	 Spegnere i radiocomandi remoti che hanno già completato la procedura di memorizzazione
	 o di programmazione canali, per evitarne il lampeggiamento involontario.

Modalità auto-relè
Un radiocomando FlexTT5 innestato nel contatto caldo della fotocamera e connesso a P1 
mediante il cavo del motore, è in grado di ricevere un segnale radio di attivazione, attivare 
il motore della fotocamera che a sua volta attiva il flash remoto. Il canale utilizzato per la 
trasmissione del relè corrisponde ad un canale in più di quello memorizzato, salvo che non 
sia stato impostato con il programma di utilità PocketWizard.

Esempio: se il canale memorizzato sul radiocomando FlexTT5 è Standard 3, allora la 
trasmissione del relè avviene sul canale Standard 4.Tenendo il radiocomando in mano, 
premere TEST per avviare la sequenza del relè.

Stato del LED 

Operazione normale “in attesa di attivazione” = intermittenza breve ogni 2 secondi.

	 Breve intermittenza segnala il livello di batteria:
		  Verde	 Batteria integra
		  Ambra	 Attenzione – batteria in via di esaurimento
		  Rosso 	 Batteria quasi esaurita – sostituire immediatamente

Un LED rosso fisso insieme a TEST segnala una trasmissione normale.
(Per memorizzare tenere premuto per 10 secondi - vedere modalità MEMORIZZAZIONE)

Una breve intermittenza rosso insieme al trigger segnala una ricezione normale.

Un’intermittenza rosso rapida quando non si sta attivando la fotocamera o il tasto non è 
semi-premuto segnala una condizione d’errore. Spegnere l’unità, controllare tutte le
connessioni e riaccendere.

7	Modalità MEMORIZZAZIONE 8		 Altre funzioni
REIMPOSTAZIONE
REIMPOSTAZIONE A: per reimpostare i canali memorizzati sugli ultimi canali impostati 
nell’utilità, all’accensione tenere premuto TEST. Il LED lampeggia due volte verde per 
indicare l’avvenuta reimpostazione. Rilasciare TEST. Le funzioni avanzate impostate tramite 
l’utilità sono memorizzate.

REIMPOSTAZIONE B: per reimpostare tutte le funzioni e i canali avanzati sulle IMPOSTAZIO-
NI DI FABBRICA, all’accensione tenere premuto TEST per non meno di 10 secondi. Quando il 
LED lampeggia verde per 4 volte, rilasciare.

B:	Caratteristiche predefinite avanzate

	 C.1 = Canale ControlTL 1, Canale Standard 1

	 C.2 = Canale ControlTL 2, Canale Standard 2

	 Offset HyperSync = -170 millisecondi

	 Modalità di disattivazione della sincronizzazione ad alta velocità (FP Flash Sync) = non attivato

	 Sincronizzazione ad alta velocità (FP Flash Sync) comincia a = 1/400

	 Modalità di sospensione Flash TTL remoto = disattivato

	 Modalità di attivazione di base = disattivata

	 Modello fotocamera = Automatica

	 Modalità master Force TTL = disattivata

6	 Flash manuale5	 Flash manuale
B:	Caratteristiche predefinite avanzate (continuato)

		  Solo FlexTT5:

		  Uso di ControlTL come Canale Rx = attivato

		  Modalità tempo di inattività del flash = disattivato

		  Modalità solo trasmittente = disattivata

		  Modalità disattivazione contatto caldo inferiore = non attivato

	 Tutte le impostazioni possono essere configurate utilizzando il programma di utilità PocketWizard disponibile
	 su www.PocketWizard.com

Specifiche
Ritardo attivazione =	0 secondi - “fast as a wire”
		  se utilizzato con fotocamere compatibili con Canon,
		  ~900 millesecondi in modalità di attivazione di base

Batterie:	 MiniTT1 = CR2450 o CR2354 (centinaia di ore)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 ore)

FPS massimo: fino a 12 (in funzione della fotocamera, l’uso di E-TTL riduce l’FPS)

E-TTL e E-TTL II (solo DSLR, non per pellicola TTL)

Temperature di esercizio: superiore a -15 C (5 F) e inferiore a 50 C (120 F)

Temperature di stoccaggio (senza batteria): superiore -30 C (-22 F) e inferiore 85 C (185 F)
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MiniTT1 OOPlus II, MultiMAX, 内置了PocketWizard 部件 和 FlexTT5
与手动闪光灯的连接

带/不带 E-TTL 闪光的照相机上的遥控闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 如果有需要，将 Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) 插入 MiniTT1 无线电设备。

3.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

备注：手动遥控闪光灯不能作为 E-TTL 曝光计算的一部分。如果遥控闪光灯与
E-TTL 闪光灯照亮相同的物体時，请确保设定好相机的 FEC (闪光曝光补偿) 。

所有 PocketWizard“普威”无线设备都会自动发动 ZeroSync™ “零同步延误”无线摇控触
发，严如接线般的速度。

使用 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件启用 HyperSync™“超级同步”时可获得比 X
同步更快的闪光同步快门速度。欲了解更多信息，请访问 www.PocketWizard.com。

通过 E-TTL 进行“无线手动闪光”: MiniTT1 OOFlexTT5

使用 580EX II 进行遥控“无线手动”闪光
Canon 的摇控”无线手动闪光” 或 “各个从屬单元闪光输出量”都可以在主控单元闪
光灯上完成对搖控闪光灯输出量的设定。 务必把 580EX II 插入 MiniTT1 或 FlexTT5 上作为
发射器。 原来的 580EX 或者早期的闪光灯不能通过 “ControlTL” 无线电设备实现本功能。 
“无线手动闪光”使用类似闪光光比的设定方法。请查看闪光灯使用说明书中关于进
入“无线手动闪光”模式的说明。 按照闪光光比章节中的步骤去设定 “ControlTL” 无线系
统去运行这模式。

更改频道的设定可通过 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件
(推荐) 或 从任何 PocketWizard“普威”发送器 “教导” 后而改变：
重要事项：在教导/学习頻道时，无线电设备间距至少保持 2 英尺。

1.	 打开需要 “学习” 的 MiniTT1 或 FlexTT5 无线电设备，并选择要 “学习” 的
	 频道：C.1 或 C.2.

2.	 按住 TEST（测试）几秒，直到琥珀色指示灯闪动，然后松开 TEST（测试）。

3.	 迅速按住作为“教导”的发射无线电设备上的 TEST（测试）按鈕（MiniTT1, FlexTT5, 	
	 Plus II 或 MultiMax)。绿色指示灯闪动时，表示频道已被“学习”。在学习的过程中
	 可能会触发连接的闪光灯。

	 绿色指示灯闪动 1 次 = 已将低标准频道（1 到 16，包括 Plus 1 到 4）学习了

	 绿色指示灯闪动 2 次 = 已将高标准频道（MulitMax 17 到 32）学习了

	 绿色指示灯闪动 3 次 = 已将 “ControlTL” 频道设学习了

	 对于设定遥控 E-TTL 系统的频道时，首先将 MiniTT1 无线电设备频道设定好成为“教	
	 导”用的发射器，然后用它来“教导”所有 FlexTT5 部件的频道。

	 MiniTT1 和 FlexTT5 无线电设备每次触发时都会同时发出 “ControlTL” 和 标准频道的讯	
	 号。必须把 “ControlTL” 频道学习成为相同的频道，才会实现遥控 E-TTL 功能。如果	
	 只看到 1 或 2 次的绿色指示灯闪动，而您需要使用的是 E-TTL 系统，请再次把 		
	 MiniTT1 或 FlexTT5 无线电设备频道重新教导/学习过。要验证有 3 次的绿色指示灯闪	
	 动才代表 “ControlTL” 频道已经学习成功。	

	 要“教导”标准频道给其它无线电设备，可使用只有标准频道的无线电设备作為	
	 主“教导”的发射器，MiniTT1 无线也包括在內可作为主发射器的设备。

	 为避免已被“教导”或已进行了频道设置的遥控无线电设备的无意义闪光，可将
	 其关闭。

自动分程触发模式
在照相机和热靴上的 FlexTT5 无线电设备的 P1 接口连接了遥控相机快门绳接线時，
当收到触发讯号時会先触发照相机快门，然后依次触发遥控闪光灯。用于分程触发
的频道比“教导”的频道高 1 个档次的频道，除非通过普威实用程序软件设置。 

示例：如果你将 FlexTT5 无线电标准频道“教导”为 3 时，则分程触发的频道会是 4。
按手持触发用的无线电设备上的 TEST（测试）按鈕进入分程触发序列。

状态显示灯 

标准 “待机触发”状态 = 每 2 秒短闪一次。

	 正常短闪的颜色是指示电池电量：
		  绿色		 电池电量较高
		  琥珀色	 警报 - 电池电量不足
		  红色		 电池电量很低 - 请立即更换

稳定的 红色 指示灯代表 TEST（测试）发送是正常同步触发。
(按住 10 秒后进入频道“教导”狀态 - 请参阅学习模式）

短闪的 红色 指示灯代表接收是正常同步触发。

当未触发或半按照相机快门时出现快闪的 红色 指示灯则代表有错误状态。
关闭部件电源，复位所有连接，然后重新开启电源。

7	学习模式 8	 其他功能
重置
重置 A: 为了将“学习”回來的频道重新返回上次的设置，持续按住 TEST 按鈕打开电
源。绿色 指示灯闪动两次代表已重置。可松开 TEST按鈕。 保留了通过实用程序设置
的高级功能。

重置 B: 为了将所有高级功能和频道重新恢复到“出厂默认的设置”，持续按住 TEST
按鈕打开电源并保持 10 秒以上。绿色指示灯闪动 4 次时松开。

B:默认高级功能

	 C.1 =  “ControlTL” 频道 1，标准频道 1

	 C.2 =  “ControlTL” 频道 2，标准频道 2

	 超级同步补偿 = -170 微秒

	 高速同步（FP 闪灯同步）禁用模式 = 未启用

	 高速同步（FP 闪灯同步）始於 = 1/1400

	 遥控 TTL 闪灯休眠模式 = 禁用

	 基本触发模式 = 禁用

	 照相机型号 = 自动

	 强制 TTL 主控模式 = 禁用

	 仅供 FlexTT5 使用：

		  使用 “ControlTL” 给 Rx 频道 = 启用

		  闪灯闲置超时模式 = 禁用

		  仅使用发射器模式 = 禁用

		  底部热靴禁用模式 = 未启用

	 可使用在 www.PocketWizard.com 提供的 PocketWizrd Utility“普威实用程序”软件对所有设置进行配置。

6	 手动闪光 5	 手动闪光 
技术规格
触发延迟 =	0 秒 - 当使用适用的 Canon 照相机时可“快如接线”，
		  在基本触发模式下约为 900 微秒

电池：	 MiniTT1 = CR2450 或 CR2354（1 小时中的 100 秒）

	 FlexTT5 = 2 x AA ( IEC:LR6 ) 60 小时）

最大每秒帧数:达到 12（根据照相机的不同，E-TTL 的使用降低了每秒帧数）

E-TTL 与 E-TTL II（仅供数码单反相机使用，不能用于胶卷 TTL）

操作温度：-15 C (5 F) 以上，50 C (120 F) 以下

存放温度（不带电池）：-30 C (-22 F) 以上，85 C (185 F) 以下
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX, Integrated, or FlexTT5
connected to manual flash

Remote flash with or without E-TTL flash on camera
1. 	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2. 	If desired, slide Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) onto MiniTT1 radio.

3. 	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

Note: Manual remote flashes are not calculated as part of the E-TTL exposure. 
Be sure to set on-camera FEC if remote flash is illuminating same subject as
your E-TTL flash.

ZeroSync™ occurs automatically. Trigger “as fast as a wire” with all PocketWizard radios.

Use PocketWizard Utility to engage HyperSync™ and explore faster than X-sync shutter
speeds. Visit www.PocketWizard.com for more information.

“Wireless Manual” via E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Remote “Wireless Manual” flash using 580EX II
Canon’s “Setting the Flash Output for Each Slave” or “Wireless Manual” system allows setting 
a remote flash to a desired manual level from the MASTER flash. You must use a 580EX II on 
the MiniTT1 or FlexTT5 as transmitter. The original 580EX or earlier flashes cannot perform 
this function via ControlTL radios. “Wireless Manual” uses controls similar to ratio mode.  
Review your flash instructions for entering “Wireless Manual” mode. Follow the steps in the 
ratio section for setting up your ControlTL radios to work with this mode.

Channels can be taught via PocketWizard Utility (recommended) 
or from any PocketWizard transmitter:

IMPORTANT: Hold radios at least 2 feet apart when teaching/learning. 
1.	Turn MiniTT1 or FlexTT5 radio ON and select channel to be taught: C.1 or C.2.

2.	Press and hold TEST for several seconds until LED blinks amber, then release TEST.

3.	Quickly press and hold TEST on teaching transmitting radio (MiniTT1, FlexTT5, Plus II
	 or MultiMAX). When LED blinks green, channel is learned. Connected flash may
	 trigger during LEARN.

	 1 green blink = Low Standard channel learned (1 through 16, including Plus 1 through 4)

	 2 green blinks = High Standard channel learned (MultiMAX 17 through 32)

	 3 green blinks = ControlTL channel learned

	 For remote E-TTL systems, teach MiniTT1 radio to be used as primary transmitter first,
	 then use it to teach all FlexTT5 units.

	 MiniTT1 and FlexTT5 radios send out both ControlTL and Standard triggers every time
	 they are triggered. For remote E-TTL to function, ControlTL channel must be learned.
	 If you see only 1 or 2 green blinks, and you desire E-TTL, teach again with MiniTT1
	 or FlexTT5 radio. Look for 3 green blinks to verify ControlTL is learned.

	 To teach all radios Standard channels, use Standard transmitter as teaching radio for all
	 learning radios, including MiniTT1 radio to be used as primary transmitter.

	 To avoid inadvertent flashing from remote radios that have already been taught or
	 have already had channel set, turn them OFF.

Auto-Relay Mode
A FlexTT5 radio in camera’s shoe and connected with motor drive cord to P1 can receive
a radio trigger, trigger the camera’s motor drive, which in turn triggers a remote flash.
The channel used for relay transmit is 1 higher than taught channel, unless set via
PocketWizard Utility. 

Example: If you taught FlexTT5 radio Standard channel 2, then relay transmit occurs on 
Standard channel 3. Press TEST on hand-held trigger radio to begin relay sequence.

Status LED 

Normal “waiting for trigger” operation = short blink every 2 seconds.

	 Normal short blink color indicates Battery Level:
		  Green	 Good battery
		  Amber	 Warning – battery low
		  Red		  Very low battery – change immediately

Steady red LED in sync with TEST indicates normal transmission.
(Hold for 10 seconds to teach – see LEARN mode)

Short red blink in sync with trigger indicates normal reception.

Rapid red blinking when not triggering or half-pressing camera indicates error condition.
Power off the unit, reseat all connections, and power back on.

7	 LEARN Mode 8		Other Functions 9	
RESET
RESET A: 	To reset learned channels to channels last set in Utility, hold TEST on power up. 	
		  LED blinks green twice to indicate reset. Release TEST. Advanced features set via 	
		  Utility are retained.

RESET B:	To reset all advanced features and channels to FACTORY DEFAULTS, hold TEST on 	
		  power up for longer than 10 seconds. When LED blinks green 4 times, release.

B:	Default Advanced Features

	 C.1 = ControlTL channel 1, Standard channel 1

	 C.2 = ControlTL channel 2, Standard channel 2

	 HyperSync Offset = -170 microseconds

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Disable Mode = not enabled

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Begins At = 1/400

	 Remote TTL Flash Sleep Mode = disabled

	 Basic Trigger Mode = disabled

	 Camera Model = Auto

	 Force TTL Master Mode = disabled

		  FlexTT5 Only:

		  Use ControlTL for Rx Channel  = enabled

		  Flash Idle Time Out Mode = disabled

		  Transmitter Only Mode = disabled

		  Bottom Shoe Disable Mode = not enabled

	 All settings may be configured using the PocketWizard Utility available from www.PocketWizard.com

6	Manual Flash5	 Manual Flash
Specifications
Trigger Delay = 0 seconds – “fast as a wire” when using compatible Canon cameras,
	 ~900 microseconds in Basic Trigger Mode

Batteries:	 MiniTT1 = CR2450 or CR2354 (100s of hours)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 hours)

Maximum FPS: Up to 12 (varies with camera, E-TTL usage reduces FPS)

E-TTL &  E-TTL II (DSLR only, not for film TTL)

Operating Temperature: Above -15 C (5 F) and below 50 C (120 F)

Storage Temperature (without battery): Above -30 C (-22 F) and below 85 C (185 F)
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX, Integrated, ou FlexTT5
connecté à un flash manuel

Flash externe avec ou sans flash E-TTL sur l’appareil photo
1. 	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil photo.

2. Si vous le souhaitez, insérez le flash Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) dans
	 la radio MiniTT1.

3. 	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Note: Les flashs manuels externes ne sont pas pris en compte pour l’exposition par le 
E-TTL. Assurez-vous de mettre le FEC sur l’appareil si le flash illumine le même sujet que 
votre flash E-TTL.

ZeroSync™ se produit automatiquement. Déclencher “as fast as a wire” avec toutes les 
radios PocketWizard.

Consultez le Service PocketWizard Utility afin d’utiliser HyperSync™ et d’explorer des 
vitesses plus rapides que la X-sync. Visitez le www.PocketWizard.com pour plus 
d’information.

“Manuel sans fil” via E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash externe “Manuel sans fil” avec transmetteur 580EX II
Les systèmes Canon “Configurer la sortie Flash pour chaque secondaire” ou “Manuel sans 
fil” permettent de configurer un flash externe selon le degré manuel souhaité à partir du 
MASTER flash. Les 580EX originaux ou des flashs plus anciens ne sont pas en mesure de 
réaliser cette fonction à travers les radios ControlTL. Vérifiez les instructions de votre flash 
avant de choisir le mode “Manuel sans fil”. Suivez les étapes de la section ratio afin de 
configurer vos radios ControlTL pour qu’elles fonctionnent avec ce mode.

Les canaux peuvent être appris à travers le Service PocketWizard Utility 
(recommandé) ou depuis n’importe quel transmetteur PocketWizard :

IMPORTANT: Maintenir les radios à une distance minimale de 60 cm pendant la phase 
d’apprentissage. 

1.	Allumez la radio MiniTT1 ou FlexTT5 et sélectionnez le canal d’apprentissage : C.1 ou C.2.

2.	Gardez le bouton TEST appuyé pendant quelques secondes jusqu’à ce que le voyant 
	 LED clignote de couleur ambre, puis relâchez le bouton TEST.

3.	Gardez le bouton TEST appuyé brièvement sur la radio transmettant l’information 		
	 (MiniTT1, FlexTT5, Plus II ou MultiMAX). Lorsque le voyant LED clignote en vert, le canal 	
	 est appris. Le flash connecté peut se déclencher pendant l’APPRENTISSAGE. 

	 1 clignotement vert = Canal Low Standard appris (de 1 à 16, incluant de Plus 1 à 4)

	 2 clignotements vert = Canal High Standard appris (de MultiMAX 17 à 32)

	 3 clignotements vert = Canal ControlTL appris

	 Pour les systèmes externes E-TTL, apprenez d’abord à la radio MiniTT1 à être utilisée 		
	 comme transmetteur principal, puis utilisez-la pour former toutes les unités FlexTT5.

	 Les radios MiniTT1 et FlexTT5 déclenchent le ControlTL et les déclencheurs Standard 		
	 chaque fois qu’elles sont activées. Pour que le E-TTL fonctionne, le canal ControlTL doit 	
	 être appris. Si vous ne voyez qu’1 ou 2 clignotements vert et que vous souhaitez le E-TTL, 	
	 recommencez avec la radio MiniTT1 ou FlexTT5. Attendez 3 clignotements vert afin de 	
	 vous assurer que le canal ControlTL est appris.

	 Pour apprendre tous les canaux Standard des radios, utilisez un transmetteur Standard 	
	 comme radio principale pour l’apprentissage des autres radios, avec la radio MiniTT1 		
	 comme transmetteur principal.

	 Afin d’éviter un déclenchement inattendu des flashs par les radios externes qui ont déjà 	
	 appris ou mis des canaux en place, éteignez-les.

Mode Auto-Relay 
Une radio FlexTT5 branchée à la griffe de l’appareil et connectée avec un cordon 
d’entraînement par moteur à P1 peut recevoir un déclenchement radio, déclencher 
l’entraînement par moteur de l’appareil qui, à son tour, déclenche un flash externe.
Le canal utilisé comme relais de transmission est de 1 au-dessus du canal appris,
sauf dans le cas d’une mise en place via le service PocketWizard Utility. 

Exemple : Si vous apprenez le canal radio Standard de FlexTT5 n°3, la transmission
de relais a lieu sur le canal Standard n°4. 

Statut LED 

Opération “Attente du déclencheur” normale  = clignotement court toutes les 2 secondes.

	 La couleur du clignotement court normal indique le niveau de la batterie :
		  Vert		  Batterie en bon état
		  Ambre	 Attention – batterie faible
		  Rouge	 Batterie très faible – changer immédiatement

Un voyant LED rouge constant avec TEST indique une transmission normale.
(Maintenir appuyé 10 secondes pour démarrer l’apprentissage – voir le mode
APPRENTISSAGE)

Un court clignotement rouge en même temps que le déclencheur indique une réception 
normale.

Un rapide clignotement rouge en dehors des phases de déclenchement ou en cas de 
demi-pression indique une erreur. Eteignez l’appareil, réinitialisez toutes les connexions et 
rallumez.

7	Mode APPRENTISSAGE (LEARN Mode) 8		 Autres Fonctions
REDEMARRAGE
REDEMARRAGE A: Pour basculer les canaux appris sur les canaux mis en place dans Utility, 
gardez le bouton TEST appuyé lorsque vous allumez. Si le voyant LED clignote vert deux 
fois, il faut réinitialiser. Relâchez le bouton TEST. Les paramètres avancés mis en place via le 
Service Utility sont enregistrés.

REDEMARRAGE B: Pour remplacer tous les paramètres avancés ou canaux par les 
paramètres PAR DEFAUT, gardez le bouton TEST appuyé lorsque vous allumez l’appareil 
pendant au moins 10 secondes. Lorsque le voyant LED clignote vert 4 fois, relâchez.

B:	Paramètres avancés par défaut

	 C.1 = ControlTL canal 1, Standard canal 1

	 C.2 = ControlTL canal 2, Standard canal 2

	 Désactivation de l’HyperSync  = -170 microsecondes

	 Mode de désactivation de High Speed Sync (FP Flash Sync) = non autorisé

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) commence à = 1/400

	 Mode veille du Flash externe TTL = désactivé

	 Mode de déclenchement basique = désactivé

	 Modèle d’appareil = Automatique

	 Mode Force TTL Master = désactivé

6	 Flash Manuel5	 Flash Manuel
B:	Paramètres avancés par défaut (continu)

		  FlexTT5 Uniquement :

		  Utilisation de ControlTL pour le canal Rx = activé

		  Mode Flash Idle Time Out = désactivé

		  Mode Transmetteur Seul = désactivé

		  Mode Bottom Shoe Désactivé = non autorisé

	 Toutes les configurations peuvent être obtenues en utilisant le service PocketWizard Utility
	 disponible sur www.PocketWizard.com

Specifications
Délai de déclenchement = 0 seconde – “fast as a wire” sur les appareils Canon compatibles,
		  ~900 microsecondes en Mode de Déclenchement Basique

Batteries : MiniTT1 = CR2450 ou CR2354 (une centaine d’heures)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 heures)

Maximum FPS : Jusqu’à 12 (varie selon les appareils, l’utilisation de E-TTL réduit la FPS)

E-TTL & E-TTL II (DSLR uniquement, pas pour pellicule TTL)

Température de fonctionnement : Au-dessus de -15°C (5°F) et en-dessous de 50°C (120°F)

Température de conservation (sans pile) : Au-dessus de -30°C (-22°F)
			   et en-dessous de 85°C (185°F)

10	www.PocketWizard.com9	

MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  integrado, o FlexTT5 conectado
al flash manual

Flash remoto con o sin flash E-TTL en la cámara
1. 	Deslice el transmisor MiniTT1 en la cámara.

2. 	Si lo desea, deslice el Speedlite de E-TTL de Canon (MAESTRO = ENCENDIDO) en
	 el radio MiniTT1.

3. 	Asegúrese de que todos sus radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen 		
	 normalmente.

Aviso: Los flashes remotos manuales no están calculados como parte de la exposición 
de E-TTL. Asegúrese de configurar FEC en-cámara si el flash remoto está iluminando el 
mismo objeto que su flash E-TTL.

ZeroSync™ ocurre automáticamente. Dispare “tan rápido como un cable” con todos los 
radios PocketWizard.

Use el software utilitario de PocketWizard para incluir HyperSync™ y explore más rápido 
que las velocidades de obturador X-sync. Visite www.PocketWizard.com para obtener 
más información.

“Manual inalámbrico” a través de E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash remoto “Manual inalámbrico” usando 580EX II
El sistema “Configurar la salida de flash para cada esclavo” o “Manual inalámbrico” permite 
configurar un flash remoto, a un nivel manual deseado desde el flash MAESTRO. Debe 
utilizar un 580EX II en el MiniTT1 o FlexTT5, como transmisor. El 580EX original o flashes 
anteriores no puede realizar esta función a través de radios ControlTL. “Manual inalámbrico” 
utiliza controles similares al modo ratio. Revise las instrucciones del flash para entrar en 
modo “Manual inalámbrico”. Siga los pasos en la sección ratio para configurar sus radios 
ControlTL para trabajar con este modo.

Se pueden enseñar los canales  a través del software utilitario de
PocketWizard (recomendado) o de cualquier transmisor PocketWizard:

IMPORTANTE: Mantenga los radios a por lo menos 2 pies de distancia en el momento
de enseñar/aprender. 

1.	Encienda el radio MiniTT1 o FlexTT5 (ON) y seleccione el canal a ser enseñado: C.1 o C.2.

2.	Presione y sostenga PRUEBA, durante algunos segundos hasta que el indicador LED 		
	 parpadea en ámbar, luego libere PRUEBA.

3.	Presione y sostenga rápidamente PRUEBA, en el radio de transmisión de enseñanza 		
	 (MiniTT1, FlexTT5, Plus II o MultiMAX). Cuando el indicador LED parpadee en verde,
	 el canal ha sido aprendido. El flash conectado puede disparar durante APRENDER.

	 1 intermitencia verde = canal Estándar Bajo aprendido (1 a 16, incluyendo Plus 1 hasta 4)

	 2 intermitencias verdes = canal Estándar Alto aprendido (MultiMAX 17 hasta 32)

	 3 intermitencias verdes = canal ControlTL aprendido

	 Para sistemas remotos E-TTL, enseñe radio MiniTT1 a ser usado como transmisor principal 	
	 primero, luego utilícelo para enseñar a todas las unidades FlexTT5.

	 Los radios MiniTT1 y FlexTT5 envían ambas señales de disparo ControlTL y Estándar cada
	 vez que son accionados. Para funcionar el E-TTL remoto, el canal ControlTL debe ser aprendido.
	 Si usted observa solamente 1 o 2 intermitencias verdes, y desea E-TTL, enseñe nuevamente 	
	 con el radio MiniTT1 o FlexTT5. Procure 3 intermitencias verdes, para verificar que el ControlTL 	
	 fue aprendido.

	 Para enseñar todos los canales Estándar de radio, use el transmisor Estándar como radio de 	
	 enseñanza para todos los canales de aprendizaje, incluyendo el radio MiniTT1 a ser usado como 	
	 transmisor principal.	

	 Para evitar flashes accidentales de radios remotos que ya han sido enseñados o que su canal
	 ya había sido configurado, apáguelos (OFF).

Modo de relé automático
Un radio FlexTT5 en la zapata de la cámara y conectado con la correa del motor a P1, 
puede recibir un disparo de radio, disparar el motor de la cámara, que a su vez dispara un 
flash remoto. El canal utilizado como transmisor-relé es 1 más alto que el canal enseñado, a 
menos que sea configurado a través del software utilitario de PocketWizard.

Ejemplo: Si usted enseñó el canal 3 Estándar de radio de FlexTT5, entonces la 
transmisión-relé ocurre en el canal 4 Estándar. Presione PRUEBA en el radio de disparo 
manual para comenzar la secuencia de relé.

Indicador LED de estado 

Normal “esperando disparo” operación = intermitencia corta cada 2 segundos.

	 El color normal de intermitencia corta indica el Nivel de Batería:
		  Verde	 Buena batería
		  Ámbar	 Advertencia – batería baja
		  Rojo		 Batería muy baja – cambiar inmediatamente

El indicador LED firme en rojo en sincronía con PRUEBA indica una transmisión normal.
(Sostenga por 10 segundos para enseñar – consulte el modo APRENDER)

Una intermitencia en rojo, corta, en sincronía con el disparador indica recepción normal.

Una intermitencia rápida en rojo, mientras no dispara o presionar cámara por la mitad, 
indica condición de error. Apague la unidad, restablezca todas las conexiones, y encienda 
nuevamente.

7	Modo APRENDER 8	 Otras funciones
REESTABLECER
REESTABLECER A: Para reestablecer canales aprendidos a los canales configurados por 
última vez con el software utilitario, mantenga presionado PRUEBA al encender.
El indicador LED parpadea en verde dos veces para indicar el reinicio. Libere PRUEBA. 
Se retienen las características avanzadas establecidas a través del software utilitario.

REESTABLECER B: Para restablecer todas las características avanzadas y canales a los 
valores PREDETERMINADOS DE FÁBRICA, mantenga presionado PRUEBA al encender, por 
más de 10 segundos. Cuando el indicador LED parpadea en verde 4 veces, libere.

B:	Características avanzadas predeterminadas

	 C.1 = ControlTL canal 1, canal Estándar 1

	 C.2 = ControlTL canal 2, canal Estándar 2

	 Desplazamiento HyperSync = -170 micro segundos

	 Sincronismo de alta velocidad (Sincronismo de Flash FP) Modo desactivar = no activado

	 Sincronismo de alta velocidad (Sincronismo de Flash FP) comienza en = 1/400

	 Modo Dormir del flash remoto TTL = desactivado

	 Modo disparador básico = desactivado

	 Modelo de cámara = Automático

	 Modo forzar maestro TTL = desactivado

		

6	 Flash manual 5	 Flash manual 

Especificaciones
Demora de disparador = 0 segundos – “rápido como cable”
		  cuando es usado con cámaras compatibles con Canon.,
		  ~900 micro segundos en Modo Disparador Básico

Baterías:	 MiniTT1 = CR2450 o CR2354 (cientos de horas)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 horas)

Máximo FPS: Hasta 12 (varía con la cámara, el uso de E-TTL reduce FPS)

E-TTL & E-TTL II (DSLR solamente, no para película TTL)

Temperatura operativa: Por encima de -15 C (5 F) y debajo de 50 C (120 F)

Temperatura de almacenamiento (sin batería):	Por encima de -30 C (-22 F)
			   y debajo de 85 C (185 F)

B:	Características avanzadas predeterminadas (continuado)

		  FlexTT5 solamente:

		  Usar ControlTL para canal Rx = activado

		  Modo de expiración - flash ocioso = desactivado

		  Modo solamente transmisor = desactivado

		  Modo desactivar zapata inferior = no activado

	 Todos los ajustes deben ser configurados utilizando el software utilitario de PocketWizard disponible en 
	 www.PocketWizard.com
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  Integriert, oder FlexTT5 verbunden 
mit einem manuellen Blitz

Ferngesteuerter Blitz mit oder ohne E-TTL Blitz auf der Kamera
1. 	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2. Wenn gewünscht, schieben Sie das Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) auf
	 das MiniTT1 Funkgerät.

3. 	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Funkgeräte auf denselben Kanal gestellt 	
	 sind und normal auslösen

Achtung: Manuell ferngesteuerte Blitze werden nicht als Teil der E-TTL Belichtung
eingerechnet. Vergewissern Sie sich, das FEC der Kamera anzustellen, wenn der 
ferngesteuerte Blitz dasselbe Objekt beleuchtet wie Ihr E-TTL Blitz. 

ZeroSync™ erscheint automatisch. Auslösung „so schnell wie per Kabel“ bei allen 
PocketWizard Funkgeräten. 

Nutzen Sie die PocketWizard Utility, um das HyperSync™ anzuschalten und versuchen
Sie Belichtungszeiten schneller als X-sync. Besuchen Sie www.PocketWizard.com für 
weitere Informationen.

“Drahtlos Manuell” über E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Ferngesteuerter “Drahtlos Manuell” Blitz unter Verwendung des 580EX II

Das System von Canon „Einstellung der Blitzausgabe für jeden Slave“ oder „Drahtlos 
Manuell“ ermöglicht die Einstellung eines ferngesteuerten Blitzes auf einen gewünschten 
manuellen Level vom MASTER Blitz. Sie müssen einen 580EX auf dem MiniTT1 oder FlexTT5 
als Transmitter verwenden. Der ursprünglichen 580EX oder frühere Blitze können diese
Funktion über ControlTL Funkgeräte nicht ausführen. “Drahtlos Manuell” verwendet 
Steuerungen, die ähnlich wie beim Ratio Modus sind. Lesen Sie Ihre Blitz-Anweisungen für 
die Eingabe des „Drahtlos Manuell“ Modus durch. Folgen Sie den Schritten im Abschnitt 
Ratio für die Einstellung Ihrer ControlIT Funkgeräte, damit sie mit diesem Modus 
funktionieren. 

Kanäle können über die PocketWizard Utility (empfohlen) oder von jedem 
PocketWizard Transmitter gelernt werden:

WICHTIG: Halten Sie die Funkgeräte beim Lernvorgang mindestens einen Meter auseinander. 

1.	Schalten Sie das MiniTT1 oder FlexTT5 Gerät auf ON und wählen den zu lernenden
	 Kanal: C.1 oder C.2.

2.	Drücken und halten Sie TEST für einige Sekunden, bis das LED gelb blinkt, dann lassen
	 Sie TEST los.

3.	Drücken und halten Sie die Taste TEST auf dem lehrenden Übertragungsgerät (MiniTT1, FlexTT5, 	
	 Plus II oder MultiMAX) Wenn die LED grün blinkt, wird der Kanal erlernt. Ein angeschlossener 	
	 Blitz kann während LERNEN eventuell auslösen.

	 1 Mal grünes Blinken = Niedriger Standardkanal wird erlernt (1 bis 16, einschließlich Plus1 bis 4)

	 2 Mal grünes Blinken = Hoher Standardkanal wird erlernt  (MultiMAX 17bis 32)

	 3 Mal grünes Blinken =  ControlTL Kanal wird erlernt

	 Bei ferngesteuerten E-TTL Systemen programmieren Sie das MiniTT1 Funkgerät zuerst, so
	 dass es als Haupttransmitter verwendet wird, und nutzen es dann, um alle FlexTT5 Geräte zu 	
	 programmieren.  

	 MiniTT1 und FlexTT5 Funkgeräte senden jedesmal ControlTL und Standard Auslösimpulse, 		
	 wenn sie ausgelöst werden. Damit ferngesteuertes E-TTL funktioniert, muss der ControlTL 		
	 Kanal programmiert werden. Wenn Sie nur 1 oder 2 Mal grünes Blinken sehen und Sie E-TTL 	
	 wünschen, dann wiederholen Sie erneut den Lernvorgang mit dem MiniTT1 oder dem FlexTT5
	 Gerät. Schauen Sie, ob es 3 Mal grün blinkt, um zu überprüfen, dass ControlTL übertragen
	 und erlernt wird.

	 Um allen Geräten die Standard Kanäle zu vermitteln, müssen Sie den Standard Transmitter 		
	 als das lernende Gerät für alle lernenden Geräte verwenden, einschließlich dem MiniTT1, der als 	
	 Haupttransmitter verwendet wird. 

	 Um das Blitzen der ferngesteuerten Funkgeräte zu vermeiden, die bereits programmiert wurden 	
	 oder deren Kanal schon eingestellt ist, schaltet Sie sie diese auf OFF.

Auto-Relay Modus
Ein FlexTT5 Funkgerät, das sich im Blitzschuh der Kamera befindet und mit einem Kabel
zur Fernauslösebuchse auf P1 verbunden ist, kann ein Auslösesignal per Funk erhalten und 
die Kamera auslösen, welche wiederum einen ferngesteuerten Blitz auslöst. Der Kanal, der 
für die Relais-Übertragung verwendet wird, ist 1 höher als der programmierte Kanal, außer 
er wurde über die PocketWizard Utility eingestellt.  

Beispiel: Wenn Sie das FlexTT5 Gerät auf den Standardkanal 3 programmiert haben, dann 
geschieht die Relais-Übertragung auf Standardkanal 4.

Status LED 

Normaler Betrieb „Warten auf Auslöser“ = kurzes Blinken alle 2 Sekunden.

	 Normales kurzes farbiges Blinken zeigt den Ladezustand der Batterie an:
		  Grün		 Batterie voll
		  Gelb		 Warnung – Batterie niedrige Kapazität
		  Rot		  Batterie leer – sofort wechseln

Konstant rote LED in Synch. mit TEST zeigt normale Übertragung an.
(Halten Sie sie 10 Sekunden lang, um zu lernen – siehe den LERN Modus)

Kurzes rotes Blinken in Synch. mit dem Auslöser zeigt normalen Empfang an.

Schnelles rotes Blinken ohne Auslösung oder beim leichten Drücken der Kamera zeigt
einen Fehler an. Schalten Sie das Gerät aus, stellen Sie alle Verbindungen neu her und 
schalten Sie es wieder an.

7	LERN Modus 8		 Andere Funktionen
RESET
RESET A: 	Um programmierte/erlernte Kanäle auf Kanäle zurückzustellen, die zuletzt in der 
Utility eingestellt wurden, müssen Sie beim Einschalten TEST gedrückt halten. Die LED blinkt 
zwei Mal grün und zeigt den Reset an. Lassen Sie danach TEST los. Erweiterte Merkmale, 
die über Utility eingestellt wurden, werden beibehalten.

RESET B:	Um alle erweiterten Merkmale und Kanäle auf WERKSEINSTELLUNG
zurückzustellen, halten Sie TEST beim Einschalten länger als 10 Sekunden gedrück. Lassen 
Sie los, wenn die LED viermal grün blinkt.

B: Voreingestellte Erweiterte Merkmale

	 C.1 = ControlTL Kanal 1, Standardkanal1

	 C.2 = ControlTL Kanal 2, Standardkanal 2

	 HyperSync Offset = -170 Mikrosekunden

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Deaktivierung Modus = nicht aktiviert

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) beginnt bei = 1/400s

	 Ferngesteuerter TTL Blitz Schlaf Modus = deaktiviert

	 Grundauslösemodus = deaktiviert

	 Kameramodell = Auto

	 Force TTL Master Modus = deaktiviert

6	 Manueller Blitz5	 Manueller Blitz
B: Voreingestellte Erweiterte Merkmale (fortgefahren)

		  Nur bei FlexTT5:

		  Nutzung des ControlTL für Rx Kanal = aktiviert

		  Blitz Ruhe Time Out Mode = deaktiviert

		  Nur Transmitter Modus = deaktiviert

		  Unterer Blitzschuh Deaktivierung Modus = nicht eingeschaltet

	 Alle Einstellungen können unter Verwendung der PocketWizard Utility-Software, die unter www.PocketWizard.com 	
	 verfügbar ist, konfiguriert werden.

Spezifikationen
Auslöseverzögerung = 	 0 Sekunden - „schnell wie ein Kabel“
		  bei Verwendung kompatibler Kameras von Canon,
		  ~900 Mikrosekunden im Grundauslöser Modus

Batterien:	 MiniTT1 = CR2450 oder CR2354 (mehrere hundert Stunden Kapazität)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 Stunden Kapazität)

Maximale Bildfrequenz:	 Bis zu 12 (hängt von der Kamera ab, die Nutzung von E-TTL
		  reduziert die Frequenz)

E-TTL & E-TTL II (nur DSLR, nicht für Film TTL)

Betriebstemperatur: Über -15°C und unter 50°C 

Aufbewahrungstemperatur (ohne Batterie): Über -30°C und unter 85°C
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  Integrated o FlexTT5 connessi
al flash manuale

Flash remoto con o senza flash E-TTL sulla fotocamera
1. 	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2. 	Se lo si desidera, inserire uno Speedlite Canon E-TTL (MASTER = ACCESO) sulla
	 radio MiniTT1.

3. 	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

Nota: i flash manuali remoti non rientrano nel calcolo dell’esposizione E-TTL.

ZeroSync™ si verifica automaticamente. Attivare “as fast as a wire” (modalità wireless) su 
tutte i radiocomandi PocketWizard.

Servirsi dell’utilità PocketWizard per attivare HyperSync™ ed esplorare a velocità superiore 
dell’otturatore X-sync. Per ulteriori informazioni visitare www.PocketWizard.com.

“Wireless manual” tramite E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash “Wireless manual” remoto utilizzando 580EX II
L’impostazione dell’uscita flash di ogni slave o il sistema “wireless manual” di Canon, 
consente di impostare dal flash MASTER un flash remoto sul livello di attivazione manuale 
desiderato. È necessario utilizzare un trasmettitore 580EX II MiniTT1 o FlexTT5. Il 580EX 
originale o i flash precedenti non possono eseguire questa funzione tramite i radiocomandi 
ControlTL. “Wireless Manual” utilizza comandi simili alla modalità di controllo del rapporto di 
illuminazione. Leggere le istruzioni per il flash per accedere alla modalità “Wireless Manual”. 
Seguire i passi della sezione relativa al controllo del rapporto di illuminazione per impostare il 
supporto di questa modalità nel radiocomando ControlTL.

I canali possono essere programmati dall’utilità PocketWizard 
(consigliata) o da qualsiasi trasmettitore PocketWizard:

IMPORTANTE: in fase di programmazione/memorizzazione, frapporre una distanza di almeno 
60 cm tra i radiocomandi. 

1.	Accendere il radiocomando MiniTT1 o FlexTT5 e selezionare il canale da memorizzare: C.1 o C.2.

2.	Premere senza rilasciare il tasto TEST per diversi secondi finché il LED lampeggia ambra, quindi 	
	 rilasciare il tasto.

3.	 Velocemente premere senza rilasciare il tasto TEST sul radiocomando trasmittente (MiniTT1, 	
	 FlexTT5, Plus II o MultiMAX). Quando il LED lampeggia verde il canale è stato memorizzato.
	 I flash connessi possono attivarsi durante la fase di MEMORIZZAZIONE.

	 1 intermittenza verde = memorizzato canale Standard basso (da 1 a 16, inclusi da Più 1 a 4)

	 2 intermittenze verdi = memorizzato canale Standard alto (MultiMAX 17 fino a 32)

	 3 intermittenze verdi = memorizzato canale ControlTL

	 Per sistemi E-TTL remoti, è necessario innanzitutto programmare il radio MiniTT1 in modo che 	
	 possa essere utilizzato come trasmitore primario. Questo radiocomando sarà quindi utilizzato per 	
	 programmare tutte le unità FlexTT5.

	 All’attivazione, i radiocomandi MiniTT1 e FlexTT5 inviano entrambi i segnali di attivazione: 		
	 ControlTL e Standard. Per operare in modalità E-TTL remota, è necessario memorizzare il canale 	
	 ControlTL. Se sono presenti solo 1 o 2 intermittenze verdi e si desidera la modalità E-TTL, è 	
	 necessario ripetere la procedura di memorizzazione utilizzando il radiocomando MiniTT1 o 		
	 FlexTT5. ControlTL è stato memorizzato solo se sono visibili 3 intermittenze verdi.

	 Per memorizzare tutti i canali radio Standard, utilizzare un trasmettitore Standard come
	 radiocomando programmatore per tutti i radiocomandi, incluso il MiniTT1 da utilizzare come 	
	 trasmettitore primario.

	 Spegnere i radiocomandi remoti che hanno già completato la procedura di memorizzazione
	 o di programmazione canali, per evitarne il lampeggiamento involontario.

Modalità auto-relè
Un radiocomando FlexTT5 innestato nel contatto caldo della fotocamera e connesso a P1 
mediante il cavo del motore, è in grado di ricevere un segnale radio di attivazione, attivare 
il motore della fotocamera che a sua volta attiva il flash remoto. Il canale utilizzato per la 
trasmissione del relè corrisponde ad un canale in più di quello memorizzato, salvo che non 
sia stato impostato con il programma di utilità PocketWizard.

Esempio: se il canale memorizzato sul radiocomando FlexTT5 è Standard 3, allora la 
trasmissione del relè avviene sul canale Standard 4.Tenendo il radiocomando in mano, 
premere TEST per avviare la sequenza del relè.

Stato del LED 

Operazione normale “in attesa di attivazione” = intermittenza breve ogni 2 secondi.

	 Breve intermittenza segnala il livello di batteria:
		  Verde	 Batteria integra
		  Ambra	 Attenzione – batteria in via di esaurimento
		  Rosso 	 Batteria quasi esaurita – sostituire immediatamente

Un LED rosso fisso insieme a TEST segnala una trasmissione normale.
(Per memorizzare tenere premuto per 10 secondi - vedere modalità MEMORIZZAZIONE)

Una breve intermittenza rosso insieme al trigger segnala una ricezione normale.

Un’intermittenza rosso rapida quando non si sta attivando la fotocamera o il tasto non è 
semi-premuto segnala una condizione d’errore. Spegnere l’unità, controllare tutte le
connessioni e riaccendere.

7	Modalità MEMORIZZAZIONE 8		 Altre funzioni
REIMPOSTAZIONE
REIMPOSTAZIONE A: per reimpostare i canali memorizzati sugli ultimi canali impostati 
nell’utilità, all’accensione tenere premuto TEST. Il LED lampeggia due volte verde per 
indicare l’avvenuta reimpostazione. Rilasciare TEST. Le funzioni avanzate impostate tramite 
l’utilità sono memorizzate.

REIMPOSTAZIONE B: per reimpostare tutte le funzioni e i canali avanzati sulle IMPOSTAZIO-
NI DI FABBRICA, all’accensione tenere premuto TEST per non meno di 10 secondi. Quando il 
LED lampeggia verde per 4 volte, rilasciare.

B:	Caratteristiche predefinite avanzate

	 C.1 = Canale ControlTL 1, Canale Standard 1

	 C.2 = Canale ControlTL 2, Canale Standard 2

	 Offset HyperSync = -170 millisecondi

	 Modalità di disattivazione della sincronizzazione ad alta velocità (FP Flash Sync) = non attivato

	 Sincronizzazione ad alta velocità (FP Flash Sync) comincia a = 1/400

	 Modalità di sospensione Flash TTL remoto = disattivato

	 Modalità di attivazione di base = disattivata

	 Modello fotocamera = Automatica

	 Modalità master Force TTL = disattivata

6	 Flash manuale5	 Flash manuale
B:	Caratteristiche predefinite avanzate (continuato)

		  Solo FlexTT5:

		  Uso di ControlTL come Canale Rx = attivato

		  Modalità tempo di inattività del flash = disattivato

		  Modalità solo trasmittente = disattivata

		  Modalità disattivazione contatto caldo inferiore = non attivato

	 Tutte le impostazioni possono essere configurate utilizzando il programma di utilità PocketWizard disponibile
	 su www.PocketWizard.com

Specifiche
Ritardo attivazione =	0 secondi - “fast as a wire”
		  se utilizzato con fotocamere compatibili con Canon,
		  ~900 millesecondi in modalità di attivazione di base

Batterie:	 MiniTT1 = CR2450 o CR2354 (centinaia di ore)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 ore)

FPS massimo: fino a 12 (in funzione della fotocamera, l’uso di E-TTL riduce l’FPS)

E-TTL e E-TTL II (solo DSLR, non per pellicola TTL)

Temperature di esercizio: superiore a -15 C (5 F) e inferiore a 50 C (120 F)

Temperature di stoccaggio (senza batteria): superiore -30 C (-22 F) e inferiore 85 C (185 F)
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MiniTT1 OOPlus II, MultiMAX, 内置了PocketWizard 部件 和 FlexTT5
与手动闪光灯的连接

带/不带 E-TTL 闪光的照相机上的遥控闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 如果有需要，将 Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) 插入 MiniTT1 无线电设备。

3.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

备注：手动遥控闪光灯不能作为 E-TTL 曝光计算的一部分。如果遥控闪光灯与
E-TTL 闪光灯照亮相同的物体時，请确保设定好相机的 FEC (闪光曝光补偿) 。

所有 PocketWizard“普威”无线设备都会自动发动 ZeroSync™ “零同步延误”无线摇控触
发，严如接线般的速度。

使用 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件启用 HyperSync™“超级同步”时可获得比 X
同步更快的闪光同步快门速度。欲了解更多信息，请访问 www.PocketWizard.com。

通过 E-TTL 进行“无线手动闪光”: MiniTT1 OOFlexTT5

使用 580EX II 进行遥控“无线手动”闪光
Canon 的摇控”无线手动闪光” 或 “各个从屬单元闪光输出量”都可以在主控单元闪
光灯上完成对搖控闪光灯输出量的设定。 务必把 580EX II 插入 MiniTT1 或 FlexTT5 上作为
发射器。 原来的 580EX 或者早期的闪光灯不能通过 “ControlTL” 无线电设备实现本功能。 
“无线手动闪光”使用类似闪光光比的设定方法。请查看闪光灯使用说明书中关于进
入“无线手动闪光”模式的说明。 按照闪光光比章节中的步骤去设定 “ControlTL” 无线系
统去运行这模式。

更改频道的设定可通过 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件
(推荐) 或 从任何 PocketWizard“普威”发送器 “教导” 后而改变：
重要事项：在教导/学习頻道时，无线电设备间距至少保持 2 英尺。

1.	 打开需要 “学习” 的 MiniTT1 或 FlexTT5 无线电设备，并选择要 “学习” 的
	 频道：C.1 或 C.2.

2.	 按住 TEST（测试）几秒，直到琥珀色指示灯闪动，然后松开 TEST（测试）。

3.	 迅速按住作为“教导”的发射无线电设备上的 TEST（测试）按鈕（MiniTT1, FlexTT5, 	
	 Plus II 或 MultiMax)。绿色指示灯闪动时，表示频道已被“学习”。在学习的过程中
	 可能会触发连接的闪光灯。

	 绿色指示灯闪动 1 次 = 已将低标准频道（1 到 16，包括 Plus 1 到 4）学习了

	 绿色指示灯闪动 2 次 = 已将高标准频道（MulitMax 17 到 32）学习了

	 绿色指示灯闪动 3 次 = 已将 “ControlTL” 频道设学习了

	 对于设定遥控 E-TTL 系统的频道时，首先将 MiniTT1 无线电设备频道设定好成为“教	
	 导”用的发射器，然后用它来“教导”所有 FlexTT5 部件的频道。

	 MiniTT1 和 FlexTT5 无线电设备每次触发时都会同时发出 “ControlTL” 和 标准频道的讯	
	 号。必须把 “ControlTL” 频道学习成为相同的频道，才会实现遥控 E-TTL 功能。如果	
	 只看到 1 或 2 次的绿色指示灯闪动，而您需要使用的是 E-TTL 系统，请再次把 		
	 MiniTT1 或 FlexTT5 无线电设备频道重新教导/学习过。要验证有 3 次的绿色指示灯闪	
	 动才代表 “ControlTL” 频道已经学习成功。	

	 要“教导”标准频道给其它无线电设备，可使用只有标准频道的无线电设备作為	
	 主“教导”的发射器，MiniTT1 无线也包括在內可作为主发射器的设备。

	 为避免已被“教导”或已进行了频道设置的遥控无线电设备的无意义闪光，可将
	 其关闭。

自动分程触发模式
在照相机和热靴上的 FlexTT5 无线电设备的 P1 接口连接了遥控相机快门绳接线時，
当收到触发讯号時会先触发照相机快门，然后依次触发遥控闪光灯。用于分程触发
的频道比“教导”的频道高 1 个档次的频道，除非通过普威实用程序软件设置。 

示例：如果你将 FlexTT5 无线电标准频道“教导”为 3 时，则分程触发的频道会是 4。
按手持触发用的无线电设备上的 TEST（测试）按鈕进入分程触发序列。

状态显示灯 

标准 “待机触发”状态 = 每 2 秒短闪一次。

	 正常短闪的颜色是指示电池电量：
		  绿色		 电池电量较高
		  琥珀色	 警报 - 电池电量不足
		  红色		 电池电量很低 - 请立即更换

稳定的 红色 指示灯代表 TEST（测试）发送是正常同步触发。
(按住 10 秒后进入频道“教导”狀态 - 请参阅学习模式）

短闪的 红色 指示灯代表接收是正常同步触发。

当未触发或半按照相机快门时出现快闪的 红色 指示灯则代表有错误状态。
关闭部件电源，复位所有连接，然后重新开启电源。

7	学习模式 8	 其他功能
重置
重置 A: 为了将“学习”回來的频道重新返回上次的设置，持续按住 TEST 按鈕打开电
源。绿色 指示灯闪动两次代表已重置。可松开 TEST按鈕。 保留了通过实用程序设置
的高级功能。

重置 B: 为了将所有高级功能和频道重新恢复到“出厂默认的设置”，持续按住 TEST
按鈕打开电源并保持 10 秒以上。绿色指示灯闪动 4 次时松开。

B:默认高级功能

	 C.1 =  “ControlTL” 频道 1，标准频道 1

	 C.2 =  “ControlTL” 频道 2，标准频道 2

	 超级同步补偿 = -170 微秒

	 高速同步（FP 闪灯同步）禁用模式 = 未启用

	 高速同步（FP 闪灯同步）始於 = 1/1400

	 遥控 TTL 闪灯休眠模式 = 禁用

	 基本触发模式 = 禁用

	 照相机型号 = 自动

	 强制 TTL 主控模式 = 禁用

	 仅供 FlexTT5 使用：

		  使用 “ControlTL” 给 Rx 频道 = 启用

		  闪灯闲置超时模式 = 禁用

		  仅使用发射器模式 = 禁用

		  底部热靴禁用模式 = 未启用

	 可使用在 www.PocketWizard.com 提供的 PocketWizrd Utility“普威实用程序”软件对所有设置进行配置。

6	 手动闪光 5	 手动闪光 
技术规格
触发延迟 =	0 秒 - 当使用适用的 Canon 照相机时可“快如接线”，
		  在基本触发模式下约为 900 微秒

电池：	 MiniTT1 = CR2450 或 CR2354（1 小时中的 100 秒）

	 FlexTT5 = 2 x AA ( IEC:LR6 ) 60 小时）

最大每秒帧数:达到 12（根据照相机的不同，E-TTL 的使用降低了每秒帧数）

E-TTL 与 E-TTL II（仅供数码单反相机使用，不能用于胶卷 TTL）

操作温度：-15 C (5 F) 以上，50 C (120 F) 以下

存放温度（不带电池）：-30 C (-22 F) 以上，85 C (185 F) 以下
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX, Integrated, or FlexTT5
connected to manual flash

Remote flash with or without E-TTL flash on camera
1. 	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2. 	If desired, slide Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) onto MiniTT1 radio.

3. 	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

Note: Manual remote flashes are not calculated as part of the E-TTL exposure. 
Be sure to set on-camera FEC if remote flash is illuminating same subject as
your E-TTL flash.

ZeroSync™ occurs automatically. Trigger “as fast as a wire” with all PocketWizard radios.

Use PocketWizard Utility to engage HyperSync™ and explore faster than X-sync shutter
speeds. Visit www.PocketWizard.com for more information.

“Wireless Manual” via E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Remote “Wireless Manual” flash using 580EX II
Canon’s “Setting the Flash Output for Each Slave” or “Wireless Manual” system allows setting 
a remote flash to a desired manual level from the MASTER flash. You must use a 580EX II on 
the MiniTT1 or FlexTT5 as transmitter. The original 580EX or earlier flashes cannot perform 
this function via ControlTL radios. “Wireless Manual” uses controls similar to ratio mode.  
Review your flash instructions for entering “Wireless Manual” mode. Follow the steps in the 
ratio section for setting up your ControlTL radios to work with this mode.

Channels can be taught via PocketWizard Utility (recommended) 
or from any PocketWizard transmitter:

IMPORTANT: Hold radios at least 2 feet apart when teaching/learning. 
1.	Turn MiniTT1 or FlexTT5 radio ON and select channel to be taught: C.1 or C.2.

2.	Press and hold TEST for several seconds until LED blinks amber, then release TEST.

3.	Quickly press and hold TEST on teaching transmitting radio (MiniTT1, FlexTT5, Plus II
	 or MultiMAX). When LED blinks green, channel is learned. Connected flash may
	 trigger during LEARN.

	 1 green blink = Low Standard channel learned (1 through 16, including Plus 1 through 4)

	 2 green blinks = High Standard channel learned (MultiMAX 17 through 32)

	 3 green blinks = ControlTL channel learned

	 For remote E-TTL systems, teach MiniTT1 radio to be used as primary transmitter first,
	 then use it to teach all FlexTT5 units.

	 MiniTT1 and FlexTT5 radios send out both ControlTL and Standard triggers every time
	 they are triggered. For remote E-TTL to function, ControlTL channel must be learned.
	 If you see only 1 or 2 green blinks, and you desire E-TTL, teach again with MiniTT1
	 or FlexTT5 radio. Look for 3 green blinks to verify ControlTL is learned.

	 To teach all radios Standard channels, use Standard transmitter as teaching radio for all
	 learning radios, including MiniTT1 radio to be used as primary transmitter.

	 To avoid inadvertent flashing from remote radios that have already been taught or
	 have already had channel set, turn them OFF.

Auto-Relay Mode
A FlexTT5 radio in camera’s shoe and connected with motor drive cord to P1 can receive
a radio trigger, trigger the camera’s motor drive, which in turn triggers a remote flash.
The channel used for relay transmit is 1 higher than taught channel, unless set via
PocketWizard Utility. 

Example: If you taught FlexTT5 radio Standard channel 2, then relay transmit occurs on 
Standard channel 3. Press TEST on hand-held trigger radio to begin relay sequence.

Status LED 

Normal “waiting for trigger” operation = short blink every 2 seconds.

	 Normal short blink color indicates Battery Level:
		  Green	 Good battery
		  Amber	 Warning – battery low
		  Red		  Very low battery – change immediately

Steady red LED in sync with TEST indicates normal transmission.
(Hold for 10 seconds to teach – see LEARN mode)

Short red blink in sync with trigger indicates normal reception.

Rapid red blinking when not triggering or half-pressing camera indicates error condition.
Power off the unit, reseat all connections, and power back on.

7	 LEARN Mode 8		Other Functions 9	
RESET
RESET A: 	To reset learned channels to channels last set in Utility, hold TEST on power up. 	
		  LED blinks green twice to indicate reset. Release TEST. Advanced features set via 	
		  Utility are retained.

RESET B:	To reset all advanced features and channels to FACTORY DEFAULTS, hold TEST on 	
		  power up for longer than 10 seconds. When LED blinks green 4 times, release.

B:	Default Advanced Features

	 C.1 = ControlTL channel 1, Standard channel 1

	 C.2 = ControlTL channel 2, Standard channel 2

	 HyperSync Offset = -170 microseconds

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Disable Mode = not enabled

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Begins At = 1/400

	 Remote TTL Flash Sleep Mode = disabled

	 Basic Trigger Mode = disabled

	 Camera Model = Auto

	 Force TTL Master Mode = disabled

		  FlexTT5 Only:

		  Use ControlTL for Rx Channel  = enabled

		  Flash Idle Time Out Mode = disabled

		  Transmitter Only Mode = disabled

		  Bottom Shoe Disable Mode = not enabled

	 All settings may be configured using the PocketWizard Utility available from www.PocketWizard.com

6	Manual Flash5	 Manual Flash
Specifications
Trigger Delay = 0 seconds – “fast as a wire” when using compatible Canon cameras,
	 ~900 microseconds in Basic Trigger Mode

Batteries:	 MiniTT1 = CR2450 or CR2354 (100s of hours)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 hours)

Maximum FPS: Up to 12 (varies with camera, E-TTL usage reduces FPS)

E-TTL &  E-TTL II (DSLR only, not for film TTL)

Operating Temperature: Above -15 C (5 F) and below 50 C (120 F)

Storage Temperature (without battery): Above -30 C (-22 F) and below 85 C (185 F)
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX, Integrated, ou FlexTT5
connecté à un flash manuel

Flash externe avec ou sans flash E-TTL sur l’appareil photo
1. 	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil photo.

2. Si vous le souhaitez, insérez le flash Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) dans
	 la radio MiniTT1.

3. 	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Note: Les flashs manuels externes ne sont pas pris en compte pour l’exposition par le 
E-TTL. Assurez-vous de mettre le FEC sur l’appareil si le flash illumine le même sujet que 
votre flash E-TTL.

ZeroSync™ se produit automatiquement. Déclencher “as fast as a wire” avec toutes les 
radios PocketWizard.

Consultez le Service PocketWizard Utility afin d’utiliser HyperSync™ et d’explorer des 
vitesses plus rapides que la X-sync. Visitez le www.PocketWizard.com pour plus 
d’information.

“Manuel sans fil” via E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash externe “Manuel sans fil” avec transmetteur 580EX II
Les systèmes Canon “Configurer la sortie Flash pour chaque secondaire” ou “Manuel sans 
fil” permettent de configurer un flash externe selon le degré manuel souhaité à partir du 
MASTER flash. Les 580EX originaux ou des flashs plus anciens ne sont pas en mesure de 
réaliser cette fonction à travers les radios ControlTL. Vérifiez les instructions de votre flash 
avant de choisir le mode “Manuel sans fil”. Suivez les étapes de la section ratio afin de 
configurer vos radios ControlTL pour qu’elles fonctionnent avec ce mode.

Les canaux peuvent être appris à travers le Service PocketWizard Utility 
(recommandé) ou depuis n’importe quel transmetteur PocketWizard :

IMPORTANT: Maintenir les radios à une distance minimale de 60 cm pendant la phase 
d’apprentissage. 

1.	Allumez la radio MiniTT1 ou FlexTT5 et sélectionnez le canal d’apprentissage : C.1 ou C.2.

2.	Gardez le bouton TEST appuyé pendant quelques secondes jusqu’à ce que le voyant 
	 LED clignote de couleur ambre, puis relâchez le bouton TEST.

3.	Gardez le bouton TEST appuyé brièvement sur la radio transmettant l’information 		
	 (MiniTT1, FlexTT5, Plus II ou MultiMAX). Lorsque le voyant LED clignote en vert, le canal 	
	 est appris. Le flash connecté peut se déclencher pendant l’APPRENTISSAGE. 

	 1 clignotement vert = Canal Low Standard appris (de 1 à 16, incluant de Plus 1 à 4)

	 2 clignotements vert = Canal High Standard appris (de MultiMAX 17 à 32)

	 3 clignotements vert = Canal ControlTL appris

	 Pour les systèmes externes E-TTL, apprenez d’abord à la radio MiniTT1 à être utilisée 		
	 comme transmetteur principal, puis utilisez-la pour former toutes les unités FlexTT5.

	 Les radios MiniTT1 et FlexTT5 déclenchent le ControlTL et les déclencheurs Standard 		
	 chaque fois qu’elles sont activées. Pour que le E-TTL fonctionne, le canal ControlTL doit 	
	 être appris. Si vous ne voyez qu’1 ou 2 clignotements vert et que vous souhaitez le E-TTL, 	
	 recommencez avec la radio MiniTT1 ou FlexTT5. Attendez 3 clignotements vert afin de 	
	 vous assurer que le canal ControlTL est appris.

	 Pour apprendre tous les canaux Standard des radios, utilisez un transmetteur Standard 	
	 comme radio principale pour l’apprentissage des autres radios, avec la radio MiniTT1 		
	 comme transmetteur principal.

	 Afin d’éviter un déclenchement inattendu des flashs par les radios externes qui ont déjà 	
	 appris ou mis des canaux en place, éteignez-les.

Mode Auto-Relay 
Une radio FlexTT5 branchée à la griffe de l’appareil et connectée avec un cordon 
d’entraînement par moteur à P1 peut recevoir un déclenchement radio, déclencher 
l’entraînement par moteur de l’appareil qui, à son tour, déclenche un flash externe.
Le canal utilisé comme relais de transmission est de 1 au-dessus du canal appris,
sauf dans le cas d’une mise en place via le service PocketWizard Utility. 

Exemple : Si vous apprenez le canal radio Standard de FlexTT5 n°3, la transmission
de relais a lieu sur le canal Standard n°4. 

Statut LED 

Opération “Attente du déclencheur” normale  = clignotement court toutes les 2 secondes.

	 La couleur du clignotement court normal indique le niveau de la batterie :
		  Vert		  Batterie en bon état
		  Ambre	 Attention – batterie faible
		  Rouge	 Batterie très faible – changer immédiatement

Un voyant LED rouge constant avec TEST indique une transmission normale.
(Maintenir appuyé 10 secondes pour démarrer l’apprentissage – voir le mode
APPRENTISSAGE)

Un court clignotement rouge en même temps que le déclencheur indique une réception 
normale.

Un rapide clignotement rouge en dehors des phases de déclenchement ou en cas de 
demi-pression indique une erreur. Eteignez l’appareil, réinitialisez toutes les connexions et 
rallumez.

7	Mode APPRENTISSAGE (LEARN Mode) 8		 Autres Fonctions
REDEMARRAGE
REDEMARRAGE A: Pour basculer les canaux appris sur les canaux mis en place dans Utility, 
gardez le bouton TEST appuyé lorsque vous allumez. Si le voyant LED clignote vert deux 
fois, il faut réinitialiser. Relâchez le bouton TEST. Les paramètres avancés mis en place via le 
Service Utility sont enregistrés.

REDEMARRAGE B: Pour remplacer tous les paramètres avancés ou canaux par les 
paramètres PAR DEFAUT, gardez le bouton TEST appuyé lorsque vous allumez l’appareil 
pendant au moins 10 secondes. Lorsque le voyant LED clignote vert 4 fois, relâchez.

B:	Paramètres avancés par défaut

	 C.1 = ControlTL canal 1, Standard canal 1

	 C.2 = ControlTL canal 2, Standard canal 2

	 Désactivation de l’HyperSync  = -170 microsecondes

	 Mode de désactivation de High Speed Sync (FP Flash Sync) = non autorisé

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) commence à = 1/400

	 Mode veille du Flash externe TTL = désactivé

	 Mode de déclenchement basique = désactivé

	 Modèle d’appareil = Automatique

	 Mode Force TTL Master = désactivé

6	 Flash Manuel5	 Flash Manuel
B:	Paramètres avancés par défaut (continu)

		  FlexTT5 Uniquement :

		  Utilisation de ControlTL pour le canal Rx = activé

		  Mode Flash Idle Time Out = désactivé

		  Mode Transmetteur Seul = désactivé

		  Mode Bottom Shoe Désactivé = non autorisé

	 Toutes les configurations peuvent être obtenues en utilisant le service PocketWizard Utility
	 disponible sur www.PocketWizard.com

Specifications
Délai de déclenchement = 0 seconde – “fast as a wire” sur les appareils Canon compatibles,
		  ~900 microsecondes en Mode de Déclenchement Basique

Batteries : MiniTT1 = CR2450 ou CR2354 (une centaine d’heures)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 heures)

Maximum FPS : Jusqu’à 12 (varie selon les appareils, l’utilisation de E-TTL réduit la FPS)

E-TTL & E-TTL II (DSLR uniquement, pas pour pellicule TTL)

Température de fonctionnement : Au-dessus de -15°C (5°F) et en-dessous de 50°C (120°F)

Température de conservation (sans pile) : Au-dessus de -30°C (-22°F)
			   et en-dessous de 85°C (185°F)
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  integrado, o FlexTT5 conectado
al flash manual

Flash remoto con o sin flash E-TTL en la cámara
1. 	Deslice el transmisor MiniTT1 en la cámara.

2. 	Si lo desea, deslice el Speedlite de E-TTL de Canon (MAESTRO = ENCENDIDO) en
	 el radio MiniTT1.

3. 	Asegúrese de que todos sus radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen 		
	 normalmente.

Aviso: Los flashes remotos manuales no están calculados como parte de la exposición 
de E-TTL. Asegúrese de configurar FEC en-cámara si el flash remoto está iluminando el 
mismo objeto que su flash E-TTL.

ZeroSync™ ocurre automáticamente. Dispare “tan rápido como un cable” con todos los 
radios PocketWizard.

Use el software utilitario de PocketWizard para incluir HyperSync™ y explore más rápido 
que las velocidades de obturador X-sync. Visite www.PocketWizard.com para obtener 
más información.

“Manual inalámbrico” a través de E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash remoto “Manual inalámbrico” usando 580EX II
El sistema “Configurar la salida de flash para cada esclavo” o “Manual inalámbrico” permite 
configurar un flash remoto, a un nivel manual deseado desde el flash MAESTRO. Debe 
utilizar un 580EX II en el MiniTT1 o FlexTT5, como transmisor. El 580EX original o flashes 
anteriores no puede realizar esta función a través de radios ControlTL. “Manual inalámbrico” 
utiliza controles similares al modo ratio. Revise las instrucciones del flash para entrar en 
modo “Manual inalámbrico”. Siga los pasos en la sección ratio para configurar sus radios 
ControlTL para trabajar con este modo.

Se pueden enseñar los canales  a través del software utilitario de
PocketWizard (recomendado) o de cualquier transmisor PocketWizard:

IMPORTANTE: Mantenga los radios a por lo menos 2 pies de distancia en el momento
de enseñar/aprender. 

1.	Encienda el radio MiniTT1 o FlexTT5 (ON) y seleccione el canal a ser enseñado: C.1 o C.2.

2.	Presione y sostenga PRUEBA, durante algunos segundos hasta que el indicador LED 		
	 parpadea en ámbar, luego libere PRUEBA.

3.	Presione y sostenga rápidamente PRUEBA, en el radio de transmisión de enseñanza 		
	 (MiniTT1, FlexTT5, Plus II o MultiMAX). Cuando el indicador LED parpadee en verde,
	 el canal ha sido aprendido. El flash conectado puede disparar durante APRENDER.

	 1 intermitencia verde = canal Estándar Bajo aprendido (1 a 16, incluyendo Plus 1 hasta 4)

	 2 intermitencias verdes = canal Estándar Alto aprendido (MultiMAX 17 hasta 32)

	 3 intermitencias verdes = canal ControlTL aprendido

	 Para sistemas remotos E-TTL, enseñe radio MiniTT1 a ser usado como transmisor principal 	
	 primero, luego utilícelo para enseñar a todas las unidades FlexTT5.

	 Los radios MiniTT1 y FlexTT5 envían ambas señales de disparo ControlTL y Estándar cada
	 vez que son accionados. Para funcionar el E-TTL remoto, el canal ControlTL debe ser aprendido.
	 Si usted observa solamente 1 o 2 intermitencias verdes, y desea E-TTL, enseñe nuevamente 	
	 con el radio MiniTT1 o FlexTT5. Procure 3 intermitencias verdes, para verificar que el ControlTL 	
	 fue aprendido.

	 Para enseñar todos los canales Estándar de radio, use el transmisor Estándar como radio de 	
	 enseñanza para todos los canales de aprendizaje, incluyendo el radio MiniTT1 a ser usado como 	
	 transmisor principal.	

	 Para evitar flashes accidentales de radios remotos que ya han sido enseñados o que su canal
	 ya había sido configurado, apáguelos (OFF).

Modo de relé automático
Un radio FlexTT5 en la zapata de la cámara y conectado con la correa del motor a P1, 
puede recibir un disparo de radio, disparar el motor de la cámara, que a su vez dispara un 
flash remoto. El canal utilizado como transmisor-relé es 1 más alto que el canal enseñado, a 
menos que sea configurado a través del software utilitario de PocketWizard.

Ejemplo: Si usted enseñó el canal 3 Estándar de radio de FlexTT5, entonces la 
transmisión-relé ocurre en el canal 4 Estándar. Presione PRUEBA en el radio de disparo 
manual para comenzar la secuencia de relé.

Indicador LED de estado 

Normal “esperando disparo” operación = intermitencia corta cada 2 segundos.

	 El color normal de intermitencia corta indica el Nivel de Batería:
		  Verde	 Buena batería
		  Ámbar	 Advertencia – batería baja
		  Rojo		 Batería muy baja – cambiar inmediatamente

El indicador LED firme en rojo en sincronía con PRUEBA indica una transmisión normal.
(Sostenga por 10 segundos para enseñar – consulte el modo APRENDER)

Una intermitencia en rojo, corta, en sincronía con el disparador indica recepción normal.

Una intermitencia rápida en rojo, mientras no dispara o presionar cámara por la mitad, 
indica condición de error. Apague la unidad, restablezca todas las conexiones, y encienda 
nuevamente.

7	Modo APRENDER 8	 Otras funciones
REESTABLECER
REESTABLECER A: Para reestablecer canales aprendidos a los canales configurados por 
última vez con el software utilitario, mantenga presionado PRUEBA al encender.
El indicador LED parpadea en verde dos veces para indicar el reinicio. Libere PRUEBA. 
Se retienen las características avanzadas establecidas a través del software utilitario.

REESTABLECER B: Para restablecer todas las características avanzadas y canales a los 
valores PREDETERMINADOS DE FÁBRICA, mantenga presionado PRUEBA al encender, por 
más de 10 segundos. Cuando el indicador LED parpadea en verde 4 veces, libere.

B:	Características avanzadas predeterminadas

	 C.1 = ControlTL canal 1, canal Estándar 1

	 C.2 = ControlTL canal 2, canal Estándar 2

	 Desplazamiento HyperSync = -170 micro segundos

	 Sincronismo de alta velocidad (Sincronismo de Flash FP) Modo desactivar = no activado

	 Sincronismo de alta velocidad (Sincronismo de Flash FP) comienza en = 1/400

	 Modo Dormir del flash remoto TTL = desactivado

	 Modo disparador básico = desactivado

	 Modelo de cámara = Automático

	 Modo forzar maestro TTL = desactivado

		

6	 Flash manual 5	 Flash manual 

Especificaciones
Demora de disparador = 0 segundos – “rápido como cable”
		  cuando es usado con cámaras compatibles con Canon.,
		  ~900 micro segundos en Modo Disparador Básico

Baterías:	 MiniTT1 = CR2450 o CR2354 (cientos de horas)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 horas)

Máximo FPS: Hasta 12 (varía con la cámara, el uso de E-TTL reduce FPS)

E-TTL & E-TTL II (DSLR solamente, no para película TTL)

Temperatura operativa: Por encima de -15 C (5 F) y debajo de 50 C (120 F)

Temperatura de almacenamiento (sin batería):	Por encima de -30 C (-22 F)
			   y debajo de 85 C (185 F)

B:	Características avanzadas predeterminadas (continuado)

		  FlexTT5 solamente:

		  Usar ControlTL para canal Rx = activado

		  Modo de expiración - flash ocioso = desactivado

		  Modo solamente transmisor = desactivado

		  Modo desactivar zapata inferior = no activado

	 Todos los ajustes deben ser configurados utilizando el software utilitario de PocketWizard disponible en 
	 www.PocketWizard.com
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  Integriert, oder FlexTT5 verbunden 
mit einem manuellen Blitz

Ferngesteuerter Blitz mit oder ohne E-TTL Blitz auf der Kamera
1. 	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2. Wenn gewünscht, schieben Sie das Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) auf
	 das MiniTT1 Funkgerät.

3. 	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Funkgeräte auf denselben Kanal gestellt 	
	 sind und normal auslösen

Achtung: Manuell ferngesteuerte Blitze werden nicht als Teil der E-TTL Belichtung
eingerechnet. Vergewissern Sie sich, das FEC der Kamera anzustellen, wenn der 
ferngesteuerte Blitz dasselbe Objekt beleuchtet wie Ihr E-TTL Blitz. 

ZeroSync™ erscheint automatisch. Auslösung „so schnell wie per Kabel“ bei allen 
PocketWizard Funkgeräten. 

Nutzen Sie die PocketWizard Utility, um das HyperSync™ anzuschalten und versuchen
Sie Belichtungszeiten schneller als X-sync. Besuchen Sie www.PocketWizard.com für 
weitere Informationen.

“Drahtlos Manuell” über E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Ferngesteuerter “Drahtlos Manuell” Blitz unter Verwendung des 580EX II

Das System von Canon „Einstellung der Blitzausgabe für jeden Slave“ oder „Drahtlos 
Manuell“ ermöglicht die Einstellung eines ferngesteuerten Blitzes auf einen gewünschten 
manuellen Level vom MASTER Blitz. Sie müssen einen 580EX auf dem MiniTT1 oder FlexTT5 
als Transmitter verwenden. Der ursprünglichen 580EX oder frühere Blitze können diese
Funktion über ControlTL Funkgeräte nicht ausführen. “Drahtlos Manuell” verwendet 
Steuerungen, die ähnlich wie beim Ratio Modus sind. Lesen Sie Ihre Blitz-Anweisungen für 
die Eingabe des „Drahtlos Manuell“ Modus durch. Folgen Sie den Schritten im Abschnitt 
Ratio für die Einstellung Ihrer ControlIT Funkgeräte, damit sie mit diesem Modus 
funktionieren. 

Kanäle können über die PocketWizard Utility (empfohlen) oder von jedem 
PocketWizard Transmitter gelernt werden:

WICHTIG: Halten Sie die Funkgeräte beim Lernvorgang mindestens einen Meter auseinander. 

1.	Schalten Sie das MiniTT1 oder FlexTT5 Gerät auf ON und wählen den zu lernenden
	 Kanal: C.1 oder C.2.

2.	Drücken und halten Sie TEST für einige Sekunden, bis das LED gelb blinkt, dann lassen
	 Sie TEST los.

3.	Drücken und halten Sie die Taste TEST auf dem lehrenden Übertragungsgerät (MiniTT1, FlexTT5, 	
	 Plus II oder MultiMAX) Wenn die LED grün blinkt, wird der Kanal erlernt. Ein angeschlossener 	
	 Blitz kann während LERNEN eventuell auslösen.

	 1 Mal grünes Blinken = Niedriger Standardkanal wird erlernt (1 bis 16, einschließlich Plus1 bis 4)

	 2 Mal grünes Blinken = Hoher Standardkanal wird erlernt  (MultiMAX 17bis 32)

	 3 Mal grünes Blinken =  ControlTL Kanal wird erlernt

	 Bei ferngesteuerten E-TTL Systemen programmieren Sie das MiniTT1 Funkgerät zuerst, so
	 dass es als Haupttransmitter verwendet wird, und nutzen es dann, um alle FlexTT5 Geräte zu 	
	 programmieren.  

	 MiniTT1 und FlexTT5 Funkgeräte senden jedesmal ControlTL und Standard Auslösimpulse, 		
	 wenn sie ausgelöst werden. Damit ferngesteuertes E-TTL funktioniert, muss der ControlTL 		
	 Kanal programmiert werden. Wenn Sie nur 1 oder 2 Mal grünes Blinken sehen und Sie E-TTL 	
	 wünschen, dann wiederholen Sie erneut den Lernvorgang mit dem MiniTT1 oder dem FlexTT5
	 Gerät. Schauen Sie, ob es 3 Mal grün blinkt, um zu überprüfen, dass ControlTL übertragen
	 und erlernt wird.

	 Um allen Geräten die Standard Kanäle zu vermitteln, müssen Sie den Standard Transmitter 		
	 als das lernende Gerät für alle lernenden Geräte verwenden, einschließlich dem MiniTT1, der als 	
	 Haupttransmitter verwendet wird. 

	 Um das Blitzen der ferngesteuerten Funkgeräte zu vermeiden, die bereits programmiert wurden 	
	 oder deren Kanal schon eingestellt ist, schaltet Sie sie diese auf OFF.

Auto-Relay Modus
Ein FlexTT5 Funkgerät, das sich im Blitzschuh der Kamera befindet und mit einem Kabel
zur Fernauslösebuchse auf P1 verbunden ist, kann ein Auslösesignal per Funk erhalten und 
die Kamera auslösen, welche wiederum einen ferngesteuerten Blitz auslöst. Der Kanal, der 
für die Relais-Übertragung verwendet wird, ist 1 höher als der programmierte Kanal, außer 
er wurde über die PocketWizard Utility eingestellt.  

Beispiel: Wenn Sie das FlexTT5 Gerät auf den Standardkanal 3 programmiert haben, dann 
geschieht die Relais-Übertragung auf Standardkanal 4.

Status LED 

Normaler Betrieb „Warten auf Auslöser“ = kurzes Blinken alle 2 Sekunden.

	 Normales kurzes farbiges Blinken zeigt den Ladezustand der Batterie an:
		  Grün		 Batterie voll
		  Gelb		 Warnung – Batterie niedrige Kapazität
		  Rot		  Batterie leer – sofort wechseln

Konstant rote LED in Synch. mit TEST zeigt normale Übertragung an.
(Halten Sie sie 10 Sekunden lang, um zu lernen – siehe den LERN Modus)

Kurzes rotes Blinken in Synch. mit dem Auslöser zeigt normalen Empfang an.

Schnelles rotes Blinken ohne Auslösung oder beim leichten Drücken der Kamera zeigt
einen Fehler an. Schalten Sie das Gerät aus, stellen Sie alle Verbindungen neu her und 
schalten Sie es wieder an.

7	LERN Modus 8		 Andere Funktionen
RESET
RESET A: 	Um programmierte/erlernte Kanäle auf Kanäle zurückzustellen, die zuletzt in der 
Utility eingestellt wurden, müssen Sie beim Einschalten TEST gedrückt halten. Die LED blinkt 
zwei Mal grün und zeigt den Reset an. Lassen Sie danach TEST los. Erweiterte Merkmale, 
die über Utility eingestellt wurden, werden beibehalten.

RESET B:	Um alle erweiterten Merkmale und Kanäle auf WERKSEINSTELLUNG
zurückzustellen, halten Sie TEST beim Einschalten länger als 10 Sekunden gedrück. Lassen 
Sie los, wenn die LED viermal grün blinkt.

B: Voreingestellte Erweiterte Merkmale

	 C.1 = ControlTL Kanal 1, Standardkanal1

	 C.2 = ControlTL Kanal 2, Standardkanal 2

	 HyperSync Offset = -170 Mikrosekunden

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Deaktivierung Modus = nicht aktiviert

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) beginnt bei = 1/400s

	 Ferngesteuerter TTL Blitz Schlaf Modus = deaktiviert

	 Grundauslösemodus = deaktiviert

	 Kameramodell = Auto

	 Force TTL Master Modus = deaktiviert

6	 Manueller Blitz5	 Manueller Blitz
B: Voreingestellte Erweiterte Merkmale (fortgefahren)

		  Nur bei FlexTT5:

		  Nutzung des ControlTL für Rx Kanal = aktiviert

		  Blitz Ruhe Time Out Mode = deaktiviert

		  Nur Transmitter Modus = deaktiviert

		  Unterer Blitzschuh Deaktivierung Modus = nicht eingeschaltet

	 Alle Einstellungen können unter Verwendung der PocketWizard Utility-Software, die unter www.PocketWizard.com 	
	 verfügbar ist, konfiguriert werden.

Spezifikationen
Auslöseverzögerung = 	 0 Sekunden - „schnell wie ein Kabel“
		  bei Verwendung kompatibler Kameras von Canon,
		  ~900 Mikrosekunden im Grundauslöser Modus

Batterien:	 MiniTT1 = CR2450 oder CR2354 (mehrere hundert Stunden Kapazität)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 Stunden Kapazität)

Maximale Bildfrequenz:	 Bis zu 12 (hängt von der Kamera ab, die Nutzung von E-TTL
		  reduziert die Frequenz)

E-TTL & E-TTL II (nur DSLR, nicht für Film TTL)

Betriebstemperatur: Über -15°C und unter 50°C 

Aufbewahrungstemperatur (ohne Batterie): Über -30°C und unter 85°C
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  Integrated o FlexTT5 connessi
al flash manuale

Flash remoto con o senza flash E-TTL sulla fotocamera
1. 	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2. 	Se lo si desidera, inserire uno Speedlite Canon E-TTL (MASTER = ACCESO) sulla
	 radio MiniTT1.

3. 	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

Nota: i flash manuali remoti non rientrano nel calcolo dell’esposizione E-TTL.

ZeroSync™ si verifica automaticamente. Attivare “as fast as a wire” (modalità wireless) su 
tutte i radiocomandi PocketWizard.

Servirsi dell’utilità PocketWizard per attivare HyperSync™ ed esplorare a velocità superiore 
dell’otturatore X-sync. Per ulteriori informazioni visitare www.PocketWizard.com.

“Wireless manual” tramite E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash “Wireless manual” remoto utilizzando 580EX II
L’impostazione dell’uscita flash di ogni slave o il sistema “wireless manual” di Canon, 
consente di impostare dal flash MASTER un flash remoto sul livello di attivazione manuale 
desiderato. È necessario utilizzare un trasmettitore 580EX II MiniTT1 o FlexTT5. Il 580EX 
originale o i flash precedenti non possono eseguire questa funzione tramite i radiocomandi 
ControlTL. “Wireless Manual” utilizza comandi simili alla modalità di controllo del rapporto di 
illuminazione. Leggere le istruzioni per il flash per accedere alla modalità “Wireless Manual”. 
Seguire i passi della sezione relativa al controllo del rapporto di illuminazione per impostare il 
supporto di questa modalità nel radiocomando ControlTL.

I canali possono essere programmati dall’utilità PocketWizard 
(consigliata) o da qualsiasi trasmettitore PocketWizard:

IMPORTANTE: in fase di programmazione/memorizzazione, frapporre una distanza di almeno 
60 cm tra i radiocomandi. 

1.	Accendere il radiocomando MiniTT1 o FlexTT5 e selezionare il canale da memorizzare: C.1 o C.2.

2.	Premere senza rilasciare il tasto TEST per diversi secondi finché il LED lampeggia ambra, quindi 	
	 rilasciare il tasto.

3.	 Velocemente premere senza rilasciare il tasto TEST sul radiocomando trasmittente (MiniTT1, 	
	 FlexTT5, Plus II o MultiMAX). Quando il LED lampeggia verde il canale è stato memorizzato.
	 I flash connessi possono attivarsi durante la fase di MEMORIZZAZIONE.

	 1 intermittenza verde = memorizzato canale Standard basso (da 1 a 16, inclusi da Più 1 a 4)

	 2 intermittenze verdi = memorizzato canale Standard alto (MultiMAX 17 fino a 32)

	 3 intermittenze verdi = memorizzato canale ControlTL

	 Per sistemi E-TTL remoti, è necessario innanzitutto programmare il radio MiniTT1 in modo che 	
	 possa essere utilizzato come trasmitore primario. Questo radiocomando sarà quindi utilizzato per 	
	 programmare tutte le unità FlexTT5.

	 All’attivazione, i radiocomandi MiniTT1 e FlexTT5 inviano entrambi i segnali di attivazione: 		
	 ControlTL e Standard. Per operare in modalità E-TTL remota, è necessario memorizzare il canale 	
	 ControlTL. Se sono presenti solo 1 o 2 intermittenze verdi e si desidera la modalità E-TTL, è 	
	 necessario ripetere la procedura di memorizzazione utilizzando il radiocomando MiniTT1 o 		
	 FlexTT5. ControlTL è stato memorizzato solo se sono visibili 3 intermittenze verdi.

	 Per memorizzare tutti i canali radio Standard, utilizzare un trasmettitore Standard come
	 radiocomando programmatore per tutti i radiocomandi, incluso il MiniTT1 da utilizzare come 	
	 trasmettitore primario.

	 Spegnere i radiocomandi remoti che hanno già completato la procedura di memorizzazione
	 o di programmazione canali, per evitarne il lampeggiamento involontario.

Modalità auto-relè
Un radiocomando FlexTT5 innestato nel contatto caldo della fotocamera e connesso a P1 
mediante il cavo del motore, è in grado di ricevere un segnale radio di attivazione, attivare 
il motore della fotocamera che a sua volta attiva il flash remoto. Il canale utilizzato per la 
trasmissione del relè corrisponde ad un canale in più di quello memorizzato, salvo che non 
sia stato impostato con il programma di utilità PocketWizard.

Esempio: se il canale memorizzato sul radiocomando FlexTT5 è Standard 3, allora la 
trasmissione del relè avviene sul canale Standard 4.Tenendo il radiocomando in mano, 
premere TEST per avviare la sequenza del relè.

Stato del LED 

Operazione normale “in attesa di attivazione” = intermittenza breve ogni 2 secondi.

	 Breve intermittenza segnala il livello di batteria:
		  Verde	 Batteria integra
		  Ambra	 Attenzione – batteria in via di esaurimento
		  Rosso 	 Batteria quasi esaurita – sostituire immediatamente

Un LED rosso fisso insieme a TEST segnala una trasmissione normale.
(Per memorizzare tenere premuto per 10 secondi - vedere modalità MEMORIZZAZIONE)

Una breve intermittenza rosso insieme al trigger segnala una ricezione normale.

Un’intermittenza rosso rapida quando non si sta attivando la fotocamera o il tasto non è 
semi-premuto segnala una condizione d’errore. Spegnere l’unità, controllare tutte le
connessioni e riaccendere.

7	Modalità MEMORIZZAZIONE 8		 Altre funzioni
REIMPOSTAZIONE
REIMPOSTAZIONE A: per reimpostare i canali memorizzati sugli ultimi canali impostati 
nell’utilità, all’accensione tenere premuto TEST. Il LED lampeggia due volte verde per 
indicare l’avvenuta reimpostazione. Rilasciare TEST. Le funzioni avanzate impostate tramite 
l’utilità sono memorizzate.

REIMPOSTAZIONE B: per reimpostare tutte le funzioni e i canali avanzati sulle IMPOSTAZIO-
NI DI FABBRICA, all’accensione tenere premuto TEST per non meno di 10 secondi. Quando il 
LED lampeggia verde per 4 volte, rilasciare.

B:	Caratteristiche predefinite avanzate

	 C.1 = Canale ControlTL 1, Canale Standard 1

	 C.2 = Canale ControlTL 2, Canale Standard 2

	 Offset HyperSync = -170 millisecondi

	 Modalità di disattivazione della sincronizzazione ad alta velocità (FP Flash Sync) = non attivato

	 Sincronizzazione ad alta velocità (FP Flash Sync) comincia a = 1/400

	 Modalità di sospensione Flash TTL remoto = disattivato

	 Modalità di attivazione di base = disattivata

	 Modello fotocamera = Automatica

	 Modalità master Force TTL = disattivata

6	 Flash manuale5	 Flash manuale
B:	Caratteristiche predefinite avanzate (continuato)

		  Solo FlexTT5:

		  Uso di ControlTL come Canale Rx = attivato

		  Modalità tempo di inattività del flash = disattivato

		  Modalità solo trasmittente = disattivata

		  Modalità disattivazione contatto caldo inferiore = non attivato

	 Tutte le impostazioni possono essere configurate utilizzando il programma di utilità PocketWizard disponibile
	 su www.PocketWizard.com

Specifiche
Ritardo attivazione =	0 secondi - “fast as a wire”
		  se utilizzato con fotocamere compatibili con Canon,
		  ~900 millesecondi in modalità di attivazione di base

Batterie:	 MiniTT1 = CR2450 o CR2354 (centinaia di ore)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 ore)

FPS massimo: fino a 12 (in funzione della fotocamera, l’uso di E-TTL riduce l’FPS)

E-TTL e E-TTL II (solo DSLR, non per pellicola TTL)

Temperature di esercizio: superiore a -15 C (5 F) e inferiore a 50 C (120 F)

Temperature di stoccaggio (senza batteria): superiore -30 C (-22 F) e inferiore 85 C (185 F)
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MiniTT1 OOPlus II, MultiMAX, 内置了PocketWizard 部件 和 FlexTT5
与手动闪光灯的连接

带/不带 E-TTL 闪光的照相机上的遥控闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 如果有需要，将 Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) 插入 MiniTT1 无线电设备。

3.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

备注：手动遥控闪光灯不能作为 E-TTL 曝光计算的一部分。如果遥控闪光灯与
E-TTL 闪光灯照亮相同的物体時，请确保设定好相机的 FEC (闪光曝光补偿) 。

所有 PocketWizard“普威”无线设备都会自动发动 ZeroSync™ “零同步延误”无线摇控触
发，严如接线般的速度。

使用 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件启用 HyperSync™“超级同步”时可获得比 X
同步更快的闪光同步快门速度。欲了解更多信息，请访问 www.PocketWizard.com。

通过 E-TTL 进行“无线手动闪光”: MiniTT1 OOFlexTT5

使用 580EX II 进行遥控“无线手动”闪光
Canon 的摇控”无线手动闪光” 或 “各个从屬单元闪光输出量”都可以在主控单元闪
光灯上完成对搖控闪光灯输出量的设定。 务必把 580EX II 插入 MiniTT1 或 FlexTT5 上作为
发射器。 原来的 580EX 或者早期的闪光灯不能通过 “ControlTL” 无线电设备实现本功能。 
“无线手动闪光”使用类似闪光光比的设定方法。请查看闪光灯使用说明书中关于进
入“无线手动闪光”模式的说明。 按照闪光光比章节中的步骤去设定 “ControlTL” 无线系
统去运行这模式。

更改频道的设定可通过 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件
(推荐) 或 从任何 PocketWizard“普威”发送器 “教导” 后而改变：
重要事项：在教导/学习頻道时，无线电设备间距至少保持 2 英尺。

1.	 打开需要 “学习” 的 MiniTT1 或 FlexTT5 无线电设备，并选择要 “学习” 的
	 频道：C.1 或 C.2.

2.	 按住 TEST（测试）几秒，直到琥珀色指示灯闪动，然后松开 TEST（测试）。

3.	 迅速按住作为“教导”的发射无线电设备上的 TEST（测试）按鈕（MiniTT1, FlexTT5, 	
	 Plus II 或 MultiMax)。绿色指示灯闪动时，表示频道已被“学习”。在学习的过程中
	 可能会触发连接的闪光灯。

	 绿色指示灯闪动 1 次 = 已将低标准频道（1 到 16，包括 Plus 1 到 4）学习了

	 绿色指示灯闪动 2 次 = 已将高标准频道（MulitMax 17 到 32）学习了

	 绿色指示灯闪动 3 次 = 已将 “ControlTL” 频道设学习了

	 对于设定遥控 E-TTL 系统的频道时，首先将 MiniTT1 无线电设备频道设定好成为“教	
	 导”用的发射器，然后用它来“教导”所有 FlexTT5 部件的频道。

	 MiniTT1 和 FlexTT5 无线电设备每次触发时都会同时发出 “ControlTL” 和 标准频道的讯	
	 号。必须把 “ControlTL” 频道学习成为相同的频道，才会实现遥控 E-TTL 功能。如果	
	 只看到 1 或 2 次的绿色指示灯闪动，而您需要使用的是 E-TTL 系统，请再次把 		
	 MiniTT1 或 FlexTT5 无线电设备频道重新教导/学习过。要验证有 3 次的绿色指示灯闪	
	 动才代表 “ControlTL” 频道已经学习成功。	

	 要“教导”标准频道给其它无线电设备，可使用只有标准频道的无线电设备作為	
	 主“教导”的发射器，MiniTT1 无线也包括在內可作为主发射器的设备。

	 为避免已被“教导”或已进行了频道设置的遥控无线电设备的无意义闪光，可将
	 其关闭。

自动分程触发模式
在照相机和热靴上的 FlexTT5 无线电设备的 P1 接口连接了遥控相机快门绳接线時，
当收到触发讯号時会先触发照相机快门，然后依次触发遥控闪光灯。用于分程触发
的频道比“教导”的频道高 1 个档次的频道，除非通过普威实用程序软件设置。 

示例：如果你将 FlexTT5 无线电标准频道“教导”为 3 时，则分程触发的频道会是 4。
按手持触发用的无线电设备上的 TEST（测试）按鈕进入分程触发序列。

状态显示灯 

标准 “待机触发”状态 = 每 2 秒短闪一次。

	 正常短闪的颜色是指示电池电量：
		  绿色		 电池电量较高
		  琥珀色	 警报 - 电池电量不足
		  红色		 电池电量很低 - 请立即更换

稳定的 红色 指示灯代表 TEST（测试）发送是正常同步触发。
(按住 10 秒后进入频道“教导”狀态 - 请参阅学习模式）

短闪的 红色 指示灯代表接收是正常同步触发。

当未触发或半按照相机快门时出现快闪的 红色 指示灯则代表有错误状态。
关闭部件电源，复位所有连接，然后重新开启电源。

7	学习模式 8	 其他功能
重置
重置 A: 为了将“学习”回來的频道重新返回上次的设置，持续按住 TEST 按鈕打开电
源。绿色 指示灯闪动两次代表已重置。可松开 TEST按鈕。 保留了通过实用程序设置
的高级功能。

重置 B: 为了将所有高级功能和频道重新恢复到“出厂默认的设置”，持续按住 TEST
按鈕打开电源并保持 10 秒以上。绿色指示灯闪动 4 次时松开。

B:默认高级功能

	 C.1 =  “ControlTL” 频道 1，标准频道 1

	 C.2 =  “ControlTL” 频道 2，标准频道 2

	 超级同步补偿 = -170 微秒

	 高速同步（FP 闪灯同步）禁用模式 = 未启用

	 高速同步（FP 闪灯同步）始於 = 1/1400

	 遥控 TTL 闪灯休眠模式 = 禁用

	 基本触发模式 = 禁用

	 照相机型号 = 自动

	 强制 TTL 主控模式 = 禁用

	 仅供 FlexTT5 使用：

		  使用 “ControlTL” 给 Rx 频道 = 启用

		  闪灯闲置超时模式 = 禁用

		  仅使用发射器模式 = 禁用

		  底部热靴禁用模式 = 未启用

	 可使用在 www.PocketWizard.com 提供的 PocketWizrd Utility“普威实用程序”软件对所有设置进行配置。

6	 手动闪光 5	 手动闪光 
技术规格
触发延迟 =	0 秒 - 当使用适用的 Canon 照相机时可“快如接线”，
		  在基本触发模式下约为 900 微秒

电池：	 MiniTT1 = CR2450 或 CR2354（1 小时中的 100 秒）

	 FlexTT5 = 2 x AA ( IEC:LR6 ) 60 小时）

最大每秒帧数:达到 12（根据照相机的不同，E-TTL 的使用降低了每秒帧数）

E-TTL 与 E-TTL II（仅供数码单反相机使用，不能用于胶卷 TTL）

操作温度：-15 C (5 F) 以上，50 C (120 F) 以下

存放温度（不带电池）：-30 C (-22 F) 以上，85 C (185 F) 以下
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX, Integrated, or FlexTT5
connected to manual flash

Remote flash with or without E-TTL flash on camera
1. 	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2. 	If desired, slide Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) onto MiniTT1 radio.

3. 	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

Note: Manual remote flashes are not calculated as part of the E-TTL exposure. 
Be sure to set on-camera FEC if remote flash is illuminating same subject as
your E-TTL flash.

ZeroSync™ occurs automatically. Trigger “as fast as a wire” with all PocketWizard radios.

Use PocketWizard Utility to engage HyperSync™ and explore faster than X-sync shutter
speeds. Visit www.PocketWizard.com for more information.

“Wireless Manual” via E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Remote “Wireless Manual” flash using 580EX II
Canon’s “Setting the Flash Output for Each Slave” or “Wireless Manual” system allows setting 
a remote flash to a desired manual level from the MASTER flash. You must use a 580EX II on 
the MiniTT1 or FlexTT5 as transmitter. The original 580EX or earlier flashes cannot perform 
this function via ControlTL radios. “Wireless Manual” uses controls similar to ratio mode.  
Review your flash instructions for entering “Wireless Manual” mode. Follow the steps in the 
ratio section for setting up your ControlTL radios to work with this mode.

Channels can be taught via PocketWizard Utility (recommended) 
or from any PocketWizard transmitter:

IMPORTANT: Hold radios at least 2 feet apart when teaching/learning. 
1.	Turn MiniTT1 or FlexTT5 radio ON and select channel to be taught: C.1 or C.2.

2.	Press and hold TEST for several seconds until LED blinks amber, then release TEST.

3.	Quickly press and hold TEST on teaching transmitting radio (MiniTT1, FlexTT5, Plus II
	 or MultiMAX). When LED blinks green, channel is learned. Connected flash may
	 trigger during LEARN.

	 1 green blink = Low Standard channel learned (1 through 16, including Plus 1 through 4)

	 2 green blinks = High Standard channel learned (MultiMAX 17 through 32)

	 3 green blinks = ControlTL channel learned

	 For remote E-TTL systems, teach MiniTT1 radio to be used as primary transmitter first,
	 then use it to teach all FlexTT5 units.

	 MiniTT1 and FlexTT5 radios send out both ControlTL and Standard triggers every time
	 they are triggered. For remote E-TTL to function, ControlTL channel must be learned.
	 If you see only 1 or 2 green blinks, and you desire E-TTL, teach again with MiniTT1
	 or FlexTT5 radio. Look for 3 green blinks to verify ControlTL is learned.

	 To teach all radios Standard channels, use Standard transmitter as teaching radio for all
	 learning radios, including MiniTT1 radio to be used as primary transmitter.

	 To avoid inadvertent flashing from remote radios that have already been taught or
	 have already had channel set, turn them OFF.

Auto-Relay Mode
A FlexTT5 radio in camera’s shoe and connected with motor drive cord to P1 can receive
a radio trigger, trigger the camera’s motor drive, which in turn triggers a remote flash.
The channel used for relay transmit is 1 higher than taught channel, unless set via
PocketWizard Utility. 

Example: If you taught FlexTT5 radio Standard channel 2, then relay transmit occurs on 
Standard channel 3. Press TEST on hand-held trigger radio to begin relay sequence.

Status LED 

Normal “waiting for trigger” operation = short blink every 2 seconds.

	 Normal short blink color indicates Battery Level:
		  Green	 Good battery
		  Amber	 Warning – battery low
		  Red		  Very low battery – change immediately

Steady red LED in sync with TEST indicates normal transmission.
(Hold for 10 seconds to teach – see LEARN mode)

Short red blink in sync with trigger indicates normal reception.

Rapid red blinking when not triggering or half-pressing camera indicates error condition.
Power off the unit, reseat all connections, and power back on.

7	 LEARN Mode 8		Other Functions 9	
RESET
RESET A: 	To reset learned channels to channels last set in Utility, hold TEST on power up. 	
		  LED blinks green twice to indicate reset. Release TEST. Advanced features set via 	
		  Utility are retained.

RESET B:	To reset all advanced features and channels to FACTORY DEFAULTS, hold TEST on 	
		  power up for longer than 10 seconds. When LED blinks green 4 times, release.

B:	Default Advanced Features

	 C.1 = ControlTL channel 1, Standard channel 1

	 C.2 = ControlTL channel 2, Standard channel 2

	 HyperSync Offset = -170 microseconds

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Disable Mode = not enabled

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Begins At = 1/400

	 Remote TTL Flash Sleep Mode = disabled

	 Basic Trigger Mode = disabled

	 Camera Model = Auto

	 Force TTL Master Mode = disabled

		  FlexTT5 Only:

		  Use ControlTL for Rx Channel  = enabled

		  Flash Idle Time Out Mode = disabled

		  Transmitter Only Mode = disabled

		  Bottom Shoe Disable Mode = not enabled

	 All settings may be configured using the PocketWizard Utility available from www.PocketWizard.com

6	Manual Flash5	 Manual Flash
Specifications
Trigger Delay = 0 seconds – “fast as a wire” when using compatible Canon cameras,
	 ~900 microseconds in Basic Trigger Mode

Batteries:	 MiniTT1 = CR2450 or CR2354 (100s of hours)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 hours)

Maximum FPS: Up to 12 (varies with camera, E-TTL usage reduces FPS)

E-TTL &  E-TTL II (DSLR only, not for film TTL)

Operating Temperature: Above -15 C (5 F) and below 50 C (120 F)

Storage Temperature (without battery): Above -30 C (-22 F) and below 85 C (185 F)
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX, Integrated, ou FlexTT5
connecté à un flash manuel

Flash externe avec ou sans flash E-TTL sur l’appareil photo
1. 	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil photo.

2. Si vous le souhaitez, insérez le flash Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) dans
	 la radio MiniTT1.

3. 	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Note: Les flashs manuels externes ne sont pas pris en compte pour l’exposition par le 
E-TTL. Assurez-vous de mettre le FEC sur l’appareil si le flash illumine le même sujet que 
votre flash E-TTL.

ZeroSync™ se produit automatiquement. Déclencher “as fast as a wire” avec toutes les 
radios PocketWizard.

Consultez le Service PocketWizard Utility afin d’utiliser HyperSync™ et d’explorer des 
vitesses plus rapides que la X-sync. Visitez le www.PocketWizard.com pour plus 
d’information.

“Manuel sans fil” via E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash externe “Manuel sans fil” avec transmetteur 580EX II
Les systèmes Canon “Configurer la sortie Flash pour chaque secondaire” ou “Manuel sans 
fil” permettent de configurer un flash externe selon le degré manuel souhaité à partir du 
MASTER flash. Les 580EX originaux ou des flashs plus anciens ne sont pas en mesure de 
réaliser cette fonction à travers les radios ControlTL. Vérifiez les instructions de votre flash 
avant de choisir le mode “Manuel sans fil”. Suivez les étapes de la section ratio afin de 
configurer vos radios ControlTL pour qu’elles fonctionnent avec ce mode.

Les canaux peuvent être appris à travers le Service PocketWizard Utility 
(recommandé) ou depuis n’importe quel transmetteur PocketWizard :

IMPORTANT: Maintenir les radios à une distance minimale de 60 cm pendant la phase 
d’apprentissage. 

1.	Allumez la radio MiniTT1 ou FlexTT5 et sélectionnez le canal d’apprentissage : C.1 ou C.2.

2.	Gardez le bouton TEST appuyé pendant quelques secondes jusqu’à ce que le voyant 
	 LED clignote de couleur ambre, puis relâchez le bouton TEST.

3.	Gardez le bouton TEST appuyé brièvement sur la radio transmettant l’information 		
	 (MiniTT1, FlexTT5, Plus II ou MultiMAX). Lorsque le voyant LED clignote en vert, le canal 	
	 est appris. Le flash connecté peut se déclencher pendant l’APPRENTISSAGE. 

	 1 clignotement vert = Canal Low Standard appris (de 1 à 16, incluant de Plus 1 à 4)

	 2 clignotements vert = Canal High Standard appris (de MultiMAX 17 à 32)

	 3 clignotements vert = Canal ControlTL appris

	 Pour les systèmes externes E-TTL, apprenez d’abord à la radio MiniTT1 à être utilisée 		
	 comme transmetteur principal, puis utilisez-la pour former toutes les unités FlexTT5.

	 Les radios MiniTT1 et FlexTT5 déclenchent le ControlTL et les déclencheurs Standard 		
	 chaque fois qu’elles sont activées. Pour que le E-TTL fonctionne, le canal ControlTL doit 	
	 être appris. Si vous ne voyez qu’1 ou 2 clignotements vert et que vous souhaitez le E-TTL, 	
	 recommencez avec la radio MiniTT1 ou FlexTT5. Attendez 3 clignotements vert afin de 	
	 vous assurer que le canal ControlTL est appris.

	 Pour apprendre tous les canaux Standard des radios, utilisez un transmetteur Standard 	
	 comme radio principale pour l’apprentissage des autres radios, avec la radio MiniTT1 		
	 comme transmetteur principal.

	 Afin d’éviter un déclenchement inattendu des flashs par les radios externes qui ont déjà 	
	 appris ou mis des canaux en place, éteignez-les.

Mode Auto-Relay 
Une radio FlexTT5 branchée à la griffe de l’appareil et connectée avec un cordon 
d’entraînement par moteur à P1 peut recevoir un déclenchement radio, déclencher 
l’entraînement par moteur de l’appareil qui, à son tour, déclenche un flash externe.
Le canal utilisé comme relais de transmission est de 1 au-dessus du canal appris,
sauf dans le cas d’une mise en place via le service PocketWizard Utility. 

Exemple : Si vous apprenez le canal radio Standard de FlexTT5 n°3, la transmission
de relais a lieu sur le canal Standard n°4. 

Statut LED 

Opération “Attente du déclencheur” normale  = clignotement court toutes les 2 secondes.

	 La couleur du clignotement court normal indique le niveau de la batterie :
		  Vert		  Batterie en bon état
		  Ambre	 Attention – batterie faible
		  Rouge	 Batterie très faible – changer immédiatement

Un voyant LED rouge constant avec TEST indique une transmission normale.
(Maintenir appuyé 10 secondes pour démarrer l’apprentissage – voir le mode
APPRENTISSAGE)

Un court clignotement rouge en même temps que le déclencheur indique une réception 
normale.

Un rapide clignotement rouge en dehors des phases de déclenchement ou en cas de 
demi-pression indique une erreur. Eteignez l’appareil, réinitialisez toutes les connexions et 
rallumez.

7	Mode APPRENTISSAGE (LEARN Mode) 8		 Autres Fonctions
REDEMARRAGE
REDEMARRAGE A: Pour basculer les canaux appris sur les canaux mis en place dans Utility, 
gardez le bouton TEST appuyé lorsque vous allumez. Si le voyant LED clignote vert deux 
fois, il faut réinitialiser. Relâchez le bouton TEST. Les paramètres avancés mis en place via le 
Service Utility sont enregistrés.

REDEMARRAGE B: Pour remplacer tous les paramètres avancés ou canaux par les 
paramètres PAR DEFAUT, gardez le bouton TEST appuyé lorsque vous allumez l’appareil 
pendant au moins 10 secondes. Lorsque le voyant LED clignote vert 4 fois, relâchez.

B:	Paramètres avancés par défaut

	 C.1 = ControlTL canal 1, Standard canal 1

	 C.2 = ControlTL canal 2, Standard canal 2

	 Désactivation de l’HyperSync  = -170 microsecondes

	 Mode de désactivation de High Speed Sync (FP Flash Sync) = non autorisé

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) commence à = 1/400

	 Mode veille du Flash externe TTL = désactivé

	 Mode de déclenchement basique = désactivé

	 Modèle d’appareil = Automatique

	 Mode Force TTL Master = désactivé

6	 Flash Manuel5	 Flash Manuel
B:	Paramètres avancés par défaut (continu)

		  FlexTT5 Uniquement :

		  Utilisation de ControlTL pour le canal Rx = activé

		  Mode Flash Idle Time Out = désactivé

		  Mode Transmetteur Seul = désactivé

		  Mode Bottom Shoe Désactivé = non autorisé

	 Toutes les configurations peuvent être obtenues en utilisant le service PocketWizard Utility
	 disponible sur www.PocketWizard.com

Specifications
Délai de déclenchement = 0 seconde – “fast as a wire” sur les appareils Canon compatibles,
		  ~900 microsecondes en Mode de Déclenchement Basique

Batteries : MiniTT1 = CR2450 ou CR2354 (une centaine d’heures)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 heures)

Maximum FPS : Jusqu’à 12 (varie selon les appareils, l’utilisation de E-TTL réduit la FPS)

E-TTL & E-TTL II (DSLR uniquement, pas pour pellicule TTL)

Température de fonctionnement : Au-dessus de -15°C (5°F) et en-dessous de 50°C (120°F)

Température de conservation (sans pile) : Au-dessus de -30°C (-22°F)
			   et en-dessous de 85°C (185°F)
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  integrado, o FlexTT5 conectado
al flash manual

Flash remoto con o sin flash E-TTL en la cámara
1. 	Deslice el transmisor MiniTT1 en la cámara.

2. 	Si lo desea, deslice el Speedlite de E-TTL de Canon (MAESTRO = ENCENDIDO) en
	 el radio MiniTT1.

3. 	Asegúrese de que todos sus radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen 		
	 normalmente.

Aviso: Los flashes remotos manuales no están calculados como parte de la exposición 
de E-TTL. Asegúrese de configurar FEC en-cámara si el flash remoto está iluminando el 
mismo objeto que su flash E-TTL.

ZeroSync™ ocurre automáticamente. Dispare “tan rápido como un cable” con todos los 
radios PocketWizard.

Use el software utilitario de PocketWizard para incluir HyperSync™ y explore más rápido 
que las velocidades de obturador X-sync. Visite www.PocketWizard.com para obtener 
más información.

“Manual inalámbrico” a través de E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash remoto “Manual inalámbrico” usando 580EX II
El sistema “Configurar la salida de flash para cada esclavo” o “Manual inalámbrico” permite 
configurar un flash remoto, a un nivel manual deseado desde el flash MAESTRO. Debe 
utilizar un 580EX II en el MiniTT1 o FlexTT5, como transmisor. El 580EX original o flashes 
anteriores no puede realizar esta función a través de radios ControlTL. “Manual inalámbrico” 
utiliza controles similares al modo ratio. Revise las instrucciones del flash para entrar en 
modo “Manual inalámbrico”. Siga los pasos en la sección ratio para configurar sus radios 
ControlTL para trabajar con este modo.

Se pueden enseñar los canales  a través del software utilitario de
PocketWizard (recomendado) o de cualquier transmisor PocketWizard:

IMPORTANTE: Mantenga los radios a por lo menos 2 pies de distancia en el momento
de enseñar/aprender. 

1.	Encienda el radio MiniTT1 o FlexTT5 (ON) y seleccione el canal a ser enseñado: C.1 o C.2.

2.	Presione y sostenga PRUEBA, durante algunos segundos hasta que el indicador LED 		
	 parpadea en ámbar, luego libere PRUEBA.

3.	Presione y sostenga rápidamente PRUEBA, en el radio de transmisión de enseñanza 		
	 (MiniTT1, FlexTT5, Plus II o MultiMAX). Cuando el indicador LED parpadee en verde,
	 el canal ha sido aprendido. El flash conectado puede disparar durante APRENDER.

	 1 intermitencia verde = canal Estándar Bajo aprendido (1 a 16, incluyendo Plus 1 hasta 4)

	 2 intermitencias verdes = canal Estándar Alto aprendido (MultiMAX 17 hasta 32)

	 3 intermitencias verdes = canal ControlTL aprendido

	 Para sistemas remotos E-TTL, enseñe radio MiniTT1 a ser usado como transmisor principal 	
	 primero, luego utilícelo para enseñar a todas las unidades FlexTT5.

	 Los radios MiniTT1 y FlexTT5 envían ambas señales de disparo ControlTL y Estándar cada
	 vez que son accionados. Para funcionar el E-TTL remoto, el canal ControlTL debe ser aprendido.
	 Si usted observa solamente 1 o 2 intermitencias verdes, y desea E-TTL, enseñe nuevamente 	
	 con el radio MiniTT1 o FlexTT5. Procure 3 intermitencias verdes, para verificar que el ControlTL 	
	 fue aprendido.

	 Para enseñar todos los canales Estándar de radio, use el transmisor Estándar como radio de 	
	 enseñanza para todos los canales de aprendizaje, incluyendo el radio MiniTT1 a ser usado como 	
	 transmisor principal.	

	 Para evitar flashes accidentales de radios remotos que ya han sido enseñados o que su canal
	 ya había sido configurado, apáguelos (OFF).

Modo de relé automático
Un radio FlexTT5 en la zapata de la cámara y conectado con la correa del motor a P1, 
puede recibir un disparo de radio, disparar el motor de la cámara, que a su vez dispara un 
flash remoto. El canal utilizado como transmisor-relé es 1 más alto que el canal enseñado, a 
menos que sea configurado a través del software utilitario de PocketWizard.

Ejemplo: Si usted enseñó el canal 3 Estándar de radio de FlexTT5, entonces la 
transmisión-relé ocurre en el canal 4 Estándar. Presione PRUEBA en el radio de disparo 
manual para comenzar la secuencia de relé.

Indicador LED de estado 

Normal “esperando disparo” operación = intermitencia corta cada 2 segundos.

	 El color normal de intermitencia corta indica el Nivel de Batería:
		  Verde	 Buena batería
		  Ámbar	 Advertencia – batería baja
		  Rojo		 Batería muy baja – cambiar inmediatamente

El indicador LED firme en rojo en sincronía con PRUEBA indica una transmisión normal.
(Sostenga por 10 segundos para enseñar – consulte el modo APRENDER)

Una intermitencia en rojo, corta, en sincronía con el disparador indica recepción normal.

Una intermitencia rápida en rojo, mientras no dispara o presionar cámara por la mitad, 
indica condición de error. Apague la unidad, restablezca todas las conexiones, y encienda 
nuevamente.

7	Modo APRENDER 8	 Otras funciones
REESTABLECER
REESTABLECER A: Para reestablecer canales aprendidos a los canales configurados por 
última vez con el software utilitario, mantenga presionado PRUEBA al encender.
El indicador LED parpadea en verde dos veces para indicar el reinicio. Libere PRUEBA. 
Se retienen las características avanzadas establecidas a través del software utilitario.

REESTABLECER B: Para restablecer todas las características avanzadas y canales a los 
valores PREDETERMINADOS DE FÁBRICA, mantenga presionado PRUEBA al encender, por 
más de 10 segundos. Cuando el indicador LED parpadea en verde 4 veces, libere.

B:	Características avanzadas predeterminadas

	 C.1 = ControlTL canal 1, canal Estándar 1

	 C.2 = ControlTL canal 2, canal Estándar 2

	 Desplazamiento HyperSync = -170 micro segundos

	 Sincronismo de alta velocidad (Sincronismo de Flash FP) Modo desactivar = no activado

	 Sincronismo de alta velocidad (Sincronismo de Flash FP) comienza en = 1/400

	 Modo Dormir del flash remoto TTL = desactivado

	 Modo disparador básico = desactivado

	 Modelo de cámara = Automático

	 Modo forzar maestro TTL = desactivado

		

6	 Flash manual 5	 Flash manual 

Especificaciones
Demora de disparador = 0 segundos – “rápido como cable”
		  cuando es usado con cámaras compatibles con Canon.,
		  ~900 micro segundos en Modo Disparador Básico

Baterías:	 MiniTT1 = CR2450 o CR2354 (cientos de horas)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 horas)

Máximo FPS: Hasta 12 (varía con la cámara, el uso de E-TTL reduce FPS)

E-TTL & E-TTL II (DSLR solamente, no para película TTL)

Temperatura operativa: Por encima de -15 C (5 F) y debajo de 50 C (120 F)

Temperatura de almacenamiento (sin batería):	Por encima de -30 C (-22 F)
			   y debajo de 85 C (185 F)

B:	Características avanzadas predeterminadas (continuado)

		  FlexTT5 solamente:

		  Usar ControlTL para canal Rx = activado

		  Modo de expiración - flash ocioso = desactivado

		  Modo solamente transmisor = desactivado

		  Modo desactivar zapata inferior = no activado

	 Todos los ajustes deben ser configurados utilizando el software utilitario de PocketWizard disponible en 
	 www.PocketWizard.com
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  Integriert, oder FlexTT5 verbunden 
mit einem manuellen Blitz

Ferngesteuerter Blitz mit oder ohne E-TTL Blitz auf der Kamera
1. 	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2. Wenn gewünscht, schieben Sie das Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) auf
	 das MiniTT1 Funkgerät.

3. 	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Funkgeräte auf denselben Kanal gestellt 	
	 sind und normal auslösen

Achtung: Manuell ferngesteuerte Blitze werden nicht als Teil der E-TTL Belichtung
eingerechnet. Vergewissern Sie sich, das FEC der Kamera anzustellen, wenn der 
ferngesteuerte Blitz dasselbe Objekt beleuchtet wie Ihr E-TTL Blitz. 

ZeroSync™ erscheint automatisch. Auslösung „so schnell wie per Kabel“ bei allen 
PocketWizard Funkgeräten. 

Nutzen Sie die PocketWizard Utility, um das HyperSync™ anzuschalten und versuchen
Sie Belichtungszeiten schneller als X-sync. Besuchen Sie www.PocketWizard.com für 
weitere Informationen.

“Drahtlos Manuell” über E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Ferngesteuerter “Drahtlos Manuell” Blitz unter Verwendung des 580EX II

Das System von Canon „Einstellung der Blitzausgabe für jeden Slave“ oder „Drahtlos 
Manuell“ ermöglicht die Einstellung eines ferngesteuerten Blitzes auf einen gewünschten 
manuellen Level vom MASTER Blitz. Sie müssen einen 580EX auf dem MiniTT1 oder FlexTT5 
als Transmitter verwenden. Der ursprünglichen 580EX oder frühere Blitze können diese
Funktion über ControlTL Funkgeräte nicht ausführen. “Drahtlos Manuell” verwendet 
Steuerungen, die ähnlich wie beim Ratio Modus sind. Lesen Sie Ihre Blitz-Anweisungen für 
die Eingabe des „Drahtlos Manuell“ Modus durch. Folgen Sie den Schritten im Abschnitt 
Ratio für die Einstellung Ihrer ControlIT Funkgeräte, damit sie mit diesem Modus 
funktionieren. 

Kanäle können über die PocketWizard Utility (empfohlen) oder von jedem 
PocketWizard Transmitter gelernt werden:

WICHTIG: Halten Sie die Funkgeräte beim Lernvorgang mindestens einen Meter auseinander. 

1.	Schalten Sie das MiniTT1 oder FlexTT5 Gerät auf ON und wählen den zu lernenden
	 Kanal: C.1 oder C.2.

2.	Drücken und halten Sie TEST für einige Sekunden, bis das LED gelb blinkt, dann lassen
	 Sie TEST los.

3.	Drücken und halten Sie die Taste TEST auf dem lehrenden Übertragungsgerät (MiniTT1, FlexTT5, 	
	 Plus II oder MultiMAX) Wenn die LED grün blinkt, wird der Kanal erlernt. Ein angeschlossener 	
	 Blitz kann während LERNEN eventuell auslösen.

	 1 Mal grünes Blinken = Niedriger Standardkanal wird erlernt (1 bis 16, einschließlich Plus1 bis 4)

	 2 Mal grünes Blinken = Hoher Standardkanal wird erlernt  (MultiMAX 17bis 32)

	 3 Mal grünes Blinken =  ControlTL Kanal wird erlernt

	 Bei ferngesteuerten E-TTL Systemen programmieren Sie das MiniTT1 Funkgerät zuerst, so
	 dass es als Haupttransmitter verwendet wird, und nutzen es dann, um alle FlexTT5 Geräte zu 	
	 programmieren.  

	 MiniTT1 und FlexTT5 Funkgeräte senden jedesmal ControlTL und Standard Auslösimpulse, 		
	 wenn sie ausgelöst werden. Damit ferngesteuertes E-TTL funktioniert, muss der ControlTL 		
	 Kanal programmiert werden. Wenn Sie nur 1 oder 2 Mal grünes Blinken sehen und Sie E-TTL 	
	 wünschen, dann wiederholen Sie erneut den Lernvorgang mit dem MiniTT1 oder dem FlexTT5
	 Gerät. Schauen Sie, ob es 3 Mal grün blinkt, um zu überprüfen, dass ControlTL übertragen
	 und erlernt wird.

	 Um allen Geräten die Standard Kanäle zu vermitteln, müssen Sie den Standard Transmitter 		
	 als das lernende Gerät für alle lernenden Geräte verwenden, einschließlich dem MiniTT1, der als 	
	 Haupttransmitter verwendet wird. 

	 Um das Blitzen der ferngesteuerten Funkgeräte zu vermeiden, die bereits programmiert wurden 	
	 oder deren Kanal schon eingestellt ist, schaltet Sie sie diese auf OFF.

Auto-Relay Modus
Ein FlexTT5 Funkgerät, das sich im Blitzschuh der Kamera befindet und mit einem Kabel
zur Fernauslösebuchse auf P1 verbunden ist, kann ein Auslösesignal per Funk erhalten und 
die Kamera auslösen, welche wiederum einen ferngesteuerten Blitz auslöst. Der Kanal, der 
für die Relais-Übertragung verwendet wird, ist 1 höher als der programmierte Kanal, außer 
er wurde über die PocketWizard Utility eingestellt.  

Beispiel: Wenn Sie das FlexTT5 Gerät auf den Standardkanal 3 programmiert haben, dann 
geschieht die Relais-Übertragung auf Standardkanal 4.

Status LED 

Normaler Betrieb „Warten auf Auslöser“ = kurzes Blinken alle 2 Sekunden.

	 Normales kurzes farbiges Blinken zeigt den Ladezustand der Batterie an:
		  Grün		 Batterie voll
		  Gelb		 Warnung – Batterie niedrige Kapazität
		  Rot		  Batterie leer – sofort wechseln

Konstant rote LED in Synch. mit TEST zeigt normale Übertragung an.
(Halten Sie sie 10 Sekunden lang, um zu lernen – siehe den LERN Modus)

Kurzes rotes Blinken in Synch. mit dem Auslöser zeigt normalen Empfang an.

Schnelles rotes Blinken ohne Auslösung oder beim leichten Drücken der Kamera zeigt
einen Fehler an. Schalten Sie das Gerät aus, stellen Sie alle Verbindungen neu her und 
schalten Sie es wieder an.

7	LERN Modus 8		 Andere Funktionen
RESET
RESET A: 	Um programmierte/erlernte Kanäle auf Kanäle zurückzustellen, die zuletzt in der 
Utility eingestellt wurden, müssen Sie beim Einschalten TEST gedrückt halten. Die LED blinkt 
zwei Mal grün und zeigt den Reset an. Lassen Sie danach TEST los. Erweiterte Merkmale, 
die über Utility eingestellt wurden, werden beibehalten.

RESET B:	Um alle erweiterten Merkmale und Kanäle auf WERKSEINSTELLUNG
zurückzustellen, halten Sie TEST beim Einschalten länger als 10 Sekunden gedrück. Lassen 
Sie los, wenn die LED viermal grün blinkt.

B: Voreingestellte Erweiterte Merkmale

	 C.1 = ControlTL Kanal 1, Standardkanal1

	 C.2 = ControlTL Kanal 2, Standardkanal 2

	 HyperSync Offset = -170 Mikrosekunden

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Deaktivierung Modus = nicht aktiviert

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) beginnt bei = 1/400s

	 Ferngesteuerter TTL Blitz Schlaf Modus = deaktiviert

	 Grundauslösemodus = deaktiviert

	 Kameramodell = Auto

	 Force TTL Master Modus = deaktiviert

6	 Manueller Blitz5	 Manueller Blitz
B: Voreingestellte Erweiterte Merkmale (fortgefahren)

		  Nur bei FlexTT5:

		  Nutzung des ControlTL für Rx Kanal = aktiviert

		  Blitz Ruhe Time Out Mode = deaktiviert

		  Nur Transmitter Modus = deaktiviert

		  Unterer Blitzschuh Deaktivierung Modus = nicht eingeschaltet

	 Alle Einstellungen können unter Verwendung der PocketWizard Utility-Software, die unter www.PocketWizard.com 	
	 verfügbar ist, konfiguriert werden.

Spezifikationen
Auslöseverzögerung = 	 0 Sekunden - „schnell wie ein Kabel“
		  bei Verwendung kompatibler Kameras von Canon,
		  ~900 Mikrosekunden im Grundauslöser Modus

Batterien:	 MiniTT1 = CR2450 oder CR2354 (mehrere hundert Stunden Kapazität)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 Stunden Kapazität)

Maximale Bildfrequenz:	 Bis zu 12 (hängt von der Kamera ab, die Nutzung von E-TTL
		  reduziert die Frequenz)

E-TTL & E-TTL II (nur DSLR, nicht für Film TTL)

Betriebstemperatur: Über -15°C und unter 50°C 

Aufbewahrungstemperatur (ohne Batterie): Über -30°C und unter 85°C
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  Integrated o FlexTT5 connessi
al flash manuale

Flash remoto con o senza flash E-TTL sulla fotocamera
1. 	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2. 	Se lo si desidera, inserire uno Speedlite Canon E-TTL (MASTER = ACCESO) sulla
	 radio MiniTT1.

3. 	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

Nota: i flash manuali remoti non rientrano nel calcolo dell’esposizione E-TTL.

ZeroSync™ si verifica automaticamente. Attivare “as fast as a wire” (modalità wireless) su 
tutte i radiocomandi PocketWizard.

Servirsi dell’utilità PocketWizard per attivare HyperSync™ ed esplorare a velocità superiore 
dell’otturatore X-sync. Per ulteriori informazioni visitare www.PocketWizard.com.

“Wireless manual” tramite E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash “Wireless manual” remoto utilizzando 580EX II
L’impostazione dell’uscita flash di ogni slave o il sistema “wireless manual” di Canon, 
consente di impostare dal flash MASTER un flash remoto sul livello di attivazione manuale 
desiderato. È necessario utilizzare un trasmettitore 580EX II MiniTT1 o FlexTT5. Il 580EX 
originale o i flash precedenti non possono eseguire questa funzione tramite i radiocomandi 
ControlTL. “Wireless Manual” utilizza comandi simili alla modalità di controllo del rapporto di 
illuminazione. Leggere le istruzioni per il flash per accedere alla modalità “Wireless Manual”. 
Seguire i passi della sezione relativa al controllo del rapporto di illuminazione per impostare il 
supporto di questa modalità nel radiocomando ControlTL.

I canali possono essere programmati dall’utilità PocketWizard 
(consigliata) o da qualsiasi trasmettitore PocketWizard:

IMPORTANTE: in fase di programmazione/memorizzazione, frapporre una distanza di almeno 
60 cm tra i radiocomandi. 

1.	Accendere il radiocomando MiniTT1 o FlexTT5 e selezionare il canale da memorizzare: C.1 o C.2.

2.	Premere senza rilasciare il tasto TEST per diversi secondi finché il LED lampeggia ambra, quindi 	
	 rilasciare il tasto.

3.	 Velocemente premere senza rilasciare il tasto TEST sul radiocomando trasmittente (MiniTT1, 	
	 FlexTT5, Plus II o MultiMAX). Quando il LED lampeggia verde il canale è stato memorizzato.
	 I flash connessi possono attivarsi durante la fase di MEMORIZZAZIONE.

	 1 intermittenza verde = memorizzato canale Standard basso (da 1 a 16, inclusi da Più 1 a 4)

	 2 intermittenze verdi = memorizzato canale Standard alto (MultiMAX 17 fino a 32)

	 3 intermittenze verdi = memorizzato canale ControlTL

	 Per sistemi E-TTL remoti, è necessario innanzitutto programmare il radio MiniTT1 in modo che 	
	 possa essere utilizzato come trasmitore primario. Questo radiocomando sarà quindi utilizzato per 	
	 programmare tutte le unità FlexTT5.

	 All’attivazione, i radiocomandi MiniTT1 e FlexTT5 inviano entrambi i segnali di attivazione: 		
	 ControlTL e Standard. Per operare in modalità E-TTL remota, è necessario memorizzare il canale 	
	 ControlTL. Se sono presenti solo 1 o 2 intermittenze verdi e si desidera la modalità E-TTL, è 	
	 necessario ripetere la procedura di memorizzazione utilizzando il radiocomando MiniTT1 o 		
	 FlexTT5. ControlTL è stato memorizzato solo se sono visibili 3 intermittenze verdi.

	 Per memorizzare tutti i canali radio Standard, utilizzare un trasmettitore Standard come
	 radiocomando programmatore per tutti i radiocomandi, incluso il MiniTT1 da utilizzare come 	
	 trasmettitore primario.

	 Spegnere i radiocomandi remoti che hanno già completato la procedura di memorizzazione
	 o di programmazione canali, per evitarne il lampeggiamento involontario.

Modalità auto-relè
Un radiocomando FlexTT5 innestato nel contatto caldo della fotocamera e connesso a P1 
mediante il cavo del motore, è in grado di ricevere un segnale radio di attivazione, attivare 
il motore della fotocamera che a sua volta attiva il flash remoto. Il canale utilizzato per la 
trasmissione del relè corrisponde ad un canale in più di quello memorizzato, salvo che non 
sia stato impostato con il programma di utilità PocketWizard.

Esempio: se il canale memorizzato sul radiocomando FlexTT5 è Standard 3, allora la 
trasmissione del relè avviene sul canale Standard 4.Tenendo il radiocomando in mano, 
premere TEST per avviare la sequenza del relè.

Stato del LED 

Operazione normale “in attesa di attivazione” = intermittenza breve ogni 2 secondi.

	 Breve intermittenza segnala il livello di batteria:
		  Verde	 Batteria integra
		  Ambra	 Attenzione – batteria in via di esaurimento
		  Rosso 	 Batteria quasi esaurita – sostituire immediatamente

Un LED rosso fisso insieme a TEST segnala una trasmissione normale.
(Per memorizzare tenere premuto per 10 secondi - vedere modalità MEMORIZZAZIONE)

Una breve intermittenza rosso insieme al trigger segnala una ricezione normale.

Un’intermittenza rosso rapida quando non si sta attivando la fotocamera o il tasto non è 
semi-premuto segnala una condizione d’errore. Spegnere l’unità, controllare tutte le
connessioni e riaccendere.

7	Modalità MEMORIZZAZIONE 8		 Altre funzioni
REIMPOSTAZIONE
REIMPOSTAZIONE A: per reimpostare i canali memorizzati sugli ultimi canali impostati 
nell’utilità, all’accensione tenere premuto TEST. Il LED lampeggia due volte verde per 
indicare l’avvenuta reimpostazione. Rilasciare TEST. Le funzioni avanzate impostate tramite 
l’utilità sono memorizzate.

REIMPOSTAZIONE B: per reimpostare tutte le funzioni e i canali avanzati sulle IMPOSTAZIO-
NI DI FABBRICA, all’accensione tenere premuto TEST per non meno di 10 secondi. Quando il 
LED lampeggia verde per 4 volte, rilasciare.

B:	Caratteristiche predefinite avanzate

	 C.1 = Canale ControlTL 1, Canale Standard 1

	 C.2 = Canale ControlTL 2, Canale Standard 2

	 Offset HyperSync = -170 millisecondi

	 Modalità di disattivazione della sincronizzazione ad alta velocità (FP Flash Sync) = non attivato

	 Sincronizzazione ad alta velocità (FP Flash Sync) comincia a = 1/400

	 Modalità di sospensione Flash TTL remoto = disattivato

	 Modalità di attivazione di base = disattivata

	 Modello fotocamera = Automatica

	 Modalità master Force TTL = disattivata

6	 Flash manuale5	 Flash manuale
B:	Caratteristiche predefinite avanzate (continuato)

		  Solo FlexTT5:

		  Uso di ControlTL come Canale Rx = attivato

		  Modalità tempo di inattività del flash = disattivato

		  Modalità solo trasmittente = disattivata

		  Modalità disattivazione contatto caldo inferiore = non attivato

	 Tutte le impostazioni possono essere configurate utilizzando il programma di utilità PocketWizard disponibile
	 su www.PocketWizard.com

Specifiche
Ritardo attivazione =	0 secondi - “fast as a wire”
		  se utilizzato con fotocamere compatibili con Canon,
		  ~900 millesecondi in modalità di attivazione di base

Batterie:	 MiniTT1 = CR2450 o CR2354 (centinaia di ore)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 ore)

FPS massimo: fino a 12 (in funzione della fotocamera, l’uso di E-TTL riduce l’FPS)

E-TTL e E-TTL II (solo DSLR, non per pellicola TTL)

Temperature di esercizio: superiore a -15 C (5 F) e inferiore a 50 C (120 F)

Temperature di stoccaggio (senza batteria): superiore -30 C (-22 F) e inferiore 85 C (185 F)
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MiniTT1 OOPlus II, MultiMAX, 内置了PocketWizard 部件 和 FlexTT5
与手动闪光灯的连接

带/不带 E-TTL 闪光的照相机上的遥控闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 如果有需要，将 Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) 插入 MiniTT1 无线电设备。

3.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

备注：手动遥控闪光灯不能作为 E-TTL 曝光计算的一部分。如果遥控闪光灯与
E-TTL 闪光灯照亮相同的物体時，请确保设定好相机的 FEC (闪光曝光补偿) 。

所有 PocketWizard“普威”无线设备都会自动发动 ZeroSync™ “零同步延误”无线摇控触
发，严如接线般的速度。

使用 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件启用 HyperSync™“超级同步”时可获得比 X
同步更快的闪光同步快门速度。欲了解更多信息，请访问 www.PocketWizard.com。

通过 E-TTL 进行“无线手动闪光”: MiniTT1 OOFlexTT5

使用 580EX II 进行遥控“无线手动”闪光
Canon 的摇控”无线手动闪光” 或 “各个从屬单元闪光输出量”都可以在主控单元闪
光灯上完成对搖控闪光灯输出量的设定。 务必把 580EX II 插入 MiniTT1 或 FlexTT5 上作为
发射器。 原来的 580EX 或者早期的闪光灯不能通过 “ControlTL” 无线电设备实现本功能。 
“无线手动闪光”使用类似闪光光比的设定方法。请查看闪光灯使用说明书中关于进
入“无线手动闪光”模式的说明。 按照闪光光比章节中的步骤去设定 “ControlTL” 无线系
统去运行这模式。

更改频道的设定可通过 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件
(推荐) 或 从任何 PocketWizard“普威”发送器 “教导” 后而改变：
重要事项：在教导/学习頻道时，无线电设备间距至少保持 2 英尺。

1.	 打开需要 “学习” 的 MiniTT1 或 FlexTT5 无线电设备，并选择要 “学习” 的
	 频道：C.1 或 C.2.

2.	 按住 TEST（测试）几秒，直到琥珀色指示灯闪动，然后松开 TEST（测试）。

3.	 迅速按住作为“教导”的发射无线电设备上的 TEST（测试）按鈕（MiniTT1, FlexTT5, 	
	 Plus II 或 MultiMax)。绿色指示灯闪动时，表示频道已被“学习”。在学习的过程中
	 可能会触发连接的闪光灯。

	 绿色指示灯闪动 1 次 = 已将低标准频道（1 到 16，包括 Plus 1 到 4）学习了

	 绿色指示灯闪动 2 次 = 已将高标准频道（MulitMax 17 到 32）学习了

	 绿色指示灯闪动 3 次 = 已将 “ControlTL” 频道设学习了

	 对于设定遥控 E-TTL 系统的频道时，首先将 MiniTT1 无线电设备频道设定好成为“教	
	 导”用的发射器，然后用它来“教导”所有 FlexTT5 部件的频道。

	 MiniTT1 和 FlexTT5 无线电设备每次触发时都会同时发出 “ControlTL” 和 标准频道的讯	
	 号。必须把 “ControlTL” 频道学习成为相同的频道，才会实现遥控 E-TTL 功能。如果	
	 只看到 1 或 2 次的绿色指示灯闪动，而您需要使用的是 E-TTL 系统，请再次把 		
	 MiniTT1 或 FlexTT5 无线电设备频道重新教导/学习过。要验证有 3 次的绿色指示灯闪	
	 动才代表 “ControlTL” 频道已经学习成功。	

	 要“教导”标准频道给其它无线电设备，可使用只有标准频道的无线电设备作為	
	 主“教导”的发射器，MiniTT1 无线也包括在內可作为主发射器的设备。

	 为避免已被“教导”或已进行了频道设置的遥控无线电设备的无意义闪光，可将
	 其关闭。

自动分程触发模式
在照相机和热靴上的 FlexTT5 无线电设备的 P1 接口连接了遥控相机快门绳接线時，
当收到触发讯号時会先触发照相机快门，然后依次触发遥控闪光灯。用于分程触发
的频道比“教导”的频道高 1 个档次的频道，除非通过普威实用程序软件设置。 

示例：如果你将 FlexTT5 无线电标准频道“教导”为 3 时，则分程触发的频道会是 4。
按手持触发用的无线电设备上的 TEST（测试）按鈕进入分程触发序列。

状态显示灯 

标准 “待机触发”状态 = 每 2 秒短闪一次。

	 正常短闪的颜色是指示电池电量：
		  绿色		 电池电量较高
		  琥珀色	 警报 - 电池电量不足
		  红色		 电池电量很低 - 请立即更换

稳定的 红色 指示灯代表 TEST（测试）发送是正常同步触发。
(按住 10 秒后进入频道“教导”狀态 - 请参阅学习模式）

短闪的 红色 指示灯代表接收是正常同步触发。

当未触发或半按照相机快门时出现快闪的 红色 指示灯则代表有错误状态。
关闭部件电源，复位所有连接，然后重新开启电源。

7	学习模式 8	 其他功能
重置
重置 A: 为了将“学习”回來的频道重新返回上次的设置，持续按住 TEST 按鈕打开电
源。绿色 指示灯闪动两次代表已重置。可松开 TEST按鈕。 保留了通过实用程序设置
的高级功能。

重置 B: 为了将所有高级功能和频道重新恢复到“出厂默认的设置”，持续按住 TEST
按鈕打开电源并保持 10 秒以上。绿色指示灯闪动 4 次时松开。

B:默认高级功能

	 C.1 =  “ControlTL” 频道 1，标准频道 1

	 C.2 =  “ControlTL” 频道 2，标准频道 2

	 超级同步补偿 = -170 微秒

	 高速同步（FP 闪灯同步）禁用模式 = 未启用

	 高速同步（FP 闪灯同步）始於 = 1/1400

	 遥控 TTL 闪灯休眠模式 = 禁用

	 基本触发模式 = 禁用

	 照相机型号 = 自动

	 强制 TTL 主控模式 = 禁用

	 仅供 FlexTT5 使用：

		  使用 “ControlTL” 给 Rx 频道 = 启用

		  闪灯闲置超时模式 = 禁用

		  仅使用发射器模式 = 禁用

		  底部热靴禁用模式 = 未启用

	 可使用在 www.PocketWizard.com 提供的 PocketWizrd Utility“普威实用程序”软件对所有设置进行配置。

6	 手动闪光 5	 手动闪光 
技术规格
触发延迟 =	0 秒 - 当使用适用的 Canon 照相机时可“快如接线”，
		  在基本触发模式下约为 900 微秒

电池：	 MiniTT1 = CR2450 或 CR2354（1 小时中的 100 秒）

	 FlexTT5 = 2 x AA ( IEC:LR6 ) 60 小时）

最大每秒帧数:达到 12（根据照相机的不同，E-TTL 的使用降低了每秒帧数）

E-TTL 与 E-TTL II（仅供数码单反相机使用，不能用于胶卷 TTL）

操作温度：-15 C (5 F) 以上，50 C (120 F) 以下

存放温度（不带电池）：-30 C (-22 F) 以上，85 C (185 F) 以下
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX, Integrated, or FlexTT5
connected to manual flash

Remote flash with or without E-TTL flash on camera
1. 	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2. 	If desired, slide Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) onto MiniTT1 radio.

3. 	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

Note: Manual remote flashes are not calculated as part of the E-TTL exposure. 
Be sure to set on-camera FEC if remote flash is illuminating same subject as
your E-TTL flash.

ZeroSync™ occurs automatically. Trigger “as fast as a wire” with all PocketWizard radios.

Use PocketWizard Utility to engage HyperSync™ and explore faster than X-sync shutter
speeds. Visit www.PocketWizard.com for more information.

“Wireless Manual” via E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Remote “Wireless Manual” flash using 580EX II
Canon’s “Setting the Flash Output for Each Slave” or “Wireless Manual” system allows setting 
a remote flash to a desired manual level from the MASTER flash. You must use a 580EX II on 
the MiniTT1 or FlexTT5 as transmitter. The original 580EX or earlier flashes cannot perform 
this function via ControlTL radios. “Wireless Manual” uses controls similar to ratio mode.  
Review your flash instructions for entering “Wireless Manual” mode. Follow the steps in the 
ratio section for setting up your ControlTL radios to work with this mode.

Channels can be taught via PocketWizard Utility (recommended) 
or from any PocketWizard transmitter:

IMPORTANT: Hold radios at least 2 feet apart when teaching/learning. 
1.	Turn MiniTT1 or FlexTT5 radio ON and select channel to be taught: C.1 or C.2.

2.	Press and hold TEST for several seconds until LED blinks amber, then release TEST.

3.	Quickly press and hold TEST on teaching transmitting radio (MiniTT1, FlexTT5, Plus II
	 or MultiMAX). When LED blinks green, channel is learned. Connected flash may
	 trigger during LEARN.

	 1 green blink = Low Standard channel learned (1 through 16, including Plus 1 through 4)

	 2 green blinks = High Standard channel learned (MultiMAX 17 through 32)

	 3 green blinks = ControlTL channel learned

	 For remote E-TTL systems, teach MiniTT1 radio to be used as primary transmitter first,
	 then use it to teach all FlexTT5 units.

	 MiniTT1 and FlexTT5 radios send out both ControlTL and Standard triggers every time
	 they are triggered. For remote E-TTL to function, ControlTL channel must be learned.
	 If you see only 1 or 2 green blinks, and you desire E-TTL, teach again with MiniTT1
	 or FlexTT5 radio. Look for 3 green blinks to verify ControlTL is learned.

	 To teach all radios Standard channels, use Standard transmitter as teaching radio for all
	 learning radios, including MiniTT1 radio to be used as primary transmitter.

	 To avoid inadvertent flashing from remote radios that have already been taught or
	 have already had channel set, turn them OFF.

Auto-Relay Mode
A FlexTT5 radio in camera’s shoe and connected with motor drive cord to P1 can receive
a radio trigger, trigger the camera’s motor drive, which in turn triggers a remote flash.
The channel used for relay transmit is 1 higher than taught channel, unless set via
PocketWizard Utility. 

Example: If you taught FlexTT5 radio Standard channel 2, then relay transmit occurs on 
Standard channel 3. Press TEST on hand-held trigger radio to begin relay sequence.

Status LED 

Normal “waiting for trigger” operation = short blink every 2 seconds.

	 Normal short blink color indicates Battery Level:
		  Green	 Good battery
		  Amber	 Warning – battery low
		  Red		  Very low battery – change immediately

Steady red LED in sync with TEST indicates normal transmission.
(Hold for 10 seconds to teach – see LEARN mode)

Short red blink in sync with trigger indicates normal reception.

Rapid red blinking when not triggering or half-pressing camera indicates error condition.
Power off the unit, reseat all connections, and power back on.

7	 LEARN Mode 8		Other Functions 9	
RESET
RESET A: 	To reset learned channels to channels last set in Utility, hold TEST on power up. 	
		  LED blinks green twice to indicate reset. Release TEST. Advanced features set via 	
		  Utility are retained.

RESET B:	To reset all advanced features and channels to FACTORY DEFAULTS, hold TEST on 	
		  power up for longer than 10 seconds. When LED blinks green 4 times, release.

B:	Default Advanced Features

	 C.1 = ControlTL channel 1, Standard channel 1

	 C.2 = ControlTL channel 2, Standard channel 2

	 HyperSync Offset = -170 microseconds

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Disable Mode = not enabled

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Begins At = 1/400

	 Remote TTL Flash Sleep Mode = disabled

	 Basic Trigger Mode = disabled

	 Camera Model = Auto

	 Force TTL Master Mode = disabled

		  FlexTT5 Only:

		  Use ControlTL for Rx Channel  = enabled

		  Flash Idle Time Out Mode = disabled

		  Transmitter Only Mode = disabled

		  Bottom Shoe Disable Mode = not enabled

	 All settings may be configured using the PocketWizard Utility available from www.PocketWizard.com

6	Manual Flash5	 Manual Flash
Specifications
Trigger Delay = 0 seconds – “fast as a wire” when using compatible Canon cameras,
	 ~900 microseconds in Basic Trigger Mode

Batteries:	 MiniTT1 = CR2450 or CR2354 (100s of hours)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 hours)

Maximum FPS: Up to 12 (varies with camera, E-TTL usage reduces FPS)

E-TTL &  E-TTL II (DSLR only, not for film TTL)

Operating Temperature: Above -15 C (5 F) and below 50 C (120 F)

Storage Temperature (without battery): Above -30 C (-22 F) and below 85 C (185 F)
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX, Integrated, ou FlexTT5
connecté à un flash manuel

Flash externe avec ou sans flash E-TTL sur l’appareil photo
1. 	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil photo.

2. Si vous le souhaitez, insérez le flash Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) dans
	 la radio MiniTT1.

3. 	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Note: Les flashs manuels externes ne sont pas pris en compte pour l’exposition par le 
E-TTL. Assurez-vous de mettre le FEC sur l’appareil si le flash illumine le même sujet que 
votre flash E-TTL.

ZeroSync™ se produit automatiquement. Déclencher “as fast as a wire” avec toutes les 
radios PocketWizard.

Consultez le Service PocketWizard Utility afin d’utiliser HyperSync™ et d’explorer des 
vitesses plus rapides que la X-sync. Visitez le www.PocketWizard.com pour plus 
d’information.

“Manuel sans fil” via E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash externe “Manuel sans fil” avec transmetteur 580EX II
Les systèmes Canon “Configurer la sortie Flash pour chaque secondaire” ou “Manuel sans 
fil” permettent de configurer un flash externe selon le degré manuel souhaité à partir du 
MASTER flash. Les 580EX originaux ou des flashs plus anciens ne sont pas en mesure de 
réaliser cette fonction à travers les radios ControlTL. Vérifiez les instructions de votre flash 
avant de choisir le mode “Manuel sans fil”. Suivez les étapes de la section ratio afin de 
configurer vos radios ControlTL pour qu’elles fonctionnent avec ce mode.

Les canaux peuvent être appris à travers le Service PocketWizard Utility 
(recommandé) ou depuis n’importe quel transmetteur PocketWizard :

IMPORTANT: Maintenir les radios à une distance minimale de 60 cm pendant la phase 
d’apprentissage. 

1.	Allumez la radio MiniTT1 ou FlexTT5 et sélectionnez le canal d’apprentissage : C.1 ou C.2.

2.	Gardez le bouton TEST appuyé pendant quelques secondes jusqu’à ce que le voyant 
	 LED clignote de couleur ambre, puis relâchez le bouton TEST.

3.	Gardez le bouton TEST appuyé brièvement sur la radio transmettant l’information 		
	 (MiniTT1, FlexTT5, Plus II ou MultiMAX). Lorsque le voyant LED clignote en vert, le canal 	
	 est appris. Le flash connecté peut se déclencher pendant l’APPRENTISSAGE. 

	 1 clignotement vert = Canal Low Standard appris (de 1 à 16, incluant de Plus 1 à 4)

	 2 clignotements vert = Canal High Standard appris (de MultiMAX 17 à 32)

	 3 clignotements vert = Canal ControlTL appris

	 Pour les systèmes externes E-TTL, apprenez d’abord à la radio MiniTT1 à être utilisée 		
	 comme transmetteur principal, puis utilisez-la pour former toutes les unités FlexTT5.

	 Les radios MiniTT1 et FlexTT5 déclenchent le ControlTL et les déclencheurs Standard 		
	 chaque fois qu’elles sont activées. Pour que le E-TTL fonctionne, le canal ControlTL doit 	
	 être appris. Si vous ne voyez qu’1 ou 2 clignotements vert et que vous souhaitez le E-TTL, 	
	 recommencez avec la radio MiniTT1 ou FlexTT5. Attendez 3 clignotements vert afin de 	
	 vous assurer que le canal ControlTL est appris.

	 Pour apprendre tous les canaux Standard des radios, utilisez un transmetteur Standard 	
	 comme radio principale pour l’apprentissage des autres radios, avec la radio MiniTT1 		
	 comme transmetteur principal.

	 Afin d’éviter un déclenchement inattendu des flashs par les radios externes qui ont déjà 	
	 appris ou mis des canaux en place, éteignez-les.

Mode Auto-Relay 
Une radio FlexTT5 branchée à la griffe de l’appareil et connectée avec un cordon 
d’entraînement par moteur à P1 peut recevoir un déclenchement radio, déclencher 
l’entraînement par moteur de l’appareil qui, à son tour, déclenche un flash externe.
Le canal utilisé comme relais de transmission est de 1 au-dessus du canal appris,
sauf dans le cas d’une mise en place via le service PocketWizard Utility. 

Exemple : Si vous apprenez le canal radio Standard de FlexTT5 n°3, la transmission
de relais a lieu sur le canal Standard n°4. 

Statut LED 

Opération “Attente du déclencheur” normale  = clignotement court toutes les 2 secondes.

	 La couleur du clignotement court normal indique le niveau de la batterie :
		  Vert		  Batterie en bon état
		  Ambre	 Attention – batterie faible
		  Rouge	 Batterie très faible – changer immédiatement

Un voyant LED rouge constant avec TEST indique une transmission normale.
(Maintenir appuyé 10 secondes pour démarrer l’apprentissage – voir le mode
APPRENTISSAGE)

Un court clignotement rouge en même temps que le déclencheur indique une réception 
normale.

Un rapide clignotement rouge en dehors des phases de déclenchement ou en cas de 
demi-pression indique une erreur. Eteignez l’appareil, réinitialisez toutes les connexions et 
rallumez.

7	Mode APPRENTISSAGE (LEARN Mode) 8		 Autres Fonctions
REDEMARRAGE
REDEMARRAGE A: Pour basculer les canaux appris sur les canaux mis en place dans Utility, 
gardez le bouton TEST appuyé lorsque vous allumez. Si le voyant LED clignote vert deux 
fois, il faut réinitialiser. Relâchez le bouton TEST. Les paramètres avancés mis en place via le 
Service Utility sont enregistrés.

REDEMARRAGE B: Pour remplacer tous les paramètres avancés ou canaux par les 
paramètres PAR DEFAUT, gardez le bouton TEST appuyé lorsque vous allumez l’appareil 
pendant au moins 10 secondes. Lorsque le voyant LED clignote vert 4 fois, relâchez.

B:	Paramètres avancés par défaut

	 C.1 = ControlTL canal 1, Standard canal 1

	 C.2 = ControlTL canal 2, Standard canal 2

	 Désactivation de l’HyperSync  = -170 microsecondes

	 Mode de désactivation de High Speed Sync (FP Flash Sync) = non autorisé

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) commence à = 1/400

	 Mode veille du Flash externe TTL = désactivé

	 Mode de déclenchement basique = désactivé

	 Modèle d’appareil = Automatique

	 Mode Force TTL Master = désactivé

6	 Flash Manuel5	 Flash Manuel
B:	Paramètres avancés par défaut (continu)

		  FlexTT5 Uniquement :

		  Utilisation de ControlTL pour le canal Rx = activé

		  Mode Flash Idle Time Out = désactivé

		  Mode Transmetteur Seul = désactivé

		  Mode Bottom Shoe Désactivé = non autorisé

	 Toutes les configurations peuvent être obtenues en utilisant le service PocketWizard Utility
	 disponible sur www.PocketWizard.com

Specifications
Délai de déclenchement = 0 seconde – “fast as a wire” sur les appareils Canon compatibles,
		  ~900 microsecondes en Mode de Déclenchement Basique

Batteries : MiniTT1 = CR2450 ou CR2354 (une centaine d’heures)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 heures)

Maximum FPS : Jusqu’à 12 (varie selon les appareils, l’utilisation de E-TTL réduit la FPS)

E-TTL & E-TTL II (DSLR uniquement, pas pour pellicule TTL)

Température de fonctionnement : Au-dessus de -15°C (5°F) et en-dessous de 50°C (120°F)

Température de conservation (sans pile) : Au-dessus de -30°C (-22°F)
			   et en-dessous de 85°C (185°F)
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  integrado, o FlexTT5 conectado
al flash manual

Flash remoto con o sin flash E-TTL en la cámara
1. 	Deslice el transmisor MiniTT1 en la cámara.

2. 	Si lo desea, deslice el Speedlite de E-TTL de Canon (MAESTRO = ENCENDIDO) en
	 el radio MiniTT1.

3. 	Asegúrese de que todos sus radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen 		
	 normalmente.

Aviso: Los flashes remotos manuales no están calculados como parte de la exposición 
de E-TTL. Asegúrese de configurar FEC en-cámara si el flash remoto está iluminando el 
mismo objeto que su flash E-TTL.

ZeroSync™ ocurre automáticamente. Dispare “tan rápido como un cable” con todos los 
radios PocketWizard.

Use el software utilitario de PocketWizard para incluir HyperSync™ y explore más rápido 
que las velocidades de obturador X-sync. Visite www.PocketWizard.com para obtener 
más información.

“Manual inalámbrico” a través de E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash remoto “Manual inalámbrico” usando 580EX II
El sistema “Configurar la salida de flash para cada esclavo” o “Manual inalámbrico” permite 
configurar un flash remoto, a un nivel manual deseado desde el flash MAESTRO. Debe 
utilizar un 580EX II en el MiniTT1 o FlexTT5, como transmisor. El 580EX original o flashes 
anteriores no puede realizar esta función a través de radios ControlTL. “Manual inalámbrico” 
utiliza controles similares al modo ratio. Revise las instrucciones del flash para entrar en 
modo “Manual inalámbrico”. Siga los pasos en la sección ratio para configurar sus radios 
ControlTL para trabajar con este modo.

Se pueden enseñar los canales  a través del software utilitario de
PocketWizard (recomendado) o de cualquier transmisor PocketWizard:

IMPORTANTE: Mantenga los radios a por lo menos 2 pies de distancia en el momento
de enseñar/aprender. 

1.	Encienda el radio MiniTT1 o FlexTT5 (ON) y seleccione el canal a ser enseñado: C.1 o C.2.

2.	Presione y sostenga PRUEBA, durante algunos segundos hasta que el indicador LED 		
	 parpadea en ámbar, luego libere PRUEBA.

3.	Presione y sostenga rápidamente PRUEBA, en el radio de transmisión de enseñanza 		
	 (MiniTT1, FlexTT5, Plus II o MultiMAX). Cuando el indicador LED parpadee en verde,
	 el canal ha sido aprendido. El flash conectado puede disparar durante APRENDER.

	 1 intermitencia verde = canal Estándar Bajo aprendido (1 a 16, incluyendo Plus 1 hasta 4)

	 2 intermitencias verdes = canal Estándar Alto aprendido (MultiMAX 17 hasta 32)

	 3 intermitencias verdes = canal ControlTL aprendido

	 Para sistemas remotos E-TTL, enseñe radio MiniTT1 a ser usado como transmisor principal 	
	 primero, luego utilícelo para enseñar a todas las unidades FlexTT5.

	 Los radios MiniTT1 y FlexTT5 envían ambas señales de disparo ControlTL y Estándar cada
	 vez que son accionados. Para funcionar el E-TTL remoto, el canal ControlTL debe ser aprendido.
	 Si usted observa solamente 1 o 2 intermitencias verdes, y desea E-TTL, enseñe nuevamente 	
	 con el radio MiniTT1 o FlexTT5. Procure 3 intermitencias verdes, para verificar que el ControlTL 	
	 fue aprendido.

	 Para enseñar todos los canales Estándar de radio, use el transmisor Estándar como radio de 	
	 enseñanza para todos los canales de aprendizaje, incluyendo el radio MiniTT1 a ser usado como 	
	 transmisor principal.	

	 Para evitar flashes accidentales de radios remotos que ya han sido enseñados o que su canal
	 ya había sido configurado, apáguelos (OFF).

Modo de relé automático
Un radio FlexTT5 en la zapata de la cámara y conectado con la correa del motor a P1, 
puede recibir un disparo de radio, disparar el motor de la cámara, que a su vez dispara un 
flash remoto. El canal utilizado como transmisor-relé es 1 más alto que el canal enseñado, a 
menos que sea configurado a través del software utilitario de PocketWizard.

Ejemplo: Si usted enseñó el canal 3 Estándar de radio de FlexTT5, entonces la 
transmisión-relé ocurre en el canal 4 Estándar. Presione PRUEBA en el radio de disparo 
manual para comenzar la secuencia de relé.

Indicador LED de estado 

Normal “esperando disparo” operación = intermitencia corta cada 2 segundos.

	 El color normal de intermitencia corta indica el Nivel de Batería:
		  Verde	 Buena batería
		  Ámbar	 Advertencia – batería baja
		  Rojo		 Batería muy baja – cambiar inmediatamente

El indicador LED firme en rojo en sincronía con PRUEBA indica una transmisión normal.
(Sostenga por 10 segundos para enseñar – consulte el modo APRENDER)

Una intermitencia en rojo, corta, en sincronía con el disparador indica recepción normal.

Una intermitencia rápida en rojo, mientras no dispara o presionar cámara por la mitad, 
indica condición de error. Apague la unidad, restablezca todas las conexiones, y encienda 
nuevamente.

7	Modo APRENDER 8	 Otras funciones
REESTABLECER
REESTABLECER A: Para reestablecer canales aprendidos a los canales configurados por 
última vez con el software utilitario, mantenga presionado PRUEBA al encender.
El indicador LED parpadea en verde dos veces para indicar el reinicio. Libere PRUEBA. 
Se retienen las características avanzadas establecidas a través del software utilitario.

REESTABLECER B: Para restablecer todas las características avanzadas y canales a los 
valores PREDETERMINADOS DE FÁBRICA, mantenga presionado PRUEBA al encender, por 
más de 10 segundos. Cuando el indicador LED parpadea en verde 4 veces, libere.

B:	Características avanzadas predeterminadas

	 C.1 = ControlTL canal 1, canal Estándar 1

	 C.2 = ControlTL canal 2, canal Estándar 2

	 Desplazamiento HyperSync = -170 micro segundos

	 Sincronismo de alta velocidad (Sincronismo de Flash FP) Modo desactivar = no activado

	 Sincronismo de alta velocidad (Sincronismo de Flash FP) comienza en = 1/400

	 Modo Dormir del flash remoto TTL = desactivado

	 Modo disparador básico = desactivado

	 Modelo de cámara = Automático

	 Modo forzar maestro TTL = desactivado

		

6	 Flash manual 5	 Flash manual 

Especificaciones
Demora de disparador = 0 segundos – “rápido como cable”
		  cuando es usado con cámaras compatibles con Canon.,
		  ~900 micro segundos en Modo Disparador Básico

Baterías:	 MiniTT1 = CR2450 o CR2354 (cientos de horas)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 horas)

Máximo FPS: Hasta 12 (varía con la cámara, el uso de E-TTL reduce FPS)

E-TTL & E-TTL II (DSLR solamente, no para película TTL)

Temperatura operativa: Por encima de -15 C (5 F) y debajo de 50 C (120 F)

Temperatura de almacenamiento (sin batería):	Por encima de -30 C (-22 F)
			   y debajo de 85 C (185 F)

B:	Características avanzadas predeterminadas (continuado)

		  FlexTT5 solamente:

		  Usar ControlTL para canal Rx = activado

		  Modo de expiración - flash ocioso = desactivado

		  Modo solamente transmisor = desactivado

		  Modo desactivar zapata inferior = no activado

	 Todos los ajustes deben ser configurados utilizando el software utilitario de PocketWizard disponible en 
	 www.PocketWizard.com
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  Integriert, oder FlexTT5 verbunden 
mit einem manuellen Blitz

Ferngesteuerter Blitz mit oder ohne E-TTL Blitz auf der Kamera
1. 	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2. Wenn gewünscht, schieben Sie das Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) auf
	 das MiniTT1 Funkgerät.

3. 	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Funkgeräte auf denselben Kanal gestellt 	
	 sind und normal auslösen

Achtung: Manuell ferngesteuerte Blitze werden nicht als Teil der E-TTL Belichtung
eingerechnet. Vergewissern Sie sich, das FEC der Kamera anzustellen, wenn der 
ferngesteuerte Blitz dasselbe Objekt beleuchtet wie Ihr E-TTL Blitz. 

ZeroSync™ erscheint automatisch. Auslösung „so schnell wie per Kabel“ bei allen 
PocketWizard Funkgeräten. 

Nutzen Sie die PocketWizard Utility, um das HyperSync™ anzuschalten und versuchen
Sie Belichtungszeiten schneller als X-sync. Besuchen Sie www.PocketWizard.com für 
weitere Informationen.

“Drahtlos Manuell” über E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Ferngesteuerter “Drahtlos Manuell” Blitz unter Verwendung des 580EX II

Das System von Canon „Einstellung der Blitzausgabe für jeden Slave“ oder „Drahtlos 
Manuell“ ermöglicht die Einstellung eines ferngesteuerten Blitzes auf einen gewünschten 
manuellen Level vom MASTER Blitz. Sie müssen einen 580EX auf dem MiniTT1 oder FlexTT5 
als Transmitter verwenden. Der ursprünglichen 580EX oder frühere Blitze können diese
Funktion über ControlTL Funkgeräte nicht ausführen. “Drahtlos Manuell” verwendet 
Steuerungen, die ähnlich wie beim Ratio Modus sind. Lesen Sie Ihre Blitz-Anweisungen für 
die Eingabe des „Drahtlos Manuell“ Modus durch. Folgen Sie den Schritten im Abschnitt 
Ratio für die Einstellung Ihrer ControlIT Funkgeräte, damit sie mit diesem Modus 
funktionieren. 

Kanäle können über die PocketWizard Utility (empfohlen) oder von jedem 
PocketWizard Transmitter gelernt werden:

WICHTIG: Halten Sie die Funkgeräte beim Lernvorgang mindestens einen Meter auseinander. 

1.	Schalten Sie das MiniTT1 oder FlexTT5 Gerät auf ON und wählen den zu lernenden
	 Kanal: C.1 oder C.2.

2.	Drücken und halten Sie TEST für einige Sekunden, bis das LED gelb blinkt, dann lassen
	 Sie TEST los.

3.	Drücken und halten Sie die Taste TEST auf dem lehrenden Übertragungsgerät (MiniTT1, FlexTT5, 	
	 Plus II oder MultiMAX) Wenn die LED grün blinkt, wird der Kanal erlernt. Ein angeschlossener 	
	 Blitz kann während LERNEN eventuell auslösen.

	 1 Mal grünes Blinken = Niedriger Standardkanal wird erlernt (1 bis 16, einschließlich Plus1 bis 4)

	 2 Mal grünes Blinken = Hoher Standardkanal wird erlernt  (MultiMAX 17bis 32)

	 3 Mal grünes Blinken =  ControlTL Kanal wird erlernt

	 Bei ferngesteuerten E-TTL Systemen programmieren Sie das MiniTT1 Funkgerät zuerst, so
	 dass es als Haupttransmitter verwendet wird, und nutzen es dann, um alle FlexTT5 Geräte zu 	
	 programmieren.  

	 MiniTT1 und FlexTT5 Funkgeräte senden jedesmal ControlTL und Standard Auslösimpulse, 		
	 wenn sie ausgelöst werden. Damit ferngesteuertes E-TTL funktioniert, muss der ControlTL 		
	 Kanal programmiert werden. Wenn Sie nur 1 oder 2 Mal grünes Blinken sehen und Sie E-TTL 	
	 wünschen, dann wiederholen Sie erneut den Lernvorgang mit dem MiniTT1 oder dem FlexTT5
	 Gerät. Schauen Sie, ob es 3 Mal grün blinkt, um zu überprüfen, dass ControlTL übertragen
	 und erlernt wird.

	 Um allen Geräten die Standard Kanäle zu vermitteln, müssen Sie den Standard Transmitter 		
	 als das lernende Gerät für alle lernenden Geräte verwenden, einschließlich dem MiniTT1, der als 	
	 Haupttransmitter verwendet wird. 

	 Um das Blitzen der ferngesteuerten Funkgeräte zu vermeiden, die bereits programmiert wurden 	
	 oder deren Kanal schon eingestellt ist, schaltet Sie sie diese auf OFF.

Auto-Relay Modus
Ein FlexTT5 Funkgerät, das sich im Blitzschuh der Kamera befindet und mit einem Kabel
zur Fernauslösebuchse auf P1 verbunden ist, kann ein Auslösesignal per Funk erhalten und 
die Kamera auslösen, welche wiederum einen ferngesteuerten Blitz auslöst. Der Kanal, der 
für die Relais-Übertragung verwendet wird, ist 1 höher als der programmierte Kanal, außer 
er wurde über die PocketWizard Utility eingestellt.  

Beispiel: Wenn Sie das FlexTT5 Gerät auf den Standardkanal 3 programmiert haben, dann 
geschieht die Relais-Übertragung auf Standardkanal 4.

Status LED 

Normaler Betrieb „Warten auf Auslöser“ = kurzes Blinken alle 2 Sekunden.

	 Normales kurzes farbiges Blinken zeigt den Ladezustand der Batterie an:
		  Grün		 Batterie voll
		  Gelb		 Warnung – Batterie niedrige Kapazität
		  Rot		  Batterie leer – sofort wechseln

Konstant rote LED in Synch. mit TEST zeigt normale Übertragung an.
(Halten Sie sie 10 Sekunden lang, um zu lernen – siehe den LERN Modus)

Kurzes rotes Blinken in Synch. mit dem Auslöser zeigt normalen Empfang an.

Schnelles rotes Blinken ohne Auslösung oder beim leichten Drücken der Kamera zeigt
einen Fehler an. Schalten Sie das Gerät aus, stellen Sie alle Verbindungen neu her und 
schalten Sie es wieder an.

7	LERN Modus 8		 Andere Funktionen
RESET
RESET A: 	Um programmierte/erlernte Kanäle auf Kanäle zurückzustellen, die zuletzt in der 
Utility eingestellt wurden, müssen Sie beim Einschalten TEST gedrückt halten. Die LED blinkt 
zwei Mal grün und zeigt den Reset an. Lassen Sie danach TEST los. Erweiterte Merkmale, 
die über Utility eingestellt wurden, werden beibehalten.

RESET B:	Um alle erweiterten Merkmale und Kanäle auf WERKSEINSTELLUNG
zurückzustellen, halten Sie TEST beim Einschalten länger als 10 Sekunden gedrück. Lassen 
Sie los, wenn die LED viermal grün blinkt.

B: Voreingestellte Erweiterte Merkmale

	 C.1 = ControlTL Kanal 1, Standardkanal1

	 C.2 = ControlTL Kanal 2, Standardkanal 2

	 HyperSync Offset = -170 Mikrosekunden

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) Deaktivierung Modus = nicht aktiviert

	 High Speed Sync (FP Flash Sync) beginnt bei = 1/400s

	 Ferngesteuerter TTL Blitz Schlaf Modus = deaktiviert

	 Grundauslösemodus = deaktiviert

	 Kameramodell = Auto

	 Force TTL Master Modus = deaktiviert

6	 Manueller Blitz5	 Manueller Blitz
B: Voreingestellte Erweiterte Merkmale (fortgefahren)

		  Nur bei FlexTT5:

		  Nutzung des ControlTL für Rx Kanal = aktiviert

		  Blitz Ruhe Time Out Mode = deaktiviert

		  Nur Transmitter Modus = deaktiviert

		  Unterer Blitzschuh Deaktivierung Modus = nicht eingeschaltet

	 Alle Einstellungen können unter Verwendung der PocketWizard Utility-Software, die unter www.PocketWizard.com 	
	 verfügbar ist, konfiguriert werden.

Spezifikationen
Auslöseverzögerung = 	 0 Sekunden - „schnell wie ein Kabel“
		  bei Verwendung kompatibler Kameras von Canon,
		  ~900 Mikrosekunden im Grundauslöser Modus

Batterien:	 MiniTT1 = CR2450 oder CR2354 (mehrere hundert Stunden Kapazität)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 Stunden Kapazität)

Maximale Bildfrequenz:	 Bis zu 12 (hängt von der Kamera ab, die Nutzung von E-TTL
		  reduziert die Frequenz)

E-TTL & E-TTL II (nur DSLR, nicht für Film TTL)

Betriebstemperatur: Über -15°C und unter 50°C 

Aufbewahrungstemperatur (ohne Batterie): Über -30°C und unter 85°C
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MiniTT1 OO Plus II, MultiMAX,  Integrated o FlexTT5 connessi
al flash manuale

Flash remoto con o senza flash E-TTL sulla fotocamera
1. 	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2. 	Se lo si desidera, inserire uno Speedlite Canon E-TTL (MASTER = ACCESO) sulla
	 radio MiniTT1.

3. 	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

Nota: i flash manuali remoti non rientrano nel calcolo dell’esposizione E-TTL.

ZeroSync™ si verifica automaticamente. Attivare “as fast as a wire” (modalità wireless) su 
tutte i radiocomandi PocketWizard.

Servirsi dell’utilità PocketWizard per attivare HyperSync™ ed esplorare a velocità superiore 
dell’otturatore X-sync. Per ulteriori informazioni visitare www.PocketWizard.com.

“Wireless manual” tramite E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Flash “Wireless manual” remoto utilizzando 580EX II
L’impostazione dell’uscita flash di ogni slave o il sistema “wireless manual” di Canon, 
consente di impostare dal flash MASTER un flash remoto sul livello di attivazione manuale 
desiderato. È necessario utilizzare un trasmettitore 580EX II MiniTT1 o FlexTT5. Il 580EX 
originale o i flash precedenti non possono eseguire questa funzione tramite i radiocomandi 
ControlTL. “Wireless Manual” utilizza comandi simili alla modalità di controllo del rapporto di 
illuminazione. Leggere le istruzioni per il flash per accedere alla modalità “Wireless Manual”. 
Seguire i passi della sezione relativa al controllo del rapporto di illuminazione per impostare il 
supporto di questa modalità nel radiocomando ControlTL.

I canali possono essere programmati dall’utilità PocketWizard 
(consigliata) o da qualsiasi trasmettitore PocketWizard:

IMPORTANTE: in fase di programmazione/memorizzazione, frapporre una distanza di almeno 
60 cm tra i radiocomandi. 

1.	Accendere il radiocomando MiniTT1 o FlexTT5 e selezionare il canale da memorizzare: C.1 o C.2.

2.	Premere senza rilasciare il tasto TEST per diversi secondi finché il LED lampeggia ambra, quindi 	
	 rilasciare il tasto.

3.	 Velocemente premere senza rilasciare il tasto TEST sul radiocomando trasmittente (MiniTT1, 	
	 FlexTT5, Plus II o MultiMAX). Quando il LED lampeggia verde il canale è stato memorizzato.
	 I flash connessi possono attivarsi durante la fase di MEMORIZZAZIONE.

	 1 intermittenza verde = memorizzato canale Standard basso (da 1 a 16, inclusi da Più 1 a 4)

	 2 intermittenze verdi = memorizzato canale Standard alto (MultiMAX 17 fino a 32)

	 3 intermittenze verdi = memorizzato canale ControlTL

	 Per sistemi E-TTL remoti, è necessario innanzitutto programmare il radio MiniTT1 in modo che 	
	 possa essere utilizzato come trasmitore primario. Questo radiocomando sarà quindi utilizzato per 	
	 programmare tutte le unità FlexTT5.

	 All’attivazione, i radiocomandi MiniTT1 e FlexTT5 inviano entrambi i segnali di attivazione: 		
	 ControlTL e Standard. Per operare in modalità E-TTL remota, è necessario memorizzare il canale 	
	 ControlTL. Se sono presenti solo 1 o 2 intermittenze verdi e si desidera la modalità E-TTL, è 	
	 necessario ripetere la procedura di memorizzazione utilizzando il radiocomando MiniTT1 o 		
	 FlexTT5. ControlTL è stato memorizzato solo se sono visibili 3 intermittenze verdi.

	 Per memorizzare tutti i canali radio Standard, utilizzare un trasmettitore Standard come
	 radiocomando programmatore per tutti i radiocomandi, incluso il MiniTT1 da utilizzare come 	
	 trasmettitore primario.

	 Spegnere i radiocomandi remoti che hanno già completato la procedura di memorizzazione
	 o di programmazione canali, per evitarne il lampeggiamento involontario.

Modalità auto-relè
Un radiocomando FlexTT5 innestato nel contatto caldo della fotocamera e connesso a P1 
mediante il cavo del motore, è in grado di ricevere un segnale radio di attivazione, attivare 
il motore della fotocamera che a sua volta attiva il flash remoto. Il canale utilizzato per la 
trasmissione del relè corrisponde ad un canale in più di quello memorizzato, salvo che non 
sia stato impostato con il programma di utilità PocketWizard.

Esempio: se il canale memorizzato sul radiocomando FlexTT5 è Standard 3, allora la 
trasmissione del relè avviene sul canale Standard 4.Tenendo il radiocomando in mano, 
premere TEST per avviare la sequenza del relè.

Stato del LED 

Operazione normale “in attesa di attivazione” = intermittenza breve ogni 2 secondi.

	 Breve intermittenza segnala il livello di batteria:
		  Verde	 Batteria integra
		  Ambra	 Attenzione – batteria in via di esaurimento
		  Rosso 	 Batteria quasi esaurita – sostituire immediatamente

Un LED rosso fisso insieme a TEST segnala una trasmissione normale.
(Per memorizzare tenere premuto per 10 secondi - vedere modalità MEMORIZZAZIONE)

Una breve intermittenza rosso insieme al trigger segnala una ricezione normale.

Un’intermittenza rosso rapida quando non si sta attivando la fotocamera o il tasto non è 
semi-premuto segnala una condizione d’errore. Spegnere l’unità, controllare tutte le
connessioni e riaccendere.

7	Modalità MEMORIZZAZIONE 8		 Altre funzioni
REIMPOSTAZIONE
REIMPOSTAZIONE A: per reimpostare i canali memorizzati sugli ultimi canali impostati 
nell’utilità, all’accensione tenere premuto TEST. Il LED lampeggia due volte verde per 
indicare l’avvenuta reimpostazione. Rilasciare TEST. Le funzioni avanzate impostate tramite 
l’utilità sono memorizzate.

REIMPOSTAZIONE B: per reimpostare tutte le funzioni e i canali avanzati sulle IMPOSTAZIO-
NI DI FABBRICA, all’accensione tenere premuto TEST per non meno di 10 secondi. Quando il 
LED lampeggia verde per 4 volte, rilasciare.

B:	Caratteristiche predefinite avanzate

	 C.1 = Canale ControlTL 1, Canale Standard 1

	 C.2 = Canale ControlTL 2, Canale Standard 2

	 Offset HyperSync = -170 millisecondi

	 Modalità di disattivazione della sincronizzazione ad alta velocità (FP Flash Sync) = non attivato

	 Sincronizzazione ad alta velocità (FP Flash Sync) comincia a = 1/400

	 Modalità di sospensione Flash TTL remoto = disattivato

	 Modalità di attivazione di base = disattivata

	 Modello fotocamera = Automatica

	 Modalità master Force TTL = disattivata

6	 Flash manuale5	 Flash manuale
B:	Caratteristiche predefinite avanzate (continuato)

		  Solo FlexTT5:

		  Uso di ControlTL come Canale Rx = attivato

		  Modalità tempo di inattività del flash = disattivato

		  Modalità solo trasmittente = disattivata

		  Modalità disattivazione contatto caldo inferiore = non attivato

	 Tutte le impostazioni possono essere configurate utilizzando il programma di utilità PocketWizard disponibile
	 su www.PocketWizard.com

Specifiche
Ritardo attivazione =	0 secondi - “fast as a wire”
		  se utilizzato con fotocamere compatibili con Canon,
		  ~900 millesecondi in modalità di attivazione di base

Batterie:	 MiniTT1 = CR2450 o CR2354 (centinaia di ore)

         	 FlexTT5 = 2 x AA (IEC:LR6) (60 ore)

FPS massimo: fino a 12 (in funzione della fotocamera, l’uso di E-TTL riduce l’FPS)

E-TTL e E-TTL II (solo DSLR, non per pellicola TTL)

Temperature di esercizio: superiore a -15 C (5 F) e inferiore a 50 C (120 F)

Temperature di stoccaggio (senza batteria): superiore -30 C (-22 F) e inferiore 85 C (185 F)
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MiniTT1 OOPlus II, MultiMAX, 内置了PocketWizard 部件 和 FlexTT5
与手动闪光灯的连接

带/不带 E-TTL 闪光的照相机上的遥控闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 如果有需要，将 Canon E-TTL Speedlite (MASTER = ON) 插入 MiniTT1 无线电设备。

3.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

备注：手动遥控闪光灯不能作为 E-TTL 曝光计算的一部分。如果遥控闪光灯与
E-TTL 闪光灯照亮相同的物体時，请确保设定好相机的 FEC (闪光曝光补偿) 。

所有 PocketWizard“普威”无线设备都会自动发动 ZeroSync™ “零同步延误”无线摇控触
发，严如接线般的速度。

使用 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件启用 HyperSync™“超级同步”时可获得比 X
同步更快的闪光同步快门速度。欲了解更多信息，请访问 www.PocketWizard.com。

通过 E-TTL 进行“无线手动闪光”: MiniTT1 OOFlexTT5

使用 580EX II 进行遥控“无线手动”闪光
Canon 的摇控”无线手动闪光” 或 “各个从屬单元闪光输出量”都可以在主控单元闪
光灯上完成对搖控闪光灯输出量的设定。 务必把 580EX II 插入 MiniTT1 或 FlexTT5 上作为
发射器。 原来的 580EX 或者早期的闪光灯不能通过 “ControlTL” 无线电设备实现本功能。 
“无线手动闪光”使用类似闪光光比的设定方法。请查看闪光灯使用说明书中关于进
入“无线手动闪光”模式的说明。 按照闪光光比章节中的步骤去设定 “ControlTL” 无线系
统去运行这模式。

更改频道的设定可通过 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件
(推荐) 或 从任何 PocketWizard“普威”发送器 “教导” 后而改变：
重要事项：在教导/学习頻道时，无线电设备间距至少保持 2 英尺。

1.	 打开需要 “学习” 的 MiniTT1 或 FlexTT5 无线电设备，并选择要 “学习” 的
	 频道：C.1 或 C.2.

2.	 按住 TEST（测试）几秒，直到琥珀色指示灯闪动，然后松开 TEST（测试）。

3.	 迅速按住作为“教导”的发射无线电设备上的 TEST（测试）按鈕（MiniTT1, FlexTT5, 	
	 Plus II 或 MultiMax)。绿色指示灯闪动时，表示频道已被“学习”。在学习的过程中
	 可能会触发连接的闪光灯。

	 绿色指示灯闪动 1 次 = 已将低标准频道（1 到 16，包括 Plus 1 到 4）学习了

	 绿色指示灯闪动 2 次 = 已将高标准频道（MulitMax 17 到 32）学习了

	 绿色指示灯闪动 3 次 = 已将 “ControlTL” 频道设学习了

	 对于设定遥控 E-TTL 系统的频道时，首先将 MiniTT1 无线电设备频道设定好成为“教	
	 导”用的发射器，然后用它来“教导”所有 FlexTT5 部件的频道。

	 MiniTT1 和 FlexTT5 无线电设备每次触发时都会同时发出 “ControlTL” 和 标准频道的讯	
	 号。必须把 “ControlTL” 频道学习成为相同的频道，才会实现遥控 E-TTL 功能。如果	
	 只看到 1 或 2 次的绿色指示灯闪动，而您需要使用的是 E-TTL 系统，请再次把 		
	 MiniTT1 或 FlexTT5 无线电设备频道重新教导/学习过。要验证有 3 次的绿色指示灯闪	
	 动才代表 “ControlTL” 频道已经学习成功。	

	 要“教导”标准频道给其它无线电设备，可使用只有标准频道的无线电设备作為	
	 主“教导”的发射器，MiniTT1 无线也包括在內可作为主发射器的设备。

	 为避免已被“教导”或已进行了频道设置的遥控无线电设备的无意义闪光，可将
	 其关闭。

自动分程触发模式
在照相机和热靴上的 FlexTT5 无线电设备的 P1 接口连接了遥控相机快门绳接线時，
当收到触发讯号時会先触发照相机快门，然后依次触发遥控闪光灯。用于分程触发
的频道比“教导”的频道高 1 个档次的频道，除非通过普威实用程序软件设置。 

示例：如果你将 FlexTT5 无线电标准频道“教导”为 3 时，则分程触发的频道会是 4。
按手持触发用的无线电设备上的 TEST（测试）按鈕进入分程触发序列。

状态显示灯 

标准 “待机触发”状态 = 每 2 秒短闪一次。

	 正常短闪的颜色是指示电池电量：
		  绿色		 电池电量较高
		  琥珀色	 警报 - 电池电量不足
		  红色		 电池电量很低 - 请立即更换

稳定的 红色 指示灯代表 TEST（测试）发送是正常同步触发。
(按住 10 秒后进入频道“教导”狀态 - 请参阅学习模式）

短闪的 红色 指示灯代表接收是正常同步触发。

当未触发或半按照相机快门时出现快闪的 红色 指示灯则代表有错误状态。
关闭部件电源，复位所有连接，然后重新开启电源。

7	学习模式 8	 其他功能
重置
重置 A: 为了将“学习”回來的频道重新返回上次的设置，持续按住 TEST 按鈕打开电
源。绿色 指示灯闪动两次代表已重置。可松开 TEST按鈕。 保留了通过实用程序设置
的高级功能。

重置 B: 为了将所有高级功能和频道重新恢复到“出厂默认的设置”，持续按住 TEST
按鈕打开电源并保持 10 秒以上。绿色指示灯闪动 4 次时松开。

B:默认高级功能

	 C.1 =  “ControlTL” 频道 1，标准频道 1

	 C.2 =  “ControlTL” 频道 2，标准频道 2

	 超级同步补偿 = -170 微秒

	 高速同步（FP 闪灯同步）禁用模式 = 未启用

	 高速同步（FP 闪灯同步）始於 = 1/1400

	 遥控 TTL 闪灯休眠模式 = 禁用

	 基本触发模式 = 禁用

	 照相机型号 = 自动

	 强制 TTL 主控模式 = 禁用

	 仅供 FlexTT5 使用：

		  使用 “ControlTL” 给 Rx 频道 = 启用

		  闪灯闲置超时模式 = 禁用

		  仅使用发射器模式 = 禁用

		  底部热靴禁用模式 = 未启用

	 可使用在 www.PocketWizard.com 提供的 PocketWizrd Utility“普威实用程序”软件对所有设置进行配置。

6	 手动闪光 5	 手动闪光 
技术规格
触发延迟 =	0 秒 - 当使用适用的 Canon 照相机时可“快如接线”，
		  在基本触发模式下约为 900 微秒

电池：	 MiniTT1 = CR2450 或 CR2354（1 小时中的 100 秒）

	 FlexTT5 = 2 x AA ( IEC:LR6 ) 60 小时）

最大每秒帧数:达到 12（根据照相机的不同，E-TTL 的使用降低了每秒帧数）

E-TTL 与 E-TTL II（仅供数码单反相机使用，不能用于胶卷 TTL）

操作温度：-15 C (5 F) 以上，50 C (120 F) 以下

存放温度（不带电池）：-30 C (-22 F) 以上，85 C (185 F) 以下
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Quick Guide
MiniTT1™/FlexTT5™ for Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

2	 FlexTT5™

CONFIGURATION:
Your new PocketWizard radio runs on very
sophisticated software we call ControlTL 
which can be configured to your specific 
needs using the PocketWizard Utility.
You can download this utility at
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRATION:
ControlTL software is designed to be “Future 
Proof” and will be upgraded from time-to-
time. Please register your product online to
be notified when updates are available.

All equipment should be turned OFF when 
making connections. Unwanted triggering may 
occur. 

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

No flash on Camera
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Repeat for each remote Speedlite.
	 All remote E-TTL flashes will be treated as one zone of light.

3.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

This mode is like using Canon ST-E2 (non-ratio mode) or 580EX (I or II, master mode, 
main flash off, non-ratio) in camera shoe.

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash on Camera 
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide Canon 580EX Speedlite onto MiniTT1 radio. Set Speedlite for MASTER = ON.  

3.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Repeat for each remote Speedlite.  
	 All remote E-TTL flashes will be treated as one zone of light.

4.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

IMPORTANT: Be sure to select your camera model on the Misc Tab in the PocketWizard 
Utility, especially if you are using the Canon 5D Mark II.

Ratio Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash on Camera
1.	Slide MiniTT1 Transmitter onto camera.

2.	Slide Canon 580EX Speedlite onto MiniTT1 radio. Set Speedlite for MASTER = ON.
	 Enable slave groups/zones per flash instructions. Canon Speedlite Transmitter ST-E2
	 may also be used.

3.	Set remote FlexTT5 radio to desired Canon ratio slave group/zone (A, B, C) using
	 FlexTT5 zone switch.

4.	Slide remote Speedlite onto FlexTT5 Transceiver. Set Speedlite for regular E-TTL mode
	 (not SLAVE or MASTER). Repeat for each remote Speedlite. All remote E-TTL flashes on 	
	 same FlexTT5 slave group/zone will be treated as one zone of light.

5.	Adjust ratios using MASTER Speedlite flash controls.

6.	Make sure all your PocketWizard radios are on the same channel and trigger normally.

Setting Canon E-TTL to normal flash (MASTER = OFF) when in shoe of MiniTT1 will
disable all remote flash. This operation mirrors Canon functionality.

IMPORTANT: Canon flashes set to SLAVE = ON and connected to FlexTT5 radios will have
slave mode automatically turned off, but will still function as slaves correctly. Set desired 
Canon slave group/zone via remote FlexTT5 zone switch. PocketWizard channel is used 
instead of Canon channel.

ISO, aperture, flash exposure compensation (FEC), and other settings will track exposure
normally via the PocketWizard ControlTL system.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL 4	

MAKE IT POSSIBLE™
 

READ ME FIRST:
IMPORTANT: US FCC/Canada frequency radios are NOT compatible with
CE frequency radios or Japan frequency radios and vice versa. For more 
information on frequency, please go to:
www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Please read this Quick Guide thoroughly before operating.
Visit www.PocketWizard.com/support to download the full 
Owner’s Manual and PocketWizard Utility.

First exposure after making initial
connections/powering on may not be properly 
exposed. First shot is a camera calibration 
shot. Always test twice.

Review product manuals for your camera/
flash system. For most basic functions when 
using Canon’s system or PocketWizard’s, 
operation is identical.

You may use a FlexTT5 as a transmitter 
instead of a MiniTT1 in all scenarios. 

Make sure all PocketWizard radios are 
set to same PocketWizard channel. 
PocketWizard channel is used instead 
of Canon channel. See LEARN Mode 
section.

Locking Ring

Locking Ring

Status LED

Configuration/Channel 1
Configuration/Channel 2
Power Off

Internal Antenna

TEST/LEARN Button

Battery Compartment 
(on bottom)

USB Connector

Canon-style Hot Shoe

Configuration/Channel 1
Configuration/Channel 2
Power Off

Batteries 
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LEARN Button

Adjustable Antenna

Zone Selector

Lanyard LoopUSB Connector (behind antenna)

1/4-20 mount
(on bottom)

Status LED

Remote Flash Triggering
Port

Remote Camera Triggering Port

Canon-style Hot Shoe

© 2009 LPA Design, Inc. All rights reserved. Product features and specifications are subject to change without notice. PocketWizard, ControlTL, 
MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II and MultiMAX are either trademarks or registered trademarks of LPA Design, Inc. 
All other trademarks contained herein are the property of their respective owners.

For more information on this product, including detailed features, specifications
and the owner’s manuals, go to www.PocketWizard.com.

US Patent: 5,359,375; 7,437,063 & US and other patents pending

July 2009 - LPF380 v1.0

This MiniTT1/FlexTT5 is compatible with the following Canon products:
DSLR Cameras:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Flash Units:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX on FlexTT5 as remote flash*
*requires firmware version 4.010 or higher. Other flashes will work in “simple trigger mode” without TTL.

Warranty
This PocketWizard product is covered under a two-year limited manufacturer’s warranty. For 
warranty details, and to register your product, please go to www.PocketWizard.com/support 
or contact your local PocketWizard Distributor. Distributor contact information can also be 
found at www.PocketWizard.com. To receive a copy of the two-year limited manufacturer’s 
warranty on this PocketWizard product, e-mail us at warranty@lpadesign.com or write to 
us at LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, United States of America, 
Attn: Warranty.
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Guide rapide
MiniTT1™/FlexTT5™ pour Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Les fréquences radio US FCC/Canada NE SONT PAS compatibles avec les 
fréquences radio CE ou du Japon, et vice versa. Pour plus d’informations sur 
les fréquences, visitez www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Merci de lire attentivement ce Guide Rapide avant 
utilisation. Visitez www.PocketWizard.com/support afin 
de télécharger le Manuel de l’Utilisateur et le Service 
PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURATION:
Votre nouveau PocketWizard fonctionne
grâce à un logiciel très sophistiqué appelé 
ControlTL et qui peut être configuré en 
fonction de vos besoins en utilisant le
Service PocketWizard Utility. Vous pouvez 
télécharger ce service sur
www.PocketWizard.com/support/downloads.

ENREGISTREMENT :
Le logiciel ControlTL a été conçu pour être 
“Future Proof” et il sera donc mis à jour régu-
lièrement. Merci d’enregistrer votre produit 
online afin d’être averti dès qu’une mise à 
jour est disponible.

Tous les appareils doivent être ETEINTS
avant de les connecter. Un déclenchement 
involontaire pourrait se produire. 

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Appareil sans flash
1.	Insérez le Transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le Flash Speedlite dans l’émetteur-récepteur FlexTT5. Répétez pour chaque 		
	 Speedlite. Tous les flashs E-TTL externes seront traités comme une zone de lumière.

3.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Ce mode correspond à l’utilisation d’un Canon ST-E2 (mode non-ratio) ou 580EX (I ou II, 
master mode, flash principal éteint, non-ratio) dans la griffe de l’appareil.

Basic Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Appareil avec Flash 
1.	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le flash Canon 580EX Speedlite dans la radio MiniTT1. Configurez le Speedlite
	 sur MASTER = ON.

3.	Insérez le Speedlite dans l’émetteur-récepteur FlexTT5. Répétez l’opération pour chaque 	
	 Speedlite. Tous les flashs E-TTL seront traités comme une zone de lumière.

4.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement

IMPORTANT: Assurez-vous de sélectionner le modèle de votre appareil dans l’onglet Misc du 
service PocketWizard Utility, tout particulièrement si vous utilisez le modèle Canon 5D Mark II.

Ratio Wireless E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Appareil avec flash
1.	Insérez le transmetteur MiniTT1 dans l’appareil.

2.	Insérez le flash Canon 580EX Speedlite dans la radio MiniTT1. Mettez le flash Speedlite 	
	 sur MASTER = ON. Autorisez les groupes ou zones secondaires pour chaque instruction 	
	 de flash. Le transmetteur Canon Speedlite ST-E2 peut également être utilisé.

3.	Branchez la radio externe FlexTT5 sur la zone ou le groupe secondaire du ratio
	 Canon désiré (A, B, C) en utilisant le commutateur du FlexTT5.

4.	Insérez le flash Speedlite dans l’émetteur-récepteur du FlexTT5. Mettez le flash Speedlite 	
	 sur le mode régulier E-TTL (et non pas SLAVE ou MASTER). Répétez l’opération pour 		
	 chaque flash Speedlite externe. Tous les flashs E-TTL branchés au même groupe ou à la 	
	 même zone secondaire seront traités comme une zone de lumière.

5.	Ajustez les ratios en utilisant les commandes MASTER du flash Speedlite.

6.	Assurez-vous que toutes les radios PocketWizard sont sur le même canal et se 		
	 déclenchent normalement.

Brancher le Canon E-TTL au flash normal (MASTER = OFF) lorsqu’il est dans la griffe
du MiniTT1 bloquera tous les autres flashs.

IMPORTANT: Les flashs Canon branchés sur SLAVE = ON et connectés aux radios FlexTT5 
voient le mode secondaire automatiquement désactivé, mais ils continuent à fonctionner 
correctement comme secondaires. Configurez le groupe ou la zone secondaire Canon 
désiré(e) avec le commutateur du FlexTT5. Le canal PocketWizard remplace le canal Canon.

L’ISO, l’ouverture, la compensation de l’exposition du flash (FEC), et les autres 
configurations permettront une bonne recherche d’exposition à travers le système ControlTL 
de PocketWizard.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

LIRE ATTENTIVEMENT :
La première exposition après initialisation 
des connexions ou de la mise en marche 
pourrait ne pas être correcte. La première 
prise est toujours une prise de calibrage. 
Faites toujours deux essais.

Vérifiez le manuel d’utilisation de votre
appareil photo ou de votre flash. Le mode de 
fonctionnement est identique pour la plupart 
des fonctions de base dans les systèmes 

Canon ou PocketWizard.

Vous pouvez utiliser un FlexTT5 comme 
transmetteur à la place d’un MiniTT1 dans 
tous les cas. 

Assurez-vous que toutes les radios
PocketWizard sont branchées au même 
canal PocketWizard. Le canal PocketWizard 
remplace le canal Canon. Consulter la section 
Mode APPRENTISSAGE (LEARN Mode).

Anneau de verrouillage

Anneau de verrouillage

Statut LED

Configuration/Canal 1
Configuration/Canal 2
Bouton d’arrêt

Antenne interne

Bouton TEST/LEARN 

Compartiment pile
(à l’arrière)

Prise USB

Griffe Canon-style

Configuration/Canal 1
Configuration/Canal 2
Bouton d’arrêt

Piles
2 AA [IEC:LR6]

Bouton TEST/LEARN

Antenne Ajustable

Sélecteur de zones

Boucle pour cordon LanyardPrise USB (derrière l’antenne)

Monture 1/4-20
(à l’arrière)

Statut LED

Prise de connexion Flash 
externe

Prise de connexion appareil
photo externe

Griffe Canon-style

© 2009 LPA Design, Inc. Tous droits réservés. Les caractéristiques du produit et les spécifications sont susceptibles de changer sans avertissement 
préalable. PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II et MultiMAX sont soit des marques ou des marques déposées de 
LPA Design, Inc. Toutes les autres marques contenues dans le présent document sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Pour plus d’information sur ce produit, incluant le détail des caractéristiques, spécifications et manuel d’utilisateur, 
rendez-vous sur le www.PocketWizard.com.

Brevet US : 5,359,375; 7,437,063 & US et autres brevets
en attente

Juillet 2009 – LPF380 v1.0

Ce MiniTT1/FlexTT5 est compatible avec les produits Canon suivants :
Appareils photos DSLR :
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unités de Flash :
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX sur FlexTT5 comme flash externe*
*nécessite une version 4.010 ou supérieure. D’autres flashs pourraient marcher en “mode de déclenchement simple” sans TTL.

Garantie
Ce produit PocketWizard est garanti pour une durée limitée de deux ans par le fabricant. 
Pour tout détail sur la garantie ou pour enregistrer votre produit, merci de vous rendre sur 
www.PocketWizard.com/support ou de contacter votre distributeur PocketWizard local.  
Les coordonnées du distributeur peuvent également être trouvées sur la page PocketWizard.
com. Afin de recevoir une copie de la garantie de deux ans par le fabricant pour ce produit 
PocketWizard, envoyez-nous un courriel à warranty@lpadesign.com ou bien écrivez à 
LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, United States of America, 
Attn: Warranty.
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Guía Rápida
MiniTT1™/FlexTT5™ para Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Las radios de frecuencia de Canadá/EE.UU FCC, NO son compatibles con las 
radios de frecuencia de la Comunidad Europea, o las radios de frecuencia de 
Japón, y vice versa. Para más información sobre frecuencias, por favor visite
la página www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Por favor lea completamente esta Guía Rápida antes de 
operar el producto. Visite www.PocketWizard.com/support 
para descargar el Manual del Propietario completo y el 
programa utilitario de PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURACIÓN:
Su nuevo PocketWizard funciona mediante
un software muy sofisticado que llamamos 
ControlTL, que puede ser configurado de
acuerdo a sus necesidades utilizando el 
programa  de utilidades PocketWizard. Puede 
descargar este programa de utilidades en
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRO:
El software ControlTL está diseñado para ser 
a “Prueba de Futuro”, y será actualizado de 
tiempo en tiempo. Por favor registre su producto 
en línea para ser notificado acerca de las 
actualizaciones disponibles.

Todo el equipo debe ser APAGADO (off) al realizar 
una conexión. Pueden ocurrir disparos no 
deseados. 

E-TTL inalámbrico básico: MiniTT1 OO FlexTT5

Sin flash en la cámara
1.	Deslice el Transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Repita para cada
	 Speedlite remoto. Todos los flashes remotos E-TTL serán tratados como una zona de luz.

3.	Asegúrese de que todos los radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen 		
	 normalmente.

Esta modalidad es como usar Canon ST-E2 (modo no-ratio) o 580EX (I o II, modo maestro, 
flash principal apagado, no-ratio) en la zapata de la cámara.

E-TTL inalámbrico básico: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash en la cámara 
1.	Deslice el Transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite Canon 580EX en el radio MiniTT1. Configure el Speedlite en
	 MAESTRO = ENCENDIDO.  

3.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Repita para cada
	 Speedlite remoto. Todos los flashes remotos E-TTL serán tratados como una zona de luz.

4.	Asegúrese de que todos los radios PocketWizard están en el mismo canal y disparan 		
	 normalmente.

IMPORTANT: Asegúrese de seleccionar su modelo de cámara en la solapa Misc en el 
software utilitario de PocketWizard, especialmente si está utilizando la Canon 5D Mark II.

E-TTL inalámbrico de Ratio: MiniTT1 OO FlexTT5
Flash en la cámara
1.	Deslice el transmisor MiniTT1 en la cámara.

2.	Deslice el Speedlite Canon 580EX en la radio MiniTT1. Configure el Speedlite en 
	 MAESTRO = ENCENDIDO. Active grupos/zonas esclavos de acuerdo a las instrucciones
	 de flash. Se puede utilizar también el Transmisor ST-E2 Speedlite de Canon.

3.	Configure el radio remoto FlexTT5 al grupo/zona esclavo del ratio de Canon deseado
	 (A, B, C) usando el interruptor de zona FlexTT5.

4.	Deslice el Speedlite remoto en el modem inalámbrico FlexTT5. Configure el Speedlite
	 en modo E-TTL regular (no ESCLAVO o MAESTRO). Repita para cada Speedlite remoto. 	
	 Todos los flashes remotos E-TTL en la misma zona/grupo esclavo serán tratados como 	
	 una zona de luz.

5.	Ajuste ratios utilizando los controles de flash Speedlite MAESTROS.

6.	Asegúrese que todos los radios PocketWizard estén en el mismo canal y disparen
	 normalmente.

Al configurar el E-TTL de Canon como flash normal (MAESTRO = APAGADO) cuando se encuentra 
en la zapata del MiniTT1, desactivará todo flash remoto. 
IMPORTANTE: Los flashes de Canon configurados en ESCLAVO = ENCENDIDO y conectados
a radios FlexTT5, tendrán automáticamente el modo esclavo desactivado, aunque aún 
funcionarán como esclavos correctamente. Configure la zona/grupo esclavo de Canon a través 
del interruptor de zona FlexTT5 remoto. Se utiliza el canal de PocketWizard en lugar del canal de 
Canon.

ISO, apertura, compensación de exposición de flash (DEC), y otras configuraciones rastrearán la 
exposición normalmente a través del sistema ControlTL de PocketWizard.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

LÉAME ANTES:
La primera toma luego de las conexiones/
encendido iniciales puede no estar cor-
rectamente expuesta. El primer disparo es un 
disparo de calibración de la máquina. Siempre 
pruebe dos veces.

Revise los manuales del producto para conocer 
el sistema de su cámara/flash. En las funciones 
más básicas al utilizar el sistema de Canon o de 
PocketWizard, el funcionamiento es idéntico.

Puede utilizar un FlexTT5 como transmisor en 
lugar de un MiniTT1, en todos los casos. 

Asegúrese de que todos los radios 
PocketWizard estén configurados en el 
mismo canal de PocketWizard. El canal 
de PocketWizard es utilizado en lugar del 
canal de Canon. Consulte la sección Modo 
APRENDER.

Anillo de cierre

Anillo de cierre

Indicador LED de Estado

Configuración/Canal 1
Configuración/Canal 2
Apagar

Antena Interna

Botón APRENDER/PROBAR

Compartimiento de batería
(en la parte inferior)

Conector USB

Zapata de contacto
estilo Canon

Configuración/Canal 1
Configuración/Canal 2
Apagar

Baterías
2 AA [IEC:LR6]

Botón APRENDER/PROBAR

Antena ajustable

Selector de zona

Cordón de amarreConector USB (detrás de la antena)

soporte 1/4-20
(en la parte inferior)

Indicador LED de Estado

Disparo remoto del flash
Puerto

© 2009 LPA Design, Inc. Todos los derechos reservados. Las características y especificaciones de producto están sujetas a cambios sin aviso. 
PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II y MultiMAX son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de 
LPA Design, Inc. Cualquier otra marca comercial contenida en este documento, es de propiedad de sus respectivos dueños.

Para más información sobre este producto, incluyendo características detalladas, especificaciones y manuales de propietario,
visite www.PocketWizard.com.

Patente de Estados Unidos: 5,359,375; 7,437,063 & US y otras 
patentes pendientes

Julio de 2009 – LPF380 v1.0

Este MiniTT1/FlexTT5 es compatible con los siguientes productos de Canon:
Cámaras DSLR:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unidades de flash:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX  en FlexTT5 como flash remoto*
*requiere firmware versión 4.010 o superior. Otros flashes funcionarán en “modo disparador simple” sin TTL.

Garantía
Este producto PocketWizard está cubierto por una garantía de fabricante limitada, de dos 
años. Para conocer detalles de la garantía, y para registrar su producto, por favor visite la 
página www.PocketWizard.com/support, o entre en contacto con su distribuidor local de 
PocketWizard. La información de contacto del distribuidor también puede ser encontrada en 
PocketWizard.com. Para recibir una copia de la garantía limitada de dos años del fabricante 
sobre este producto PocketWizard, envíenos un correo electrónico a warranty@lpadesign.
com, o un correo postal a LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, 
Estados Unidos, Atención: Garantía.
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Puerto de disparo remoto de 
la cámara

Zapata de contacto
estilo Canon
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Kurzanleitung
MiniTT1™/FlexTT5™ für Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

US-FCC und kanadische Frequenzen sind NICHT mit den Frequenzen der 
Europäischen Union oder den japanischen Frequenzen kompatibel und 
umgekehrt. Weitere Informationen zu den Frequenzen erhalten Sie unter
www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency.  

Lesen Sie bitte diese Kurzanleitung vor der Inbetrieb-
nahme sorgfältig durch. Die Betriebsanleitung und das 
Dienstprogramm von PocketWizard stehen unter
www.PocketWizard.com/support zum Download bereit.

2	 FlexTT5™

KONFIGURATION:
Ihr neuer PocketWizard läuft mit hochentwick-
elter Software, die wir ControlITL nennen, und 
die gemäß Ihren spezifischen Wünschen unter 
Verwendung der PocketWizard Utility konfiguriert 
werden kann. Sie können dieses Dienstprogramm 
unter www.PocketWizard.com/support/down-
loads herunterladen. 

REGISTRIERUNG:
Die ControlTL Software wurde als „zukunftssi-
cher“ entwickelt und wird von Zeit zu Zeit 
aktualisiert. Bitte registrieren Sie Ihr Produkt 
online, damit Sie benachrichtigt werden, wenn 
neue Updates verfügbar sind. 

Alle Geräte sollten auf AUS geschaltet sein, wenn 
sie verbunden werden. Ungewünschte Auslösun-
gen können vorkommen. 

Basis Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5

Kein Blitz auf der Kamera
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Wiederholen Sie 	
	 das für jedes ferngesteuerter Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze werden als ein 	
	 Lichtbereich behandelt.

3.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Funkgeräte auf denselben Kanal gestellt 	
	 sind und normal auslösen.

Dieser Modus ist genauso wie die Verwendung von Canon ST-E2 (non-ratio Modus) oder 
580EX (I oder II, Mastermodus, Hauptblitz aus, non-ratio) im Blitzschuh.

Basis Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Blitz auf der Kamera 
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.
2.	Schieben Sie das Canon 580EX Speedlite auf das MiniTT1 Funkgerät. Stellen Sie das 		
	 Speedlite auf MASTER = ON.  
3.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Wiederholen Sie 	
	 das für jedes ferngesteuerte Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze werden als ein 	
	 Lichtbereich behandelt.
4.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Geräte auf denselben Kanal gestellt sind 	
	 und normal auslösen.

WICHTIG: Stellen Sie unbedingt Ihr Kameramodell auf dem Misc Tab in der PocketWizard 
Utility ein, vor allem, wenn Sie die Canon 5D Mark II verwenden.

Ratio Drahtlos E-TTL: MiniTT1 OO FlexTT5
Blitz auf der Kamera
1.	Schieben Sie den MiniTT1 Transmitter auf die Kamera.

2.	Schieben Sie das Canon 580EX Speedlite auf das MiniTT1 Funkgerät. Stellen Sie das Speedlite 	
	 auf MASTER = ON. Aktivieren Sie die Slave-Gruppen/Bereiche gemäß den Blitz-Anweisungen. 	
	 Es kann auch ein Canon Speedlite Transmitter ST-E2 verwendet werden.

3.	Stellen Sie das ferngesteuerte FlexTT5 Funkgerät auf den gewünschte Canon Ratio
	 Slave Gruppe/Bereich (A,B,C) unter Verwendung des FlexTT5 Bereichsschalters ein.

4.	Schieben Sie das ferngesteuerte Speedlite auf den FlexTT5 Transceiver. Stellen Sie das Speedlite
	 auf den regulären E-TTL Modus (nicht SLAVE oder MASTER). Wiederholen Sie das für jeden 		
	 Speedlite. Alle ferngesteuerten E-TTL Blitze mit derselben FlexTT5 Slave Gruppe/Bereich werden 	
	 als ein Lichtbereich behandelt.

5.	Stellen Sie die Ratios unter Verwendung der MASTER Speedlite Blitzsteuerungen ein.

6.	Stellen Sie sicher, dass alle Ihre PocketWizard Geräte auf denselben Kanal gestellt sind 		
und normal auslösen.

Die Einstellung des Canon E-TTL auf normalen Blitz (MASTER = OFF) deaktiviert alle 
ferngesteuerten Blitze, wenn er sich im Blitzschuh des MiniTT1 befindet. Dieser Betrieb spiegelt 
die Canon Funktionalität wieder. 

WICHTIG: Canon Blitze, die auf  SLAVE = ON gestellt sind und mit FlexTT5 Funkgeräten verbunden 
sind, schalten den Slave Modus automatisch ab, funktionieren aber immer noch korrekt als Slaves.   
Stellen Sie den gewünschten Canon Slave Gruppe/Bereich über den ferngesteuerten FlexTT5 
Bereichsschalter ein. Es wird der PocketWizard Kanal anstelle des Canon Kanals verwendet. .

ISO, Blende, Blitzbelichtungskorrektur (FEC) und andere Einstellungen verfolgen die Belichtung 
normalerweise über das PocketWizard ControlITL System. 

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

ZUERST LESEN:
Die erste Aufnahme nach der ersten Verbindung-
sherstellung/Inbetriebnahme wird möglicher-
weise falsch belichtet. Die erste Aufnahme dient 
zur Kalibrierung der Kamera. Bitte immer zwei 
Mal testen.

Lesen Sie die Produktbeschreibungen Ihres 
Kamera/Blitz Systems. Für die meisten Grund-
funktionen ist die Bedienung bei Verwendung der 
Systeme von Canon oder PocketWizard gleich.

Sie können bei allen Szenarien einen FlexTT5 
anstatt eines MiniTT1 als Transmitter verwenden.  

Stellen Sie sicher, dass alle PocketWizard 
Funkgeräte auf denselben PocketWizard Kanal 
eingestellt sind. Der PocketWizard Kanal wird 
statt des Canon Kanals verwendet. Siehe den 
Abschnitt LERN Modus.

Verriegelungsrad

Verriegelungsrad

Status LED

Konfiguration/Kanal 1
Konfiguration/Kanal 2
Strom Aus

Interne Antenne

TEST/LERN Knopf

Batteriefach
(unten)

USB Anschluss

Blitzschuh von Canon

Konfiguration/Kanal 1
Konfiguration/Kanal 2
Strom Aus

Batterien
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LERN Knopf

Einstellbare Antenne

Bereichswahlschalter

SchlaufeUSB Anschluss (hinter der Antenne)

1/4-20 Befestigung
(unten)

Status LED

Port für Blitzfernauslösung

Buchse für Kamerafernauslösung

Blitzschuh von Canon

© 2009 LPA Design, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Produktmerkmale und Spezifikationen unterliegen Änderungen ohne vorherige Bekanntgabe. 
PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II und MultiMAX sind entweder Markenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der LPA Design, Inc. Alle anderen hier enthaltenen Warenzeichen sind das Eigentum der jeweiligen Inhaber. 

Besuchen Sie für weitere Informationen über dieses Produkt, einschließlich detaillierter Merkmale,
Spezifikationen und Bedienungsanleitungen unsere Website www.PocketWizard.com.

US-Patent: 5.359.375; 7.437.063 & US sowie weitere 
anhängige Patente

Juli 2009 – LPF380 v1.0

MiniTT1/FlexTT5 sind kompatibel mit den folgenden Canon Produkten:
DSLR Kameras:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Blitzgeräte:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX auf FlexTT5 als ferngesteuerter Blitz* 
*erfordert die Firmware Version 4.010 oder höher. Andere Blitze funktionieren im „einfachen Auslöse-Modus“ ohne TTL.

Garantieerklärung
Dieses Produkt von PocketWizard unterliegt einer zweijährigen eingeschränkten Hersteller-
garantie. Für Einzelheiten zur Garantie und um Ihr Produkt zu registrieren, besuchen Sie bitte 
die Internetseite www.PocketWizard.com/support oder setzen Sie sich mit Ihrem örtlichen 
PocketWizard-Händler in Verbindung. Wenn Sie eine Kopie der zweijährigen eingeschränkten 
Herstellergarantie zu diesem PocketWizard-Produkt erhalten möchten, senden Sie uns bitte 
unter folgender Adresse eine E-Mail: warranty@lpadesign.com oder schreiben Sie an: LPA 
Design, Inc., 41 IDX Drive, South Burlington, VT 05403, USA, Attn: Warranty.
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Guida rapida
MiniTT1™/FlexTT5™ per Canon
340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE

MAKE IT POSSIBLE™
 

Le radiofrequenze FCC degli Stati Uniti e del Canada NON sono compatibili
con le radiofrequenze EC o del Giappone e viceversa. Per ulteriori informazioni
 sulle frequenze, visitare www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency. 

Leggere questa Guida rapida con attenzione prima di
azionare il dispositivo. Visitare www.PocketWizard.com/
support per scaricare il Manuale dell’operatore e l’utilità 
PocketWizard.

2	 FlexTT5™

CONFIGURAZIONE:
Il nuovo PocketWizard si avvale di un software 
molto sofisticato denominato ControlTL, che può 
essere configurato per adattarsi alle specifiche 
necessità d’impiego mediante il programma di 
utilità PocketWizard.
Scaricare il programma di utilità all’indirizzo
www.PocketWizard.com/support/downloads.

REGISTRAZIONE:
Il software ControlTL è stato progettato per
“durare nel tempo” e sarà aggiornato rego-
larmente. Registrare il prodotto on-line per 
ricevere gli ultimi aggiornamenti.

Tutta l’apparecchiatura deve essere SPENTA 
nel momento in cui ci si connette, per evitare 
un’innesco indesiderato.

Wireless E-TTL di base: MiniTT1 OO FlexTT5

Fotocamera senza flash
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Ripetere l’operazione per
	 ogni Speedlite remoto. Tutti i flash E-TTL remoti saranno trattati come un’unica zona 		
	 luminosa.

3.	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

Questa modalità è paragonabile all’uso di Canon ST-E2 (modalità non-ratio) o il 580EX
(I o II, modalità master, flash principale spento, non-ratio) sul contatto caldo della fotocamera.

Wireless E-TTL di base: MiniTT1 OO FlexTT5
Fotocamera con flash 
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite Canon 580EX sul radiocomando MiniTT1. Impostare lo Speedlite
	 su MASTER = ACCESO.

3.	Inserire lo Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Ripetere l’operazione per ogni 	
	 Speedlite remoto. Tutti i flash E-TTL remoti saranno trattati come un’unica zona luminosa.

4.	Verificare che tutte le radio PocketWizard siano sintonizzate sullo stesso canale e si
	 attivino normalmente.

IMPORTANTE: selezionare il modello della fotocamera nella scheda Misc dell’utilità
PocketWizard, sopratutto se si usa il modello Canon 5D Mark II.

Wireless E-TTL ratio: MiniTT1 OO FlexTT5
Fotocamera con flash
1.	Inserire un trasmettitore MiniTT1 sulla slitta della fotocamera.

2.	Inserire uno Speedlite Canon 580EX sulla radio MiniTT1. Impostare lo Speedlite su
	 MASTER = ACCESO. Abilitare i gruppi/le zone slave (A,B,C) secondo quanto riportato nelle 	
	 istruzioni per il flash. È possibile utilizzare anche il trasmettitore Canon Speedlite ST-E2.

3.	Impostare la radio remota FlexTT5 secondo il gruppo/la zona slave (A,B,C) con controllo 	
	 del rapporto di illuminazione, utilizzando l’interruttore di zona FlexTT5.

4.	Inserire uno Speedlite remoto sul ricetrasmettitore FlexTT5. Impostare lo Speedlite in 		
	 modalità E-TTL regolare (non SLAVE o MASTER). Ripetere per ogni Speedlite remoto. 
	 Tutti i flash E-TTL remoti sullo stesso gruppo/zona slave FlexTT5 saranno trattati come 	
	 una zona di luce.

5.	Regolare i rapporti utilizzando i comandi flash Speedlite MASTER.

6.	Verificare che tutti i radiocomandi PocketWizard si trovino sullo stesso canale e si
	 attivano normalmente.

L’impostazione di Canon E-TTL su flash normale (MASTER=SPENTO) quando innestato nel 
contatto caldo del MiniTT1, disabiliterà tutti i flash remoti. Questa operazione è identica alla 
funzionalità Canon.

IMPORTANTE: nei flash Canon impostati su SLAVE = ON e connessi ai radiocomandi FlexTT5 
la modalità slave viene spenta automaticamente e tuttavia continueranno a funzionare 
correttamente come slave. Impostare il gruppo/zona slave Canon mediante l’interruttore di zona 
remoto FlexTT5. Invece del canale Canon, si utilizza il canale PocketWizard.

Di norma, impostazioni quali ISO, apertura, compensazione esposizione flash (FEC), ecc., 
controllano l’esposizione tramite il sistema PocketWizard ControlTL.

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

PRIMA LEGGIMI:
La prima esposizione dopo la connessione/
accensione iniziale potrebbe non essere corretta.
La prima fotografia è per la calibratura della 
fotocamera. Fare sempre due prove.

Leggere i manuali del prodotto per il sistema 
fotocamera/flash. La maggior parte delle
funzionalità del sistema Canon e PocketWizard 
opera in maniera identica.

In tutte le circostanze, è possibile usare un 
trasmettitore FlexTT5 invece di un MiniTT1. 

Verificare che tutti i radiocomandi
PocketWizard siano sintonizzati sullo stesso 
canale PocketWizard. Invece del canale
Canon, si utilizza il canale PocketWizard. 
Vedere la sezione Modalità MEMORIZZAZIONE.

Anello di bloccaggio

Anello di bloccaggio

Status LED

Configurazione/Canale 1
Configurazione/Canale 2
Spegnimento

Antenna interna
Vano batterie

(sul fondo)

Connettore USB

Configurazione/Canale 1
Configurazione/Canale 2
Spegnimento

Batterie 
2 AA [IEC:LR6]

Antenna regolabile

Selettore zona

Anello del cordinoConnettore USB (dietro all’antenna)

Montaggio 1/4-20 
(sul fondo)

Stato del LED

Attivazione flash remoto
Porta

© 2009 LPA Design, Inc. Tutti i diritti riservati. Le funzioni e le specifiche dei prodotti sono soggette a modifica senza preavviso. PocketWizard, 
ControlTL, MiniTT1, FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II e MultiMAX sono marchi commerciali o marchi registrati di LPA Design, Inc. 
Tutti gli altri marchi commerciali contenuti in questo opuscolo sono proprietà dei rispettivi titolari.

Per ulteriori informazioni su questo prodotto, incluse le funzionalità e le specifiche qui riportate, nonché i manuali dell’utente, visitare 
www.PocketWizard.com.

Brevetti negli Stati Unti: 5,359,375; 7,437,063 e brevetti 
in corso di concessione negli Stati Uniti e altrove
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Questo MiniTT1/FlexTT5 è compatibile con i seguenti prodotti Canon:
Fotocamere DSLR:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
Unità flash:
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX su FlexTT5 come flash remoto*
*richiede una versione firmware 4.010 o superiore. Altri flash funzioneranno in “modalità di attivazione semplice” senza TTL.

Garanzia
Il presente dispositivo PocketWizard è coperto da una garanzia limitata del produttore 
della durata di due anni. Per informazioni sulla garanzia e per registrare il prodotto, recarsi 
all’indirizzo www.PocketWizard.com/support oppure contattare il proprio distributore 
PocketWizard di zona. Le informazioni per contattare il distributore sono disponibili sul sito 
PocketWizard.com. Per ricevere una copia della garanzia limitata del produttore di due 
anni concernente il presente prodotto PocketWizard, inviare un’e-mail all’indirizzo 
warranty@lpadesign.com oppure scrivere a LPA Design, Inc., 41 IDX Drive, South 
Burlington, VT 05403, United States of America, Attn: Warranty.
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Pulsante
TEST/MEMORIZZAZIONE

Contatto caldo per flash 
tipo Canon

Pulsante
TEST/MEMORIZZAZIONE

Contatto caldo per flash 
tipo Canon

Porta di attivazione remota
della fotocamera
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快速指南
Canon 照相机专用的
MiniTT1™/FlexTT5™

340.00 – 354.00 MHz, US FCC/IC
433.42 – 434.42 MHz, CE
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美国 FCC/加拿大频率的无线电与 CE 或日本频率的无线电不兼容，反之亦然。
有关更多频率信息，请前往 www.PocketWizard.com/wheretobuy/frequency。 

在使用本产品之前，请先阅读本“快速指南”。详细
的《用户手册》和 PocketWizard Utility“实用程序”软件可
前往下列网址下载 www.PocketWizard.com/support 。

2	 FlexTT5™

配置：
本 PocketWizard“普威”新产品是运作在
我们称之为 “ControlTL” 非常先进的软件
之上，它可以使用 PocketWizard Utility“普
威实用程序”软件进行配置，达到您的
特定需求。您可以从
www.PocketWizard.com/support/downloads
下载此实用程序软件。

注册：
“ControlTL” 软件是一个有前詹性的设计，
将会不时更新。请在线注册您的产品, 当
有可用的更新时您会接到通知。

进行连接时, 要将所有设备 OFF（关闭。
可能会发生无意的触发。

基本无线 E-TTL：MiniTT1 OOFlexTT5

照相机上不带闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。对每一个遥控 Speedlite 重复以上操		
	 作。所有遥控 E-TTL 闪光灯将作为同一组別光源处理。

3.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

此模式就像在 Canon 的照相机热靴上使用 ST-E2（非闪光光比模式）或 580EX 闪光灯 ( I 
或 II 型、主控单元、主闪光灯关闭、非闪光光比）。

基本无线 E-TTL：MiniTT1 OOFlexTT5
照相机有闪光灯  
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将 Canon 580EX Speedlite 插入 MiniTT1 无线电设备。将 Speedlite 设定为主控单		
	 元 MASTER (主控) = ON（开启)。  

3.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。对每一个遥控 Speedlite 重复以上操		
	 作。所有遥控 E-TTL 闪光灯将作为同一组别光源來处理。

4.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

重要事项：务必在 PocketWizard Utility“普威实用程序”软件上的 Misc Tab 中选择照相机

型号，尤其是在使用 Canon 5D Mark II 照相机时。

无线 E-TTL 的闪光光比：MiniTT1 OOFlexTT5
照相机有闪光灯
1.	 将 MiniTT1 发射器插入照相机。

2.	 将将 Canon 580EX Speedlite 插入 MiniTT1 无线电设备。将 Speedlite 设定为主控单		
	 元 MASTER (主控) = ON（开启)。依照闪光灯使用说明书启用为 从屬单元并选择组
	 别/频道。Canon Speedlite 的 ST-E2 闪光灯传输器也是可以使用的。

3.	 使用 FlexTT5 上的组別选择 (A, B, C) 去设定 Canon 闪光光比所需的从属组别。

4.	 将遥控 Speedlite 插入 FlexTT5 收发器。将 Speedlite 设定为常规 E-TTL 模式（非从屬或
	 主控单元模式）。对于每一个遥控 Speedlite 重复以上操作。在同一个 FlexTT5 从屬组	
	 别/频道内的所有遥控 E-TTL 闪光灯都将作为同一组别光源來进行处理。

5.	 在主控单元 Speedlite 闪光灯上选择闪光光比。

6.	 确保所有 PocketWizard“普威”无线电设备处于同一个频道上，并且可以正常触发。

当 Canon E-TTL 在 MiniTT1 的热靴内时，若将其设定为常规闪光灯模式 (MASTER = OFF)(不
是主控单元)，MiniTT1 将禁用所有遥控闪光灯。 

重要事项：将 Canon 闪光灯设定在 SLAVE = ON，并与 FlexTT5 无线电设备连接后表面上
自动关闭了从属模式，其实仍在正确地运行从属的设定。通过遥控 FlexTT5 组别选择器
去设定 Canon 所需的组别。会使用 PocketWizard“普威”的无线频道取代 Canon 的无线
频道。

PocketWizard“普威”“ControlTL”系统对感光度、光圈、闪光曝光补偿 (FEC)，以及其他设
置等都可以正确追随其曝光设定。

1	 MiniTT1™
3	 E-TTL

使用前必读：
初始连接/供电后可能不能正确进行首次
曝光。首次拍摄为校正照相机的拍摄。
保持有两次试拍。

查看照相机/闪光灯系统的产品手册。使
用 Canon 或者 PocketWizard“普威”的系
统时，大多数基本操作功能是相同的。

在任何连接方案下，您均可以使用 
FlexTT5 代替 MiniTT1 作为发射器。

确保所有 PocketWizard“普威”无线电设
备设置在相同的 PocketWizard“普威”频
道。会使用 PocketWizard“普威”的无线
频道取代 Canon 的无线频道。请参阅“学
习模式”部分。

锁紧环

锁紧环

状态灯

配置/频道 1
配置/频道 2
关闭电源

内置天线

TEST/LEARN
(测试/学习）按钮

电池仓
（位于底部)

USB 接口

Canon 专用热靴

配置/频道 1
配置/频道 2
关闭电源

电池
2 AA [IEC:LR6]

TEST/LEARN
(测试/学习）按钮

可调天线

组别选择器

吊绳环USB 接口（位于天线后）

1/4-20 螺孔
(位于底部)

状态灯

遥控闪光灯触发接口

遥控照相机触发接口

Canon 专用热靴

© 2009 LPA Design, Inc. 保留所有权利。产品功能和技术规格如有变更，恕不另行通知。PocketWizard, ControlTL, MiniTT1, 
FlexTT5, HyperSync, ZeroSync, Plus II 和 MultiMAX 都是 LPA Design, Inc. 的商标或设计商标。此处包含的所有其他商标都是各自
拥有者的财产。

欲了解本产品更多的信息，包括详细功能、技术规格和用户手册，
请访问 www.PocketWizard.com。

美国专利：5,359,375 7,437,063 & US 以及其他正在申请
中的专利

2009 年 7 月 - LPF380 v1.0

本 MiniTT1/FlexTT5 适用於下列 Canon 的产品：
数码单反照相机:
1Ds MKIII, MKII; 1D MKIII, MKII; 1D MKII N; 5D, 5D MKII; 20D, 30D, 40D, 50D;
Rebel XT/350D,Rebel XTi/400D, Rebel XS/1000D, Rebel XSi/450D
闪光灯部件：
580EX, 580EXII, 430EX, 430EXII, 220EX, 420EX, 550EX 在 FlexTT5上可作为遥控闪光灯 *
*要求固件为 4.010 版或更高版本。其他闪光灯将不带 TTL ，会在“简单触发模式”下工作。

保修声明
制本 PocketWizard 产品提供两年有限的保修服务，欲了解保修详情和登记
您的产品，可前往下列网让 www.PocketWizard.com/support 或与您当地的 
PocketWizard 经销商联系。您也可以在 PocketWizard.com 上找到不同经销商的
联系信息。如欲索取本产品保修协议的副本，可发送电子邮件到 
warranty@lpadesign.com 或寄函到下列地址：LPA Design, Inc., 41 IDX Drive,
South Burlington, VT 05403, United States of America, Attn: Warranty.

MAKE IT POSSIBLE™
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